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KOCHANEK LADY CHATTERLEY



Zyjemy w czasach z capewndcia tragicznych, ale stanowczo niedziemy z tego
powodu tragizowali. Whnie taky postaw obrata Konstancja Chatterley. Wojna ugodzita |
straszliwie, lecz postanowita nie rébz tego tragedii. W 1917 roku wyszia zaaza
Clifforda Chatterley'a, kiedy przyjechat z wojskaa urlop. Spdzili miodowy miesic, a
potem wrdcili do Francji. W rok phiej zostat cizko ranny i jako kalek odestano go do
domu. Konstancja miata wtedy dwaddim trzy lata. Po dwuletniej kuracji Clifford w peej
mierze odzyskat zdrowie, ale dolnac¢&Z jego ciata pozostata na zawsze spaoalana.
Nauczyt s¢ poruszé po mieszkaniu w fotelu na kotkach i spgadzono mu inwalidzki wozek
z wbudowanym silniczkiem, w ktérym mogtpzic po terenach przyleggjych do dworu.

Przecierpiat tyleze w pewnym stopniu utracit wirkwos¢ na bol. Byt jak dawniej
przystojnym, inteligentnym, pogodnym, zam#tgm w sobie mzczyzm z rumian cen i
jasnymi niebieskimi oczami, ktore €20 miaty zamglony wyraz. Byt tak bliskagmierci, ze
to co mu pozostato zycia, wydawato mu giszczegolnie cenne. | takegko dotkrat go los,
ze €& w nim skamieniato i na zawsze utracito zdgkhozucia.

Konstancja, jegazona, miata rumiapn cek, mickkie puszyste kasztanowate wiosy,
zdrowe, silne ciato, troehkanciaste ruchy,ywe usposobienie, niski tagodny gtos i niebieskie
oczy o marzycielskim wejrzeniu. Sprawiata wgaie spokojnej mitej, wiejskiej dziewczyny.
W rzeczywistdéci byta jedr z owych bardzo nowoczesnych kobiet, wiecznie gagrych w
zadumie i mozolnie nad czymmedytupcych. Przez pewien czas studiowata w Adie, w
Niemczech, i gdy wybuchta wojna szybko wezwaaa j. powrotem do domu. | chocia
gorzky ironia myslata teraz,ze to wignie Niemcy - a w kadym razie niemieckie dziata -
zdruzgotaly jejzycie, w dalszym @igu wspominata pobyt w Dfaie jako najszcgliwszy
okres swojej miodéci. Byta jednak wtedy mae nie tyle szagliwa, co zafascynowana.
Fascynowato g wszystko, zycie, muzyka, typowo germakie dyskusje na abstrakcyjne
tematy, kkdace pewnego rodzaju filozofowaniem. Te nig&mce s¢ dysputy budzity w niej
najgkbszy oddwigk. Studenci filozofii, ekonomii politycznej, miodziprofesorowie
literatury, etnologii, filozofii klasycznej lub n&yrzyrodniczych, jake oni wspaniale méwili
i jak ona im odpowiadata! A potem jak jej stuchigkk ona ich stuchata, dlatege przedtem
oni stuchali jej!

Przyszta wojna i Konstancja powinna byta wszyst@omMspomind z goryca. Ale
Clifford, z ktorym od dawna siprzyjaznita i ktory studiowat w Cambridge, nie byt ciasno
myslacym patrioh. Walczyt w obronie ojczyzny, ale szczerze wspdiczatodym
inteligentnym Niemcom, ktorzy podobnie jak on déstie w potzne tryby straszliwej i
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sortowniczych sit, a przy silniejszym powiewie wiaczit byto w powietrzu swd siarki,
dolatupcy z thcych st hatd.

Konstancja byta teraz lady Chatterlepna kalekiego wiaciciela pogpnego starego
dworu w zeszpeconej, pospolitej okolicy, dyspanajskromnym, raczej nie wystarczaym
dochodem. Postanowita sobie jak najlepiej z tyma@pt. Mogta pracowé czyt& i
medytow& do woli, jako samotna, wszechwladna pani tych détwzadne prowadzenie
gospodarstwa dge manos¢ zwiazania kaca z kacem, sprawiato jej satysfakcjLubita
przyjmowa& gasci, kazdego, czyje towarzystwo odpowiadato Cliffordowi.eAbn wolat
samotnéé. Zyta tak z dnia na dzie bez perspektyw, pogiona w wiecznie tych samych,
monotonnych zapiach. Zewstrznie pozostata zdray spokojrm, pozornie niémiala, a w
gruncie rzeczy zamketia w sobie mtod urodziwg kobiet.. Zasklepiona we wiasnyswiecie,
byta bezsporgpank wszystkiego, caoajotaczato.

Clifford nie byt jej ckzarem. Wypelniat sobie czas czyimj pisac, malupc,
poruszajc sk samodzielnie w inwalidzkim fotelu po starym parkub powoli, ostranie,
toczac sk przez park w swoim motorowym woOzku dasgdniego lasu. Wydawat
rozporadzenia ogrodnikom, drwalom i gajowemu. Dt swego péastewka. Jesieni
jezdzit czasem, bardzo powoli, do lasu i tam, ze #tezev rece, czatowat na banta.
Niekiedy odwaat sk nawet zabieraz sol, malarskie przybory i prébowat namaloévakis
obrazek. Dawniej malowat da i z zapatem, teraz rzadkogsna to zdobywat. Ale robit
wrazenie nieomal szegliwego, szczsliwszego ni przed katastraf Niepokoit s¢ tylko
czasem o Konstangj Byla dla niego bardzo dobra, kochata go w swd§zegoiny,
bezosobowy sposéb. A on oczyeie nie mogitby bez niejzy¢. Byli prawdziwymi
przyjaciétmi, jak dawniej, przed magastwem.

Ale niewatpliwie spotkata ich straszliwa tragedia. Clifforde mogt by dla niej
prawdziwym ngzem. Zyta z nim jak zarezna zakonnica, siostra w Chrystusie. Byto to tym
trudniej znidé¢, ze oczywicie przezjeden pélubny miesiac byli normalnym matenstwem.
Clifford wiedziat, ze byta z natury zmystowa. Nie mogt o tym zaponmnidie byt zdolny
snut ponurych rozwzan. Miat tak silnie rozwingty instynkt samozachowawczyze
wzruszaty go i machiny. Podczas urlopu w dalszyagicicketnie czytat jej gténo utwory
Hauptmanna i Rainera Marii Rilkego. Stuchata gaz/j@mndcia. Postanowita ,wzni& si¢
ponad wojg”, a przynajmniej ponad wojenny szowinizm, ktorypdaowadzat§ do rozpaczy.

Ale zanim nadszedt Untergang des Abendlandes,o@lifstat st ruinag cztowieka, a
jej zycie tez legto w ruinie. Byla mtoda i niewybaczalnie, nieainpo prostacku zdrowa.

Kiedy cios w ni uderzyt, po prostu zamilkla. | pozostata méca, wiecznie pogrzona w



rozmyslaniach, ktére do niczego nie prowadzity.

W roku 1920 przenid si¢ do Wragby, rodzinnego domu Clifforda. Jego ojaietart
i teraz on zostat baronetem. Wragby Hall byt niskigbugim, ponurym starym dworem,
stopcym w bardzo mknym parku; w niedalekim asiedztwie licznych, swiezo
uruchomionych kopalni wgla. Z oddali dochodzity tylko przyjemne strouycia, inaczej
wpadat w apati. Zdarzaty mu s cate dnie gibokiej apatii, w cigu ktorych tajato i
rozptywato s¢ w nim to, co grozito goryczi meka. Potem wracata el zycia. Znow jedzit
wtedy motorowym wozkiem do lasu. sllesiedziat zupetnie nieruchomo, Udawato mg si
czasem podpatrywiawiewiorki gromadzce na zim orzechy lub jeéa, weszcego vérod
zeschtych Kci. Za kadym razem czut, jak by udato mwesivyrwac jakis niewielki tup ze
szponow losu. Triumfowat wtedy z odniesionego zwsttva nad losemsmiercia, a take
nad samynrzyciem. Prawie nigdy jednak nie zapuszczat goza brama parku. Nie mogt
znies¢ wspotczugcego wzroku gornikow. Nie czutesskrepowany wobec ogrodnikow, drwali
I gajowego. Byli jego ptatnstuzba.

Czasem Konstancja, 4d obok, towarzyszyta mu do parku lub lasu. Siadzda
jakim$ drzewem i dziwna, zwyeska radéc¢ Clifforda, ze jestzywy w otoczeniu ludzi i
natury, kojco dziatata na jej nerwy. Znéw czytat Platona illubzmawia z nia 0 greckich
dialogach, cgsto trzymajc, jej diar w swoich ekach.

- To bardzo zabawne, vil@iwie dopiero teraz widz - mowit - w jakie smieszne
podniecenie wprawiata ich dyskusja orazep@ rozumu i myli. Podobni byli do matych
chtopcéw, ktérzy wiénie odkryli, ze potrafa myslec i z raddci nie panuj nad soh. S tak
ol$nieni, ze wszystko inne przestajegdiczy¢, wazne @ tylko myslenie | wiedza. &dzg, ze
dawno, bardzo dawno temu cztowiek w podobny spasiioyt w sobie pocag ptciowy i
mys$l o tym zawladpta nim bez reszty. Liczyla siswiadomaé tego, nic wecej tylko
mentalnaswiadoma¢. Odkrycie Ameryki przez Kolumba bylo niczym w panganiu z
odkryciem dokonanym przez stapgnych Grekow, ze posiadajogicznie mylacy umyst.
Wzrusza mnie to, nawet teraz. Gdyoja dim, obejmujca twop, wydaje mi s¢ rownie
realna jak m$l. A tobie? Jest réwnie waa, jak jaka czasteczka wiedzy, nieadzisz? Wcisk
naszych dtoni. Przecieto takze jestzycie. | c&, czego cztowiek niednlzie mogt czyri po
smierci. Umyst ludzki ledzie zdolny myle¢, gdy umrze ciato. Mie bede dalej mogt myleé i
jak Sokrates wiekz ze moja wiedza dmzie jeszcze petniejsza. Ale nieda mogt trzyméa
twej dtoni. W kadym razie nie w sensie fizycznym. Ghoczywigcie nie mana wykluczy,
ze zachowa si miedzy nami jak& taczna¢, jakis szczegoélny fcisk, ma@e nawet
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tym sdzisz?

Jego due, btyszczce, niebieskie oczy patrzyly dziwnie twardo, gdit &edziat z
wzrokiem utkwionym nieruchomo w jej twarzy. Jegardimocno obejmowata jejcke w
niesamowitym, écisku. W jego oczach dostrzegta wyraz zwgkiego triumfu. Odniost nad
czyms nieznanym jaki€niesamowite zwyegstwo!

Ale wybuch jego triumfalnego uniesienia przesaybdowatym dreszczem, jak gdyby
zmrozit ja nagle jego zimny egoizm. Czy naprawatiniost & taki triumf? A co z ni? Z jej
zyciem, z fizycznymzyciem j e j ciata? Co z diopuwieziona w jego ucisku, jak gdyby byta
trofeum, ktére zamierza zalsrae sol az poza grob? Poczuta chtdd, przybienie i rozpacz.
Ostatecznie ona nie miata powodu do triumfu - ppzaczma poprava jego zdrowia. Ale
skoro o n zostat potwornie okaleczony, jakalde jej przyszi&? Jej ciato nie doznato
zadnych uszkodze Nie wydobyta si cudem z grobu. Przeciwnie, czute $ak gdyby
wiasnie teraz po pas zakopywarpw ziemi,zeby dotrzymywata mu towarzystwa. Siedziata
zatopiona w milczeniu, nie reaguaj na jego stowa. Gniewny skurcz, jak gdybyncie
rozzalenia przemkst mu przez twarz.

- Wiem, kochanie - powiedzial ze w pewnym sensie ty zostatanajbardziej
skrzywdzona. Zdajsobie spraw, jak bardzo jestem od ciebie zalg i w pewnym sensie
zyj¢ twoim kosztem.

- Wiesz,ze che tego - szepgia.

- Wiem! Ale nie da s ukry¢, ze zostaté na zawsze pozbawiona bardzozngj czsci
zycia. | fakt, ze zostaté tego pozbawiona, nmie poza twagj swiadomdacia coraz silniej
oddziatywa na ciebie i wyradzi¢ ci wielka krzywde. Cha 0 tym mowe z toky teraz,zebys
wiedziata... Nie chezebys czuta,ze sk dla mnie péwigcasz. Nie chgtego, gdy nie sidze,
zebys byla kobies, ktora mae tej czsci zycia sk wyrzec. MOwac otwarcie, aenitem s¢ z
toba, bo byia... zmystows kobiet. Pragrtas mnie, zanim si to ze mn stato, prawda? -
Konstancja przytakga cicho. - Tak, wiem, i to jest bardzo gorzka pdawA take wiem,ze
bedziesz ¢ zadze nadal czuta, chiopod tym wzgtdem zostalem na zawsze z tegmia
wykreslony. To okropne, ale musimy jakesie z tym upord. Che ci zatem powiedzie
Jezeli spotkasz innego gnaczyzre, ktérego zapragniesz, i naprawkdziesz chciata mu @i
odd&, niech c¢ nie powstrzyma m§f o mnie. Zréb to zyj wkasnymzyciem. Mnie grozi to,
ze mogtbym kiedy sta sic podobny do przystowiowego psazdeego na kupie siana. Tego
nie che. | dlatego méwi: wiem co st dzieje z kobietami, ktore w mioéla ttumia w sobie
zmysty. Ptag p&zniej za to prawdziwym pieklem. Nie ohczebys poszia w ichélady. Nie
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dla mnie zbyt aizkie. Ale j&sli kiedykolwiek spotkasz mrczyzre, ktérego gagco fizycznie
zapragniesz, wego sobie. Miej kochanka,§letak musi by.

Mowit to odwaznie i prawie jednym tchem. Widabyto, ze wszystko przedtem
przemylat. 1 rownie wyranie bylo wid&, ze wszystko co powiedziat byto dla niego tylko
hipotez: abstrakcyjny romans z abstrakcyjnymaceyzr. tatwo mu byto uwolnd sig od tej
mysli. Konstancja siedziata na zwalonym drzewie, zsgmzon gtowa, trzymapc go za ¢ke,
bez stowa. Wzbieraly w niej dziwne uczucia.

Mogtoby sk wydawa, ze otaczajca ich, naladowana niezwykle silnymi emocjami
atmosfera przywabita inngywe stworzenia, bo z daej sciezki wybiegt nagle diy spaniel,
dotkmt migkkim pyskiem gki Konstancji, a potem ggzc nerwowo podniost teb w gér
Jednoczénie ustyszeli czyjekroki. Z bocznefciezki wyszedt na droggajowy Parkin.

Konstancja wysugla reke z dioni neza. Clifford obejrzat s i obudzit z apatii, w
ktOra przed chwiy zapadt. Gajowy dotkih kapelusza, zmierzag w poprzek drogi kdciezce,
po przeciwnej stronie. Gwizdhcicho, przywotujc psa.

- Zaczekajcie, Parkin - powiedziat Clifford, uneszsk troche w fotelu.

- Stucham pana? - odpart gajowy, przygtaj

- Obré&cie méj wozek i ustawcie go w koleinie. To mi patao

Gajowy podszedt do nich wielkimi krokami, nie odac sk ani stowem. Sprawiat
wrazenie silnego, ale jak naskgka byt niski i niezwykle spokojny. Konstancja \@eata,ze
niedawno opfcita go zona dla gsiada - gornika, zostawig go w gajéwce z pcioletnig
coreczk. Odtud zyt samotnie, stroac od ludzi, a dziecko oddat pod opée&wojej matce,
mieszkagce] w pobliskiej wsi. Parkin przewiesit strzelprzez ramj i bez stowa potayt rece
na oparciu fotela sir Clifforda. Jego bystre, piwotzy tylko przelotnie spoely na twarzy
Konstancji stgjcej obok. Ich spojrzenia spotkatygsna sekunel ale Konstancja, wak
jeszcze dziwnie wzburzona, zaledwie go zaiyhea On jednak, chbjak zawsze milczy |
daleki, dostrzegt nieokéna udrcke w biekitnych oczach miodej kobiety. Ale jego twarz
natychmiast znow przybrata swoj zwykly oktojy wyraz i usta zacisfy sie¢ mocno pod
bujnymi, nastroszonymi ggami. Ostranie obrocit wozek i wprowadzit w kolegn po ktérej
Izej byto jecha.

- Popché pona, czy sam da pon t&d- zapytat z silnym miejscowym akcentem.

- Mozecie popché& jesli macie ochat - odpart sir Clifford.

- Ano powioze.

Ruszyli w milczeniu. Kade z nich bez stowa patrzyto prosto przed siebrgzd@vy

spaniel biegt przed nimi, ¢8zc. Z drzew opadaly ostatnie gkte liscie. Wyszli na skraj



lasu i ujrzeli otwarf przestrzé parku, zbocze pofaigte roztazystymi bukami i pagce st na
trawie owce. W szaryrdwietle pochmurnego dnia, stary dwor na szczycieczhovydawat

sig odwieczny i opuszczony. Gajowy wei patrzyt prosto przed siebie i ostroe pchat
wozek, starajc sk nie zwraca na siebie uwagi. Wydawatogstze rude wisy zawadiacko go
wyprzedzaj. Ale nie przestawat nfle¢ o bkkitnych, petnych nieok&onego cierpienia
oczach mylady. Ba, jest przezid¢ylko mtoch dziewczym. Ano, wojna otzko dotkreta
szlacht. Z takim kalelg jak sir Clifford, ani nie cieszy sim¢zem, jak to mtodaona, ani nie
ma co myle¢ o dzieciach. Stowo daj ma smutne oczy biedactwo! | wszyscy tak dobrze o
niej mowa!

Pomylat o wkasnejzonie, ktora zacga sk puszcza, kiedy byt na wojnie. A przecie
nie musiata znositego, co to miode stworzenie. Nie! Gdyby miatace] zmartwi@, maze
by sobie nie poszta, jak byle dziwka, z pijakiergérnikiem. Ale dobrzeze sobie poszia i
niech nie wraca. Baba z wozu, koniodejl Jeszcze asdobre kobiety nawiecie, dadé
spojrzeé na to miode stworzeniepre sir Clifforda! Jaka spokojna i jaki mity ma gto&no,
tak! Nie on jeden ma siczym martwé. Ta biedna dziewczyna oberwata gorzej od niego. A
taka spokojna i fagodna, wcale nie jak wielka dafhakiej jak ona, rzczyzna musiatby dgi
daleko szuka Ca&z, kazdy musi dwiga¢ swoj krzy i tyka¢ swoj porcg utrapienia.

Konstancja otrgsreta sk wreszcie z obezwladnigego f otumanienia i zdata sobie
sprawe z obecnéci Parkina, ktéry w milczeniu pchategki, inwalidzki wozek. Byt czerwony
z wysitku, ale nadal zachowywaksobogtnie. Pomimo tej rezerwy wyfaie wyczuwato si
jego obecn&t i Konstancja przypomniata sobigg zawsze odcinatgiod tta, gdziekolwiek
go spotkata. Ta jego oghncs¢ | wyrazistGé postaci budzita w niej wignie szczegd6lnego
pickna, rzadko spotykanego ugmazyzn. Nie byt przystojny, szpecity go zbyt bujnasy.
Ale cechugca go wyjtkowa odebnas¢ miata cd@ wspdlnego z nieskpowary swobod
dzikich zwierat i ptakdw. Konstancja zastanawiata sizy kochat swaj zore, krzepk,
pospolit kobiet. Musiata go razii drazni¢ ordynarndcia, cha zapewne nie zdawat sobie z
tego sprawyZyt teraz zupetnie samotnie, z dala od ludzi, w kamiym domku na skraju
lasu. Nic o nim nie wiedziata, traktowata go jakinego ze stiacych swego nra. Styszata,
ze byt bardzo czujnym gajowym. Sir Clifford apatyezpozwolit st wiezé i po przyjedzie
do domu zaraz sipotazyt, aby odpoca¢ przed podwieczorkiem.

Jesienne dni uptywaly monotonnie, zhla s¢ zima. Konstancja staratlagdiego nie
dostrzegé. Jeeli czas mija niepostrzenie, tym lepiej. Miatla swoje domowe obawki i
byla odpowiedzialna za niektére sprawyzciu wsi. Oprocz tego byt Clifford. Musiata
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dziwne, nagte i nieobliczalne napady zdenerwowaligwata powtarzajce se¢ straszliwe
sny o koniach, o jakigjspokojnie pagej sk klaczy, ktéra nagle wpadata w szat. Wstawata
rano optana zidcia, i gdyby nad sabnie panowata, gotowa byta okrutniecget sie nad
stuzba, a nawet bezlitmie szydzt z Clifforda. Na kacu jezyka miata straszne, oligive
stowa, ktore chcialaby mu powiedgjepatrac jak siedzi w téku podparty poduszkami,
chtodny i czujny, hdz lezy pogmzony w apatii.

Nigdy ich nie wypowiadata. Ale byta tego corazzbiia i w kaicu za kadym razem,
gdy obudzita s w takim demonicznym nastroju, wybiegata do parkdhigo po nim
chodzita,zeby st uspokoé. Jej twarz wykrzywiat wowczas grymas nieokietzrjanesci, a w
szeroko otwartych oczach malowat sibkdny strach przed saprsoly. - Jestem ogana,
wiem, ze jestem ogtana - powtarzata smutno i pipyeszata kroku, pchana gaknieubtagan
sita szalejca w jej piersi. Gotowa byta ép kogas, zabt. Wzbierato w niej niepohamowane
okrucieastwo. W parku i na skraju lasu wracato to samo wsgenie. To tutaj, cokiedys si¢
stato. Rozgldata s¢ wokoto, szukajc rozwihzania tajemnicy. | wtedy wracat sen, jej sen o
koniach. Na pewno gd&eutaj jest stado koni i klacz, ktora za chwwpadnie w furg i rzuci
si¢ na nie, grzmagc je kopytami i rozrywajc potznymi zcbami na strgpy. Zatrzymywata
sig, zmrazona strachem. Ale nigdzie nie byto koni.

Nagle z lasu dobieglajhuk strzatu, niby echo jej wlasnego szsleva. Zacgta
schodzé w dot lesna, wilgotna droga, depcac mokre, gnice liscie. Idac ustyszata czyjgtos
I ptacz dziecka. Zatrzymataesiv miejscu, nadstuchag. Dziecko szlochato i kkoje cicho
pocieszat. Ruszyta szybko w tagrdtrorg, a jej dotychczas bezprzedmiotowasétanalazta
ujscie w podejrzeniuze ktas krzywdzi dziecko. Biegta z wypiekami na twarzyydzczcymi
oczami, bliska utraty tchu. Zobaczyta ich naswiej dr@zce. Szlochaica dziewczynk w
czerwonym ptaszczyku i kapturku z kretéw i schylgmenad mi gajowego Parkina. - Na
pewno nie kceszeby zagryzot mate kroliczki, a potem je zjodat? Keeszzeby s¢ rzucot
na baancice siedze na jojkach i przegryzat im szyjki, co? On by.ZPopatrz na niego i
potem ptacz. Tylko na niego popatrz.

Gajowy mowit niezwykle czule, lecz jednoénée z wyrana irytacja, a dziecko nie
dawato st pocieszy, Konstancja podeszta do nich, aicieszcze petna gniewu, przekonana
ze dziecku stata sijakas krzywda.

- Co st tu dzieje? - zapytata ostro.

Gajowy wyprostowat giszybko i dotkat kapelusza.

- Zastrzelitem tego starego kocura, co tu tazitnpak st podobato, miegt, albo i dwa

- powiedziat szorstko, wskazg zewtok ogromnego pgowatego kota, rozggnicty na



sciezce. - A moja mata mi, ze jest nad czym beczeNo, da¢ juz tego - zwrdcit si do
dziecka. - J&ie poni na ciebie patrzy. Atizze cicho.

Nadal mowit do dziecka tagodnie, ale w jego gtosizbieralo zniecierpliwienie, a
wzrok robit st twardy. Wid& byto, ze dziecko si go boi.

Konstancja pochylita sinad dziewczynk

- Co ci st stato? Powiedz, malutka. Nie ptacz.juro bytlo wstetne, zte kocisko,
szarpat pazurami mate kroliczki i mordowat je. M@ ptacz. - Whasqchusteczk delikatnie
otarta tzy z buzi dziecka porzuconego przez maikziewczynka z catpewndcia bala s¢
mezczyzny, ktory byt jej ojcem. Konstancja poczutardego nieché. Nic dziwnegoyze zona
go opucita. Pomylata, ze w gruncie rzeczy Parkin nie lubi swojej coreczki.

- Bedzie z wami przez caty dzi@ - zapytata.

- Matka jest w domu - powiedziat, szybko obracapgtowe w strore gajowki. -
Przychodzi zwykle w sobetzeby trock pospratac.

Konstancja czutaze gajowy zmusza sido uprzejméci, lecz jej nie lubi, dlategae
jest kobies.

- Zaprowadz mak do domu, do babki. Jakeshazywasz, kochanie?

Dziewczynka zerkgta na ng nieufnie. W jej ciemnych oczach Konstancja dosfiae
upor i nieckge.

- Connie Parkin - odparta.

- No to chodmy - powiedziata Konstancjasmiechajc sk do niej. - ZaprowadgzcCi¢
do domu, a tymczasem Parkin... a tymczasem tw@mgkaczy swoj robot.

- Nie trzeba, psze pani - zaprotestowat gajowy..

- Zaprowadz ja - powtdrzyta Konstancja, biac mah za nczke.

Czuta,ze Parkin stoi i patrzy za nimi z nieglia. Nie lubit kobiet i gardzit nimi. Byt
po prostu gtupi.

W gajowce mata energiczna staruszka, ze smugarny sednosie czgita palenisko.
Wzdrygreta sk, gdy dziewczynka niespodzianie podbiegta do dejwrocita s¢ i zobaczyta
Konstanc.

- Ccs takiego! - wykrzykmeta.

- Dzien dobry - powiedziata Konstancja. - Przyprowadzifgami wnuczk. Bardzo st
przestraszyta, kiedy jej ojciec zastrzelit kiugaggo kota.

- Cos takiego! Bardzo pani ftaskawa, pspani. Co s pani méwi za to,ze ck
psyprowadzita do domu, Connie?

- Dzigkuje - powiedziata Conniggmiato patrac na Konstangj ciemnymi oczami, ale



jednoczénie z zaktopotania wktadgg palec do ust.

- Dzigkuje wielmaznej pani - pouczytajbabka.

Ale dziewczynka odwrdécita sii nie chciatla powtérzy Gornicy nigdy nie moéwili
.mylady”, jesli mogli tego unikm¢. Dziewczynka wzdragata ¢sinawet powiedzie
~wielmozna”. Byla wyranie onigmielona.

- Wiedziatam, ze kegdzie awantura, jakaj wezmie z sol do lasu. Trudno z nim
wytsyma&, nawet kiedy jest w najlepsym humoze. Bardzoc¢ldge, ze jom pani
psyprowadzita. Bardzo dg{uje. Staruszka byla wytaie oszotomiona odwiedzinami
Konstancji, ale jednoczeie niezadowolonaze przytapanogj przy czyszczeniu paleniska, w
dodatku z nosem usmarowanym sadionstancja wrécita do dworu, goko $wiadoma
dystansu meidzy ni i tymi ludzmi. Nie byli do niej wrogo usposobieni, ale czulyrazna
ulge, gdy ich paegnata.

Z zadowoleniem wrécita do Clifforda i wlasne§mdowiska. Nie wiadomo dlaczego
ci ludzie zigcili ja. Jakie zuchwate oczy miato dziecko Parkina!

Tego wieczoru z prawdzivprzyjemndcia siedziala w gabinecie Clifforda, kiedy
gtosno jej czytat. Uspokajato to jej urana dunt.

W nastpm sobot Clifford miat jakas sprawe do Parkina. Ale poprzedniej nocy padat
ulewny deszcz i nie mma bylo wyjech& wozkiem. Po potudniu Konstancja posztacavi
pieszozeby przekazapolecenie naza. Lubita mi€ cel dla swoich spacerow.

Frontowe drzwi gajowki byty zamketie i nikt nie wyszedt ich otworZy Okrazyta
wiec dom i nagle zobaczyta Parkina mgggo s¢ na podwoérku. Zwyczajem gornikdw atlj
koszuk, odwimt spodnie na biodrach i zanurzyt glowv miednicy z wod. Konstancja
wycofata s¢ natychmiast i wrécita do lasiaeby jeszcze chwilpospacerowa

Ale w wilgotnym potmroku lasu zaela drze¢, nie mogc sk opanowa. Biaty tors
mezczyzny uparcie majaczyt jej przed oczami i wydawe& niezwykle pekny. Biate,
muskularne, cudowne ciato, obleczone gtadknocm jak jedwab skér. C& znaczy jego
twarz, nastroszoneasy i nieprzyjazne, zuchwate oczy. £pnaczy jego gtupota. Jego ciato
byto bosko ptkne i rozwietlalto mrok jak objawienie. Clifford nawet w svmoinajlepszym
okresie nie miat tak poggajaco gtadkiej i gdrnej skory i nie byt tak nadludzkoghiny.

Z trudem przemogta sizeby wréct do domku i zapukado drzwi. Stajc na progu,
drzata z ttumionej emociji. Nigdy dad ani przez chwd nie pomylata o Parkinie inaczej, jak
0 podwladnym gajowym. Wydato esiej niemal wystpkiem, ze jego ciato mge by tak
nieskalanie pikne.

Postyszataze schodzi po schodach. Przebierat mized pd&jciem do miasta. Stowa



uwigzty jej w gardle, gdy sta przed na w czystej koszuli, nowym krawacie i &wi¢tnych

spodniach. gkata sg, przekazujc mu polecenie gra, a on stuchat patsg na ni zimno,

hardymi oczami. Nie podobata jeggego twarz. Zdata sobie sprawze obrzydty jej twarze
prostakéw, ich bezduszfo oraz nudne, wulgarne sprawy zaagace ich myli. Czy

mozliwe, zeby pod 4§ sSmieszr, czyst koszuh i krawatem krylo si tak pkkne ciato
samotnego rrczyzny?

- Tak jest, mylady - powiedziat. - Wiem, czeggczy sobie sir Clifford. Zajm sie
tym.

Konstancja odwrécita sii odeszta. Wchode w mrok lasu czutaze Parkin za ni
patrzy. Na pewno n#ji cos gtupiego i wulgarnego. Niech sobie §hyJest niczym. Pomimo
ukrytego p¢kna swego ciata, jest niczym. Ci gtupi peoludzie obrzydli jej do ostateczém.

Ale wieczorem, w sypialni, przygllala st swemu nagiemu ciatu, zastanawtagi
czy i w nim ktéd mogitby dostrzec to zjawiskowe efno, jakie ona przez kréikchwile
dostrzegta w tamtym cztowieku. Czy jakngzczyzna ujrzy w niej takie sameggno?

Przygrebiona, narzucita noankoszut. Po co to wszystko? | tak nic z tego. Clifford,
ktory byt kulturalnym mezczyzra, w sensie fizycznym byt dla niej stracony. Azozyzni 0
picknych ciatach mieli pospolite, gtupie twarze, ktgeg nie interesowaly i pospolite,
gtupkowate gtosy, ktérych wolataby nigdyaeeej nie styszé

Clifford czytat jej gtgno, prawie co wieczor. Czasem bywatezony. Jego kalectwo
wywotywalo stany zngzenia, ktore dziataly na niego jak naturalna narkoXia czytanie”
gtosno sprawiato mu wielk przyjemndé, obogtnie jakiej ksiazki. Ostatnio najbardziej
odpowiadaty mu zabawne poweoe Czytat Hadi Balbe. Konstancja stuchata ze schyhon
glowa, szypc lub haftugc. Diugie kniace, kasztanowate wtosy bujnymeztem swobodnie
lezaty na jej karku. Clifford nie podejrzewat jakie liysnuja sie w jej pozornie niewinnej,
dziewczcej gtowie. Pogrzony w lekturze czut siszczsliwy, ze ma 4 przy sobie, stale
czym¥ zagta i nie narzekajca na los.

Smiat sk serdecznie z HailBaby, gdy tego walecznego bohatera przejmowaadr
widok obnaonych twarzy angielskich kobiet. Och, gdyby te lebpizakryty twarze, jaki
ogien namktnosci rozpalitby serce Hatlego! Ale nieprzystojna nagé ich oblicza gasita w
nim ogier pazadania. Clifforda niestychanie to bawito. Konstanajaosta gtow i spojrzata
na niego daymi niebieskimi oczami, petnymi smutku i zadumy.

- Czy nie uwaasz,ze naprawd szkoda, z u ludzi nie widzimy nigdy nic innego, tylko
ich twarze? - zapytata. - Czy niedgzisz,ze twarz jest chyba najmniej udanzescia ciata

wigkszaci ludzi?



- Chcesz przez to powiedzjeze lepiej bytoby, gdyby zakryli twarze i chodzilige? -
zasmiat sk. - Wspanialy pomyst! Przypomina mi Renoira. Mowie zawsze stara esi
pozbawé twarze znaczenia i uczynje po prostu jednym z mato istotnych fragmentéw
postaci.

- Tak - odparta. - Dlaczego zawsze mamy widzi@ko czyjps twarz, a nie cat
post&? Jestem pewnae to bhd.

- By¢ maze. Wydaje mi si jednak,ze wignie w twarzy odzwierciedla giosobowéé
kazdego z nas.

- Ale jest mae w nas jeszcze &0 poza osobowdwia? Ca&, co st¢ nigdy nie
uzewretrznia.

Zastanowit s§ nad tym: jeszcze éopoza osobowaria? Poczut ogarniagy go
niepokoj. Spojrzat uwanie nazore. Ale ona nadal szyla z nieagonym spokojem.

- Co ma@e w nas by, poza osobowmia? - zapytat. Podniosta gtani spojrzata na
niego z zadumw niewinnych b¢kitnych oczach.

- Czy cialo nie mege mig€ wilasnegozycia, m@e nawet autentyczniejszegoz ni
osobowdc¢?

- Cialo... to znaczyotadek, serce, ptuca? - zapytat. Ale onaslala o czynd innym.

- Dlaczego tors esto bywa w rzebie taki pekny, bez gtowyZyje wiasnymzyciem.

- Mozliwe - zgodzit st z nia, urywapc dyskust. Poczut s na niebezpiecznym
gruncie i wyostrzony zmyst samozachowawczy powstaygo przed dalgzrozmows. Znow
zacat czyt.

Lecz ona miala nowy mglisty temat do rozmai: ciato zyjace czystym,
niepokalanym wiasnynzyciem, niezalenie od twarzy, deformowanej tak wieluzrymi
uczuciami, frustragj lub wrecz wulgarnécia. Twarze prawie zawsze pospolite. Nawet jej
wlasna wyraata rozgoryczenie, z czego Konstancja zdawala sejniave. Zakryta p gesta
woalka, jak mahometanka, zostawgejodstongte tylko oczy. Potem stafta przed lustrem i
patrzyla na swoje leniwe, ztociste, mice ciato. Te bylo niewinnie ptkne i przemawiato
utajory tesknot. Jej piersi byty oczami, agpek ustami stulonymi wesknym oczekiwaniu.
Wszystko to mowito swoistym milggym jezykiem, bez tanich stow. Ale wkrétce ten nastroj
zndw g opuscit i catkowicie zapomniata o swoim ciele. NadesBlaze Narodzenie, a z nim
mndéstwo rozmaitych obowzkow. Byla teraz niezwykle trzeva, rozgdna i zapracowana.
Nie przyszto jej nawet na niywraca do tamtych olkanych rozwaan o ciele. Dz¢ki Bogu
skaaczyta z tymi bzdurami. Miata tygt spraw do zatatwienia.

W czasieswiat Bozego Narodzenia i Nowego Roku mielisgg gtownie przyjaciot i



krewnych Clifforda. Wszyscy byli bardzo mili i Cidrd byt w dobrej formie. Panowat mity,
wesoly nastrgj, przypomingy niemal czasy przedwojenne. Lady Ewa Rollestootka
Clifforda sgdzita u nich kilka dni. Pozostalo w niej £@& dawnej grande dame, gdy
pochodzita z jednego z najznakomitszych angielskactdow. Utracita jednak dobreputact,

z powodu namitnosci do kart i pocigu do alkoholu.

Byta teraz wdow, wysolky szczupd dany, pozornie powciagliwa i odrobirg
roztargnion. Jej niebieskie oczy wydawahgdroche bezmyine, a ksztattny arystokratyczny
nos byt lekko zaczerwieniony. Mimo to pozostata ngima dame. Pozornie prosta i
bezpdrednia, nadal potrafita wymuszazacunek dla swojej osobya@yta swog brandy z
dystyngowan obogtnaoscia, nie przejmuic sk szeptanymi po cichu komentarzami.

Konstancja lubitag, ale czuta si w jej towarzystwie oni@gnielona. Lady Ewa, stale
ubrana na czarno i oryginalnie naiwna naivai® w stylu niemal ujmujco dziewczcym,
wygladata jak zjawa z innegdwiata. A jednak zaat jej dziewczca prostoy tkwita
zdecydowana i bezwzglna nieusipliwos¢. Wewrgtrznie nieczuta i nieprzygbna, byta jak
Matterhorn - i to przede wszystkim charakteryzowafty Ewe.

Swoja siostrzenig, Konstangj, trocte gardzita. Jej zamglone niebieskie oczysta z
chtodry obogtnoscia patrzyty na miod, tadra kobiet. Konstancja zawsze serdecznie, niemal
czule odnosita gido ciotki, ktéra nie odwzajemnigj tych uczd, lekcewayta ja. Corka
starego kontradmirata nie pochodzita z klasy pso®)j Nie potrafita wiada Mogta by
bardzo dokx pana domu. Umiata wymaga ale nie wiadé to nie leato w jej naturze. Pod
tym wzgkdem Clifford byt lepszy. Konstancja wiedziate grande damegbaca jej ciotlky w
istociezywi dla niej wzgarg. Ale ta grande dame, to byt tylko ostatni trickte&l Ewy, jej
ostatnia atutowa karta. Choylko do pewnych granic. Z chwil gdy przestawano slitowaé
nad pegkna, trocke skompromitowan lady, jej ,grande damerie”, jak to nazywat Cliftlhrw
ogole przestawaly ldyjakimkolwiek atutem.

- Jesté napraw@ cudowna, kochanie - powiedziata lady Ewa, siedz Konstangj w
jej saloniku.

- Dlaczego? - zapytata Konstancja, lekko zaniepwkaj gdy spodziewata gijakiejs
zasadzki.

- Ten twgj stosunek do Clifforda. Jest naprawdspaniaty! Musisz mie cudown
natue.

- Dlaczego? - powtorzyta Konstancja.

- Biedny chtopiec, tak strasznie okaleczony.zZW® powiedzié, ze zostala z niego

potowa nezczyzny. Oczywicie, ta widciwa dla takich oséb jak ja. Jest taki dowcipny i



zajmupcy. Ale nie wiem, czyonie to mae wystarczy.

- Clifford jest bez zarzutu, zapewniam cipci odparta Konstancja. Jest nieomal
doskonatym razem.

- Na pewno, zauwgtam to. Ogromnie gistara zachowatwoje uczucie. Dobrze wie,
co robi. Gdyby nie ten wypadek na wojnie, bytbypewvno ideatem gra. Ale tak jak si
rzeczy maj, musisz bardzo baleie odczuwé brak pewnej dziedzingycia. Zostala jej
pozbawiona.

- Wcale nie! - wykrzykata Konstancja. - Nie zostalam pozbawiona niczegego
mogtabym prag#t. Prosz mi wierzye.

Lady Ewa spojrzata naqi niedowierzaniem.

- W takim razie bardzo siciesz - powiedziala. - Byloby okropne, gdybygierpiata z
tego powodu. Nie ma nic gorszego, jak wyrzeccziegd w miodaici, odzywa to potem w
cztowieku kiedy jest ju za stary. Nie ma nic gorszego dla kobietysnednim wieku ni
uczucieze ja cos omirgto. Moze wignie ca najwaniejszego.

- Ale co jest wzyciu najwaniejsze? - zapytata Konstancja.

- Tego nie wiem. Ale ma to jakizwiazek z ngzczyznami. Bylam wierna swemu
mezowi. Nie mOwk, ze tegozatujc. Ale czasem ogromnie mi brakowalme nie zaznatam
czegad innego. To straszliwa rzecz €zwe st umrze bez zakosztowania tego, po co w
pewnym sensie zostatogsstworzonym. - Lecz po co zostay stworzeni? - z przymusem
zapytata Konstancja. - Wydaje me¢ske dla bardzo wielu celéw. A nmie bezzadnego celu w
ogole. To kwestia prywatnegadi kazdego z nas.

- Nie wiem, nie jestem tego pewna - powiedziatay |&ava. - Kiedy bytam mioda,
chciatam wprowadza reformy, mylatam o polityce i innych tego rodzaju sprawach. |
zdobytam to, czego chciatam. Oboje zzem bylgmy tak po uszy zaghieni w polityce,ze
wiasciwie wszystko inne giglo nam z oczu. Oczyweie pobralimy sk z mitosci... i mamy
troje dzieci. Ale pod koniec, mgj okoto czterdziestu sgau lat, poczutam,ze zytam
absolutnie nadaremnie. Nigdy nie zaznalam jedypegzy, ktérej naprawdpragretam. A
potem ju byto za péno. Nie mae spotka kobiety nic straszliwszego. Mlg, ze powinny
wiecej eksperymentowta Nabijamy sobie czyéngtowy i pozostajemy gtuche na wszystko
inne. Gdyby kobiety mialy szersze spojrzenie ¢osj eksperymentowaly w poszukiwaniu
tego, czego naprawdha, na pewno by coznalazly.

- Ale co? Co ménaznaleé? - zapytata zdumiona Konstancja.

- Nie wiem. Ale zawsze czy§rzapratamy sobie gtow. Ja wmowitam w siebieze

chaz romantycznej mitéci i polityki... jak gdyby z powigci George a Mereditha. Qginetam



jedno i drugie. | wcale nie byto to tym, czego prxggm. Kobiety powinny b§ bardzo
ostrazne, gdy w g¢ wchodz sprawy, o ktérych na pewno wiegze ich praga najbardziej.
Prawie zawsze simyla i kiedy wreszcie spetaisic ich pragnienia, spotyka je gorzkie
rozczarowanie.

- Ale co ciocia mogta by méetakiego, co by ciogiuszczsliwito?

- Nie wiem doktadnie. Ale mye, ze gdybym swego czasu e sobie maty romansik
Z przystojnym, wesotym policjantem, czutabym d€kis lepiej. W kadym razie teraz mi si
wydaje,ze wignie tego chciatam.

Konstancja zacgda cicho s¢ smiac.

- Jakie to sj wydaje proste - powiedziata.

- Nieprawda? - odparfa lady Ewa. - Ale jak bytam mioda rowiaévo bytoby mi
zacza¢ fruwat. Nigdy nie mogtabym wesotemu miodemu policjantgeizwolic na to... to
znaczy dopodki bym go nie przemienita wédanego, co nie bytoby juwesotym, miodym
policjantem. Po prostu nie mogtam. A teraz tegluje. Czy nie wydaje ci gito absurdem w
ustach starej kobiety?

Lady Ewa nie byla stara, brakowato jej jeszcze&itlobrych lat do szédziesitki.
Ale uwazata swoy mtodas¢ za skaczom.

- Rzeczywicie wydaje si to trocle dziwne - powiedziata Konstancja.

- Dlatego chciatam eiostrzec. Probuj i bierz czego pragniesz, za mi&larzejca
si¢ kobieta, optana daremnymialami, to gorsze, nigdyby ogtat ja diabet.

Konstancja spojrzata badawczo na ootk

- Dzigkuje za ostrzeenie - powiedziata. - Ale ja naprawdysle, ze mam wszystko,
czego che. Czy nie gdzisz ciociuze kobiety g utrapieniem... nawet dla siebie samych? Nie
przypuszczamgzeby naprawg w mniejszym lub wikszym stopniu miato to zwkek z
symbolicznym policjantem. Wszystkie czujemye¢ szawiedzione zbhkajac sk do
pie¢dzieshtki, niezalenie od tego co miakny w zyciu. Jestem pewnae zony policjantow
tez sig tak czuyp, maze nawet bardziej nimy.

- Nie wiem - zastanowita silady Ewa. - Nie g&dze. Ale ty jestéd ode mnie o tyle
madrzejsza.

- Wcale nie jestem adra - zaprzeczyta Konstancja. - Tylko §key ze mam wszystko,
czego praga.. - Ostatnie zdanie zabrzmiato treamepewnie i lady Ewa spojrzata nay ra
niedowierzaniem wiedg, ze jej siostrzenica ktamie. \A6 jednak cé ukrywa! Spodziewata
sig, ze musi tak bg.

Konstancja te wiedziataze klamie. Dlaczego zawsze must¢ gdradzé? Jej ciotka



gotowa sobie wyobraziniestworzone historie.

Goscie rozjechali si, ulotnit sk swiateczny nastrdj i opuszczona, mioda para
pozostawiona sobie zrozumialee wszystko to byt@atosn fikcja. Przez dhiszy czasyyli
odizolowani, w swoim wiasnymndwiecie. Potem nagle wpcili do swego domu ten inny
swiat, z zewatrz. Teraz czuli & przybici i wyczerpani. Z powrotem popadli w stan
denerwujcego przygabienia.

Cliffordowi wrécity ostre boéle i z poblagttwarz cierpiat w milczeniu. Konstancja
robita dla niego wszystko, co mogta.Raccita mu s¢ teraz catkowicie. Gdyby mu to cho
cokolwiek pomogto, niezatowataby tego. Ale co siraz zepsuto, byto nie do naprawienia.
Poczucie bezcelowoi tych wysitkbw zatruwato jej dugz Zaczly opuszczé ja sily i
kwitnaca uroda. Mylata o swoim klamstwie wobec ciotki: - Mam wszystkaego pragel - |
co ma takiego? Rozpacz, bunt i prztiveie puste zycie przed soi Jej odwaga i sity
wyraznie stably. Zachowata #wa cer, gdy: byto to wrodzon i niezmienma cech jej
urody. Ale wcaz chudta. Pulsugcazytka na cienkiej szyi zdradzata ostabienie organizm

Gdy jej siostra, Hilda, przyjechata odwiedlz w marcu, wykrzyketa na powitanie:

- Kon! Co ci jest? Jak ty wygtlasz? Jestechuda jak tyczka i suknia po prostu wisi na
tobie. Jestewyraznie chora! Co siz toly dzieje?

Hilda byta jedym siosth Konstancji, nie mialy te braci. Natychmiast wpadia w
niepohamowany gniew. Poszta rozméwk z Cliffordem.

- Co jest Konstancji? - zapytata. - Dlaczego taipaxzliwie chudnie?

- Rzeczywicie zeszczuplata - odpart. - Chciatbyiebys jakas mogta jej pomaoc.

Jego osobliwy egoizm przerazit HddByt przecie w kazdym calu dentelmenem,
doskonale wychowanym i w najiwgzym stopniu uwajacym. Robit co mogthzeby nie
sprawi& kiopotu swej miodegonie. Znosit bole w milczeniu i przez diugie godzitierpiat
samotnie. Nigdy jej w takich chwilach nie wzywakmst s¢ W niczym jej nie przeszkadza
by¢ zawsze pogodnynreby w ten sposob okazgej swop wdzieczna¢. Byt uosobieniem
dzentelmena.

Ale nigdy nie dostrzegat Konstancji jako istoty idp zycie ptynie wilasnym,
odrebnym nurtem. Mée ja idealizowat: rozkwitata przeciecudownie w orbicie jegaycia.
Ale nigdy, nawet przez chwilnie wyczuwat sercem jej obecma Spontaniczna, geca
serdeczn&, ktora Hilda zywita dla siostry, a Konstancja dla niej, byta czymie
mieszcacym sk w sferze jego peg: czyns, co naleato ttumic.

Wraz z Hildy wtargreto do domu nowe tchnienie: gniewu i buntu. Hilgnuzyt jej

,=oddany” myz, ktory ja gtaskat i pigcit, ale nigdy, nawet na chwil nie stagt przed ni nagi,



bez okrywajcej go skorupy rzekomejzdntelmenerii. Opfcita go wkc, zabrata manatki,
dzieci i zamieszkata w Szkocji. Teraz przyjechadatydzién do siostry. Konstan¢jzbadat
miejscowy lekarz. Nie znalaztadnej organicznej choroby. Wystang ¢o Londynu do
specjalisty, skafyta sk bowiem na bole serca. Stwierdzite organizm ma zasadniczo
zdrowy. Cierpiala na newralgiczne bdle serca spoma@she, podobnie jak wszelkie
nerwobdle, wyczerpaniemzyciem nerwami, w ustawicznym napiu woli. Potrzebowala i
odpoczynku aby wyzwdlisic z nerwowego napcia, w ktére popadia.

- Musisz pojechaze mn, do Szkocji, Kon.

Ale Konstancja odméwita. Hilda sprowadzitazjudo domu stat pielegniarke,
kulturalrg starsz kobiet do opieki nad sir Cliffordem. Clifford zgodzitesicha w jego
gotowdasci aby zrobé wszystko dla dobra Konstancji wyczuwal@ siien rozgoryczenia.
Konstancja nie chciata go ga opucic.

Stata obecni@ pielegniarki sprawita jednakze Konstancja mniej n$li poswigcata
teraz Cliffordowi. Nie przestata o niego dbarak kpdzie zawsze. Ale wyzwolita siz
napkcia jakie budzit w niej niepokdj o gaa.

Dziwne byto zycie tych dwojga ludzi. Pod niektorymi wazdlami byli sobie
niezmiernie, niemal intymnie bliscy. Kiedy czasemciszy wieczoru, trzymatajza kke,
wydawato s¢ ze panuje nidzy nimi wielki spokdj i cudowna jeddé Byli niemal jak dwie
dusze, wyzwolone z ciata i wszelkich jego alen, idace kka w ke coraz wyej, drog
granicaca z niebem doskonadoi. Rozmawiali spokojnie o duszy i draiertelngci.
Zagadnienie nigniertelngci niezmiernie interesowato Clifforda. Jego pmbkgadzat si z
starodawn teory Platona. Dusza cztowieka pomee poszukujcego prawdy, jej czystej i
niezmiennej istoty, osga wysze rejony, gdzie absolutna, niczym nieazona prawda i
sprawiedliwg¢ swieca wspaniatym wiecznym blaskiem, nareszcieakgm zbolate serce
cztowieka.

Dwa rumaki cagmace rydwan duszy, dziki, nieposkromiony kary z kogmma uszami
I delikatny, przepikny siwek - obydwa zaparaty wyobrani¢ Clifforda.

- Wydaje mi st - powiedziat kiedy do Konstancji ze moj dziki czarny rumak zostat
smiertelnie ugodzony na wojnie gdyde walczyt by dosta si na drog do swietlistych
rejondw nieba, tylko jeden kdoedzie cagnat moj rydwan.

- Nie s1dze, zeby tak byto, kochanie - odparta po chwili namystuPomyl jakie
miewasz szalone napady &g chocia nad nimi panujesz.

- Chyba masz ragj Tak! Jestg bliska prawdy, Kon. To na pewno sprawa czarnego

rumaka. Wianie jego. Bardzo mdiwe, ze st ostatecznie znarowit. Zarslif si¢ gleboko.



Tak bardzo ¢sknit do nigmiertelngci i chciat by pewny,ze w kaicu uda mu s, chat z
wielkim trudem, dotrzé na szeroki g&ciniec kedacy przedpolem nieba, s mazna jeszcze
raz spojrzé na lezaca w dole ziemg, zanim ostatecznie wkroczyesiv promienm jasng¢
samych niebios. Akceptowat wizfedrusowego mitu. | bardzoedikat, ze gdy zamrze w
nim czarny rumakadzy, z jednym tylko biatym, nieskalanym rumakiemzaprzgu nigdy
nie dotrze na szczyt. Jeden rumak nie potrafi gagm¢ pod goe.

.Mam tylko jednego konia w rydwanie” ndkat z goryca. Ale maze Konstancja miata
racig. Czarny rumak mimo wszystkoyt jeszcze, mge mniej oczywisty i niesforny, ale o
wiele bardziej znarowiony. Przypomniat sobie stliasz napady furii, w ktoérych pragh
zniszczy swiat i doprowadzi ludzkas¢ do zagtady. Tak, to bytaadza. To na pewno byt
czarny rumak! Poczut wiedkulge. Tak bardzo si bat, ze jego czarny rumak z kosmatymi
uszami zgint.

Ale jednoczénie byt zaskoczony. Czpy a tak bardzo kochat czagrbeste swej
duszy,ze gotow byt wy jak potpieniec na m§l, ze ta bestia w nim skonata?

- Brakowatoby mi mego czarnego rumaka gdybwuzd, ze skonat we mnie, Kon -
powiedziat patrzc na ni zimnymi,swiecacymi oczami, ktOreg przerazity.

- Przypomnij sobie tylko swoj stosunek do wuja E¥exr - powiedziata spokojnie.

Wuj Clifforda, Everett, naleat do starej daty aroganckiclzehtelmendw, z brutain
nonszalang manifestujcych swoj klasows wyzszaé.

Clifford nie znosit go.

- Obawiam gj, ze jesté nieuleczalnym mistykiem, moj chtopcze - méwit Esftr -
No c&, maze to i dobrze. Masz zaone rozsidng kobietlke.

Takie powiedzenia budzity sgieklos¢ w duszy Clifforda, musiat jednak Zed i
milczet wiedzc, ze dyskusja do niczego nie doprowadzi.

- A wiec ciesz sig, ze m6j rumak z nabieglymi krevioczamizyje - powiedziat po
namyle. - Na Boga, mdle, ze mégiby za jednym zamachem odgryujowi Everettowi
czubek gtowy.

- Bogowie nadal maj w swoim zaprggu czarne ibiate rumaki jedzac wokoto
niebios, prawda? - zapytata Konstancja.

- Na Jowisza, na pewno tak! | doskonale pamad kadym z nich. Tylko my, biedni
smiertelnicy, nie umiemy poskrokCzarnego - odpart wesoto Clifford.

- Czy nie uwaasz, ze Sokrates okrutnie obchodzi s swoim czarnym rumakiem?
Tak szarpie wdzidto, ze jezyk mu krwawi i pysk ma peten krwi, oraz bezige oktada go

batem. Czy nie myisz, ze mazna w tagodniejszy sposob poratlgbbie z koniem?



Clifford spojrzat na i uwaznie. Dopatrzyta si $ladu brutalnéci nawet u Sokratesa.
Nawet Sokrates byt brutalem! A Konstancja zbgiduszy nienawidzita wszelkiego rodzaju
okrucieistwa.

- Chyba nie z takupart, besty - powiedziat.

- Moze jednak czarny rumak nie jest tak zicliwy. Czy nie fdzisz,ze gdyby go
ktos zapytat, czego naprawdchce, miatby rowne prawo domagaic spetnienia swych
pragnie, jak siwek, lub nawet sam woica? Ale Sokrates uvia, ze trzeba do krwi kaleczy
mu pysk i zmuszado ulegtdci.

Zastanowito to Clifforda. Konstancja zupetnie dabrgostugiwata gi symbolami.
Doskonale znata symbokkmitéw Platona. Oboje swobodnie postugiwal Bia w swoich
rozmowach. Ale Konstancja, zamiast waa Sokratesa za wzor doskonadp zawsze
zajmowata odmienne stanowisko.

- Wyjasnij mi doktadnie, co w tym przypadku nazywasz cyarrkoniem?

- Czy nie chodzi tu o zaspokajanie pdpw? - odparta Konstancja. - Czy nie
symbolizuje tu ciata, ktére gwattownie domaga spetnienia swoichzadan? Kiedy na
przyktad odgryza czubek czaszki wuja Everettaralb cokolwiek innego.

- Zapewne masz ragc} rzekt Clifford. - Ale chyba nie powiesze byloby widciwe
postpi¢ z wujem Everettem tak, jak by to zrobit czarny ek

Konstancja odtgyta robotlke i spojrzata na rya.

- Postuchaj - powiedziata powoli. - Na twoim miejspewnego dnia bez chwili
wahania odgryztabym wujowi Everettowi czubek gtovNiechby wszyscy ujrzelize jest
glupcem pozbawionym krzty rozumu. Zrobitabym toatapremedytag. Uwazatabym,ze
mOj czarny rumak ma petne prawo go ugty

Znoéw zagta sk szyciem, a on, ogromnie podniecony, zastanawjgrgiez chwi¢ nad
tym nowym stosunkiem do czarnego rumaka.

- Czy chcesz powiedzie ze czarny rumak ma prawo spelhiavszystkie swoje
zachcianki? - zapytat.

- A ty myslisz inaczej? Oczywcie z zastrzeeniem, ze robitby to we wiéciwym
czasie i w odpowiedniej kolejda. Czy nie uwaasz,ze bialy rumak i weanica, zamiast
wspolnie wytza¢ sity zeby udaremmdi zamiary czarnego, powinni powied&ienu: -
Spokojnie! Tylko spokojnie! Zachowaj spokoj, a piemy gdzie chcesz. Biegnij rowno, nie
wywracaj rydwanu, a zajedziemy dokfadnie tam, gdpieiezyczysz.

Spojrzat na ri podejrzliwie.

- Myslisz, ze by postuchat? - zapytat.



- A czemu by nie? - odparta. - Albo czarny rumak ma catkewgtawo do istnienia,
do wiasnych pragnfe i ich zaspokajania, albo nie powinien istnieA przecig sam
powiedzialg, ze nie poradzitb§ sobie majc tylko jednego konia w zapggu. Strach @
ogarnia na mg}, ze twoj czarny rumak nigyje, a jednak pozwalasz my¢ tylko po to,zebys
go mégt ujarzmiéa.

Gwattowne podniecenie Clifforda nagle mdim Czul, ze w twierdzeniu Konstanciji
Kryje sk cQs, co jest mu wrogie.

- Czy ty nie poskramiasz swego czarnego rumaka Kaapytat.

- Nie che tego robt - odparta z gtow nisko opuszczannad robotk. - Nie mam
takiego zamiaru. Chcpozwolé mu dzic swobodnie do jego mety, gdy tylko znajdzie
drog:.

Clifford poczut rosacy w nim bunt przeciwko temu, co powiedziata. Aldpart
spokojnie:

- Chyba masz ragj kochanie.

Znow mysli ich sie rozeszly. laczyta ich dziwna blisk&, szczegdlnego rodzaju
zazyto$é, subtelny zwizek dusz, wyzwalagy se w mowie, w stowach. Jego istobyt
toczacy sk miedzy nimi spor. Jak gdyby za k@dym razem, gdy wytwarzatesimiedzy nimi
Ow nastréj zaytosci, wypelzat kniacy, dotkliwie pokaleczony w jej duszy, by walczy z
zazdrosnymi psami jego duszy. Padej, takiej rozmowie wycofywali gsiniczym walczacy
na arenie zagaicy, kazde na swaqj wyjsciowa pozycg. Przez dhiaszy czas Konstancja
przegrywata. Czutaze duch walki wygasa w niej i sityy jopuszcza. Opanowywaty g
stabac¢ | zmeczenie, a dni uptywaly jej ospale i bez celu. Céokwa sprawitaze wszystko
wydawato st niewane. Konstancja poczuta w sobie ¢lgbka obogtnos¢ wobec
niesmiertelngci w interpretacji Clifforda i jego czysto abstrgkwego nieba, cho jemu
wydawato s¢ tak cudowne. Jego niebo budzito w niej tylko dnzgdne zainteresowanie o
paslednim znaczeniu, ostatnio azaczio wyraznie upodabni@ sii do wizienia,
przypominagc rozzarzone do biakei stalowesciany z opowiadania Poe'go. Nienawidzita
tego nieba Clifforda, nieba czystej sprawiedkeioi prawdy. Czuta si podstpnie,
nieznagnie przez niego tyranizowana, w irtego nieba najczystszej sprawiedlieio Czuta,
ze Plato, idealizajc swoje niebo czystej sprawiedlig, przez caty czas popetniat straszliw
niesprawiedliwé¢. Krzywdzit czarnego rumaka iswietlistego, pokaleczonego ¢#a
nieubtagan, okrutry niesprawiedliweécia.

Wiasnie tak! Byto to jeszcze jedno niebo oparte nartiyrdNa tyranizowaniu przez

negacg. Clifford zadeczat p, do niczego jawnie nie zmuszej sSwop, podstpna negagy.



Catkowicie ignorowat cz¢ jej duszy, ktég zabijat nie uznag jej istnienia. Tak samo moa
kogas zabt, pozbawiaic go powietrza. Tak wkaie zabijat § Clifford. Dtawit w niej & czgs¢
duszy, ktora byta jej prawdziwym istnieniem. Rpsiwatby identycznie, gdyby nie zostat
ranny na wojnie. Tylkoze wtedy nie widzialby sytuacji tak jasno. Strasalikatastrofa
uczynita p jasnowidaca.

Nieszczsny czarny rumak jepycia? Przez diugie miegie lezat jak martwy, ze
skrecomm w bok szyj, jak gdyby ztama# szczegolnie zidiwym szarpngciem wodzow.
Miata uczucie,ze zmart, a ona nosi trupa w swym gtnzu. Ale teraz nieszeznik walczyt,
usitujac znoéw stas¢ na nogi. A ona czutaze musi go brordi, broni przed Cliffordem i
catymswiatem. Musi milczé i zachowé jego byt w tajemnicy. Musi go chrani trzyma w
bezpiecznej kryjowce.

Miata jednak sprzymieriea w osobie piegniarki, pani Bolton, ktorej gz, gornik,
zginat przed dwudziestu laty w kopalni, pozostawtaja z dwojgiem matych dzieci. €tko
potem pracowata i zdobywszy dyplom przez wiele 2ajmowata stanowisko rejonowej
pielegniarki, odwiedzajcej chorych w domu. Obecnie zrezygnowata z tej yratra stata
si¢ dla. niej za mczaca. Kochata swego ¢na. Miat zaledwie dwadzéeia osiem lat, gdy
zginat w podziemnym wybuchu. Praagly na przodkugbacz krzykat do reszty gornikow,
zeby padli na ziemgi a oni natychmiast to wykonali. Ale Ted Boltontstdedy za wgtem i
nie ustyszat wezwania. Wybuch przeszedhgtad leacymi gérnikami i zabit Teda. Podczas
dochodzenia zasg kopalni udowadniatze Bolton s¢ przestraszyt i zagt ucieka, zamiast
upas¢ ptasko na ziemi A wiec przyczyn jegosmierci byto tchorzostwo, lub w najlepszym
przypadku strach. Wobec tego rodzinie nie retl® sk odszkodowanie, i tylko z litoi
postanowiono wypta¢iwdowie zapomog Miata wynig¢ trzysta funtow. Ale wdowie, Ivy
Bolton, odméwiono jednorazowej wyptaty catej surynie, mogtaby te piemilze przepi,
lub w inny sposéb roztrwoéi Musiata wec co poniedziatek rano przeszto godgzin
wyczekiwa w ttumie, na tygodniowwyptat trzydziestu szylingéw. Ale najbardziegijzyto
ja to, ze nazwali Teda tchorzem i mowilie uciekat. A ona dobrze wiedzialee Ted zawsze
lekcewaryt niebezpieczestwo i byt lekkomylnie nierozwany.

Czuta w gtbi duszy,ze przedsibiorstwo zabito jej mza, a potem dodatkowo go
zniewayto. Nigdy im tego nie wybaczyta. Ale kryta hienaw$é w sercu i na zewgtrz stata
sig bardzo spokojy niezwykle opanowan dystyngowanm kobiet, o sposobie bycia
prawdziwej damy. Byla bardzo powana w rejonie i domy wszystkich gornikéw staty mrze
nia otworem. W ich pajciu byta dam. Ale w swdj spokojny, skryty sposéb nienawidzita

wszystkich przelponych. Catej tej wiszej klasy bogatych wdaicieli i dyrektoréw



przedsgbiorstw. Tak atzko ja zniewayli, ja i jej zmartego mza trzystufuntow zapomog,
wyptacam po trzydzidci szylingdw tygodniowo. Tygodniowo trzydZm szylingbw przez
niecate cztery lata! Ale wszystko jedno, sama spbiadzi.

Szczerze wspotczuta sir Cliffordowi w jego wielkinmieszczsciu i bedac
doswiadczom pielegniarka zajmowata s nim réwnie troskliwie, jak opiekowataby esi
zmartym nezem. Ale skrycie, w najtajniejszych zakamarkach gusue lubita go. , Nie
lubita jego obtudnepyczliwosci, przesadnych objawéw uznania i uprzejoipz jej punktu
widzenia nieludzkich. Wkmie w tym dobrym wychowaniu, uprzejsed i manierach
nauczyta si rozpoznawé zimmg wyniosta¢, nieczuldé serca, zdawkow ciekawa¢ |
duchowg aroganag wyzszych sfer. Tak dobrzegswyszkolita,ze przyswoita sobie te zimne,
pewne siebie zwroty ,czy megrost” i ,bardzo, bardzo dzkuj¢”. Ale wewnatrz ptorat w
niej bunt.

Niepewny, zagubiony wyraz oczu Konstancji ugodzipjosto w serce. Biedactwo!
Nigdy nie byto jej dane zazbgorawdziwie serdecznegasaisku nezczyzny, tuhcego j
mocno, prawdziwie mocno do piersi i pociegzapgo z gibi serca. Ona, lvy Bolton tego
zaznala. Ten caly sir Clifford w ogole nie ma setdmie tylko bez kaca perorowé, a jego
rzekome uczucia na nic nikomu siie przydadz.

- Powinna pani pospacerodvana swiezym powietrzu. Nie powinna pani wgi
siedzi€ w domu - namawiata Konstagcj

Pani Bolton gotowa byta zrabiwszystko, byle tylko oderwaKonstanct od sir
Clifforda. Uzywala catego swego autorytetu gghiarki, wtcajpc co chwila ,mylady”, by
zamaskowawywierary presg. Méwita sobie w duchu: ,Onagivyniszczy, zjadajja nerwy.
Chciatabym, zeby znalazt si jakis mity mtody cziowiek, ktdrego wztaby sobie za
kochanka.”

W koncu pewnego dnia, w kapiya marcowa pogod:, udato jej st przekona
Konstancg, zeby znow wyszta giprzepc.

- Niech pani péjdzie obejrzezonkile w ogrédku gajowego. Jest na co popétrss
naprawd sliczne, koniecznie powinna je pani zobaczy

W ogrédku gajowego! Godrgreto w sercu Konstancji. Dawno juwyzbyta sg¢
swoich bezsensownych urajeByt zwyktym prostakiem, jednym z miliona takichrsych jak
on ludzi. Byt zerem! Cgstka ponurej niceéci.

Ale teraz cé si¢ w niej poruszyto. Przyjemnie bytoby zobaézahatby te gajowk...
ten domek... Otaczata go jakszczegolna, bajkowa atmosfera.

Poszta wolno przez park w steorlasu. Dzié byt pochmurny, z okresowymi



przebtyskami stca. Drzewa w parku staty ogotoconeil las szumiat, gdzieniegdzie rosty
kepki niktych lesnych kwiatow kotysanych powiewem wiatru. Wzgtéciezynek radénie
wychylaty gtowki blade pierwiosnki. Konstarcpgarrto podniecenie. Byta szediwa, ze
znalazta sj w lesie i styszy szum wiatru w gaiach. Zerwata kilka fiotkow i przez chwil
trzymata je w otwartej dionizeby poczd ich zapach. Ach, wyrwasig, uciec od tej
monotonnej powszedniol, zerwa krepujace wizy i odnalé¢ sic w zaczarowanyniwiecie.
Pogrzy¢ sie w zyciu roslin i lasu! Powoli przeszta przez las do odlegtenibe gajowki. Maty
ogrédek za domem caty migotat w przebtyskachedo padajcego na dziko kwitice na
zboczuzonkile. Byto to ostatnie miejsce, gdzie pozwolonorosmé¢ swobodnie. Konstancja
usiadta oparta o piesosny, ktéra kotysala siza jej plecami jak jakiezywe stworzenie,
patrzyta nazonkile i wdychata ich gorzkawy zapach. Przypomnig@a sk maksyma
Clifforda: - Natum rzadzi odwieczny kodeks starych, surowych praw. Czébwimusi
przekroczy¢ jego grani¢. Powotaniem i przeznaczeniem cziowieka jest praatasi,
przedrzé przez ustalone, arbitralne prawa natury. - Onaziald to inaczej. Nie czuta
nieubtaganej bezwzglnaci praw natury. Znacznie bardziej dokuczaly jejvpaaludzkie.
Nie mogta dopatrzysi¢ cienia arbitralnéci w kotyszicych s¢ na wietrzezonkilach, na ktore
teraz nasuwat sicien. Ach, gdyby ludzie byli naturalniejsi! Gdyby modhy¢ naprawd,
prosci | otwarci. Ale tacy g skomplikowani i skgpowani nieskaczory iloscia praw.

Gajowka stata w dole, milaza i zamknita. Z komina wydostawata esismuka
dymu. Ale nic st nie poruszato. Maty kamienny domek, pokryty szdeichowl, zbudowany
byt u stop zbocza, na ktérym roskpnkile. Konstancja patrzyta z przyjentca. Ale nie
kusito jej, zeby wef¢ do srodka i zaznajondi sic z jego wrtrzem. Kiedy mieszkata w nim
zona gajowego, ktéra uciekta z gornikiem, bo nie faamiegé¢ wiecznego milczenia swego
meza. Domek, gdzie w schowku kominka zawsze czekatykb wod i czajnik z zaparzan
herbai. Nie, Konstancja wcale nie miata ochoty zap@zse blizej z jego pospolitym
wnetrzem. Wolata pozostana zewantrz. Po chwili wstata i zawrdcita w strendomu.
Popotudnie mijato. Zapewne bytozypo czwartej i zachowatabyeshietadnie sp#niajac sk
na herbat, ktéra zawsze o tej porze pili razem z Cliffordem.

Poszta na przetaj w strenszerokiej, zielonej drogi biegoej obok lodowatego
zrodetka, w ktorym Robin Hood zwykt byt géspragnienie. Niezapominajki $§wiezo
skoszone siano pokeyw maju drog gestym dywanem, ale teraz nie bylo jeszczesiclau.
Tylko kilka pierwiosnkéw, zeschiestie i wiatr szumicy w koronach ¢bow nad gtow.

Nagle ustyszata z prawej strony ciche stukaniesta@owita s§, czy mae to by

dzieciot. Ale nie, to byt odgtos miotka. Przypomnialabge chatk na matej polance, gdzie



gajowy zbudowat kryty stom panik dla baantéw i karmit je tam ziarnem. Gioo
skrzecac, przebiegt przed aikogut baanci. Stuk miotka ucicht. Gajowy najwyrae]
nadstuchiwat. Zeszta ygka sciezka w strorg ostonktej drzewami chatki. Bzowy spaniel
wybiegt jej na spotkanie. Zobaczytze gajowy prostuje gj a potem bystro i podejrzliwie
patrzy mgdzy drzewa. Miat si stale na baczioi i byt zawsze czujny, trope klusownikow i
innych intruzéw, swoich wrogow. Jeggycie byto cagta walka, ktora toczyt samotnie z
mieszkacami gsiednich kopalnianych osiedli.

Byt w samej koszuli, gdyzbijat kojec dla bzancich piskit. Przygotowywat miejsce
do nasadzania kur. Dotidndtonia kapelusza i czekatzd&onstancja podejdzie hkj.

- Bytam ciekawa, kto tutaj stuka - powiedziata. zyGxdziecie nasadzakury w tym
roku?

- Tak, mylady. Dobrze nam poszto zzbhatami zesztego roku, i jakesda, chcemy
miec¢ tym razem jeszcze wgej.

Clifford sprzedawat bzanty i miat z tego niezty dochdd.

Konstancja weszta do chatki. Znajdowat¢ $am warsztat z nagdziami, r@&nego
rodzaju sidta i putapki, pojemnik na ziarno, be&ausmoty, pdzle i suszyto si kilka skor
rozciagnictych na kotkach. Gajowy ulkt i znOw zajt sie swop praa, jak gdyby nie
dostrzegajc jej obecnéci. Przyghdata mu si, gdy kkczac przybijat cé miotkiem.

Byt jak zawsze zamkaiy w sobie i cata jego posiavyrazata nieprzyjema czujnac.
Jego twarz nie bytaby brzydka, gdyby nie jej wragraz. Bujne vasy sterczaty wojowniczo
pod trocle zbyt krétkim nosem. Zbiat si chyba do czterdziestki. | z nikim nie przestawat,
tylko zawzkcie, miciwie tropit klusownikéw.

Dwukrotnie cgzko pobili go ktusujcy gornicy. Porachowali siz nim tak okrutnieze
przez kilka dni musiat tee¢ w t6zku, lecac doznane obtania. Ale zenécit sie na nich i
trzech postat do weienia. Bano & go i nienawidzono w catej okolicy, a w oczach
miejscowych dzieci byt czygnw rodzaju wilkotaka. Kiedy nimiato zakradaty si kilka
krokbw w ghb leszczynowego zagajnika, aby zefwazukiecik pierwiosnkoéw lub garstk
orzechéw, serca podchodzity im do gardita. | nigiy zapuszczaty sidalej w ghb, zeby
Parkin nie odeit ich od zywoptotu. Kiedy bowiem udato muesije zaskocz§ i schwytd,
napdzat im tak nieludzkiego strachu zapigujch imiona oraz nazwiska rodzicoue potem
przez cate tygodnie, kiedy na swojej ulicy zobagzyblicjanta, bladty z przefania mylac,
ze przynosi wezwanie dadu.

Konstancja dobrze wiedziata, czym byt postracheziea i obiektem nienawci

klusujacych gornikow, gdy strzelat do ich ulubionych psowseje spotkat w lesie i z



przewrotry satysfakcji potem ukradkiem je grzebat. A diany, ktéra go opicita, pozostat
zrodiem nieustace] pasji. Mimo to ona, Konstancja, go lubita. Poalojej st fizycznie,
podobat s sposob w jaki si pochylat przybijagc ca miotkiem, a take jego milcace, a
nawet petne nienawgi unikanie ludzi. Lubita go, bo toczyt wajre catymswiatem. Toczyt
tez wojne z Cliffordem i z nj sam, podobnie jak z klusownikami. Z trudem zmuszatdo
grzecznéci. | rozmawiajc z nimi, z premedytagjuzywat surowej miejscowej gwary. Robit
to umyéinie, podobnie jak obecnie czyni to wielu ludzi mwincji, aby tym nieuchwytnym,
pogardliwie rzuconym wyzwaniem, oka&zdekcewaenie afektowanie cedeym stowa
szlachetnie urodzonym. Byt znakomitym strkkiem, uwaat bowiem las za swgjdomenr i
praktycznie biogc nikt sk do niego nie wgcat. Ale irytowaty go nawet spacery Konstanciji
po lesie, w okresiegtjow, i wrecz nienawidzit motorowego wozka Clifforda. Na s@cze
wozek mogt poruszasie tylko po gtéwnej drodze.

Siedzc teraz na pigku obok drzwi chatki i pateg jak zbija kojec, Konstancja czuta,
iz chciatby zeby jak najpgdzej sobie poszta. Chciat bysam. Mogtzy¢ tylko w pustej
przestrzeni, wréd drzew. Obecrié jakiejs ludzkiej istoty w pobliu ciazyta mu jak ktoda u
szyi. Denerwowat gi robit sk ztosliwy i przykry.

Ale Konstancja nie miata ochoty od&j Z jakiegd niewyttumaczonego powodu sama
jego fizyczna obecrso sprawiata jej przyjemris. Nie chcialo si jej z nim rozmawié,
doskonale wiedziataze nie chce stucliatego, co miatby do powiedzenia, gdyby w ogodle
miat cé do powiedzenia. Co bylo naderatpliwe! Ale podobato jej i to miejsce i z
przyjemndcia patrzyta jak Parkin sinachyla, zbijajc chropawe deszczutki. Wydawato jej
Sig, ze ona te pracuje. Spojrzat naqiw koncu ukradkiem i szybko odwrdécit oczy. Pozostata
obogtna. Nawet i nie odezwala. Siedziata spokojnie nangie zamylona, z ekami
splecionymi na kolanach. A on pracowat dalej, puikiskaiczyt roboty.

Postawit wtedy kojec przy innych, wrdcit i zebrahrmdzia. Zawahat si Odkad
usiadta na pigku ani razu dhzej na ni nie popatrzyt i caly czas pracowat z odwrégon
glowa. A teraz skierowat gido chatki, nadal nie pattg na Konstanej Wyminat ja i wszedt
doérodka. Nawet na ninie spojrzat.

Podniosta si z pieika i stopc w drzwiach patrzyta na niego.

- Bardzo tu mito - powiedziata. Zeridna ni podejrzliwie.

- Tak mylicie, mylady?

- Tak. Kiedy ledziecie sadzakury?

- Jak bede miot jojka.

Odwrdécit sk i siggmat po kurtke. Patrzyta jak 4 zapina na piersiach. Nie spojrzat na



nia, ale czut na sobie jej niebieskie, pawa, zadumane oczy. &ato go to.

- Bede czasem przychodzita posiedziritaj - powiedziata. Podoba miesiu i che,
zeby baanty st ze mm, oswoity.

- Ano - mrukmt. Wiozyt kapelusz i wzit kilka putapek na krety, zabiersj sk do
odepcia. Odsurta sk na bok, a on przechoglz lekko s¢ o0 nig otart. Ale nic nie powiedziat.
Stata obok, kiedy zaktadat ktéelka skobel.

- Pewnie péjdziecie teraz na herfat zapytata.

- Ano. Niezadtugo. Jak zastawe putapki.

Mowit do niej chtodno, niemal pogardliwie, jak gdybyta natetnym dzieckiem, od
ktérego chcialby jak najpdzej sé uwolnic. Bawito ja to. Uparcie stata przy zamkiych
drzwiach nie ruszaf sk z miejsca. Zawahat gi a potem pydko dotkrt kapelusza i
mrukrat:

- No, to jw ide.

Ruszyt szybko wielkimi krokami w str@réciezki.

- Do widzenia - powiedziata. - Jaztpiz pojck.

Szfa tu za nim. Kiedy go mijata odwrocitsszybko i zndw dotkat kapelusza. Potem
szedt za ni w pewnej odlegttci, waska sciezka, az do zrodta, gdzie drogi ich sirozchodzity.

Ale gdy miat ponownie skci¢ w inng boczr sciezynke, obejrzat s§ i przez chwi¢ za
nia patrzyt. Ona te sic odwrdécita i zobaczytaze zrobit to samo. Zniki miedzy drzewami, a
ona, ymiechajic sk sama do siebie, powoli poszta do domu.

»,Mimo wszystko jest bardzo zabawny” - pofiata.

Sp&anita sk na herbat

- Bardzo przepraszam - powiedziatélicznie byto dzé w lesie. Patrzytam jak Parkin
przygotowuje kojce dla ldancikéw. Ja naprawd zaczta sk wiosna.

Polazyta na stole bukiecik z dzikiclionkili, fiotkbw oraz pierwiosnkéw i kilka
galzek srebrnych wierzbowych bazi.

- Musz wybra® sig tam jutro. Pewnie ju obeschnie na tylezeby méj wozek
przejechat - odpart Clifford.

- Zrob to koniecznie! - wykrzykga. - Bedziesz zachwycony.

Nastpnego dnia razem wybraliespo potudniu do lasu i Konstancja wydawata si
zupenie szogliwa. Przynosita Cliffordowi réne kwiatki i okryte pczkami gadzki. - ,O Ty,
niezgwatcona ciszy oblubienico” - powiedziat, patrze wzruszeniem nazge na jego
dioni zawilce i fiotki. - Wiosenne kwiaty zawszezgpominaj mi ten werset. O wiele

bardziej nk grecka urna. A tobie?



- Tak - odparta niepewnie. | po chwili dodata: eAllaczego miataby Byzgwatcona?
To takie brutalne stowo. Kiedy siadapa nich pszczoty lub jakieinne drobne owady, nie
czuj sic chyba zgwalcone, prawda?

- By¢ moze - odpart. - $ bardzo dziwne. Takie na przykiad fiotki. My ze duo
mniejsz uwag; zwracalibgmy na kwiaty, gdyby poeci nie napisali o nich tyigknych
wierszy.

Zatrzymata si w miejscu. Czy to prawda? Nie, tylko w potowie., To napisali poeci,
istotnie otwarto pewne drzwi, maffurteczke do kwiatow. Ale kiedy si przekroczyto ¢
furtke poetdw, kwiaty stawaly sijeszcze bardziej kwiegie tajemnicze.

Nie byta w odpowiednim nastroju, by stuchéiterackich aluzji i sposob, w jaki
Clifford abstrakcyjnie zalecat gido niej przy pomocy stow i rozmaitych aluzji, tego
popotudnia szczegdlniea jirytowat. ,Nie, nie! Tylko nie to” - powtarzata wduchu
bezwiednie.

Spedzili przepisow godzirg wsrdd drzew. Niebo byto szare i zimne. Czulj sioch
nieswojo i czas wlokt siw nieskaiczonac¢. Oboje chtnie wrocili do domu i rozstali sina
kilka godzin. Konstancja czutag czasem musi lBysama.

Nazajutrz padat ulewny deszcz, mogtaavpdgé sama do lasu. Bdzita po nim jak
najciszej, wypatrujc bazantow. W kacu, gdy zndw rozpadatoesha dobre, zagdrowata do
chatki. Zastataaj zaryglowan i opuszczon. Usiadta na pigku pod wysunjtym daszkiem,
patrzyta na padagy deszcz i stuchata jego szumu. Cudownie bytosiekizi€¢ samotnie w
ciszy lasu, patrzena deszcz i stucliaszumu wiatru réd drzew, jednoc sk z przyrod w
odwiecznym lénym potmroku.

Gdy ulewa ostabta, cicho podbiegt do niepzmwy spaniel i polgyt tape na jej
kolanach. Wslad za nim nadszedt gajowy. Zobaczywszypjodniost eke do kapelusza.

- Tak przyjemnie jest ¥y na powietrzu i chodzi samotnie po lesie - powiedziata
wstapc i odsuwajc sk na bok,zeby mogt otworzg drzwi.

- Ano! - mrukrat, jakby nie rozumiejc tego, co powiedziata. Usiadta z powrotem w
milczeniu, raczeyatujac, ze przyszedt i jej przeszkadza. Dzisiaj nie chcgdavidziet. Taka
sig czuta szcgliwa, wpatrupc sk samotnie w widmowe postacie, ktére deszcz
wyczarowywat wrod starych ebow.

Ale pomimo wszystko jego obecitonie przeszkadzata Konstancji. Pracowat cicho w
szopie. Przynajmniej niectizie s¢ do niej odzywat, ani robit literackich aluzji.

- Czy jest drugi klucz od tej chatki? - zapytat&Czy mog go dosta? Chciatabym tu

przychodzt w deszcz, posiedzie patrze€ jak pada.



Gajowy spojrzat na ni zaciekawiony, usitac odgada¢ do czego zmierza. Miat
brazowe oczy, Zrenicami jak mate, twarde paciorki.

- Jest tylko jeden klucz - odpari.

- Czy maecie dorohi drugi? - zapytata.

Nie odpowiedziat, tylko pochylit gi nad stosem szczap, szukajjakiegd
odpowiedniego kawatka drewna. Nadal milczat. Bywirazny sprzeciw. Ale Konstancja nie
zamierzata ugpic.

- Czy maecie dorobi drugi? - powtdrzyta, i tym razem gtos jej nabrabapego
brzmienia. Nie pozwoli giobrazac.

Gajowy odwrdcit st z gniewnym westchnieniem. - No, nyg - odpowiedziat. Potem
znow spojrzat jej w oczy i dodat: - a msir Clifford zbudowaltby pani innchat czy le&ny
domek? Chyba byto kiedyos takiego tam w dole, prziyrddie.

- Nie! - odparta stanowczo. Chprzychodzt wiasnie tutaj i patrzé jak sk wykluwaja
piskieta.

Nadal bardzo starannie wymierzat swoj kawatek deevisie odpowiadat i nawet nie
udawat,ze jej stucha. Zdenerwowatg fo.

- Wiec dorobicie mi drugi klucz? - zapytata. Odwrécik,sznéw pochylit nad
drewienkiem i obrécony do niej plecami powiedzigBam musze ¢ato by tu teraz jak kury
beda sie niosty.

- 1 co z tego? - zapytata ze zémy. - Nie bgde wam przeszkadzata.

Wciaz odwrocony byt do niej plecami.

- Kury mog nie lubk tutaj nikogo obcego.

- Nie uwaam st za 0sob oba - odparfa. - Ale d& tego. Che mie¢ swgj klucz,
zebym mogta tu przychodzii siedzi€ kiedy kgde miata ochot. Nadal trzymat glow
odwrécon i nie odzywat si ani stowem. Ale wiedzialae trzsie go pasja. Wszystko musi
by¢ jak on chce, inaczej ogarnia go furia.

- No jak, kiedy dostanswoj klucz? - spokojnie upieratazdfonstancja.

Odwrocit st powoli i glosem petnym nienawdi zapytat: - To ilu ja teraz mam tutej
szefow? llu mam stuclé@

- Na litos¢ bosk! - wykrzykneta. - Tosmieszne! - Ale szybko opanowata nagty poryw
gniewu. - Nie macie sico ztdci¢ - powiedziata. - Po prostu péginiarka moéwi,ze musz
dwzo przebywa na dworze, poza domem, bo tam zjadanie nerwy. A kiedy tu jestem i
wiem, ze wy jestécie gdzié w poblizu, czug sie bezpieczna. To wszystko. Zrozumcie, ja

tez nie mam fatwegaycia.



Byla to szczera prawda. Lzy nabiegty jej do ocalwicita s¢ pospiesznie i wyszia z
chaty. Idic sciezka, niespodziewanie zaga nagle z rozpaczy gorzko szloéhaakrywajc
twarz szalem. Prawie biegmprzeszta przez las do parku.

Uptyneto pak dni zanim znéw poszta do lasu. Ch@ozornie spokojna, byta
wytracona z rownowagi i unikata kontaktu z fmli. Dla Clifforda byta bardzo mita, ale w
gruncie rzeczy byt jej tak obgpy, ze chwilami nie zauwaata jego obecriai.

Pewnego wieczoru, po popotudniowej herbacie, wybsat do lasu, w ktorym kosy
gwizdaty w zlotawym potmroku, ale nie poszia do tkhaZeszta w dot dozrédia, ktore
bulgotato w studzience, czyste jak krysztat i lodtovzimne. To prawda, stata tu kigdy
wyzej na zboczu, chatka albo szatas. Usiadta i trvieda ruchu w otaczagej ja ciszy.
Stuchata gtosow kantow, ktére przylatywaty do karmnika z ziarnenggat usadowieniem
Sie na noc.

Ale miejsce przyzrédle wydato jej si zimne i smutne, jak gdyby nawiedzone przez
duchy. Modrzewiowy zagajnik na zboczu terygladat pogpnie. A rosaca wzdhi strugi
murawa tchata smutkiem i niedal miejsc, ktore niegdytetnity zyciem a potem je utracity.
Kiedys, w przesziéci, kiedy las byt otwarty dla wszystkich, mnéstwadzi musiato tu
biwakowa i gast pragnienie, barédto byto stawne... Nie, byto smutne.

Wstala i przygabiona szta w strandomu. Kosy przestawaty jugwizd& i stycha
byto tylko gtasny trzepot ptakow, sadowdych s¢ przed nog na gniazdach. Jakie to byto
pickne i smutne. Szta wolno, a las zdawat zamieré wokoto niej. Dogonit § brazowy
spaniel. Obejrzata i Parkin szedt za aidotykapc dtoni kapelusza.

- Przyniostem ten klucz, mylady - powiedziat.

- Och, dz¢kuje - odparta zgaszonym gtosem. | hiorklucz, dodata: - Czy migkie
duzo kiopotu?

- Co za ktopot! Nie bytazadnego ktopotu.

Wyrzucit te stowa z siebie gwattownie. Wyrae chciat § teraz uspokéi Ale nie
maogt pohamowawybuchu.

- Wobec tego dzkuje wam jeszcze raz - powiedziata. Potem, kiedy wigczobity
si¢ coraz dhisze, chodzita esto po popotudniowej herbacie do lasu i spacerowweataz
kilka godzin, a czasem wgtowata do chatki. Na matej polance przed drzwiastawione
byty w krag kojce, w ktérych kwoki wysiadywaty bancie jajka. Przed zachodem rsta
ukradkiem przybiegaty lranty, by uszczkat troche rozsypanego przez Parkina ziarna - kury
surely chytkiem przez traw, a koguty nadlatywaly ptaskim lotem, w catym pryemu

barwnego upierzenia.



Konstancja patrzyta na nie, siedzbardzo cicho. Gajowy przychodzit i odchodzit
spokojnie, niemal okazag zyczliwos¢. Zaakceptowat jej obechdi swoja, jako jej l&nego
aniota strga. Nigdy jej s¢ nie narzucat i rzadko giodzywat. Ale kiedy jej niemal przez
tydzien nie byto, spojrzat na aiuwaznie, gdy znow si zjawita. Trwalo jednak ditsz
chwilg, zanim zmusit s do pytania:

- Chyba pani nie chorowata?

- Nie. Pietgniarka wyjechata na tydziewiec opiekowatam sisir Cliffordem.

- Ano tak.

Byta uszcesliwiona, kiedy baancie piskéta zaczty wybiega na trave. Byly takie
malutkie i bezradne. Pomagata je karndiak mate, digce kkbuszkizycia staty na jejgce i
dziobaty pokarm z dtoni.

Podniosta glow i spojrzata na gajowego btyszeymi, wilgotnymi, zachwyconymi
oczami.

- Jakie onesliczne - szepga. - Nowe, mtodziutkie stworzonka.

- Ta. Mate ptasie niemowlaki.

Powiedziat to troct lekcewaaco, ale ze zrozumieniem, a jegoaimwe oczy, 0
rozszerzonychetzédwkach, dziwnie na aispojrzaty.

Kleczata wrdd rozbieganych pisid, ptacac. Czuta w sobie ogromrpustle. A on,
chaé chciat s¢ oddalt, stat jak zaczarowany. Nie moégt oétejod tej tagodnej, kkzacej
kobiety. Wbrew woli podszedt lik] i stanat obok, patrac na jej pochyloa gtowe.

- Chyba pani nie ptacze? - zapytat zaklopotany. Hamcja skinta glowa, oslepiona
lzami i nadal kiczata skulona, z wtosami opag@ymi na twarz. Parkin zn6w spojrzat na jej
pochylone nisko plecy i, nie zdaj sobie niemal sprawy co robi, kugmprzy niej z szeroko
rozstawionymi kolanami i delikatnie paig reke na jej plecach. Plakata dalej, dyszigzko.
Ciepto jej mekkich, schylonych plecéw drgagych od szlochu przeszylo go tak
niepohamowam zadza, ze wstat, schylit i, podniost § z ziemi i przytrzymat w olggiach.
Wszystko, czego néwiecie pragat, zesrodkowato s¢ w tej chwili na jej osobie. A ona, gdy
ja podnosit, przez utamek sekundy ujrzata jego rogbtyniezwykle rozszerzone, nie wige
oczy. Przytulit 4 gwaltownie do siebie. ,Tak! Niech mnie smie! Niech robi co chce!” -
przemkrto jej przez myl.

Potem siedziat pochmurny i nie odzywat ahi stowem. Trzymat siod niej z daleka.
Nawet gdy odchod powiedziata mgkko: - Do widzenia! - i szukata jego wzroku, nie
spojrzat na ni. | byly to jedyne stowa, jakie padty atizy nimi.

Ale nastpnego dnia wrdcita. Nie byto go w chacie. Zjawi siajp&niej, jak mogt,



zeby zamkaé kojce. Sciemniato s¢, senne piskta pochowaty s pod skrzydta kwok i las
zapadat w cisg Przyszedt jak duch, bardzozm®, w nmzacym deszczu. A onazevydata mu
sig¢ duchem, gdygq ujrzat siedzca na pigéku i oczekujca go pod daszkiem chaty. Znow
wezbrato w nim pgadanie. Ale spokojnie wnidst kojce pod dach, nieadgjo sobie zng ze
ja zauwayt.

Czekata dalej. Mze odejdzie, udag ze jej nie widzi?Ze jej nigdy tutaj nie byto?

Ale nie! Dluzszy czas kizyt miedzy kojcami, w coraz gciej szych ciemnaiach. W
koncu wolno podszedt do niej.

- P&no przyszedid - westcheta cicho.

- Ta. Zrobitem to um§inie. Zawahata si

- Czy nie chceszebym tu przychodzita? - spytata prawie szeptem.

Spojrzat na nri i bltysk jego rozszerzonychrenic zadat klam zagiemu wyrazowi
twarzy. Szalata w ninzadza, tym razem byt niemal brutalny. Wrocita do dosammotnie, po
ciemku, trock obolata. Ale nazajutrz znowu poszta wieczorem asul Byt na miejscu.
Podszedt do niej i popatrzyt naanwyzywapco.

- Nie uwaasz,ze st ponrasz, zadag sk z kims takim jak ja? - zapytat brutalnie.

Spojrzata na niego niepewnie, balee dotkneta. | natychmiast z jego oczami state si
Cos, czego nigdy jeszcze u nikogo nie widziata. Pociey nagle, ichzrenice rozszerzyty
sig, rozbtysty w nich taczace iskierki i staty si bardzo ptkne. Podniostagke i dotkreta jego
twarzy.

- Nie wtedy, kiedy ciebie dotykam - powiedziataJesté wtedy dla mnie tylko
pickny. Ale nigdy nie wiadomo, co ¢aczyzna sobie potem posiy

- Wigc lubisz mnie dotyké&? - zapytat cichym, niepewnym gtosem.

- Tak, bardzo luki. To cudowne -gkneta.

- Noprawde lubisz? Tak jak ja? - rzekt powoli, ga&o rozcagajac stowa, w ktérych
zabrzmiato szczere uczucie. Na clzmpomniat o dziatej ich przepgci.

Rozptakata si i dlugo nie mogta powstrzynidez. Stat zdumiony i zaktopotany.

- Nic nie szkodzi - wyszeptata tykajtzy. - To tylko ze szeZcia.

Tego wieczoru pierwszy raz wyciu zbudzita si w niej zadza. Nagle we wgirzu jej
ciata zadrgaty i wybuchty petne fale wzruszg tam gdzie daid byta pustka, niczymalviek
rozkotysanych dzwonéw rosty i rozbrzmiewaly coraatepniej, & nowe, oszalamiage
doznania wypetnity g4 cah, a ona, zatopiona w nich, styszata, jak gdyby datidwtasne
urywane, nieprzytomne okrzyki, podczas gdy cudovawgaz silniejsze fale wznosityesi

przetaczaly przez jej ciatoz aagle, sjgnawszy szczytu, zagky powoli odptywa i cichmgé



w petni cudownej harmonii, niby echo wielkich, ratksanych dzwondw.

Lezata potem, skulona jak nie narodzone dziecko wetlomatki, a wkoto niej
pulsowato nowezycie. Kochatla tego miczyzrg, kochata go kadym nerwem i wspaniat
dusz swojego ciata, a on czule i nieprzytomniedait po jej piersiach wilgotnymi ustami. |
nagle znéw przywarta do niego gadols, w ostatnim przyptywie wdzczndci, ktéry jak
potezna fala porwatg i uniost ku niemu. Pragfa zosta przy nim na zawsze. Nigdy, nigdy
go nie opyci¢. A kiedy odchodzita, by wrééido domu, ich rozstanie nie byto rzeczywist
rozfaka. Jego ciepto otaczatg padal i trwato w niej. On Zawracat przez las, oszotomiony i
zafascynowany cudown nadludzlg potga pozadania. Konstancja byta z nim nadal, tak
blisko jak otaczajca go noc. Zglyla na czas na obiad. Nie dostrzegta badawczego
spojrzenia, jakim obrzucikjClifford. Jej twarz tcheta wewrgtrznym zarem, a kkitne oczy
byly glebokie jak noc. Ale jego nie widziaty.

Po obiedzie poprositazeby jej c@ przeczytat, a on wybratl Racine'a. Styszata jego
gtos, skanducy powoli i z namaszczeniem francuskie frazy. Adkieobit jakies uwagi, lub
pytat ja 0 zdanie, podnosita gtaypatrzyta na niego wat ptoracymi oczami i mowita:

- Tak, to jest rzeczywcie wspaniate. Samo brzmienie tych stéw. - Zaomy jej
aprobai, czytat dalej. A Konstancja, z gtawschylora nad robdtk, stuchata gardtowej
francuszczyzny, jak zawoglzego w kominach wiatru. Nie docierata do niej &uirja sylaba.

Przepetniato 4 uczucie niewymownego szgria, szcgscia nie majcego zadnego
zwiazku ze stowami. Czutae krazy w niej nowa krew, jak gdyby do jeyt przelata s krew
tamtego mzczyzny nibyswiezy, ozywczy powiew wiatru, i przemienita jcak. Pulsowato w
niej zycie i byta wewntrznie rozkotysana, jak lasy wiognNie mogta si oprze& uczuciu,ze
za spraw tamtego mzczyzny wtarggto do jej ciata nowe, fywcze tchnienie, i byta jak las
szumacy w tagodnym porywie wiatru, rozkotysany i bezgiie rozbrzmiewajcy paczkami.
Czuta swoje ciato jak ciemnyagzcz spitanych @bowych konaréw, cicho szemazych i
rozspiewanych miliardami rozwijagych s¢ pakoéw. Tymczasem ptaki wtulity tebki pod
skrzydta i, pogizone w zachwycie, spaty w tym bezkresnyaszagzu, ktorym byto jej ciato.

Z tamtego mzczyzny, z jego ciata zrodzitgbw czysty, przeminy wicher, ktory ¢
przenikrat do gkbi. - To dlatego,ze tego chcialam - szega zamylona. | jak wotanie
ostatniego zasypiaego w niej ptaka, w kbowisku wibrugcych w niej uczg, nieznany gtos
powtOrzyt: - To dlategoze tego chciatam.

Przez chwié pomylata o tamtym mazczyznie. Gdzie on teraz jest? Ale jej aliynie
potrafity bladzi¢ oderwanie. To, co w nim byto najlepsze najwyiaj wrosto w na i

catkowicie s¢ z nig zespolito. Niczego wrej nie potrzebowata. Chciatadgama, kotysana



powiewem, ktéry on w nmi tchmt i w ktérym sk odrodzita. Tylko tego pragfa. Nie
zniostaby niczego powierzchownego, nie muEpgo st réwna z tym najgebszym,
cudownym zwizkiem.

A tymczasem gtos innegogaitzyzny, sir Clifforda, bezustannie, miarowo terkata
jej uszach, dziwnymi gardtowymizdiickami. Ani przez sekuridnie styszata naprawdego,
co czytat. Tylko jakié oderwane #wigki przypominajce nieokrzesane wrzaski i wycie
dzikusow, taczacych wokoto rozpalonego za lasem ogniska. Clifftmd umalowanym,
wysmarowanym dzikusem, zawaedym cé w catkowicie niezrozumiatym betkocie poza
obrebem jejswiadomdci. A ona nadal przebywata swietym lesie zmystéw, pogeona w
czystym zespoleniu z tym drugimentzyzry, ktére bylo tak subtelne i inspinage, jak
natchnienie ptyace od bogow. Gdy Clifford skazyt czyta, spojrzata na niego i zadta na
widok tej dziwnie nagiej twarzy z dragigymi oczami mzczyzn stworzonych przez nasz
cywilizacje. Byto to oblicze najgriniejszej bestii, obtaskawionej lecz bezgraniczrkeutmej
I nieczutej. 1 w odruchu samoobrony, wiedziona hdjgzym ze wszystkich naturalnych
instynktow, dmiechreta sk do tego kulturalnegozéntelmena, do obtaskawionego dzikusa, a
zarazem pogromcy wszelkich porywow tagodnigzicej w niej krwi.

- Bardzo ci dzgkuje, kochany - powiedziata. - knie czytasz Racine'a.

- Wiesz, cé chyba w tym jest - odpart. - Wranie mae by¢ troche stereotypowe, ale
zaczynam dochodgido wniosku,ze w rzeczywistéci takie § wszystkie nasze uczucia. W
duzej mierze sprowadzajsic do szablonu. Tyle tylkoze staramy si upickszy¢ je jakimis
nowymi ozdobnikami czy zaktasami, na wzor sztuki nowoczesnej, ktéra na ogsét w
bardzo zlym ggcie. Nie mog pozby si¢ uczucia,ze takim byt Hamlet. Orestes i Fedra
siegreli o wiele gkbiej do korzeni tego samego rodzaju ugzez tak wielu wypacze

- Tak - powiedziata powoli. - Na pewno masz ¢adjo prawda.

Nie wiedziata czy to, co on mowit, lub co ona odjmsata, miato jakikolwiek sens.
Ale samozachowawczy instynkt podpowiadat j&,nie naley mu przeczy, ani go straszy
lecz utwierdz& we wilasnym mniemaniu o sobie. Byt innego gatunkwoszeniem,
obtaskawionym, lecz gibmym. Pomogta mu wc, jak zwykle, potay¢ sie spa i pocatowata
na dobranoc, jak gdyby byt jakémdziwnym bakiem, ktérego taski powinna sobie
zaskarbid. - Mein Abgott - szeptata w duchu, caltjgo spokojnie i obserwag sam siebie,
jak inm, nieznan osolg. ,Moje bdéstwo. MOj dawny - hiku. Mein Abgott” powtarzata
bezgitadnie, gdy on trzymala w ramionach, zanim odeszta. A w sercu jej szdlada, dzikie
bestie z dungli jej duszy, gotowe byly skoczynu do oczu. Ale poseciagreta je. Nie ledzie
sie na niego ztéci¢. Byt upadtym bogiem, ktory przemienitesiv fatszywe bostwo. Mogta



nadal sktada temu béstwu ofiary, ze wzglu na jego dawn boskd¢. Bedzie dla niego
dobra, a nawet wdazna mu do samego keca. Byt wizerunkiem jej dawnych domowych
bogow, jej domowym bdstwem.

Poszia do siebie, na goPiekgniarka, pani Bolton, spata na parterze, obok pokoj
Clifforda. Uparta si przy tym, gdy jej pacjent cgsto budzit st w nocy i przynosito mu ulg
gdy ktas przychodzit z nim porozmawta Byt dziwnym cztowiekiem: na pozor tak dbaty o
wszystko i wszystkich, w rzeczywistm pozostawat catkowicie w sobie zamétyi Nigdy
nie dotarto do niego tchnienie jakiejkolwiekywej istoty, stworzenia lub rzeczy. Trwat
odcity od wszelkiego kontaktu z/ciodajnym oddechem wszegstiata. Lubit pgkne widoki
I kwiaty. Ale przede wszystkim kochat sztykobrazy, ksizki. Tutaj bowiem jego umyst i
swoisty krytycyzm mogly, wiywaé¢ sig swobodnie. Doznawat prawdziwie estetycznej
przyjemndci podziwiahc ksiazki i obrazy. Pobudzaly jego system nerwowy i najaéngo
dumy zdobywcy, lub zaspokajaly jego arogamckarozumiatéc. Ale to jeszcze bardziej
oddalato go do wszelkiego fizycznego wgpydia z lumi i pozostawiato na mielnie, jak
gdyby byt cztowiekiem umartym dla otaczeggo goswiata, zdolnym odczuwajedynie
wiasne gwattowne napady zachwytu lub irytacji.

Mogtoby st wydawé&, ze jego cialo przestalo istidie pozostata z niego tylko siatka
nerwow. Z tym wygtkiem, ze odkd odnidst ow fatalm rarg, ktdra niemal catkowicie
zniszczyla jego istnienie, zrodzita s nim gkboko ukryta niepohamowanaggvycia. Stata
si¢ dla niego czyrf najwazniejszym i cenit sobie teraz wagznie to, co mogto go utrzyrda
przy zyciu, w zwyktym fizycznym sensie. \&aie dlatego stan zdrowia stak sila niego
wazniejszy ni wszystko inne, a jedzenie znaczyto tak wiele, baigzymywato przyzyciu.
Jak drapieny ry§ pilnowat swoich positkdw i w rezultacie jadt zafwie. W swoim wozku,
poruszanymgczm dzwigienka, jezdzit codziennie dokota ogrodu, nigdy siie zaniedbujc
ani nie skracag ¢wiczenia, ktore utrzymywato go w formie. Wiedzia¢, Konstancja ostania
go i jej zawdz¢cza swoj byt. Mogt na niej polegaTrzymat s¢ jej wigc catym wysitkiem
woli i pilnowat sk, zeby jej nie przearaC.

W rezultacie miat si wyjatkowo dobrze, stat siinnym cztowiekiem. Gorna €xé
jego ciata rozrosta siponad miag, co uczynito § niemal brytowat i ociezala. Jego twarz,
dawniej blada i poagta, réownie wypetnita s¢, zrobita s¢ szeroka i rumiana, oraz nabrata
nowego wyrazu: upartej woliycia. Mimo to jego rysy zachowaly dawrnwrazliwose,
zdradzajc krytyczne usposobienie, a bladoniebieskie oczglika btyszczaly nieprze¢ina
inteligench. Ale we wszystkim tym bylo gozagadkowego, jakaosobliwa apodyktyczrio,

uporczywa wolazycia i walka kaleki o prawo do istnienia. | \itae to go zdradzalo,



uzewrgtrzniapc sk wbrew jego woli w twardym, niemal aroganckim wyieavarzy.

Jak na kale byt nadspodziewanie zdrowy. Dokuczata mu tylkademnéc, czsto
budzit st w nocy i diugo nie mogt zagh W takich chwilach ogarniat go straszliwy
nerwowy kk, ze maze za chwi¢ umrze.

Budzit wtedy pani Bolton, ktora przynosita mu éalo jedzenia, albo zaparzata stab
kawe, grata w karty, warcaby, lub szachy. Uczygtgry w szachy, a ona,ellac bystn,
inteligentry kobiet, byta dumna z szybkich pepw. Chciata nauczysi¢ wszystkiego, co
robia dobrze urodzenizeby w ich zyciu nie byto ju dla niej zadnych tajemnic. Wtedy
wyréwna z nimi porachunki.

Clifford znalazt wec nowg rozrywke, uczc t¢ stap kobiek graé w szachy, a nawet
dla wlasnej przewrotnej zabawy dawat jej lekcjenfaskiego. Nie przychodzito jej to fatwo,
ale robita posfpy.

Dzigki temu Konstancja miala da wigcej wolnego czasu. Pani Bolton z
przyjemndcia opiekowata si Cliffordem i chiorta wszelkie wiadomgi, ktére mogty déa
jej pojecie o zyciu i obyczajach wiszych klas Nigdy jednak nie rozmawiata z nim o
gornikach. Zrobit s teraz zapalonym Biznesmenem. Miat pana udziaty w okolicznych
przedsgbiorstwach gorniczych, wt szczegdlnie interesowateskopalnianymi szybami.
Rozmylat, planowat, studiowat i odbywat diugie naradydgrektorem kopalni i innymi
udziatowcami. Bardzo dww swej sity woli i inteligencji péwiccat rozwojowi dwdéch kopalni,
z ktérych czerpat wksza¢ swoich dochodow. Rwigcat tez czes¢ dywidend, a take
kapitatu, dla unowoczeienia pracy w kopalniach. Teraz ziarno, ktére auw glelz,
zaczynato przyno&i owoce. Z nieustagym zainteresowaniem i nie stajon uwagy
obserwowat krzyw, zyskéw, jak gdyby swajwola chciat zmusi kopalnie do tegazeby sé
optacalty, i to optacaty sowicie.

lvy Bolton wiedziata o tym wszystkim. Ale w tychrspvach zachowywata catkowite
milczenie. Opiekowata siwiernie sir Cliffordem, péwigcajgc mu czs¢ wkasnegazycia, ale
nigdy nie zapomniataze naley do nieprzyjacielskiego obozu. W swych usitowahidnyta
bezwzgédna i spokojnie, bezadnych skruputéw postanowita wyzwilKonstanog spod
wiladzy neza. Nieomal pragela, zeby ta mioda kobieta znalazta kochanka w innym
mezczyznie.

Wiasnie dlatego uwaznie, po kobiecemu, obserwowata twarz Konstancji i
instynktownie odgadtaze na cé sig zanosi. Tego wieczoru umochitagsiv swych
podejrzeniach widg, ze Konstancja wrocita do domu z odmienipéwieza twarz, bardzo

pickna. Serce wdowy wezbralg@gknot, za dawn gorca mitoscia, ktora tak okrutnie zostata



jej odebrana. Zapragia chaby ustyszé o takim ptomiennym uczuciu.

Zastanawiata g] gdzie Konstancja tegogiczyzre mogta znalec. Nigdzie w pobliu
nie byto nikogo, kogo mama by br& w rachulg. Konstancja ogsto chodzita wieczorem do
lasu. Byt tam gajowy Parkin. To nierlave! Wstretny, okrutny cztowiekZadna kobieta ani
przez chwi¢ by o nim nie pomélata. A jednak! Po kobiecemu wiedzia#, natura obdarzyta
go gorcym temperamentem. Zdradzat to ébp jego zadarty nos i mate jak paciorki, dzikie,
zte zrenice. Wiedziata te ze byt powszechnie znienawidzony. Ale rownigo kobiecemu
wiedziata, ze namgtny mezczyzna kdac nienawistny mge wzbudza gorce paadanie.
Weciaz jednak wydawato gijej to niemaliwe. Sir Clifford Zle spat tej nocy. A Parkin,
wrociwszy do chatki, w ktérej tak niedawno byta Qdaugo siedziat w milczeniu, zkami
zwieszonymi mgdzy kolanami, wpatrdg sk w ciemnd¢ nocy i w gwiazdy, ktore zdawaty
si¢ prze&lizgiwa¢ migdzy konarami gbdéw i nie wiadomo dlaczego przypominaty mu ciajo te
kobiety. Dtugo patrzyt bez ruchu, gluchy na wszgsik ciemm noc, jak gdyby mogto go to
zblizy¢ do upragnionej kobiety. W kou wychgnat si¢ w chatce na stomie i, owigty w
wojskowy koc, spat nieruchomo. Bylo jeszcze ciemhkiedy st zbudzit. Spojrzat na
gwiazdy. Byta pewno czwarta. Westghma wspomnienie otrzepat i olagmat na sobie
sztruksowe ubranie i zupetnie rozbudzony, cichosatadajce s¢ zwierz wyszedt do lasu,
zabieragc strzellg.

Szedt cicho, czujnie, szeroko rozwartymi oczami atyac w ciemndgciach. Ale noc
nadal wypetniona byta wspomnieniem ciata kobietgk Zawsze, cicho i czujnie obszedt
wokoto las. Bezksizycowa noc przejmowata wilgagci chtodem.

W koncu, gdy na wschodzie zamajaczyta pierwsza bladegadwitu, zawahat si.
Powinien byt pdj¢ teraz do gajowki, rozpdliogien i co$ zjes¢. Ale przewaato w nim to
inne, nieugaszone pragnieniegwizawrocit i przeszedt powoli przez las i park. dddwiatto
poranka przedziergego st przez szare chmury, zwiastowato szary, deszczaieid

Bezbarwny, nieruchom§wiat roztaczat s przed nim, kiedy powoli szedt przez park,
w strorg domu. Dwor stat na pagorku, z frontem catkowicaknytym od strony parku.
Wszystkie ogrody znajdowatyesza nim. Tylko podjazd, omijag kilka ogromnych, starych
drzew, pat si¢ zakolem a pod same schody, nie zastaniaptwartej, porénictej szorstl
trawg przestrzeni, ktéra rozgata s¢ miedzy nim i dworem.

Pani Bolton modlita g, by nadszeddwit. Sir Clifford bardzo dtugo nie mégt tej nocy
zasn¢. Kiedy sk rozwidni, na pewno znowsnie. Rozsuga zastony w jego sypialni i
zgasitaswiatto. Potem przeszia przez rozsuwane drzwi dglegtego gabinetu i podeszia do

frontowego okna, wychodezego na park. 3k wpusci jak najwkcej dziennegawiatta i sir



Clifford upewni st, ze juz dnieje, na pewno znow &@e. A ona kdzie mogta kilka godzin
odpocag, zanim o dziewitej poda muniadanie.

Kiedy cicho rozsuwata zastony, zobaczytaczoryzre, stopcego nieruchomo
posrodku drogi, w pewnej odlegtoi od domu i wpatrzonego w dom. W szar§wietle switu
dostrzegtaze to gajowy stoi ze strzejlw reku. Nie byto w tym nic dziwnego, bo zwykle o
swicie wychodzit na obchdd. Stat sztywno wyprostowadoktadnie mu si przyjrzata. W tej
nieruchomej, niemal chiogiej postaci, okrytej ptaszczem z dlugimi potami,$ co
nieuchwytnego zdradzatogitzyzre otumanionego mikeia. Wygladat troclke $miesznie, jak
zakochany pies, daremnie waity pod domem swej ukochanejsrbiechreta sk do siebie,
pospnie. - Kto by to pom§lat - szeprta. - To zupetnie nie do wiary! - | cicho klaga
jezykiem o podniebienie z udarnrosky o mtodh zone sir Clifforda, lady Chatterley, ktora
zadaje si z gajowym swego rta. - Mazna by s¢ spodziewd, ze poszuka sobie ko§depiej
urodzonego.

Ale pomimo wszystko, pani Bolton triumfowata. Samea wiedziata dlaczego, ale tak
byto. Co wkcej, postanowita trzyntacak rzecz w tajemnicy. A nawet nie daojgic, zeby
ktos inny sk o tym dowiedziat. Bdzie ostaniata Konstangjl nigdy nie pozwolizeby jakie
plotki doszty do sir Clifforda, j@i tylko potrafi temu zapobiec. Gajowy! sleo to chodzi,
Parkin niewiele réni sic od jej zmartego ryra, ktéry miat tylko dwadzieia osiem lat, i na
zawsze pozostanie miody. A ona, mylady, iee tak bardzo rini sic od Ivy Bolton, j&li juz
mowi¢ cah prawd:. Miata nadziej, ze ten Parkin zachowagsprzyzwoicie. W tym |eato
cate niebezpiecastwo.Zeby tylko okazat i przyzwoity. W kadym razie wygida na toze
jest dobrym kochankiem. Zeréda do asiedniego pokoju, gdzie sir Clifford spat, z twarz
zastongta pokznym ramieniem. - Nigdy sinie dowiesz, jdi potrafic temu zapobiec -
szeprta i cicho wysurta sk do swego pokoju.

| kiedy potem kobiety we wsizalaty st nad lady Chatterleye jestzona - zakonnia,
pielegniarka Bolton mowita: - Comi sk zdaje,ze st mylicie. Ja te tak na pocatku
myslatam, ale potem musiatam zmiénizdanie. Méw¢ wam, ze sir Clifford jest
stuprocentowym rrczyzra, chocia wiem jak trudno wam w to uwiergzyTak, nigdy bycie
w to nie uwierzyly, ale oni majnadzieg doczeka si¢ dziecka. Wtanie tak! A ja wcale si
temu nie zdziwg.

Moéwita to zadowolona, znow triumfag. Dziea byt dzdzysty. Konstancja nadal
chciata by sama. Przez cate rano zajmowatadeimowymi sprawami, a po obiedzie wybrata
sig do miasteczka samochodem, ktory jej kupit sirfGtd. W tym dedzystym dniu okolica

wygladata szkaradnie, wiosna tu jeszcze nie dotarta.o8héd cézko pchat st pod gée



przez Tevershall, agnaca si¢ nieskaiczenie drog wsérdéd ciemnoczerwonych domkow z
btyszcacymi czarnymi dachami z tupku, ptaskimi jak pokrywgarnkéw. W oknach
nedznych sklepikow wida byto stosy mydta, ¢ki rézowego rabarbaru lub beziadnie
rozrzucone tekstylia. Potem mijatogc gedra po drugiej kaplice: baptystow, metodystow,
kongregacjonistéw, prezbiteriandw i jeszcze inthe weszystkie rownie ponure i brzydkie. Na
szczycie wzgOrza wznosit esistary kdciot i staly stare kamienne domy - pozostato
rolniczego osiedla, z okresu zanim zjawily &itaj kopalnie.

Tevershall lealo na gruntach Wragby Hall, ale Clifford i Konstagn unikali
wszelkiego z nim kontaktu. Miasteczko sjto zaspokajaniu potrzeb gérnikow, ktorzy byli tu
niemal jedynymi mieszkecami. Nie lubili Chatterley'dw. Najlepiej wi bytlo pozostawd te
osa@d wtasnemu losowi. Mieszlkay Wragby Hall nie interesowali ¢sinia i rzadko kiedy
pojawiali st na tym dwumilowym pamie redzy i szpetoty. A jednak, porfiata Konstancja,
on st wychowat, a teraz jego stara matkgie tu w jednym z tych domkoéw, z jego
dzieckiem! | on jest stl.

Westchrta. To ta beznadziejna, ponura brzydota takpizygrebia. Przywykta do
Sussexu i fagodnego starego domu w kotliniérdd kredowych pagérkéw. Nigdyeshnie
przyzwyczai do tego okropnego gérniczego rejonun@dho -srodkowej Anglii. A jednak w
jakis sposob te go polubita. Wzruszata jpanujca tu atmosfera surowejeskasci, slepego,
nieustpliwego hartu tych ludzi. Gdyby tylko zdali sobieraw, jak tu brzydko i chétroche
postarali si to odmiend.

Samochdod wijechat na gor kierowca skecit w strore Stacks Gate. Troehdalej na
lewo, Konstancja zobaczyta kkgm sie cieniem nad faligt okolica, potzna bryle zamku
Bolsover. Ale za ni i nizej, ggsta mas rézowity sie tynki nowszych domow i w wilgotnym
kwietniowym powietrzu wznosity sinad kopalniami piéropusze czarnego dymu i bicdeyp

Na skrzyowaniu drog stat wielki, nowy, wspanialy, czerwonytocony gmach
Coningsby Hotel. Opodal ggneto sie samo Stacks Gate, czteso@ rzddw nowych,
czysciutkich r&zowych domkéw, jak gdyby przypadkiem wzniesionychpnaeraonych tym
faktem polach. Za nimi, patnymi stupami pary dymita wielka, nowa, bardzo bagat
kopalnia, nowoczamie wyposaona we wszystkie ugglzenia do produkcji ubocznej. Tutaj,
oczywiscie, nie byto ju zadnej kaplicy bdz kosciota, ani nawet sklepu z prawdziwego
zdarzenia. Tylko ta wielka kopalnia pysznitg,sak wspaniate dzieto diabta, na jednym
koncu osady, a na drugim ogromny hotel. Byt onseiaie zwykla gornicz gospod, ale tak
samo jak kopalnia miat wszystkie nowoczesnadzenia do produkcji ubocznej. Mieszky

naptyreli gromadnie. Stacks Gate powstata jpa czasOw pobytu Konstancji we Wragby i



ludzie ci zjechali s tutaj tak licznie nie wiadomo s#, w chgu zaledwie paru lat jej
makzenskiegozycia.

Samochod wijechat na kolejne wzgoérze i oczom Komgtarkazato st Hardwick,
wspaniaty gmach w ghietaaskim stylu, rysuicy sk szlacheta linia na tle daego parku. Ale
zndw, tu za zaketem, zjechali w dot, nedzy stare i poczerniate, niegdydzowe domki
gornikéw, po obu stronach drogi wigzkj do starego miasteczka Uthwaite, ktorego ssteeli
wieza kascielna sterczata w niebo, w bezpednim gsiedztwie ,fabryk” - kopalni i hut.

Uthwaite byto pozostakeia bardzo starego miasteczka, przycgfego w kotlinie, u
stop rozlegtego, ggmacego s¢ nad na ptaskowzgoérza, skl liczne zamki i die rezydencje
dominowaty nad catokolica, niby wspaniate Iwy. Teraz jednak w Uthwaite zlalggsk i
splataty tory kolei, a naokoto kopalnie, huty i fgki dymity sada i pam, zatruwagc
powietrze i osmalafr stare mury miasteczka. Po obu stronach nowo wyadych drég
przelotowych tloczyly si wzdtwz starych, ketych uliczek, hordy obdrapanych, czerwno -
czarnych gorniczych domkéw, a na rozlegtej przestizgdzie zamki i rezydencje vigi
jeszcze wznosity swe mury, dym walczyt o lepszanaszca sic w powietrzu paf i coraz to
nowe osady goérnicze pokrywaty liszajami okoliczneks Wszystko mieszato gsirazem i
choci& wspaniate domy, twierdze ludzi nadal majaczyly wdali, stalty przewamie
porzucone i puste, jak gkane skorupy. Wkmie zaczto rozbieré stary dwor w Fritchley.
Byt zbyt wielkim, bezaytecznym zabytkiem przeszlm. Konstancja czutaze zapadt wyrok i
dawny swiat skazany jest na zagladCzula, ze Wragby te czeka ten sam los. Wielcy
posiadacze ziemscy zaklaglakopalnie wydawali wyrok na stare siedziby swagichodkéw.
Nowe wypierato stare.

Przez dlugi czas Konstancja buntowatamizeciwko straszliwej szpetocieodkowo -
potnocnej Anglii. Byta nie do zniesienia. A naweabtdezas swego krotkiego tutaj pobytu
dostrzegta, jak sirozrasta. Teraz padat ofiadwér w Fritchley, za rok to samo stanie i
Shipley, niezwykle pikna rezydency z 1760 - go roku, z ceansztukater, tagodnymi
kragtymi wykuszami oraz komnatami wytonymi boazer lub ozdobionymi delikatnymi
malowidtami. Sam krél Edward lubit ten dwor igthie w nim przebywat, odpoczyws w
jego cieptej atmosferze. A ,dziedzic” Manby, jak gookolicy nazywano - jatie kochat ten
dom i pojedynczo rosice wokoto stare, wspaniate buki!

Dziedzic Manby umart, i jego spadkobiercy odziedylicbogactwo ptyace z kopalni.
Ale szyby podeszly ju nieomal pod prog zamku. Droga przez park byla davalla
wszystkich i zgraje gornikow wedaty s¢ i odpoczywaty nad stawem, jak gdyby nie mogli
zajp¢ sie jakas praa. Stary dumny dziedzic nie zwracal na to uwagi. érrkom



zawdzeczam moj dochdd - méwit. -aSaka samy ozdoly parku, jak biegage po nim jelenie.
- Powiedziat to do kré6la Edwarda.

- Zgadzam si - odpart krol. - Gdyby pod trawnikiem w Sandringhanajdowato si
ztoze weglowe, zataytby kopalnt i uwazat ja za malownicz dekoracg ogrodu.

Ale byto to poprzednie pokolenie, a m@onawet jeszcze wcgaejsze.

Teraz w Shipley nie byto ju wspaniatych bukéw, a ogotocony park wyapt
niesamowicie. Stara rezydencja miata ulec rozbidxzejej miejsce wyrosnrzedy domkow.
Obecni widciciele mieli dom w migcie, wiejski dom w Szkocji i wi§ w okolicy Nicei.
Nienawidzili Shipley.

Konstancja wiedziata o tym. Znata Manbych i cadsiedztwo. Dostownie wszyscy
ztozyli Chatterleyom wizyt, bardzozyczliwie i serdecznie ofiarowag jej... co? Na pewno
nie bliska przyjazn. Znajomd¢! Ksiaze i ksigzna Coningsby, potomkowie najwaejszego
tutejszego rodu, byli uprzedaap uprzejmi. Biedny Clifford. Whkmie to! ,Ten biedny,
miody sir Clifford Chatterley”. - Och, jacy ludzipotrafia by¢ serdeczni, gdy konsu
wspotczug!

Serdeczni! Czy byla to naprawderdeczn@? Przypomniata sobie Parkina i jego
rozszerzone padaniem zrenice, w ktérych migotatyzywe iskierki. | szczegolnyzar
namgtnosci tak gwattownyze iskierki zmienialy s w btyskawice. Serdeczie? Zaczynata
podejrzewd, ze wiele owych dawnych, gknie brzmacych stéw utracito znaczenie,
podobnie jak kwiaty, ktore zwilty, pozostawiajc tylko sztywne, suche todygi. Serdeczitd
- Och tak, ludzie przywrzuja szczegdéla wag do tego,zeby okazywé serdeczng
Konstancji i mnie - powiedziat kiedyClifford lady Ewie. - Ale co to byto warte... czy
okazywanie serdeczba rzeczywicie obowazuje?

Konstancja odsuta od siebie te n¥ji, kierowca zatrzymat bowiem samochdéd w
kretej, waskiej uliczce na zapleczu &wofta w Uthwaite. Wysiadta na chodnik. Policjant
zasalutowat i wstrzymat dla niej ruch. Przynajmrtigjaj, w sercu tego starego miasteczka
byta nareszcie mylady. Przeszita przez jezdio starej drogerii.

Spxdzita w Uthwaite troct czasu, rokic zakupy i gawdzac z paru spotkanymi
osobami. Wypita nawet fitanke herbaty w czystej, zabawne] makée] herbaciarni. Mito
byto by¢ pania swojego czasu, cliby tylko przez godzig Poczuta s tak, jak gdyby byta
znéw w Londynie, uagzczata do Akademii Rysunku i w{mechu wpadata do herbaciarni i
restauraciji.

Kiedy wracata do domu, znéw zatzpada& deszcz. Wygldala przez szyby

samochodu. Nie! Nie péjdzie dzwieczorem zobaczysic z Parkinem. Nie dzisiaj... Ale



myslata o nim i o ptknie jakie dostrzegta w nim, w jego ciele i czystymystowym
zapamgtaniu, w przebtysku gpkna mimo nieokrzesania i pospolitych ryséw, oraplaejs
dziwnej wraliwosci, kruchej i peknej jak rozkwitty krokus. Mylac o tym, szczerze
wspofczuta tej straszliwie oszpeconej okolicy onag dziwnym, odraajaco brzydkim
mieszkacom. Maze wielu z nich té nosi w sobie ukryty ptomie czutej namgtnosci,
szczere] | szlachetnej. Ale jednoémie s tacy straszliwie nieokrzesani, ograniczeni i
topornie brzydcy.

- Gdyby mana byto otworzy im oczy i przeywa¢ wraz z nimi p¢kno $wiata -
mowita do siebie samej, rfiyic o Parkinie. - Rkno zywych istot! Gdyby meéna byto w nich
to rozbudzt! Zapomni€ o sztuce i estetyce, ktére zawsze w§akioisty sposob wia sie ze
snobizmem. Spojrzcie tylko na niego! Jeskply ! Nawet jego twarz, kiedy tagodnieje i robi
si¢ swieza jak kwiat. Musz mu to powiedzié Tak, powiem mu toCi ludzie s tak okrutnie
odarcizeswego naturalnego gkna. A jednak czwj ze ono gdzié w nich tkwi, nawet kiedy
sa tacy brzydcy. Maj jednak w sobie zatek czutdci, ktéry w przysztych pokoleniach me
rozkwitna¢ i zaowocowad zyciem godnym cztowieka. Powinnoestio tylko rozwiraé. Och,
jakze bkdny jest nasz system wychowawczy! Jak niegodzigheraktujemy!

- Wypitam juz herbag w Uthwaite - powiedziata do Clifforda.

- Wypitas, kochanie? W herbaciarni, u panny Bentley? Colpart nasza pszczétka?

- Jest taka sama, jak zawsze - odparta Konstancja.

Panna Bentley byta starpanm z ciemnymi wilosami i szerokim nosem, ktora
celebrowata podawanie herbaty z takim nahstwem, jak gdyby rozdawata sakrament.

- To naprawd godne pochwaly - powiedziat Clifford - wklaglayle duszy w
przygotowywanie herbaty, jak to czyni panna Bentlgyle tylko, ze ten cejlaski gatunek
wcale na to nie zastuguje. Panna Bentley bylabyawsih kaptank w jakieg $wiatyni
dziewic. Czy pytata o mnie?

- Och tak, oczywicie. - | Konstancja zaela mowi sttumionym gltosem, udag
panrg Bentley. - Czy wolno mi zapytajak sir Clifford s¢ czuje, mylady?

Clifford rozesmiat sk.

- Czy powiedziat&jej, ze po prostu kwite?

- Oczywsicie. Powiedzialamze masz s wspaniale izeby wshpita do Wragby
odwiedzt cig, jesli wybierze sg kiedys do Tevershall.

- Co ci strzelito do gtowy! Wyobrasz sobie jak gtupiogde wygladat, kiedy panna
Bentley kzdzie chciata nieomal pocatowannie w eke. Wiem, ze zrobitaby to, gdyby jej

starczyto odwagi. Co ci odpowiedziata?



- Zaczerwienita s i na chwik skromnie spfcita oczy. Wyghdata wtedy zupetnie
miodo. Musiata by kiedys bardzo tadna. A potem dodate chyba si nie gmieli.

- Nie &édmieli si¢! - rozemiat sk Clifford. - C& to za poczciwa stara dziwaczka! Czy
sadzisz,ze darzy mnie jakifiszczegllnym uczuciem?

- Mysle, ze tak. Jesteprzecie preux chevaliefej wyobrani.

- Przypuszczanye wignie w ten sposob rodziligpreux chevaliers odpart.

- Oczywicie. | wielu naprawel stato s¢ potem bohaterami.

- Tak mylisz? Nie jestem pewny. W kdym razie to byta pkna bajeczka.

Spedzili razem mity, spokojny wiecz6r. Padat deszemidworze byto bardzo ciemno.
Konstancja pom§fata o tamtym razczyznie. Ale, kiedy zapalono lampy, przestata punim
myslec.

- Postuchaj, Kon - powiedziat Clifford, napetrj@jpo kawie fajk tytoniem. - Czy
naprawe jest ci obagtna kwestia twojej niamiertelngci?

Spojrzata na niego uvzaie. Byt w doskonatej formie i znakomicie wyght.

- Nie zastanawiam shad tym - odparta.

- Ha! - powiedziat przegple. - Tak, dla ciebie to nie jest problem. Ale \aj&mi s,
ze dla mnie jest najwaiejszy. Czy chcesz powiedzieze naprawe nic cie nie obchodzi, czy
jesta, albo nie jeste niesmiertelna?

- Nie bardzo wiem, o jaki rodzaj dmiertelngci ci chodzi.

- Alez tak! Wiesz doskonale! Chodzi o to, czy twoja dussasama, fdz twoje
wewrgtrzne ,ja”, nazywaj to sobie jak chcesz,aggiie stan... powiedzmy... doskongn A
bedac doskonate, ddziezy¢ wikasnymzyciem w nieskaczongg.

Konstancja odtgyta na bok robotk, uwaznie stuchajc.

- No c&! - powiedziata po chwili wahania. - Mussi¢ przyzn&, ze naprawd nie
bardzo mi zalgy na wlelqcej sk w nieskaiczona¢ niesmiertelngci.

- Ale jak kedziesz umierata?... Przegzi@iszyscy musimy umrze

- Wiem o tym. Ale jak bde umiera - zmarszczyta brwi - nije, ze bede miata daé
wiary, zeby to przyjc¢ z raddcia i reszt zostawé Bogu.

- A wigc naprawg nie zaley ci na tym, co si z tola stanie pgmierci?

- Nie tak bardzo. Powiedzmye nieznane moce, ktére mnie powotatyayaia, zndw
unioss mnie sgd w swoich ramionach. Niemowlie przed swoim urodzenieme sk urodzi
I na tym poprzestaje. Ale nie wie nic o tym, czysgrusodziny i na czym to polega... w ogole
nic. W taki sam sposob jagsbdnosz do smierci. Wiem,ze ume i bede stad zabrana. Ale nie

mam pogcia gdzie, jak, kiedy i dlaczego... i na pewno pa@rafic sobie tego wyobra&i



Zdaje si¢ wigc na task losu, podobnie jak nie narodzone niemawil

- A idee Platona, niebo i wszystkie te rzeczy necaebie nie znag?

-To s obrazy! Stwarzaj tylko wyobraenia. Ale znacg tyle samo, co galeria
obrazow. Jestem tam widzem, ale mnie nie ma naotyrazie. Gdybym probowatagsna nim
umiesci¢, byloby to tylko ngczace i bezcelowe... Nie! Myac o niebie, ideach Platona i
wszystkich tych rzeczach, czusic tak, jak gdybym byta w National Gallery, lub w it
Ogladam tadne, lub bardzo tadne dziela, algat jest na zewdtrz, poza nimi, a mojeycie
toczy st w tym wianie swiecie. Pocignat z fajki.

- Czy chcesz przez to powied&ie wykrzykmat - ze twoj abstrakcyjny odbiér znaczy
dla ciebie wgcej niz wszystko inne? Nina przyktad panna Bentley?

- Panna Bentley, kiedy odprawia cerengamad swoim ngem do masta, nie interesuje
mnie wcale. Ale kiedy si zaczerwienita i przez chwil wygladata jak zawstydzona
dziewczynka, znaczyto to dla mnie tyle samo cod?llab Tycjan.

- Czy to maliwe? - zapytat zdumiony. - Dlaczego? Zapadto n@lge. Nie wiedziata
co mu odpowiedzie Ale czuta,ze ca musi Cliffordowi ostatecznie wyjaic¢: na przyktad
doktadnie okréli¢ wlasne wyobrzenie niédmiertelngci i nie poddawé si¢ wiecznie jego
Kryteriom.

- Niesmiertelng¢ nie mae by czym§, co znamy. Mee by tylko czyms
odczuwanym - powiedziata po dikeej chwili.

- Ale nie ma@emy jej odczuwa za zycia, bo poznamyaj dopiero posmierci! -
zawotat.

- Dlaczego? - zapytata i urwata oszotomiona. - tava to za bardzo niegdre -
dodata po chwili. - Jeeli teraz nie czwj ze jestem nigmniertelna, co za sens miatoby
zanecza sig tym p&niej? Kiedy pierwszy raz naprawdvzruszyt mnie obraz Tycjana...
przedtem zawsze uwalam jego nagie kobiety za niedre i nudzity mnie... ale kiedy
pewnego dnia w catej sobie nagle odczutam to tagognomienne gkno, pkkno ciala...
powiedziatam sobie wyfaie: to wignie jest niémiertelna¢ ciata.

- Masz na mgli sztuke Tycjana - powiedziat.

- Bynajmniej! Jego dzieta tylko odkryty mi to, cootem potrafitam ju dojrze w
ludziach... niémiertelna¢ ciata. Zobaczytam to w pannie Bentley, kiedyzrumienita.

- Ale nie, kiedy przyniosta n®

- Nie, wtedy nie.

- Dlaczego?

- Bo robita mnéstwo hatasu o byle gtupstwo.



- No ale przecie- rozémiat sk - jej ciato s¢ nie zmienito.

- Alez tak! Zmienito s¢.

- Czy we mnie take czasem widzisz hiesmiertelnG¢ ciata? - zapytat.

- Czasem tak.

- Na przyktad kiedy? Teraz widzisz?

- Teraz nie.

- Dlaczego?

- Bo sk uzbroites.

- Wigc kiedy jestem bezbronny... nie wtedy, kiedy jesterhrojony? - droczyt giz
nia.

- Kiedy skfadasz bioi wygladasz troch bezradnie. Jeli wiesz o co mi chodzi.

- A kiedy tak wyghdam?

- Tylko czasem. Jak jestéroche smutny i nie rozmdtasz, albo kiedy jestewesoty,
bo wieszze wracasz do zdrowia. Albo kiedy nagle wpadaszo&czt

Milczat przez dhiszy czas, a potem powiedziat z gorycz

- Zapewniam @, ze gdy patrz na swoje bezwladne nogi, trudno mi dostrzec
niesmiertelna¢ ciata.

Ton jego gtosu byt niemal cyniczny, £ nim ja przerazito. Jakiwewrgtrzny gtos
ostrzegt §: ,Nie posuwaj st za daleko”. Nagle zdj ja Iek przed nim, jak gdyby byto w nim
cos szataskiego.

- Cliffordzie - powiedziata szybko, patig mu w oczy. - Wieszze jestem do ciebie
bardzo przywizana i che, zeby zawsze tak byto. To, cogsstato z twoimi nogami, nie ma
zadnego znaczenia. Pozostaeh.

- Pozostalem sab - powtorzyt. - Wignie! Ale zywa istota stare sic dopiero wtedy,
gdy skt wyzwole z ciata. Nie wczaniej!

- Nic podobnego! Jestezywa istota! Pomyl jak wielki udziat bierzesz wzyciu,
chatby w moim.

- | jakiego udziatu nie bi@r chaby w twoimzyciu.

- To nie ma znaczenia.

- Ale dla mnie ma! Kobiety Tycjana! Nimiertelng¢ ciata! Czy przypuszczasze nie
wiem co masz na ndl, chociaz maze sama nie zdajesz sobie z tego sprawy?... Mam
nadzieg, ze znajdziesz wrrczyzre, ktory bgdzie ciebie kochat i da ci dziecko...
niesmiertelna¢ ciata, ktorej szukasz.

- Czy miatby mi za zte, gdybym miata dziecko, Cliffordzie?



Spojrzat na ri szybko.

- Gdyby miata czyjg dziecko? - zapytat.

- Nie wiem. Ale czy miatby mi za zte, gdybym je miata z jakinmnym nezczyzm?

- Czy mogtaby mi obiecd, ze to lxdzie DuchSwiety? - zapytat ironicznie.

- By¢ maze... - szepgta. - Wianie DuchSwiety. Umilkli na chwik.

- Dlaczego o to pytasz? Czy spodziewagzigiecka?

- Nie - szepeta. - Jeszcze nie.

- Jeszcze nie! Co to znaczy: jeszcze nie?

- Czy bedziesz mi miat za zte, §8 urodz; dziecko? - powtdrzyta Konstancja.

- Pytatem czyje todulzie dziecko.

- Ale czy musisz o to pyéaNiech to kdzie DuchSwicty, jesli to cos upraci.

- Ale mnie nie pomgze. Widz tylko jakiegad, takiego czy innego @iczyzrg, Ktory
pewnie nigdy nie byt na wojnie, ag...

Znéw na chwi¢ umilkli.

- Dlaczego musisz koniecznie wiedzikto bgdzie tym ngzczyzm? - zapytata
tagodnie.

- Czy nie mam prawa?

- A czy masz prawo?

Znbéw nasipita dtuga chwila ciszy.

- Nie, na Boga! Zapewne nie mam - powiedziatl nagl@rzypuszczalnie nie mam
prawa mié nawetzony... ktora jest mitylko z pozoru i dlategaze nosi moje nazwisko. Nie,
nie mam prawa. Nie mam do ciebiadnego prawa. M@sz p&¢ do kadego mezczyzny,
ktory ci sk spodoba.

- Na litos¢ bosk, postuchaj Cliffordzie! Kocham ¢i Nauczyte mnie tylu rzeczy...

(W oryginalnym maszynopisie brakuje stron 87 - 90)

- Wybieram st dzi$ po potudniu do Nottingham, do dentysty - powietizia
Podejrzewamze z moim zbem ca jest nie w poradku.

- Do Nottingham? - zapytat ze szczegbolnym naciskigatzerwienita si gwattownie.
Ton, jakim to powiedzial, miat jej dado zrozumieniaze wszystko mge st kry¢ za &
wizyta.

- Uméwitam s¢ na trzeci i musz zaraz jecha- odparta.

- WrQcisz na obiad?

- Na pewno.

- Och, na pewno!



Jego powtpiewanie byto obrdiwe. Konstancja znéw sigwattownie zaczerwienita.
Ale pojechata. Zact# ogarnia& ja gniew. Chciata by z nim szczera i przypomriienu jego
stanowisko w tej sprawie. Tymczasem waglgito na toze poruszyta gniazdamij. Siedziata
w samochodzie sztywno, nie zglajsobie sprawy co swokoto niej dzieje. Wzdrygsia sk,
gdy kierowca otworzyt drzwiczki i zapytat dgdk chce pgj¢. Samochdd stat rodku rynku.
Byta tak sp¢ta nerwowo i zam§lona, ze poéttoragodzinna jazda unita jej swiadomdaci.
Odwiedzita dentyst wypita filizankg herbaty, zatatwita kilka sprawunkow i ruszyli wodg
powrotry. Byta zdumiona,ze mylac o Cliffordzie czuje tak zapiekh nienawgé. W jaki
przemylany, okrutny sposéb tyranizowah jcaty czas! Podposzlkowat sobie jejzycie,
usitowat podporadkowa jej wole i nawet jej myli nigdy od niego nie byly wolne. Jaki
zimny byt w rzeczywistéci! Z jakim zimnym wyrachowaniem postanowitanzawtadmg.
Tak, zachowujc pozory, robit to z podgbma, zimm premedytag. Moze zreszt sam nie
zdawat sobie z tego sprawy. kodziatat w nim instynkt, zimny i zdradliwy, jak wgza:
omot& ja i obezwiadng.

Teraz dopiero zrozumiata dlaczego jej siostra, djilthk go nie lubi. Konstancja
powiedziata kied§. - Wiesz, Hildo, wydaje mi gj ze nienawidzisz Clifforda. - Na co
ustyszata: - Nie, takle nie jest. Ale go nie lubi Jestem za dumnaeby go lub¢. - Wtedy
Konstancji wydato si to raczej zabawne. Ale w gtosie Hildy Zadeczata nuta zimnej
pogardy. Konstangjto zaniepokoito. Nie mogta sobie wyobrgzby ktas mogt gardz
Cliffordem. Byt przecie bardzo mity i taki szlachetny.

Nagle jednak dostrzegta jego chtodny, bezwdgl egoizm. Pod masgkszlachetnego
tolerancyjnego #zkntelmena, jego nieubtagana silna wola dziatataeryzp nieludzkiego
mechanizmu. Nagle ujrzata zimne cielskeza, oplatajce p coraz cianiej i wzdrygreta s
ze wstetem.

- Nie! - powiedziata gténo. - Tego nie zrobisz. - | w jej oczach pojawi¢ siowy,
surowy, mgciwy wyraz. A ten drugi reczyzna? Czy okee st taki sam?... Przendyym,
podstpnym tyranem? Wiedziatae zona nazywata go tyranem. Czy jest jednym z nich?

Pomylata o Parkinie, i 0 jego nieruchomej, wrogiej tayarTak, on té¢ moze okaza
si¢ tyranem. Ale nie tak zdradzieckim i skrytym, jakfford. Z nim, bedzie to starcie dwoch
woli, moze ja spotk& pewna brutaln@ z jego strony. Kiedy sispotka ze sprzeciwem, e
sig stat brutalny, wstgtny i ztosliwy, jak osaczone zwiegz Ale nigdy nie kdzie ozebty.
Mogt warczeé, gryz¢ i zachowywa sie jak zwierz. Ale byt pozbawiony tego czystego,
niezmaterializowanego chtodu, z ktérym Clifford postrzeenie, cal po calu, podpetza coraz

blizej upatrzonego celu i powoli, psefeniami swej ukrytej woli oplata ofiar Takie to



subtelne, nienawistne, a jedno@ze jakad dziwnie nieskazitelne. Wszystko co robit
wydawato s¢ czyste, jasne i nienaganne. To bylo takie okropha!jego nienagannie
szlachetna wola, ktéra w &ou ujarzmi 4 i unicestwi. Tak, po pewnym czasie stani¢ si
bezdusznym automatem, catkowicie zalgn od woli Clifforda, mylacym tylko tak jak on
jej podyktuje i kierugcym sk tylko takimi uczuciami, jakie on pozwoli jej ujawn A przez
caty ten czas Clifford zachowa pozory wyzutego piEgu, wyrozumiatego, skromnego
dzentelmena o nienagannych manierach. Pozostawajgozor catkowit swobod. Z jego
ust nie padniegaden rozkaz, nigdy nie powie: - Musisz! Nie wolmloNie pozwok ci na to! -

0 nie, nigdy, przenigdy! Pozornie zawsze i wdg sytuacji pozostawi jej wolny wybor. |
przez caly czas niepostianie zdzie p okradat z wszelkich midiwosci decyzji, aby zawsze
musiata wybier&ato, co jemu odpowiada.

Albowiem on jest absolutnym wiaglccalego swego wszethiata, a ona tylko
niewytecznym przedmiotem. Jego fnaertelnGé, jego niebo czystej prawdy, wznioste
ideaty, promienn&wiatto, to tylko on sam, on jeden, wyniesiony dotggo absolutu po
wypaleniu wszystkiego co jest mu czime. Nie ma miejsca dla niej, nie ma miejsca dla
niczego w jego wszesétviecie. Gdyby si tam znalazta, w tym ostatecznym, biatyarze,
musiataby si spalt, unicestwé, sta& sSi¢ czastka w jego ostatecznym przeistoczeniu.

Wzdrygreta sk z obrzydzeniem i zawrzat w niej bunt.

- Nie! - wykrzykregta. | powtorzyta: - Nie, nigdy!

Czula, ze wszystko to jest niegodne i nieuczciwe. Teraze|ezumiata Hila, jej
bunt i rzucajcy sk w oczy wewrtrzny spokdj po opuszczeniugha, Ktory z widciwym
sobie nietaktem, w gruncie rzeczy byt taki sam, j@hifford. Zadat, by Hilda
podporadkowata st jego nigmiertelngci. Musi rozpycic¢ i swoj redzny smiertelny byt w
jego nigmiertelnaci.

- Uffl Jakie to ohydne! Jak odrajaca jest ta anielsko nienaganna tyrania.
Przynajmniej pod tym wzglem gajowy jest lepszy. Nie zaktada z gory swojej
niesmiertelngci, nie uwaa ze jest absolutem. Me zadat od zony, by gotowata mu obiad i
latata ubranie, ale nie wysysa z niej przez cabsaiuszy, jak uczepiona do gardta tasica. Co
to, to nie. Mogt 4 jawnie tyranizowé i nawet uderzy w twarz. Ale ostatecznie nie byto to
jeszcze najgorsze. Toczyli ze gaftwart, wojne. Jeli musi by¢ wojna, lepiej niech dalzie
otwarta.

| oczywiscie midzy nimi tkeda tylko krétkie i rzadkie okresy wojny. Kiedy oczy
gajowego rozszerzatyesi migotaty w nich btyskawice padania, czutae sk odradza i staje

realna. Datla mu 6oz siebie samej. To prawda. Ale nie ulegta jegaryr tylko szczeremu,



nagtemu peadaniu. Ulegajc mu czuta s o wiele bardziej sab) odradzata si

Tyrania jest nikczemna. Wszystkie jej rodzaje. Thgta zupetnie pewna. Ale o wiele
gorsza od fizycznej tyranii, ktéra grozi ciosemspi, jest ta cicha, pozornie nieposzlakowana
tyrania duchowa. Nie, nigdy na to nie pozwoli! Wdifaby swoj dusz.

Przez chwi¢ myslata, ze lepiej ledzie, opyci¢ Clifforda i odefé z gajowym. Kupi
jakas mah farme w Szkocji i tam z nim zamieszka. Masdovtasnych pieridzy. | Hilda by
pomogta, gdyby byto trzeba. Mogliby tam nawet zasnka wszyscy razem.

Ale potem cé w niej sk sprzeciwito. Nie! Nie wolno wyrywago z jegosrodowiska.
Nie wolno nawet w najtagodniejszej formie probéwaobic z niego dentelmena. To by
tylko wprowadzito chaos. Nie! Nie powinna nawet ypé¢ na niego,zeby rozwirt si¢
umystowo, wedtug regut obowZujacych w s$wiecie ludzi wyksztatconych. Musi go
pozostawd takim, jakim jest. Instynktownie buntowakgirzeciwko wyksztatceniu. Ten sam
instynkt zabraniat mu méwipoprawn angielszczyzga nawet do niej. Uparcie trzymalkesi
gminnej, prostackiej gwary, w swego rodzaju samonia.

Westchrta, znizona swymi mylami. Widocznie nie nina mie€ wszystkiego, czego
si¢ chce, w jednym rrczyznie. Jej dwaj rezczyzni wzajemnie s dopetniali. | nie chciata
zrezygnowd z jednego na rzecz drugiego. Ale teie pozwoli s¢ tyranizow& zadnemu z
nich. Nie! Jeeli Clifford ja do tego zmusi, opai go. Ale wtedy bdzie musiata réwnie
opusci¢ drugiego mzczyzre. Nie maze go zabraze soh i na pewno tego nie zrobi. Bytoby
to zbyt wielkim upokorzeniem dla obydwu. Pojedzéama do Hildy. Najlepiej ddzie zy¢
samej, o czym przekonata iilda.

Wrdcita do domu zrczona i ocizata, nieomal wyprana z wszelkich uéztlie miata
dos¢ energii, by zauway¢ czy Clifford przypt ja mito, czy niemito, a nawet gdyby to
zauwayla, nie bytaby w stanie muegsw jakis sposdb odwzajeméi

Ale on wydawat sj daleki i zimny, jak éniezony szczyt Mount Everestu. Tym lepiej.
Niech sobie celebruje swpjlodowat, wyniostas¢, byleby trzymat si z daleka, nie
wkraczajc w jej zycie.

Spedzili w milczeniu krétki wieczor, czytag. Nie siedzieli dlugo. Konstancja tylko
udawataze czyta. Zamiast mézgu czuta w gtowie wielki korBita wypruta z uczéy poza
dreczaca, bezdusza, letargiczm pustkh w skorkowaciatym mozgu. Najwcgsej wiec jak
byto mazliwe, wstata z fotela:

- Dobranoc, Cliffordzie.

- Dobranoc, KonSpij dobrze.

Jego gtos byt nienagannie grzeczny, jak zawszeiazhenu odpowiedzie - Nie



wysilaj sk. Nie dam si nabr&. - Ale oczywkcie nie postpita tak ordynarnie. Cicho
zamkreta drzwi, jak dobrze wychowana osoba.

Na drugi dzié Clifford zachowywat si tak samo, byt tylko trochmizerniejszy i w
swojej demonstracyjnej powadze przypominat mategachsanego chtopca. Konstancja
pozostata obegjna, gdy w tej sytuacji okazywanie uczunie mialoby sensu. Ale
nienawidzita tej pustki, ktéraajogarniata po zbyt silnym emocjonalnym nggiii. Mdlito ja
na sam mysl o dalszych starciach jej woli z wplClifforda, czy kogokolwiek innego. Ach,
gdyby mogta by sama, wolna od wszelkich nafli Dlaczego Clifford nie potrafi dotrzynéa
stowa? Czy tylko po to powiedziate nie wymaga od niejadnych péwigcen, zeby tym
ciasniej otoczy ja piescieniem swojej wkadzy? No ¢dona ma jego stowo, niech teraz
zacignia lub rozlunia peta tylko wokot samego siebie. Znéw padat deszoz,mogta wec
uciec z domu. Pawym rankiem, przechode obok gabinetu Clifforda, ustyszatacskie gtosy
I weszta zobaczy co st tam dzieje. To gajowy przyszedt po jakimstrukcje i Clifford
udzielat mu ich z aywieniem i znajomécia rzeczy.

Kiedy weszta, Parkin obroécit gii na mgnienie oczy ich @ispotkaty. W jego
brazowych oczach, z matymi punkcikardmenic, wyczytata pytanie i niemajld sptoszonego
zwierzcia. Ale on w jej szeroko otwartych,ekitnych oczach nie mogt niczego wycz§ta

- Dzien dobry - powiedziata spokojnie.

- Dzien dobry, mylady - odpart z szybkim uktonem.

- Jak st chowaj mate baanty?

- Ha, mylady; maqj si¢ picknie.

- Niedtugo przyjd je znéw zobaczy

- Ano! Niech pani przychodzi. - Zawahat $izwrdcit znéw do Clifforda. - W4c mam
tamtych dwoéch podado sidu? Tego pan chce?

- Tak, wignie tego - odpart sir Clifford.

- Ano dobrze. Pojgdz tym do Clipstone.

- Kogo chcecie pozyw® - zapytata Konstancja.

- Dwoch gornikow z Stacks Gate..zjtrzeci raz zostali . przytapani. Zakladali sidta
na kroliki, i to poza sezonem - powiedziat sir @iffl. Sama m§l o wystpieniu przeciwko
komws, wyraznie go aywita.

- Gdzie oni zakfadali te wnyki? - zapytata zwracak do gajowego.

Zatoczyt ramieniem szeroki tuk.

- Tam, od potudnia... w parku. Ztapatem ich zssaewnykami i pag krolikOw.

- Kiedy? - zapytata.



- Dzi§ rano do dnia. Zasadzitemegsna nich i miatem ze sabsiostrzéca Jakuba -
odpart giégno.

Widat byto wyraznie, ze on teé wsipit na sciezke wojenra. Patrzyt na Konstangj
oczami o zwzonychzrenicach dniacych jak u polujcego zwierzcia. Twarz jego znOw nic
nie wyraata, z oczu znikgt ten szczegolny, zwieezy niepokdj. Tylko jego male oczy
szukaty czegb w niej, tak jak zwierg mogtoby bada twarz cziowieka, niezdolne do
nawigzania z nim bezpoedniego kontaktu.

- Czy rzeczywicie trzeba wtoczg/tych ludzi po gsdach?

- zapytata powoli, zwracg; sk do Clifforda. Chdé w gruncie rzeczy byto jej to
zupetnie obgjtne.

- A czy dobrze jest chwygakroliki, lub inne stworzenia - odpart sir Clifford w
okresie ¢gu?

- Brr, okropnd¢! Nienawidz; tych wszystkich sidet - powiedziata.

- Niezadtugo rozleg sic nam po catym lesie, §& nie dobierzemy i im do skory,
jakesmy ich ztapali - odezwat siParkin z tward nuty zadowolenia w gtosie.

- Stusznie mowicie, Parkin! - rzekt sir CliffordZgtoscie to wszystko w Clipstone.

- Ta! - potwierdzit gajowy. Zasalutowat i odszestikapc ciezkimi butami.

- Ten cztowiek po prostu kocha pakawadzi za kratki - powiedziat,aniechajc sk,
sir Clifford.

- Brr, okropndc¢! - powtérzyta Konstancja.

- Jest bardzo pytecznym stranikiem - dodat Clifford, z wyranym zadowoleniem.

- Zdaje st, ze wszyscy reazczyzni w taki lub inny spos6basmysliwymi, zawsze cé€
lub ktcs, jest dla nich zwierzyn- powiedziata gorzko. | wyszia z pokoju.

Przez frontowe okno widziata Parkina, jak zamasey kroczy podjazdem,
zdecydowany utocZywrogom krwi. Poty obszernego ptaszcza topotatykoio tydek, tu: za
nim biegt jego bazowy pies. Jeszcze raz rzywiiatu wyzwanie. Stanie @iprzez to jeszcze
bardziej niepopularny. Wszyscy gornicy i ich rodzimieli ogromnie za zle pogjanie
ktusownikow do sdu. Ale jemu najwyraniej sprawiato to satysfakgj Szedt wielkimi
krokami, a wokét fruwaly poly jego ptaszcza. Syntosdeczy wyrusza na wojh
Usmiechreta sk pospnie sama do siebie.

Pomimo wszystko, podobatesjej chtdéd i spokdj, z jakim powitalajw gabinecie
Clifforda. Nie wzbudzitby podejrzenia, nawet gdybyt tam obecny w komplecie caty
Scotland Yard. A jednak baksiczy c@ nie zaszto. Widziata to w jego oczach. Mabawiat

si¢, ze go wydata. Potem natychmiast odzyskat peé&rsiebie i nie okazywat wkszego



niepokoju nk jego maly bgzowy psiak. A sposéb, w jaki wkroczyt do samej jaskwa, by
sprawdzt sytuacg, byt rzeczywécie zabawny. Podczas lunchu Clifford byt wimae w
dobrym humorze. Po potudniu, poniewpogoda s poprawita, wyjechat z domu swoim
woOzeczkiem, a ona, szukajsamotnéci, poszta si przegé przez park, ana przylegte pola.
Wciaz jeszcze czuta kipcy w niej gniew. | oczywicie byta niespokojna nie wieglxo w
koncu odpowie jej Clifford.

Czekata na to ju dwa dni. Dz wieczér zapyta go znowu. A §e sprobuje jej
cokolwiek narzucé wyjedzie naspnego dnia do Szkocji, do Hildy. Mifa Marehay Farm i
skrecita nasciezke, prowadzca pod goe przez gsty jodtowy zagajnik, zwany Warren. Byto
wysoce nieprawdopodobnegby Parkin mogt si znale¢ gdzig w tej okolicy: jego
zwierzyna nie gniedzita st w tej czsci lasu. Zreszt chyba jeszcze nie wrdcit ze swojej
wyprawy do wioski.

Przeszta przez ptot i znalaztag siv lesie. Pobiegta wska $ciezka, miedzy g:sto
rosracymi jodtami. Nigdy nie lubita te]j zwartejegtwiny mitodych, kiugcych drzewek.
Zawsze starata siprzeby ten odcinek maiwie najszybciej i wydosia sic na otwarg
przestrzé parku. Miejsce to wydawalo jejesponure i opuszczone.

Nagle zerwat s przed na jakis ptak, wyranie sptoszony. A kiedy wychodzita spoza
zakrtu, zostawiajc ten ostp za sohb, z gstejsciany jodetek wynurzyt gimezczyzna. Przez
chwile jej serce zatrzymatogilecz byt to tylko Parkin.

Ten cztowiek miat zwierzy instynkt! Ludzita s, ze uda jej si unikma¢ spotkania.

Stat bez ruchu, kiedy powoliesdo niego zbliata. Potem dotks palcami kapelusza,
nadal czekag, & znajdzie si catkiem blisko. Wymamrotat éa;a powitanie.

- Jwem mylat, ze ca sie stato - powiedziat nienaturalnym gtosem, nie spaagc
OCzU Z jej zaczerwienionej, zmieszanejgzronej twarzy.

- Nic takiego - odparta, nerwowo odsuw@j opadajce na twarz wiosy. -
Powiedziatam sir Cliffordowize jest mzczyzna, ktéry mi s podoba i mog mie¢ z nim
dziecko.

Patrzyt jej nieruchomo w twarz przenikliwym, badawm spojrzeniem zwietzia.
Przez krotlk chwile spotkata i z nim wzrokiem i wszystko siw niej rozptyreto, stracita
panowanie nad sab

- Powiedziata mu o kogo chodzi? - zapytat.

- Nie, nie powiedziatam.

- Nie pytat?

- Pytat.



- Ale mu nie powiedziat®

Jego ruchliwe, mate, btyszgze oczyslizgaty sk oszatamiajco po jej twarzy.

- Nie.

Czekat. | wid& byto, ze z wielkim trudem powstrzymujecsizeby s¢ do niej nie
zblizy¢. Przemana sita poruszata struny jego serca i prayata go do niej, jak petny
magnes. Wyranie to czuta. Podniosta oczy i spojrzata na niegoréddnie. W mgnieniu oka
znalazt st przy niej i otoczyt ramionami, a ona przytulita sio jego piersi, tam, gdzie byto
jej wtasciwe miejsce.

- Nie chciatd chyba przesmylgé sic obok? - zapytat cichym i pieszczotliwym
gtosem, w ktérym zabrzmiata nuta triumfu.

Nie odpowiedziata. Znow stopniata w jego ramiondebkzne fale porwaty i unosity
ja z sola, pozbawion woli i swiadomaci co st z nia dzieje. Spojrzata mu w twarz i tegc
wszellg swiadoma¢ widziata juz tylko dziwny, skupiony blask jego oczu.

Odciagnat ja w bok, medzy gste drzewa, i w zagajniku jej sigiadome, urywane,
podobne do szlochgKi rozbrzmiewaty w jego duszy nuekstatycznego triumfu.

Ale kiedy oprzytomniata, nie chciata z nim zdsta

- Musz is¢ - szeprta. - Musz i$¢. - Ale jeszcze chwdl sig zatrzymata. Potem jej gtos
brzmiat juz bardziej opanowanie. - Mus#s¢ - powtdrzyta cicho, a on podnidsksiz petrs
prostoty obyczajnicia pomaogt jej wsta.

Kiedy stopc doprowadzata ubranie do pedku, mylata o przebieghkci tego
cztowieka. Na ziemi, leat niewielki stosswiezo nacegtych jodtowych gadzi, przykryty jego
ptaszczem.

Wi¢c spodziewat gitego! A ona data sitak catkowicie zaskocz§

Milczac, ze spuszczamgtowa, wkladat ptaszcz.

- Czy wyghdam w poradku? - zapytata.

Spojrzat na i i strzepnat suche jodtowe igly z plecow jej ptaszcza. Potepuabyt je
Z jej wiosow.

- Ta! - odpart.

- Musz si¢ spieszy - powiedziata. Milczeli przez chwvl

- Wiec co mu powiedziak® - zapytat sttumionym gtosem.

- Och! - myli jej rozbiegty sk i w gruncie rzeczy wszystko zupetnie jej zaitnjato. -
Co mu powiedziatamZe...ze nigdy st tego nie dowieZe nigdy mu tego nie zdragzl ze
musi mi przyrzec nigdy sio to nie dopytywai nie zawraca mi gtowy, bo natychmiast od

niego odejdq.



- Gdzie?

- Do Szkocji, do siostry.

- Sama?

- Tak.

Ich oczy spotkaty gina chwik. Odwrdcit gtowe i spojrzat na czubki drzew.

- Po co mu méwita- zapytat.

- No c&!.. Tak st ztozyto. A gdybym miata mié dziecko... to prawnie bytoby jego...
to nie bytoby uczciwie.

Przez chwit nie odpowiadat. Potem spojrzat na.ni

- Myslisz, ze maze sk to zdarzy i bedziesz miata dziecko? - zapytat.

- Tak. A ty mylisz inaczej?

Oczy ich st spotkaty i na chwid w jego bazowych tczéwkach dojrzata nadal
zarzace st pazadanie.

- Wigc bys sig nie zmartwita? - spytat trogmiepewnie.

- Ja? Zmartwita? Ucieszytabymesi jesli o mnie chodzi. Ale teraz naprawanusz
juz is¢. Jeli kiedys Clifford zacznie ai podejrzewd, bede musiata natychmiast wyjecha

, - Dlaczego?

- Bo nie mog z toly zy¢. | nie mogtabymry¢ z nim, gdyby si zacat domyslaé, ze to
o ciebie chodzi.

Zamilkt na dheszy chwile.

- Wiec chyba najlepiej drizie zostawd sprawy, jak g, jesli damy raa - powiedziat w
koncu trocly smutno, zaktopotany.

- Oczywicie - odparta zniecierpliwiona. Odwrécikschac jej towarzyszy.

- Zosta - ucieta krétko.

- Tylko do drogi - odpart utany.

Przeszli, milczc, po trzeszegych im pod nogami suchych gaiach a dosciezki.

- Nie bedziesz s trapi, jak sobie pojedziesz i nie zobaczysz mniecej? - zapytat.

Spojrzata mu prosto w oczy i dostrzegta w nich skut

- Bedzie mizal - odparta. - Ale co maegzrobic? Patrzyt na nibardzo dtugo.

- A tobie nie ldziezal? - zapytata.

- Ano. Tal.. - zastanowit siprzez chwit. - Ta... - powtdrzyt smutno, jak gdyby
zapatrzony w przyszo.

- Stuchaj - powiedziata troetzniecierpliwiona. - Ty maszorg, a ja neza... musimy

brat to, co mana... i jakd... cieszy sig, czym maemy.



- Ta - wykrztusit powoli. Ta... ale - zawahak.st Bym chciat,zebys cakh noc ze
mnom pospata... Bym chciat...

- Do widzenia - powiedziataeby wyzwolt si¢ spod hipnotyzujcego spojrzenia jego
poczerwieniatych, lisich oczu. - Przgdo chatki.

- Gdyby mnie tam nie byto - powiedziat - pbrtrocke drewienek, to ustysz ze
jesta&. Ustysz na pewno.

Odwracita s¢, a on znikat wsrod drzew, skd wyszli przed chwi.

Przebiegta szybko, niecierpliwie przez park, jakylmd przed czym uciekata.
Zrozumiata, jak wtadz zyskaty nad ni zmysty. Czula si dziwnie, nie podobna do siebie.
Bardzo przyjemnie bylo wyruszana te wyprawy, petne nieznanych, zmystowych pyze
ale mogta zatraéiw nich sam siebie. Wyrywaly 4 z jej$wiata i przestawata léysoln. Tak,
czuta w sobie obecié jakiejs innej, obcej kobiety, rozbudzonej i wiadczej. Beeteraz do
domu na podwieczorek, ale biegta tak szybkachwiec od tego, co tak nagle na spadto.
Uciec przed ¢ oba kobiety, niepohamowamni jednoczénie czuh, tagodn, niezgekbiong i
wrazliwa, ale zarazem bezlitognak morze.

Przez caleycie Konstancja znana byta ze swego opanowanizsid&u. Zdawato s,
ze jest jedya naprawd zrownowaona kobiew na $wiecie. Wiedziata terazze to sg¢
skaaczyto. Nagle wydobyta sijak gdyby z poczwarki i przemienita w inne stwarieg
przynajmniej w dziedzinie uczuDlaczego nikt nie przygotowuje ludzi na siwosé takiej
metamorfozy? Dlaczego nikt jej nigdy nie méwik to zanurzenie sicah istota, ciatem,
dusz i umystem w strumieniu, ktory przeistacza w noistot, jak trzsienie ziemi lub
wylew lawy, albo catkowicie przeobhta tak, jak wiosna i nadagie lata zmieniaj i ozywiaja
krajobraz - to petniaycia seksualnego, cudowna i straszliwie niebezpi&cz

Byla dotychczas taka rogina. A teraz czutaze wszystko 4 zawodzi. Miata zamiar
uzna tego mezczyzre tylko jako ciato, tak jak mmna na przykiad ceaigreckie rzeby w
marmurze. | nagle grecki pggprzeistoczyt st w wulkan. A mae ja przemienit w wulkan?

Byta przeraona. Tylko jedno widziata jasnak ludzka natura, pod marvpokrywa
nawykéw, jest rownie wulkaniczna jak wgtree ziemi i pewnego dnia zaczyna burzy gdy
wewrgtrzne cénienie staje gizbyt due, lub zadziata jakibodziec z zewgirz, jedno tajemne
zakkcie: ,Sezamie otworz &i’ Jej st t 0 przydarzytlo z myczyzm, z nieokrzesanym
gajowym. Jeszcze dzirano, kiedy patrzyta przez okno, jak w zbytrnym ptaszczu
przemierza wielkimi krokami dr@g idac na posterunek policji,$miechata si, ubawiona
jego wana mina i pospiechem. Jeszcze wtedy mogta pairna niego obiektywnie, jak na

smieszne zjawisko, nie mgge z ni nic wspolnego. A terazglneta w duchu, nie mee sk od



niego oderwa, jej niezaléne istnienie nagle przepadto.

Po powrocie do domu, gdy tylko zobaczyta Cliffotaviedziata:

- Strasznie si zgrzatam. Biegtam catdrog; do domu. Posziam przez park do
Marehay, zobaczyczy kroliki naprawd robia tyle szkéd, jak mowi Allcock. Spotkatam go,
zaprowadzit mnie na miejsce, ale nie zdziwitabym) gdyby s¢ okazato,ze to wcale nie
nasze kroliki. W tym swoim lasku ma gddrélikarnie.

Jw gdy to mowita, poczuta sitak niewymownie znudzona wyrazem twarzy
Clifforda, domem i swoimi wlasnymi stowamie gotowa byta si rozptak&. Az do
szaléstwa zapragtla by razem z gajowym, blisko niego, blisko jego ciathpiby tylko
siedzi€ z nim razem w jego chatce. Byle tylkodqyrzy nim!

Tymczasem plotta bzdury o Marehay, krolikach i sidah wyradzanych na dobrach
Clifforda. Dlaczego jest taka niespokojna? Gdzie podziata jej rébwnowaga, dawna
niezalenos¢ i stynne opanowanie? Dlaczego aaden sposéb nie potrafi ich odzy§RaA
moze Clifford ca spostrzegt?

Ten gajowy!.. to przecie zwykly prosty cziowiek. Tak go widziata dzrano. A
jednak ciato jej wotato tygcem gtosow:

- Nie! Nie! On jest niepowtarzalny! - Konstancjgzata w duchu. - To glos gatunku
tak go przemienia w moich oczach - wytlumaczylaisolrawestujc jedno ze znanych
powiedzé H.G. Wellesa, ktorymi tak gardzita. Bezwiedniesrnsata s¢ w glos. - Glos
gatunku! A dlaczegbby nie? Przemienia go! Tak, to transfiguracja! k!, Przeistoczenie w
cztowieka . przesyconego bon swiattem. Ha, ha! Jak ci @ito podoba? Wksza¢
mezczyzn nosi w piersi bryty gliny, ktérychaden ogié nie przemieni. A cialo gajowego ma
jakas subtelng¢, jakas czystaé. Ciatem Parkin byt caly czas béizy Bogu nt wickszasé¢
mezczyzn, nk Clifford.

- A czy wiesz, co zdarzytogimnie?! - zapytat Clifford z udarpowag.

- Co takiego? - zapytata Konstancja.

- Panna Bentley rzeczyydie mnie odwiedzita... przystata przez sfcego swdj bilet!

- wykrzykmat triumfalnie.

- Niepodobna! - zawotata z ptecymi oczami. Clifford wcale nie interesowat siia,
ani jej opowidcia o krélikach. A ona oderwata ¢siod tamtego mrwczyzny zupetnie
niepotrzebnie. Clifford byt w znakomitym humorzekjgdyby nigdy nie byto mdzy nimi
jakiegokolwiek napijcia. Stuchata go w milczeniu, bezkrytycznie: cgigo opowiéci o
starej pannie Bentley, w krotkiej, modnej suknidtal herbacianej iy. Gdzi&, w odlegtym

zalkatku jej kobiecego umystu zapalitagsina krotko iskierka zainteresowania. Ale jej ,,Ja”



byto tak znudzone, tak straszliwie znudzareeywyto z nudéw.

Uciekta wreszcie na géri usiadta w niskim fotelu, przy oknie. Co zrobi® €robt,
zeby odzyskéa spokdj i rownowag?... Jaki on jest naprawdgickny! Jak s¢ na ngi rzucit!
Jaka powinna ky wobec niego pokorna i wdgizna mu zaect prostog, za spontaniczn
mitos¢. Jak cudownie byto ldyz nim. Jaki jest wspaniaty! Ach, gdyby mogtachgraz przy
nim, chociaby po to, by poczti zapach jego sztruksowej kurtki. Takiej zwyklejarsq
sztruksowej kurtki, ktorej peki odciskaty st na jej twarzy, gdy si do niej przytulata.
Napraw@, powinna s} wstydze... pracownik jej mza! Ale jego cialo... i niewymowna
rozkosz zbltenia z nim. - ,Ano, ta” - prGbowata w rély nasladowa rozwlekly, miejscowy
dialekt. ,Ta, bym chciat...” - RoZeniala st cicho,ze tak bardzo jej sito podobato. Jakieto
zabawne.

Ale nie ma@e z nim zamieszKka Nie, nigdy! To niemgliwe. Nie nadaje sinazoneg
robotnika. Byloby to z gruntu falszwwsytuacy. Przypuszczalnie zagiby sie postugiwa
poprawn, angielszczyza a to bytby pocatek kaica. Nie, nigdy! Musi zawsze pozoétaki,
jaki jest. Nigdy, w najmniejszym nawet stopniu meze zmniejszy si¢ dystans dziacy go
od Clifforda. Musi bezwzglinie pozostagajowym.

A ona? Byloby zupeilnym nonsensem, gdyby zostal® gajowego. Jej fortepian,
obrazy, ksizki... wszystko to miataby porzugi zostawé? A nawet gdyby to zrobita, czy
potrafitaby wyrzec s $wiata swoich mgli, wszystkiego co oggneta, zmiené swoj sposob
myslenia?

Kiedy ogary wiosny wbiegajna tropy zimy...

On jest jednym z tych ogarow wiosny: ogarem Plutdfia Platona. A ona uciekgja
Persefon, Prozerpin. C&, wotataby by zom Plutona nt Platona. Wolatabyzeby p dognat
I schwycit drapieny pies Plutona aidobrze utaony, przebiegly pies Platona. Bardzot
ubawito. Byta zachwycona swoim dowcipem. Ale byanoczénie smutna. Gajowy nigdy
nie pojmie ranicy migdzy Plutonem i Platonem, cily miat zy¢ jeszcze sto lat. O to
Plutonowi chodzi: po prostu nie chce sviedzig. Ale ona chce wiedzée zawsze bdzie
chciatla wiedzié. Zawsze bdzie chciatla poczytaczasem Swinburne'a, zagraama dla
siebie jaké utwér Mozarta, zobaczyobrazy Cezanne'a, Renoira lub van Gogha w jakiej
galerii, niedlugo znoéw z eleia wybierze st do galerii Uffizi. Gotowa by ji jutro znow
postuché& Kovanchiny lub obejrzerosyjski balet i oczywicie z najweksz przyjemndcia
spedzi¢ caty wieczor na beztroskiej pogedee, jak to robita w Chelsea, albo posiedaie
jakiejs piwiarni w Heidelbergu lub Monachium i postuéhapiewu lub filozoficznych

wywodow miejscowych studentéw. | oczyweie lkedzie zawsze chciata moc zajézelo



literackiego dodatku Times'aeby sprawdzi czy nie ukazata sijaka nowa, zajmujca
powiesc.

Wszystko to bytoby niemidiwe, gdyby zamieszkata z Parkinem. A gdyby nawet
mogta to robé, bytby w tym jaké falsz, cd niewtaciwego. Clifford mae dzielt z nia
wszystkie te zainteresowania. Ale Parkin... sanmmominie jego nazwiska wydato jejesi
zabawne... zastanowitaggak ma na img... pewnie Bob albo Billy... ale ona nie chcestay
0 nim jako o Bobie czy Billym... nigyczy sobie tego rodzaju kontaktu z nim.

Nie, jej zycie w gajowce bytoby absurdem. A poza tym on jastaty. Ta my
natychmiast obudzita w niej czujfto Musi sk rozwies¢ z ta zona.

Konstancja miata wiasny niewielki dochéd. Mogta ywalakas mah farme, gdzie on
by gospodarowat. Mogtaby wtedy ndipak pokojow do swojej wylcznej dyspozycji i swoje
prywatnezycie, a jednoczmie byt z nim.

Lecz nie! Pom$lala o positkach. Rozmowa z nim przy jadalnym stobldaby
niemazliwa, a dobrze wiedziatae nie potrafi ob&f sie bez rozmowy. A gdyby przyjechata
Hilda i przy positkach rozmawiatyby z sppomijapc go, jaki bytby upokorzonydmieszny,
zero przy wiasnym stole. Nie, nie, nic z tego, Imdzie mogta zamieszkaz nim, jako jego
zona.

Usitujac rozumowa logicznie, niemal odzyskata rownowad dwdch rzeczach byta
Swiecie przekonanaze nigdy nie bhdzie probowata ,dwigna¢ go” do wkasnego poziomu, do
poziomu swojegozycia, oraz ze tak samo jak on, nie potrafi wyrzece sswoich
przyzwyczaj@é. Dlatego... cd to za gorzka konkluzja... nie ma sensu prokowazy¢ ich
oddzielnych drog w jednwspdlry droge. Dlaczego wic faczy¢ ich ciata? Skd sk bierze ta
pasja, ktéra znaczy dla niejggej niz wszystko inne wyciu? - Ach, gdyby mogta lédyz nim
teraz w jego domku, cléby po to,zeby zapali lamp! Mieliby moze dzk na kolacg... przez
chwile szukata w m$lach czegé naprawd pospolitego... solongledzie, tak, solone
przypiekanesledzie. Calty domek zioniéledziami. A on siedzi w koszuli z podwétymi
rekawami wsparty tokciami na stole, i wyga cci sledzia palcami. Kropelki herbaty wisz
na jego zawadiackichagsach.

- Te $ledzie to nic, tylko sama sol, sama solanka. Niagep jeszcze troehherbaty,
dziewczyno!

Podsuwa jej kubek. A ona postusznie wstaje i bierpaleniska brunatny czajndeby
mu nal& herbaty. Nigdy nie nauczyesnaladowa jego gwary. Nie daje sinawet zapisa
Nie mowit ,one”, lecz ,ony”, c@ pcsredniego, jak wtoskie paesano. Niektoryciwitkow

nie mazna nawet oddana pimie. Data za wygran Kulturalnie naleat do innegGwiata.



Ale smiata s¢, sama do siebie, wyolit@ac sobie ¢ scer ze sledziami i herbat
Oczywiicie Ixdzie go nadal kochata, zniewolonglkpiem jego ciata. Nawet zapagledzi w
jego witosach nie uczyni go dla niej mniej pmajacym. Pragrtaby sp& z nim w jednym
t6zku. Parkin zapewne nie ma nawetgmy i sypia w dziennej koszuli. Byto to dziwne, ale
nic nie mogto sprawi zeby p przestat poaigac fizycznie.

Ale upokarzaliby si nawzajem, gdyby zamieszkali razem. Ona - ponigaturalnie
nalezy do innegaoswiata. A on, poniewanigdy nie bytby zdolny w pei jej zrozungieOn
nie mazadnego okrdonego celu, do niczego #yciu nie dizy. Jest statyczny. A ona wilze
tego nie znosi. Jest statyczny.

Pomylata, ze nawet Clifford, biedny Clifford marzy ie¢skni do tej swojej
niesmiertelngci, w ktérej pohczy st z czystym ideatem. W jakinieokr&lony sposob
Konstancja rozumiata to. Bylo to lepszez mie praga¢ niczego, ché ideat ten byt
bezcielesny. Bardzo ¢nzace.

Westchrta i poczuta si znuwzona. Ale po chwili sj rozpogodzita na n¥, ze miataby
dzieci gajowego, ktore bytyby dla niefodtem nowegazycia. A mae jej dzieci potrafi
odkry¢ jakis nowy rodzaj niémiertelngci, w ktdorym bezcielesny ideat odzyska ciato?

Zasadniczo zgadzatagsk Cliffordem: kady cztowiek powinien mi& jakis rodzaj
niesmiertelngci. Osobicie nie byla zainteresowana jej przewlektlmiara, jak to okrélata
Lniesmiertelndgcia pasmiertry”. Nudzita ja mysl, ze uzyska nigmiertelndg¢, dopiero gdy
umrze. Nie, to na pewnocetizie cd znacznie bliszego. A mee jest st bardziej
niesmiertelnym, kiedy & o tym w ogole nie m§li? Gajowy z pewngcia byt niesmiertelny,
kiedy wychodzit z jodtowego zagajnika. Nie byt wiekims pospolitym, otaczata go aureola
niesmiertelngci. Nie jego spraw bytlo o tym myle¢. Ale ktoS powinien s¢ nad tym
zastanowd.

Korcito ja, zeby zapyté Clifforda.

Byt bardzo mity przy obiedzie.

- Zastanawiatem sj dlaczego nie zes&aa dot - powiedziat. - Bardzo diugo b§taa
gorze.

- Myslatam o wielu rzeczach.

- Domylatem s¢ tego. Widnie mialem posia piekgniarke z przystowiowym
grosikiem. Nad czym medytowdia

- Och, to byto bardzo mgliste.

- Ja take mylatem - powiedziat po prostu i przyjaie. - Czy fizyczna strona seksu

naprawd duwzo dla ciebie znaczy, Kon?



- Obawiam s, ze tak - odparta po chwili wahaniasmiechajc sk w duchu nad
forma jego pytania.

- Czy rzeczywicie czujeszze nie mogtaby sic bez tego obé¢? - zapytat.

- Obawiam sj, ze tak widnie czug - przyznata Konstancja.

- A czy jest jaki okreslony mezczyzna, ktory ci si fizycznie na tyle podobaze
chciataby mie¢ z nim dzieci?

- Tak - odparta i nadal bawito jae w ten sposob o tym mowit.

- W takim razie uwzam,ze masz do tego prawo i nic nie stoi na przeszkodelms
to pragnienie zrealizowata, a ja wcale nigldsic tym interesowat. Mam nadzigjze to
przyzwoity cztowiek. | jeeli to jest cziowiek mdry, ktory znat swego ojca, trzebadzie
wobec tak zwanych moich dzieci zachéwajemnie. A maze p&niej im powiesz?

- Jeszcze ich nie mam $miechrela sk.

- Racja. Ale hdzmy przewidugcy. Obiecaj mize im nigdy nie powiesze nie jestem
ich ojcem. Wiem,ze nigdy nie narazisz swojej reputacji, ani nie \&y8sz mnie na
pasmiewisko. Ale obiecaj mi to, a ja z kolei obiecasat di carte blanche i nieglde o catej tej
sprawie mylat.

Konstancji zabrakto tchu. Przez chyvdiedziata oszotomiona. - Czy naprawego
dotrzymasz! | nigdy niedalziesz st starat niczego dowiedzi@

- Nigdy nie lgde si¢ starat czegokolwiek dowiedZieo tobie i twoich mitosnych
przezyciach. Nie che absolutnie o niczym styséel uznam twoje dzieci za wiasne. Ale
przyrzeknij mi to, o co eiprositem.

Konstancja wejz jeszcze si zastanawiata, czy Clifford nie zastawia na mitapki.

- To bardzo szlachetnie z twojej strony. Przyrzelkano na tyle, na ile taka rzecz jest
mozliwa... Nigdy nie powiem moim dzieciome nie jestgich ojcem... jeeli bede je miata. |
bede bardzo ostrzna...

Ostatnie stowa wymowita z pewnym wahaniem.

- Wigc to byloby wszystko w tej sprawie - powiedziat.Przypuszczamze nie
chcialaby tego zalegalizow@a.. To znaczy popro&istarego Morleyazeby spisat nasz
wzajemm umowe?

Zmusit sk do smiechu. Konstancja milczata.

- Czy jesté pewny, ze nie zrobi ci to wielkiej przykeei? - zapytata na koniec. -
Bardzo bym si martwita, gdyby tak byto.

- A wigc wszystko mamy juustalone. Bdzie mi przykro, ale tylko trogh Mam juz

za soly wielka katastrog§. Wigc Iedzie to tylko jedna z jej niemitych konsekwencjizyC



jest&é pewnaze nie wolataby w ogdle ode&j¢c ode mnie z tym panem?

- Nie - powiedziata. - Nie ckdego.

- Po prostu na okres godowy..sljemozna s¢ w ten sposob wyrazi- powiedziat, a
ona przez chwdl rozpaczliwie starata sizgadngé, czy Clifford cé wie. - Uwaam to za
zupetnie naturalne - gynat dalej - i nie miatloby sensu sprzeciwisic prawom natury. Wojna
powinna byta nas tego nauézyA wiec, kochanie, rozmraj sk, zgodnie z tym prawem.
Mam nadzief, ze moéj nasfpca ledzie miat ojca godnego przysziego baroneta. Wiavz
trafnas¢ twojego wyboru. Wszystko to bardzo przypomina mswiH.G. Wellsa, w ktorej
wybranych osobnikéw rodzaju gskiego, trzymanych na swego rodzaju antyseptycznej
farmie hodowlanej, w odpowiednim sezonie.élijgic nie myk w maju, to znaczy mniej
wiecej teraz... doprowadzaesilo biernychzenskich partnerek. Ale to konsekwencja wojny i
nie kedziemy juz o tym mowiili.

Przez dtugi czas siedzieli w milczeniu.

- A czy ty nie wolatby, zebym od ciebie odeszta? - zapytata gtucho.

- Alez kochane dziecko, czy nie wiesg przeklinam sam siebie, bo to przeze mnie
znalazta si¢ w takiej trudnej, skomplikowanej sytuacji. Podzawi twoj hart ducha. Przesta
si¢ wah&! Oczekug narodzin mego syna i spadkobiercy.

- A jedli sig nie urodzi? - zapytata. Rozigt bezradnie¢ce | wzruszyt ramionami.

- A la guerre comme a la guerre - powiedziat z g@rizonia - et depuis la guerre
comme depuis...

Poczuta sj przygrebiona. Zachowat giniewatpliwie bardzo dzielnie, ale niezbyt po
ludzku. Maze poczuta nawet pewne rozczarowanie.

- Jesté niezwykle dobry, Cliffordzie - rzekta. - | chybaesz,ze zawsze zostarprzy
tobie. To znaczy, j bedziesz tego chciat.

- A czym bytloby mojezycie, kochanie, gdyldymnie opycita? | tak wychodg z tego
bardzo tanim kosztem, w dodatku plaama raty. Dtugo na tym rozrélgtem i doszediem do
wniosku,ze prawdziwa radros¢ zawsze przynosi gkne owoce. Na pewno sprawdze¢ $0
rowniez w przypadku twoich dzieci. A zatem nie wahaj diuzej i urod: tego naszego syna i
spadkobiere.

Konstancja niezbyt jasno zdawata sobie sgrado czego Clifford zmierza, i nie byta
pewna, czy on sam dobrze to wie. Czula,nie powinien byt tak gtadko i bez zlpienia
mowi¢ o przysztym synu i spadkobiercy. Ale podziwiata igoapraw@ nie zamierzata go
opusci¢. Klopot polegat na tymze wydawat jej si teraz taki nudny. Nie byto w nim nic

niezwyktego.



Swiat wydawat s} jej teraz odmieniony. Naglezgh. Przywykta widzi¢ w nim
zjawisko estetyczne. Terazyi byt... nie bardzo wiedziata jak to wyrézi chyba cudowny.
Wzdrygreta sk na myl o dawnym, tekturowo - estetycznym, mechaniczngmiecie, w
ktorym zyta z Cliffordem. Ach, patrzena rozhgtane drzewa, kotysze st jak zakotwiczone
statki podczas przyptywu... czuziwne, samoistne i nie usiag zycie swiata. Wstrzymata
oddech , przetana, ze utraci ten nowo objawionywiat i zndw zamrze, w niewoli
mechanicznie odmierzanych godzin. Teraz zegar talo rdla niej znaczy. Spokojnego,
tagodnego bogactwa dnia nie odmiegaajnuty.

Musz bardzo uwaa¢ - powtarzata w duchuzeby nie strag kontaktu z nim. To on
taczy mnie z prawdziwyniyciem. | tylko tego pragn Tu nie tyle chodzi o zmysty... chodzi
o0 to,ze caty ten teatfwiata, stat si realny,zyje wraz ze mai nie paradyj juz na jego scenie
w otoczeniu aktorow i marionetek. Och, maske modli¢, zebym ju nigdy nie wpadta w
tamty otchtaa martwej nudy. Ostatecznie, jestem jak ta niewjaktara dotkgta Jezusa.
Dotyka s¢ zywego ciata i cztowiek @ywa, a to co martwe obumiera. Ach, gdybym tylko
mogta zachowaten kontakt na zawsze, dordaa zycia!l Mdowia, ze name¢tnos¢ usycha, a
mitos¢ umiera. Wierg, ze tak nie kdzie, ze nigdy ju tego kontaktu nie stracnawet po
smierci.

Problem ten zaet ja przeladowa. Czy 6w nowo odkryty, kagy nurt otaczaicej ja
zewsad natury, prawdziwe ukoronowanigcia, musi zamrz& Czy kiedy, w przyszidci,
bedzie musiata znéw pogty¢ sie w nudzie, przerywanej tylko krétkimi radosnymi dlamni,

w cyklicznie powtarzajcych sé nastrojach gywienia i depresji, sit tworczych i pustki, z
ktérych dotd sktadato si jej zycie? Wszystko to wydawato jejesjatowe i martwe, nawet
chwile azywienia, zarliwego zainteresowania i przeptywu sit twérczydh'szystko byto
jakies automatyczne, jak iskry wyrzucane przez maszyn

Ale czy to maliwe? Czy mana d& si¢ unost fali, ptyna¢ w tym tagodnym nurcie
zycia i nie wpac¢ z powrotem w ponur pustke? Czyzycie mae zawsze by podobne do
strumienia ptyacego wrod skat, przez poroste turzybdagna i pod mostami, i nigdy nie
wyschra¢? Byta pewnaze w przesziéci ludzie cierpieli, dgczyt ich smutek, bol i strach, ale
nie byli wewrgtrzniesmiertelnie znudzeni, a tylko na zegtrz mechanicznie czynni.

Pomylata o otaczajcych p osobach. Na przyktad s#oa i pani Bolton! Czy pani
Bolton ma jakié zrodio, z ktérego czerpieycie? Czy mee duch jej jest uschety i
pozbawiony czucia?

Wydawalo st jednak,ze ma takiezrédto, chocia jej maz od dawna nigyt.

- Czy pani mz dawno zgigt, pani Bolton? Przed ilu laty? - zapytata.



Piekgniarka wyprostowata siw fotelu. Miata diug twarz i blad, lecz zdrow cek.
Ale jej duze, szare oczy byly naprawgickne i patrzyty badawczo. Spojrzata na Konstancj

- Dwadzigcia trzy lata migto, mylady, jak go przyni niezywego do domu -
powiedziata. Usta jej zacisty si¢ mocno.

Konstancja poczuta bolesny skurcz w sercu. M&jeB&Co czujezona, gdy do domu
przynosz martwe ciato raza, ktore dla niej byto najdgszymzywym cialem na ziemi?!

- To straszne! - powiedziata zduszonym gtosemgrezz w oczach.

Od dawna wszystko to wiedziata. Ale dopiero terdalza byta sobie &awiadomti, ze
mezczyzna mae swoim ciatem by/dla kobietyzywym kluczem do categéwiata.

- Naprawd nie wiem jak pani mogta to przg - powiedziata.

- Tak. Ja sama nie megego poj¢. Ale postanowitam, patsgz na niego, zanim
zamkreli trumne: ,Nigdy cie nie zapomg, najmilszy. Wiem,ze ty by nigdy mnie nie
opuscit. Ja te ciebie nie opuszez’ | dotrzymatam stowa.

Konstancja ukradkiem spojrzata na paliarke. Policzki pani Bolton zawbwity sig,
byt to rumieniec mtodej narginej kobiety.

- Czy byt przystojny? - nigniato zapytata Konstancja.

- Niel... Trudno byloby go nazwaszczegblnie przystojnym. Ale mnie wydawad si
inny niz wszyscy mzczyzni jakich spotkatam przedtem czy potem, chaaidatam kilka
dwzo lepszych, jak to simowi, propozycji. Ale nie! Nigdy go nie zapomniata | nie
zapomniatam jego twarzy, kiedyzkg w trumnie. sy miat rude, ch©jego wiosy byty takie
tadne i jasne. A usta jak gdyby chciaty m gowiedzi€, gdyby mogty. | powiedziaty. Byty
zamkngte, rozumie pani, ale jakywe i zdawalo mi &, ze zaraz przemowi Czekatam na
to... Ale i tak wiedziatam, co chciat mi powiedzie

- Co takiego?... szepla Konstancja. Oczy wezbraly jej fzami.

- ,Ivy!” - powiedziata piekgniarka i usta jej zagly drze¢. Ale szybko sj opanowata i
jej twarz znow przybrata poprzedni daleki wyrazChciat wymowEé moje imk... i doad
wciaz stysz, jak je méwi. Tak, styszgo. Obiecatanze nigdy go nie opuszez,| nigdy cie
nie opycitam, najmilszy” zakaczytazarliwie i stanowczo, zwracaj sk do zmartego rya.

A Konstancja wyczuta w tej chwili czy§ niewidzialry obecné¢ w pokoju, neska i
opiekwcza. To nie byt duch, ale jak gdyby pojawitesiv domu mezczyzna, ktérego samo
istnienie dodaje odwagi kobiecie.

- A potem powiedzielize stchorzyt,ze uciekat, bo si przestraszyt - z oburzeniem
mowita piekgniarka w przestrze jakby zwracata gido meza.

- Kto tak twierdzit? - zapytata Konstancja.



- Ci z zaradu!... linni, ktérzyswiadczyli za nimi podczas rozprawy.

Obie kobiety milczaty przez pewien czas.

- | pani nigdy nie czutaze naprawd od pani odszedt? - zapytata Konstancja.

- Nigdy! - stanowczo i zdecydowanie odparta ggeliarka. - Nigdy! Utracitam go, ale
on nigdy mnie nie opwit. Bog wie jak g¢sknie do niego. Ale nigdy, ani przez chwihie
bytam z nim rozdzielona. A serce skutecznie wyepustk.

Konstancja zastanowita ¢si Serce! Czy serce, gdyesobudzi, rzeczywicie mae
potem panowa niepodzielnie? Jak dziwnie to brzmi... przebudeesi serca. Mylata, ze
kochata Clifforda. | naprawdgo kochata. Ale teraz wiege nie kochata go sercem. Jej serce
nigdy sk dla niego nie przebudzito i gdyby pozostato w jegadaniu nigdy by siw ogdle
nie obudzito. Nawet gdyby wcale nie poszedt na wojiego straszne okaleczenie, jego
paraliz... czy cokolwiek to byto... okazalyesw jego przypadku symboliczne. Zawsze byt
czeSciowo sparaliowany. Ta cgs¢ duszy, ktéra sprawige nmezczyzna wznieca mikg w
sercu kobiety, byta w Cliffordzie martwa od urodzenTak samo jak u tysty innych,
podobnych do niego gaczyzn. Kobiety, ktdre majtakich ngzéw jak on,zyja z sercem nie
rozbudzonym. Mge wielu to dogadza. Przebudzone serce jest dziwnyegzalenym
istnieniem, obarczonym wiedkodpowiedzialnécia.

- Wigc to pani serce 0 nim nie zapomina? - zapytategehrike Konstancja.

Pani Bolton szybko spojrzata nani

- Tak ono czuje. Gdy raz catym sercem zostajecsyjas zona, pozostaje ginia na
zawsze. To znaczy,§isic je w ogole ma. Wiele kobiet go nie ma. | wiele i@ nie wierzy. |
o ile mi wiadomo, tylko nieliczne zaycia ze swoim n¥zczyzm odptacag mu catym sercem.
Tak byto ze mn, tak jest, i tak &dzie do kaca mojegazycia.

Konstancja m§lata: - Czy tak samo dolzie ze ma? Wydawato jej & to dziwra
niewol. Ale réwniez ukojeniem. Zadmata tylko w duchu. Wydato jej sinie do wiary,ze
nigdy nie uwolni s} od tego mzczyzny, od gajowego. O ile, naturalnie, Kkiguijsi
wrodzory dumg, nie postanowikwiadomie sttumi w sobie tego ognia. Potrafigsha to
zdoby¢. Ale kara bytaby za wielka. Lepiej zgodadie na wszystko, 1izy¢ z zimnym sercem.
Az nazbyt dobrze o tym wiedziata.

- Czy nmezczyzni czup tak samo? - zadata pighiarce stare, wgk powtarzajce st
pytanie.

- Nie znam tak dobrze ¢inczyzn - odparta pani Bolton. - Nie mialam z nimiel@ do
czynienia. Ale wydaje mi gj ze musz by¢ bardzo podobni, tylko nie ml o tym tak wiele,

jak kobiety. | oczywicie, j&li me¢zczyzna ma dobre serce i kobieta go wzruszyzeraosta



od niego nieomal wszystko. Przekonatam syjac wsrod gornikdw,ze nawet jéli ktdérys ma
w sercu jaks kobiet, kazda inna mee fatwo wydoby z niego co bdzie chciata, byleby
tylko mogta s¢ cha troche podobé i zagrata na odpowiedniej strunie. Wieme, prawie z
kazdym mogtabym tak czy inaczej zrébiwszystko, co chciatabym. Tylko z tymi
zatwardziatymi miodziakami bez serca, ktorych dis spotyka, nie mina nic zrohbt. Ale i
oni map przewanie dobre serce iasdobrzy dla kobiet, cko czasem bywaj troche
nieokrzesani.

- Czy pani myli, ze robotnicy maj lepsze serca, hiinni ludzie? - zapytata
Konstancja.

- Céz... - piekgniarka zawahata si- Mysli pani o szlachcie?

- Tak.

- No wigc... Na pewno robotnicy niey &@ni w potowie tacy mili i gtadcy. Ale wydaje
mi sig, ze maj w sobie duo wigcej dobroci. | prosg pamktac, ze znam ich lepiej, mylady.
Zrobitam dla nich dio, ch@& oczywicie naleato to do moich obowezkdéw. Wiec gdyby nie
byli dla mnie dobrzy, co by z nich byli za ludzi&?poza tym nie znam szlachty rownie
dobrze, bo niby sid mialabym zné?

- Tak - powiedziata Konstancja, patczna ni szeroko otwartymi, nie widegymi
oczami. Zastanawiatagsiczy On ma dobre serce. Wiedziata tak, ale chciataeby ta druga
kobieta to potwierdzita.

- Mysle, ze nawet ci, ktorzy wydajsic niemili, &3 czgsto w gkbi duszy dobrzy -
dodata po chwili.

- Czsto tak bywa. | wignie ci z dobrym sercem ¢€zto wszystkim si przejmup
bardziej nz inni i chodz potem, jak niegwiedzie, z obolatymi nosami. Trzeba z nimi
postpowa troche tagodniej. W gtosie piebgniarki brzmiata macierzyska wyrozumiatéc,
jak gdyby byta starmatka tysiaca synow.

-Jak nasz gajowy - ggreta Konstancja. - Zawsze wygla, jakby chciat kogo
pozwa do sidu. Ale myslg, ze w gruncie rzeczy nie jest taki zty.

Sprytna pieigniarka natychmiast poczuta; sia mocnym gruncie.

- Jegozona to jedna z tych lekkoréipych kobiet, bezadnych zasad i pewno przez
nia zrobit sk taki. Ale matka go broni: ,Magsobie méwé co cha, o naszym Oliwierze, ale
jak go zostawd w spokoju, nikomu krzywdy nie zrobi. Ale jak muwokivejdzie w drog, ma
potem za swoje”. Staruszka ma sama osizyl i lubi wypi¢c kufelek piwa. Alezyjemy w
zgodzie. ,Ej, Siostro, z ciebiezehytry ptaszek, co to rzadko piska.” Regliarka zamiata

sie sama do siebie.



- Co to znaczy? - zapytata Konstancja.

- Méwi, ze trudno cé ze mnie wycigna¢. | nigdy im s¢ to nie uda. Ona ma trogh
ostry gzyk, ale to porzdna kobieta. Ojciec gajowego byt niezty ladaca izpi duzo, wiec ona
sama wychowata chtopcow, a trzeba powietlzie miata tward reke. ,Juz was tu nie ma,
diabelne uprzykrzenie” - wyplzata ich z domu. Byta za czysta i za poirza na tozeby jej
si¢ chtopcy kecili po kuchni. Prowadzita z nimi regularmwojne, a terazzaden z nich nie
potrafi zy¢ w zgodzie ze swajzom. Stara jest z tego dumn&adna kobita nie me z nimi
wytrzyma. To ile od nich musiata znd@sich matka!” Ale sama ich tak wychowata.

- A synowie nie pg? - zapytata Konstancja.

- Nie, nie tyle,zeby warto byto o tym mowi Ojciec ich tego nauczyt. Ale o byle co
biora sie do pksci... O Oliwierze, to znaczy o tutejszym gajowyniem nieduo. Zyje z dala
od ludzi i chyba mu to lepiej odpowiadaz praca w kopalni.

- Czy ludzie bardzo go nie |ludl - zapytata Konstancja.

- Nienawidz go. Widzi pani, przyzwyczaili §j ze wolno im zastawia sidta na
kroliki, kiedy sir Clifford byt na wojnie, a Parkinwzkli do wojska. Wec kiedy wrécit na
gajowke, od razu zacgy si¢ walki w lesie. Nieraz styszatam, jak sobie przgsii i odgraali
sig, ze z nim skdcza. Ale nie zrobi tego. Wiedz, ze spetnia swoj obowzek. Zawsze im to
powtarzam... Ale nienawidzgo $miertelnie, nawet kobiety. Jak zlapie dzieci, ktGabie
zerwaly garstk lesnych dzwonkow, jest okropny.

- Tak - szepgla Konstancja.

- Ale sir Clifford mowi, ze jest doskonatym straikiem i fatwo mi w to uwierzs,.
Kazda rzecz ma dwie strony i tylko o to chodzi, por&jdest s¢ samemu.

- Mysle, ze naprawd jest mitym cztowiekiem - nagle powiedziata Kongtgn i
zarumienita si lekko.

- O tak! Czsto mowe, ze najnieznéniejsi ludzie rokd sie¢ najmilsi, kiedy st wie jak
z nimi postpowa. Ale rzadko kto ujmie giza Parkinem, poza jego stanatky, a ona méwi,
ze sk zmarnowat, bo ojciec nigdy nie smit mu poradnego lania. Jak gijej stucha, to
wszystkiemu winien jest ojciec. Ale moim zdaniendlijgu kto zawinit to tylko ona. W
kazdym razie matka twierdze Parkin nikomu nie zrobi krzywdy, bylegsiie wtricali do
niego, ani do jego krolikow. Ale mie pani zna go od innej strony, mylady... pani i sir
Clifford.

- Wydaje mi s¢ mitym cztowiekiem - spokojnie powtérzyta Konstaacj

- No c@... mnie on nie lubi, nieraz go zbesztatam, a shzdych, co nie przebaczaj

- lle on mae mig lat? Czy pani jest od niego o tyle starsza?



- Mam pkcdziesit lat.. Tak! Bytam o rok miodsza od mego Teda. Réwn
pigcdziesat. Ale zawsze mi giwydaje,ze mam dwadzieia siedem, a on dwadz®@a osiem.
Tak, on st nie starzeje i zawszedizie miat dwadzigcia osiem lat. Ale ja, wedtug rachunku,
doczekatam sipiecdziesatki... wigc Oliwier Parkin lgdzie chyba miat trzydzéei szec, albo
siedem. Byt trzynasto - , a @ czternastoletnim wyrostkiem kiedy zostalamggelarka, a
jego ojciec zachorowat i umart na marskavatroby.

- Moze ktas urazit jego dumg, kiedy byt chtopcem - powiedziata Konstancja.

- Moze tak byto. Ale byt upartym, matym diabtem, ama go byto zaldi, a nigdy na
krok nie usipit. Mysle, ze lubit swojego ojca pijaka. ,Oliwier, ztotko, me by ta skoczyt
pod ,Trzy Becutki? - jeszcze dzistysz, jak st przymilat. Zaszkodzi ci tata - mowit
chiopiec. ,E ta, synku, me pomae, poczu si¢ trocke lepiej”. - | chiopak zawsze s#s
wytrzasnt trzy pensy na kwagt piwa, a tymczasem matkaczko harowata, przyjmag
brudm bielizre do prania. ¥ go przytapata, sama wypijata to piwo. Méj By c& to byty
za wspaniate walki! Byla jak zelaza, tapata zake, w ktorej trzymat kufel, a on siszarpat,
wymyslat najgorszymi stowami i staratesirozlat piwo. Ale zawsze zostawato dla niej trech
kropelek na dnie. A wtedyyt ja straszliwie i znikat z domu na dwa albo trzy ddigdy
migdzy matly i synami nie byto zbytniej mikei. Ale cigzko dla nich harowata...

- llu tam byto synow?

- Jeszcze trzech, procz Oliwiera. Po nim byt tyJeden, najmtodszy. Nazywacsi
Albert i jest najspokojniejszy z nich wszystkichidgzka z maitki cérka Oliwiera.

- Czy pani myli, ze Parkin kocha swajcoreczk?

- O ile wiem, w tej rodzinie nie bardzo dhaj dzieci. A mata jest podobna do swojej
matki, taka sama bezczelna.

Zamilkly na chwik.

- Musi pani znd mnoéstwo ludzi - powiedziata Konstancja.

- Och, tylko gornikbw. Znam ich prawie wszystkidNiewiele wiem o Oliwierze.
Parkinie, bo oddd zostat gajowym rzadko go widuj Byt wobec mnie arogancki jako
wyrostek, ale czego innego tma s byto spodziewé? Jednak nigdy nie wiadomo. Mo sk
okaza& dobrym cziowiekiem, jdi ktos trafi mu do serca. Ale musiataby tocbkobieta inna
niz wigksza¢ tutejszych. Prawie wszystkie odwragcaje do niego plecami. Ale oczyyidie,
w paistwa domu mogt gidat pozna od innej strony.

Konstancja umilkla, zastanawagj sk czy piekgniarka cé podejrzewa. Byta dziwn
kobiet, przechowujca w sercu dawno zmartego, mtodega:za, dobrze znata goérnicze

rodziny i miata niezwykty, teatralny dar realistpego aywiania ludzkich postaci. Byta



osobliwa aktorka. Jej prawdziwe serce niepodzielnie wypetniat zgnamz. Dla reszty§wiata
grata rozmaite role. | kiedy chciata, umiata milezak grob.

- Chyba kobieta niewiele mazycia, j&li jej serce nigdy dla nikogo sinie obudzi -
powiedziata Konstancja.

- Qj tak, mylady. Kobieta z sercem zmarniejglijeno sk nie rozbudzi, albo stanie
sie w taki lub inny sposéb dziwaczkWiem, co méwg. Duzo jest kobiet bez serca. Znam je
ale te, ktore je maji tesknia za przebudzeniem, niech btogostawnezczyzre, ktory je w
nich obudzi. Niech sobie wtedydizie kim chce. B si¢ ma serce, nieyje sk dla piengdzy
ani zadnych bogactw, to wszystko zostawig fidziom o sercach maltych ictznych.
Wiasnie dlatego bogacze, chozis tacy mili, okazu si¢ bez serca, kiedy gich pozna do
gtebi.

- Moze jednak nie zna ich pani tak dobrze. - szepKonstancja.

- Tak, chyba ma pani racjA moze nie che ich pozné. Méj maz znaczyt dla mnie
wigcej niz wszystkie skarby i wszyscy bogaczesmaecie, a oni nazwali go tchérzem... Ale
wszystko jedno! Jeli bogaty cztowiek nie potrafi przemdivilo czyjegé serca, mie sk to
uda biednemu. A wtedy niech sobiedzie kimkolwiek ldz, bo ofiarowuje wicej niz
wszyscy inni. Wszystko polega na tym, czegossizyciu szuka i co uwga za najwaniejsze.

- Tak - powiedziata Konstancja, wsiej

- | niezalenie od stanowiska, jakie zajmuje sv zyciu, mamy swoje mgJi i wkasny
sad 0 wszystkim. | nikt tego nie powstrzyma. Nikt.

- Dlaczego miatby to rob? - Konstancja chciatajuodejc¢.

- 1 jesli jest w pani, mylady, coco kae cztowiekowi powiedziewigcej niz powinien,
to dlategoze pani jest kobiat prawdzivg kobiet, i czyjes serce bije dla pani, a nie przeciw
pani, mylady.

- Wiem, ze nie zrobitaby pani niczego, co by mi zaszkodzitopowiedziata
Konstancja.

- Ani nie zrobi tego nikt inny, j# bede mogta temu zapobiec! - zawotala
pielegniarka, z ptoacymi oczami. Zaraz potem wyszta bez stowa z pokeamykajc za
soky drzwi.

Konstancja trocfisic jej przestraszyta. Wygtlata jak ktg niezupetnie przy zdrowych
zmystach.

Pierwszy raz wzyciu Konstancja poczuta zimny dreszcz przeraa, nieokréony
lek, jak gdyby przed nadgajaca z oddali rewolug. Duzo wiedziata o straszliwej rewolucji

w Rosji i niepohamowanej nienaiwi klasowej, ktéra wytadowata esinie docierajc tutaj.



Ale Rosja byla Rogj romantycznym, strasznym krajem, ktérego niezmaozrozumié.
Anglia, to ca zupeinie innego. ,Nic nas nie dzieli, jednym jéstg cialem...” Zawsze czuta,
ze to prawda e organiczniegjednym cialem. Nigdy w catym swytyciu nie czuta cienia
obawy, ani klasowegaku, wobec swoich rodakow. Teraz przesawiziwny bdl, jak gdyby
pierwszy ostrzegawczy sygnat bélow porodowych kighiktora nigdy jeszcze nie rodzita.
Byt to skurcz nie okrdonego, okropnego strachu, strachu przed jej wiasmpdakami i
rodaczkami, szczegolny klasowgk!l Przez dhiszy czas nie mogta pgj skad bierze sj ten
dziwny, deczacy ja bol. Ale w kaicu musiata przyzréaze jegozrodiem byt jej bliski kontakt
Z nizSzymi warstwami spotecastwa.

Otarfa st 0 nie przez swoj romans z gajowym. ddstzrodzit s¢ w niej éw nieznany
lek. Moze ci ludzie § wrogami, ktorzy zburgjej zycie i zycie ludzi naleacych do tej samej
klasy, co ona! Mge gajowy ju teraz triumfuje,ze w pewien nieuchwytny sposoh |
zniszczyt. Przypomniata sobie gieztosliwosci w jego glosie, kiedy zapytat: - Czy nie
uwazasz,ze st poniasz, do kogotakiego, jak ja? - Czy czute st rzeczywscie w jaki
SposOb poriyta, obcujc z nim? | czy triumfuje z tego powodu? A pani Bal? Byto cé
ztowieszczego w okazywanej przez ayczliwosci. Czy tex cieszy st z jej upadku?

Ta myl wywotata ogromi zmiare w uczuciach Konstancji i zwrdcita pa powrét
ku Cliffordowi. Byli w tym podziale po tej samejrehie barykady. Poczucie lojalém
klasowej wrocito jej catkowicie. Qgta jej wiez z nezem.

W obawie przed tym nowym niebezpieaggavem poszia do lasu rozmdawsic z
gajowym. Byt w swojej chatce, bo wybratg gio herbacie, o zwyklej porze. Uktoniksgdy
sie¢ do niego zbliata. Co sobie m§i? Czy znow triumfuje z powodu upadku mylady? Czy
mysli: - Juz tu idzie ta mylady, ta moja dziwka?

- Nie mog; zost& dlugo - zacga. - Musz zaraz wraca.. Czy wszystko u ciebie w
porzadku?

- Ta, w poradku.

- Clifford - zaczta znowu i przez chwil sie zawahata. Czy nie powinna nadal méwi
,Sir Clifford”, zwracajpc sk do tego cztowieka? Nie, juza p&no. - Clifford wie,ze nie
jestem mu wierna... juci mowitam.

- Ano!

- Ale nie podejrzewa o kogo chodzi.

- Ano! - powtorzyt bezméinie.

(W oryginale brakuje stron 137 - 138)

Parkin zastanawiatshnad tym, ale nie znalazddnego rozwazania.



- Wigc Ixdziesz mogta to robitak, jak dogd? - zapytat.

- Nie che, zeby st ktos o nas dowiedziat... 0 mnie i o tobie - odpartdy-tez tego
nie chcesz, prawda?

- Nikomu nie powiem - rzekt lakonicznie. Milczelizez dhisz chwile.

- Co cie gna do takiego chtopa, jak ja? - zapytatkemcu, uwalniagc sk od
dreczacego pytania. - Bo sobie #lisz, ze maesz przychodzi i nie przychodz, jak
zechcesz?

Z kolei ona dtugo sizastanawiata. Dlaczego przyszita do tego cztowieka?

- Nie wiem - powiedziata powoli. - Ale kiedygobaczytam, jak simytes na podwérku
za domem, i ponyyatam, ze jesté pickny.

- Ja! - wykrzywit s¢ z ironicznym niedowierzaniem.

- Twoje ciato wydato mi si pickne - powiedziata. - I... i zaprag|am ck... nie wiem
dlaczego.

- Moje ciato byto ptkne - powtorzyt, nadal sikrzywiac.

- Tak! | w dalszym cjgu tak myle. Jest w tobie copicknego. Chciatabym mdez
toba dzieci.

Odwrdécit twarz i w milczeniu nieruchomo patrzyt pzmate okienko. Potem znow
spojrzat na ri i dziwny wsmieszek ukazat sina jego ustach: nawet teraz wadgt tak, jak
gdyby go obrazita.

- Dobre sobie - powiedziatzebym byt, jak méwisz, gkny... dla takiej poni jak ty,
ktora zna wszystkich pierwszokteych mtodych facetow, ech?

- Nie powiedziatamze jesté przystojny - odparia.

- Jeden jest przystojny, a drugi nie - powiedzied Bwihzku, ale ponuro. | dodat: Ale
nie bierzesz mnie serio, co?

- Pod jakim wzgidem?

- Nie tak, jak gdybym byt kigtobie réwnym.

- Dlaczego?

Bo nigdy by nie wyszta za mnie... nawet gdydyyta wolna jak ptak... nie zrobitaby
tego - powiedziat z odrobirpogardy dlagczacego ich zwazku.

Przez dtugi czas milczata.

- Ty tez nie chcialtby tego, prawda? - powiedziata wreszcie.

Z kolei on dtugo si zastanawiat.

- Chciatbym, jakby nie byta lepsza ode mnie. Ta. Ale jdsliepsza, a ja nie chcegsi

zeni z kobiet, ktora patrzy na mnie z gory.



Przez dtasz chwile milczata. Potem zapytata:

- Czy zalujesz,ze zblizylismy sk ze soh... tak bardzo? Nie od razu odpowiedziat.
Musiat to przemslec.

- Nie, niezaluje, jesli o to chodzi. Et, ani troch Chciatbym i niech sidzieje co chce.
Nie w tym rzecz. Ale co n¥jisz o0 mnie? Patrzysz na mnie z wysoka.

- Nie - zaprzeczyta. - Jestem ci wgtzzna.

- Ech! - odpari. - Mae i tak. Ja tejestem ci wdziczny za te parrazy z tol. To byto
ekstra. Ta! Ale... nie o to chodzi. Przecmeasz mnie za nic.

Trudno jej byto znal& odpowied. Juw powzit do niej uraz.

- No c&... Jéli mnie nie chcesz...

Odwracit sk i spojrzat na ni, usmiechajc sk nieomal przerzajaco.

- Przychodzisz, kiedy chcesz i idziesz kiedy chegsawiedziat. - Ja gidla ciebie nie
liczg. A co ze mn, kiedy wyczekuj i wypatrug ciebie w parku, a ciebie wg nie ma?
Méwie wtedy sobie: ,DZ nie chce cie widzie chiopie. Wracaj do domu i powiduzje na
kotek! Ta! To czekam! Ano ide do domu i czekaindo drugiego dnia.” Ale wiem swoje.
Masz mnie za nic. Lubisz tylko tej tragbbtapki ze ma. Patrzysz na mnie z wysoka, i
cig, czy nie swdzi.

Jakre malo go znata. Byt bardziej obcyzmudzoziemiec, nakat do jakiej dawno
wygastej ludzkiej rasy. Jakizykiem mowit.

- Postuchaj - powiedziata. - | niady niesprawiedliwy. Stuchaj! KochameciKocham
cie po prostu jako kobieta i chz toly sypia& w twoim domku. Che, zebys mi méwit, ze
moje ciato jest mikne dla ciebie. Chcnaprawd by¢ twoja zona. Ale czy nie maesz
zrozumié, czy nie widzisz,ze jest take Clifford? Nie mog go ot tak sobie, po prostu
opuwsci¢. On rozumieze ja potrzebuj ciebie. Czy nie mgesz zrozumig ze potrzebyj jego?

Spojrzat na ri z zajadh wsciektoscia.

- A co by byto, gdyby mu powiedziataze byt& z gajowym, z Oliwierem Parkinem,
ze tajdaczyta sic z nim? Co by na to powiedziat?

- Nie wiem. Ale na pewno nigdy mu tego nie powieta.nic wswiecie.

- A pewnie, ze mu nie powiesz. Magza to eczy. Ech! Konstang ogarreto
straszliwe znieattenie. Drwit z niej.

Przerazit § szyderczy ton jego gtosu. Jego zéeiwrogac¢ i pogarda, z jakmowit o
ich seksualnynzyciu. Poniewa nie byt jej rowny klasowo, gardzit wtagmitoscia, zadza,
czymkolwiek by to nie byto, co do niej czut.

- Trudno - powiedziata w kacu, wstagc powoli i kierupc sk w strore drzwi. - Lepie]



si¢ pazegnajmy. Jestem ci wdzizna za to, co mi dateNapraw@ wdzigczna. Byté dla mnie
dobry. Ale lepiej si rozstamy. Zapomnij o wszystkim. Znowebe taka, jalg bytam
przedtem... przed, wiosra.

Wyprostowat s gwattownie, jak gdyby zrzucat z ramion jakiczar.

- Ech - powiedziat. - Nie méw, ze bytem dla ciebigbry. Dald mi znacznie wicej
niz ja tobie.

Zajrzal jej w oczy, bardzo &kitne, smutne i petne wyrzutu i twarz skrzywita rsig
nagle, jak by miat sirozptak&. Nagle ogargo go znowwlepe, niepohamowane pragnienie,
zeby p dotkm¢, poczu ciepto jej ciata.

Zobaczylaze jego ece bezwiednie wygQaj sic do niej.

- Nie! - wykrzykreta, cofapc sk gwaltownie. - Nie! Ty mnie przecienaprawd
nienawidzisz. Musgis¢. | nie mog juz tutaj przychoda.

Otworzyta szeroko drzwi i ujrzata las agany w srebrzystymwietle wieczoru i
ciemnofioletowe dzwonki w cieniu bukowych konardw.kiedy stata niezdecydowana,
oczarowana hieskalanymeginem lasu, ol jej talic ramieniem.

- Czekaj no - szeph - Nie, idZ!

Poczuta, jak jego silna dipweciska st w migckkos¢ jej ciata.

- Musz ¢ - powiedziata, stara¢ sk oswobodzi.

- Stuchaj! Stuchaj - szephobejmupc ja obumcz i przytulajc do siebie. - Postuchaj!
Nie idz! Zostax tu! Nie che zebys szta! Nie che, zebys mnie porzucata! Powiedze
wrdcisz...ze zawsze dziesz wracata tu... do lasu. Powiedg,znéw lede cie miat... tu, w
lesie, zawsze! Powiedz Embiecaj! Cé mi obiecaj.

- Co mam powiedzie - szepata.

- Ze to...ze to s¢ nigdy nie skaczy... ize nigdy nie zerwiesz tego, co jestery
nami.

- Nie zerve nigdy tego, co jest radlzy nami - powtorzyta. Odsughsie, patrac na na
Z niedowierzaniem.

- Nigdy - powtorzyta.

Puscit ja nagle, podszedt do warsztatu | wav reke miotek i pae gwaozdzi.

- Przybijemy to - powiedziat biac ja za kke i prowadac w cudowny pétmrok,
niebieszczcy sk od hiacyntow wréd bladych, wiosennych listkow.

- Whijesz w ten ab swoj gw&dz obok mojego, na dobre i na zte? - zapytat.

- Tak - odparta, sptoszona.

Wziat duzy gwazdz i kilkoma mocnymi uderzeniami wbit goeioko w piér drzewa.



Potem podat jej drugi gwadlz.

- Whij go obok mojego - powiedziat.

Whita swoj gw&dz tuz koto tamtego i Parkin wsahmiotek do kieszeni.

- Zrobione - powiedziat.

- Tak. Ale teraz muszjuz is¢.

- Przyjdziesz znow? Niedtugo?

- Tak.

- | zostaniesz ze nama cad noc, w gajowce? Zastanowitg siim odpowiedziata:

- Tak, niedtugo. Musimy to przygotowgprawda?

- Ale obiecujesz?

Patrzyt na ri uwaznie, gdy odwracata sj by odej¢.

- Nie idz ze mn, - powiedziata stanowczo. Nic nie odpowiedziat, stk nieruchomo,
patrzc za ni. W jego bazowych oczach zobaczyta czufga upor. Zrozumiataze i tutaj nie
wszystko ledzie mogta przeprowadzivedtug swej woli.

Wieczor byt bardzo gkny i na tle tuny, ktora rozfaiata niebo po zachodzie éfa,
splatane konary ¢bow rysowaty si wyrazniej niz w petnym jego blasku. Wzdiusciezki, na
lodygach wysoko wyrnictych niezapominajekéhity miliony aksamitnych kwiatkéw niczym
gwiazdki na mlecznej drodze. Przebiegta obok nmipi@sznie, czuc ze Smieja Si¢ z niej,ze
kazdy najdrobniejszy nawet kwiatuszek jest matym, éoranym punkcikiem. Bo gisp&ni
na obiad. Spinisz s¢, sp&nisz na obiad spiewaty l&ne ptaki.

Clifford wyjechat w swoim fotelu @ do samych schoddéw i siedziat podziw@j
zachdd. Rikny majowy wieczor urzekat bujnym, tajemniczym raitiem angielskiej wiosny.

Ujrzawszy Clifforda, szybko zamachata mgka na powitanie, a on odpowiedziat jej
tym samym gestem. Wchaglzpo schodach zep kapelusz i rozburzone wiosy rozwiaty si
wokot jej twarzy, w ktorefwiecity duze, szeroko otwarte, gtitne oczy.

- Tak pkknie jest w lesie! - zawotata. - Dlaczego zawszelia st spieszy do domu?

- Naprawd czut&, ze musisz wraga- zapytat. Umilkla, spojrzata na niego uwee i
obudzity s¢ w niej wyrzuty sumienia.

- Tylko dlategoze byto tak ptknie - powiedziata. - Chciatam wrdgijak tylko zaszto
stonce. Ale bytam dé& daleko. Dlaczego nie wyjechétmi na spotkanie?

-Ja? - zdziwit si. - Tylko prawdziwy kochanek mogtby wéj ci naprzeciw, w taki
wieczor jak dA.

Szybko potayta reke na jego dtoni, spoczywagej na kole fotela.

- Myslatam o tobie - powiedziata.



- Jesté taka pekna. Wyghdasz zupetnie jak kwiat, a raczej jakra boginka, ale nie
masz w sobie nic z jej przekory. Szkoda,nie mog pieszo wy§¢ ci naprzeciw i spotkasic
Z tolm w lesie. Czy czufasic zawiedziona, &dac samotna w tak pkny wieczor?

- Zawiedziona? Dlaczego? Bylo takckmie. Calyswiat naleat wylacznie do mnie.
Poza kilkoma stowami, ktére zamienitam z Parkinem.

- Czy wtargnat w twoje lesne krélestwo?

- Nie. Po prostu byt tam. Czy nie jestgtodny? Ja strasznie. Czy motylko umy
rece i przyp¢ do obiadu, jak jestem?

- Oczywicie, kochanie. - Schwycihjnagle zagke. - Czy jesté szczsliwa? - zapytat
sciszonym gtosem.

Zatrzymala sj, zaniepokojona.

- Ja... nie mél¢ o tym - odparta. - Czemu pytasz?

- Bo tak ptknie wyghdasz - powiedziat nadal sttumionym gtosem. - Jeshla
sliczna. Nie mégtbym zni€, gdyby byta nieszcasliwa.

Pochylita s¢ i szybko pocatowata go w czoto.

- Moj kochany... - szepta czule, jak matka.

- Tak? - powiedziatl. - Mze byloby lepiej, gdyby mnie wtedy zupetnie zmio#te
Swiata. Czug sie jak sprytny oszust, ktory wynilghsie $mierci, ale teraz tegzatuje.

- Och, nie méw tak! - zawotata i mocRhoisreta jego dia.

- Chce mi st wy¢ i ptaka - powiedziat z patosem. Zndw przysteni pocatowata go.

- Wyj i ptacz, ile chcesz, a jactie tulita twoja gtowe - powiedziata czule. - Placz ile
chcesz moj biedaku, méj kochany biedaku.

- No, juz koniec! - powiedziat nagle. - Opanowatem. $Vlaj jest wignie dla... och!
nie zawsze tylko maj. Nie zawsze, niestetyk€ia jest to po prostu mus.zldumyj rece,
kochanie, a ja tymczasem wiado domu. - Popychag rekami kota, przetoczyt swoj fotel
przez hol. W czasie obiadu byt&owvesoty. Ale kiedy siedzieli razem w jego pokojadwy
posmutniat.

- Naprawd mysle, ze lepiej by byto, gdybym wtedy umart - powiedziatPowinni
byli pozwoli¢ mi umrze.

- Nie mow tak, Cliffordzie! - wykrzyketa Konstancja. Podeszta do niego i przytulita
jego gtowe do piersi. - Dlaczego tak méwiszXll@awet s¢ cas utracito, to chyba lepiej nie
stract wszystkiego, czy nie tak?

Czut tagodne ciepto jej mtodego ciata i jej spokgjndwny oddech, gdy przytulata
jego gtowe.



- Czy rzeczywdcie martwitaby sie, kochanie, gdybym bezpiecznie wgbwat po
drugiej stronie Styksu?

- Czemu zadajesz takie pytania? - powiedziata, ggskgpc mocniej jego gtow. -
Dobrze wiesz, jak giciesz, ze kochaszycie.

- Pytam - odpart - baycie nie ma dla mniegadnego sensu, §ie nikomu na tym nie
zalezy, zebymzyt. | gdy patrzytem na zachdd sica, a ty nie wracata czutem,ze bytaby
szczsliwsza gdybym umart e maze sama zdajesz sobie z tego sgraw

Zwolnita wcisk.

- To bardzo okrutne z twojej strony, Cliffordzigpewiedziata cicho i powanie. - Nie
bytabym szczsliwsza, gdyby umart. Byloby mi o wiele eizej. Nie che, zebys umart.
Potrzebuy ciebie, kochany. Naprawdo bardzo okrutneze ode mnie uzakmiasz swqj chec
zycia. Przecie sam pragnieszy¢? Masz ogromache¢ zycia?

- Och, najmilsza... - westchin - Taki strasznie niepotrzebny czuteme silzi§
wieczorem, kiedy wszystkie ptaki zanositg samcz piesnia godowa. C& to byta za mka...
jeste& niepotrzebny, niepotrzebny! Jestglko zawad, niczym wkce...

Spojrzata na niego uwnie. Jego lkkitne oczy byly szeroko otwarte i patrzyty
nieruchomo. Przerzucat naargwoje straszne cierpienie.

- Postuchaj, Cliffordzie... - usiadta i powoli zatz cicho ptakd. Szlochata dtugo i
niepohamowanie, a on nie mogt jej uspa@kdile co najdziwniejsze, mimo wszystko welgi
duszy czuta siraczej szcgliwa.

- Kochanie... moje najd¢sze kochanie - powtarzat. - Jestem okropnym bmmtale
Niegodnym ciebie brutalem i podtym hamletysym swintuchem. Kon, kochana! Gdyby
chocia zechciata mnie kopig. Albo da& mi po twarzy, bo na to zastuguj Ale nie ptacz,
najmilsza, bo tego nie znigslesté o wiele, o wiele za dobra dla mnie. Kon, moja najdza
Kon, btagam gj, nie ptacz. Jeszcze ten raz, zlituyj sade ma i nie ptacz, kochana. Prasz
ci¢ o to, ja, wsigtny samolub, ktéry tak bardzoeckocha... Nie jestem ciebie godny,
biedactwo moje... zupetnie ciebie niegodny...

Ale ona ptakata dalej, nie mag pohamowa wybuchu rozpaczy. Lecz w duszy czuta
si¢ raczej szogliwa. Plakata szczerze, gilyatowata Clifforda i wspotczuta mu z catego
serca, jak dawniej. W ¢hi duszy czuta si jednak szogliwa, bo wbita gwddz obok
gwozdzia tego drugiego @&iczyzny i obiecata mu prz§§ na cad noc do jego lenego domku.

Jej rozpacz stopniowo stabta, jak gdyby oddalatawnsiprzesziéc i stawata plytsza,
nie tak zaborcza i mocna, jak tamto, awanturniczicie szcgcia.

Kiedy wyptakata ju wszystkie tzy, sgdzili spokojny wieczér w serdecznym nastroju.



Zawsze czuta gidobrze z Cliffordem, gdy zatopiony w étgch, bhdzac kaprynie z tematu
na temat, spokojnie rozmawiat. Méwili o wszystkimludziach, ksizkach, r@énych ideach i
0 sztuce, prawdziwie intereaap, bez narzucania sobie wzajemnie lub odrzucauda@ow,
po prostu w doskonatej harmonii przerzacagke z tematu na temat.

- Tak, zgadzam siz toln - mowit Clifford - niegsmiertelng¢ jest swego rodzaju
czwartym wymiarem, jest stale obecna w naszyniu, tylko tracimy jej poczucie. Zgadzam
si¢ z tolw, ze nie jest czy odsungtym w dalek przyszig¢, tylko my zatracamy w sobie
COoS, €O t niesmiertelng¢ czuje, i dlatego o ainie dbamy. Ale dZi wieczorem, kiedy tak
spokojnie z tob rozmawiam, mam poczucie Bmiertelngci. Czega wiccej mogtbym
pragra¢? Wspadlnie, ty i ja, dzielimy sinasa niesmiertelngcia. Czy zgadzasz sze mn?

- Tak - odparta powoli. - Przgwamy g wspolnie. Ale jest mndstwo rodzajow
nieSmiertelngci. Jeden z nich czutam, kiedy wracatam do domw kaézapominajek, ktére
wygladaty jak gwiazdkismiechu, cagle st smialy... Ale myle, ze my dzielimy st nasa
niesmiertelndcia i dlatego tak mnie boli, kiedy méwisze nie chce ci gizy¢. Zrozum,ze to
rani mop czg$¢ niesmiertelngci.

- Co za gtupiec ze mnie! Jakie niewgtzine byd¢! - wymyslat sobie po cichu. Zyje i
mam ciebie, a jednak skagnNastpnym razem daj mi mocno po twarzy!

- Napraw@? - zapytata émiechajc sk i calupc go na dobranoc. Wiedziatae po
tym wybuchu poczut siznéw szcgsliwy. | usmiechreta se sama do siebie.

- Czy nie wybralibymy sk do lasu? - zapytat na drugi dzjeznéw bowiem
zapowiadata sipickna pogoda.

- Tak - zgodzita €. - Czy jw zaraz?

Razem z pani Bolton pomogta mu ugi¢ w motorowym wozku. Nogi miat
catkowicie bezwiadne, trzeba je byto kolejno praeld i ustawid w nowym miejscu. Ale
miat bardzo silne ramiona i tatwo mu byte sinosé, opierajc sk na poeczach. Konstancja
nie doznawata j wstrzasu przenosg jego diugie, bezwitadne nogi, a potem oknaegpe
pledem. Czasajuodpornit. Teraz, ilekrd serce jej z litéci nad nim kurczyto si bolenie,
przypominata sobieze on zawsze wierzyt w nimiertelng¢ ciata i nigmiertelng¢ duszy.
Nie powinien wgc rozpaczéa tak bardzo, a m@ nawet wcale nie czut rozpaczy? Mow
jakis sposéb jego kalectwo byto dla niego aJlgwego rodzaju ucieczZR Mogto mu by
tatwiej zy¢, niz bedac w petni ngzczyzra? Gdyby ludzie wierzyli w nigniertelng¢ ciata,
nigdy nie wdawaliby siw te, lub jakakolwiek inng wojne.

Kiedy juz przy samych drzwiach usadowity go wygodnie w foteTlifford ruszyt i
objechawszy z cichym warkotem silniczka dom, zrnadazna podjedzie, gdzie na zakcie,



pod ogromnym bukiem, czekata na niego Konstangahat powoli i dumnie w swoim
niskim trzykotowym wozku, ktory rowno i spokojnieiemal bez hatasu, toczyksnaprzéd.
Kiedy znalazt si blisko Konstancji, obejrzat sii objat spojrzeniem dhugi, hzowy,
kamienny front starego, niskiego dworu. - ,Kamiermeary nie czym wigzienia, | kraty
zelazne te nie g Klatka...” - zacytowat. - Przynajmniej od# ludzie wymylili mechaniczne
pojazdy, nieprawd& Widziatd jak tatwo mog wydost& sic z domu? Czy milisz, ze dusza
tak samo oglda st wstecz za swoim ciatem, jak ja na m¢j stary rodgidom?

- Dusza nie wyjedza na spacer w zmotoryzowanym fotelu na kétkachwiedziata
Konstancja.

- Masz ragj - rozémiat sk. - Ale maze czyng podobnym g nasze wzloty wyobvrani i
duchowe eskapady... Mlyg, ze jesiem trzeba kdzie troclke odrestaurowanasz stary dom...
albo na przysatwiosrg. Czy uwaasz,ze mog wyda na to kilkaset funtow?

- Alez tak, zréb to! Jeeli nie kzdzie strajku w kopalni.

- Nie wywotuj wilka z lasu! Po co ckebracy mieliby strajkow&® W rezultacie
cofnetoby to nas do pewnego rodzaju niewolnictwa i ma tyy st skaxczyto.

- Kogo miatoby cofa¢?

- Och, nas wszystkich! My, ktorzy reprezentujemgrgfradzace, musielibymy w
koncu wprowadz ztagodzon forme niewolnictwa, aby zmué&irobotnikéw do pracy. Nie ma
zadnej alternatywy. Inaczej napttaby anarchia.

- Ale czy oni by wam pozwolili? - zapytata. - Cabiotnicy by wam na to pozwolili?

- Och, musielibymy to robt po cichu i spokojnie, za ich plecami. Ale zrobyy...
musieliby$my to zrobé.

- Dlaczego?

- Dlaczego? Przecieto oczywisteZeby utrzyma prac kopalni i catego przemystu.
PozwolEc im stamé¢ to zgodzé sie na gtéd i pieklo anarchii. Przgje na system
komunistyczny spowodowatoby nieuchronnie zatrzymagi duzej czsci gospodarki. Co na
naszej maiej, przeludnionej wyspie musiatoby skaiczy¢ anarcha. Nie pozostaje wc nic
innego, jak ostranie i w pok natazy¢ niezbyt cezkie kajdanki. Jakie jest inne vwégjie?

Znalezli sie¢ na skraju parku i poprzez tagodne zbocza, gpogte peknymi, wolno
stopcymi drzewami, patrzyli w dalek przestrzé, na kominy kopalni, jak co dze
wyrzucapce w goe czarne i biate piéropusze, oraz na btygezez ciemne tupkowe dachy
gorniczych domkow. Ponad tym wszystkim, na szczyceciwlegtego wzgorza, wznosita
si¢ kwadratowa wiga kasciota, zbudowanego z takiego samegazbwego kamienia, jak

Wragby. Dachy domkéw, zachagzjeden na drugi, stwarzaly wenia jakiclk dziwnych,



oryginalnych schodoéw, ktore prowadzity do kaciota i otaczajcej go kepy drzew.

Bylo w tym obrazie cOwidmowego.

- Czy mylisz, ze walka klas jest nieunikniona? - zapytata Kongtanc

- Nie! Ale jestem zdaniae niewielu musi rgdzi¢ wieloma.

- Czy uwaasz,ze wzajemne porozumienie jest niettnve?

Powoli potrasmt gtowa.

- Tak! - odpart. Ponedzy posiadajcymi i nieposiadajcymi nigdy nie kdzie trwatej
zgody. Chybaze za takie porozumienie uznamygie zmagania. Kala strona eignie swoj
koniec do siebie, poki nie unicestwi przeciwnikd,leo jest chyba lepsze, nie wprowadzi
tagodnej, umiarkowanej formy niewolnictwa.

- Czy mylisz, ze ludzkd¢ dzieli sk tylko na posiadagych i nieposiadagych? Czy
na przykfad ty jestepo prostu posiadaczem?

- Tak, jestem nim, @i mowa o weglu. Wszystko jest w poselku, dopdki nie
wyptynie ta sprawa. A kiedy juraz wyptynie, nagpuje koniec porozumienia. Kdy ciagnie
za swoj koniec liny i nie ustajezanie wypruje z siebie watrzncsci, albo nie roziay
przeciwnika.

- Przecie nie musi tak bg§.

- Nie wiem, musi czy nie musi. Wierze tak jest.

- Ale gdyby nie cagnat za swoj koniec liny? GdyBynie trzymat si tak kurczowo
swojego majtku? - zapytata Konstancja.

Obiegt spojrzeniem daleki dwor i park.

- Biedne stare Wragby - powiedziat? - Czutbym stedy jak kapitan, ktéry schodzi
ze statku i oddaje go wae wroga.

- Ale czy oni g napraw@ wrogami... mam na rdjf gérnikow?

- Kiedy widzisz, jak czajsie w parku, bezprawnie wdzieaagic ha nasz teren i usityj
kiusowa& w lesie, czy nie wydajci sk wrogami?

- Tak. Ale... czy musimy... pozwalazeby Wragby byto kécia niezgody m¢dzy nami
... 1 tymi ludzmi?

- Czy nie dztkujesz Boguze mkdzy toly i osiedlem Tevershall jest Wragby? Czy
wolataby mieszk& na przyktad na Bonfoots Row, albo w kté/mnym rzdzie gérniczych
domkow?

- Nie... Ale gbrnicy na pewno nie rozumiggdlaczego oni nie mieliby mieszkave
Wragby.

- Alez tak! - odpart powoli. - Doskonale to rozumigpomijapac jeden jedyny powdd,



ktory jest widciwie abstrakej i niczym wigcej.

- O czym moéwisz?

- O tej ich ukochanej réwioi ludzi, czy jak tam oni to nazywagjcha: sami dobrze
wiedz, ze to banialuki. Sami widgzroznice micdzy dzentelmenem i gornikiem. Trzeba t
réznice ciagle podkréla¢ i mocno im § wbija¢ w glowe. Och, posiadanie #§ u podstaw
wszystkich religii. Nawet ,The Times Literary Suppient” piszeze posiadanie statocsi
zagadnieniem religijnym. | magwigta racg. Jestem wigcicielem Wragby w takim stopniu,
w jakim cztowiek mae w ogole posiadaziemskie dobra. Wragby jest dla mnie symbolem
wszystkiego, co godne i szlachetne, & jghcesz, nawet boskie w cztowieku. Zburz Wragby
lub przerdb je na szkeidla dzieci gérnikéw, a zburzysz i unurzasz w kdoeiszystko to, co
w cztowieku godne, szlachetne i boskie. Weewe to jak w ewangedi Wragby to statek,
zegluppcy w odkrywczej podrdy, w poszukiwaniu nowych ludzkich mlovosci. Ptynie
naprzéd, a w jego kilwaterze wigksic mate, brudne tédki gérniczych domkéw. Czy
wyobrazasz sobieze - postugujc sk starym przyktadem - znalaztbyswv jakims ich domku,
powiedzmy, fortepian, gdyby trzysta lat temu Wraghie przyczynito si do jego
zbudowania? | tak wkaie rzeczy s map.

Konstancja nagle zrozumiatae to prawda. Nagle rzeczyimie pogta dlaczego nie
chce rodzt dzieci w gérniczym domku, ani wychowywach w gajowce. Urodzityby si
jedynie po to, by ptyt w wielkiej flotylli matych brudnych t6deczek, ki®rpozostawione
same sobiezeglowalyby po prostu do nik, bez okr&lonego kierunku i pozbawione
wszelkiego znaczenia. Tylko takie dumne statki j&kagby, odkrywa nowe drogi na
wielkich, nieznanych morzach.

To prawda. Zawsze c¢ldzie tylko kilku, stosunkowo niewielu przywodcow i
poszukiwaczy nowych drog. | zawszedh nimi ludzie dobrze urodzeni. | oni zawsze musz
sprawowa catkowita wikadz w swoich dobrach. Mugkz Bez nich nie bdzie dumnych
statkbw, smialo rzucajcych wyzwanie nieznanym morzom, zostanie tylko tabu
ptaskodennych, gdznych todekzeglujacych do nilkd. Wyrzeczenie giwtasndci nic nie da
rodzajowi ludzkiemu. Clifford ma ragj Moze dzk, wrecz przeciwnie, religijnym
obowiazkiem cztowieka jest walczZyo - utrzymanie swojej wiasha. Czuta,ze bardziej
honorowo jest walczy niz nikczemnie ugpowa, cofa si¢ przed tyrard.

- Ale Cliffordzie - zapytata - czy rzeczy$agie uwaasz,ze to ludzie z wyszych sfer
dowodz w odkrywczej podray? A jesli tak, to skd bierze sj cate to przeaganie liny?

- Ta gra jest agcia wielkiego eksperymentu. Problem witascionie zostat jeszcze

ostatecznie zatatwiony.



- To znaczy zatatwiony takeby utrzyma obecny stan rzeczy?

Milczat przez chwi.

- Mozliwe - odpart. - A w kadym razie trzeba walczyo kazdy cal terenu, zanim i
go ushpi przeciwnikowi. O tym rozstrzygnie walka, nie vazze sk tej kwestii dyskutujc
lub po prostu podag sobie ¢ce na zgoel Ta sprawa wyzwala w ludziach skrajne emocje.
Bede walczyt o kady jard mojego Wragby, o moje prawo do dywidendpadini i wszystko
inne. Gornicy nie magmi przedstawi lepszego tytutu wiasioi. Gdyby przerobili Wragby
na szko¢ dla swoich dzieci, nazwatbym to degradagofnieciem s¢ wstecz. Musi istnie
zycie na wyszym poziomie.

- Tak! - powiedziata. Wiem. | wiegzw to. Ale czy nie ma innego rozazania?
Stuchaj Cliffordzie, Wragby nie jest w tym stopmmoje, zebym musiata o nie walczyNie
mam rodowych siedzib. Dlatego ta sprawa jest nagpobogtna.

- Czyzby? - zapytat ironicznie. - Z pewéma by nie byta, gdyby miata dzieci... -
urwat na chwit - ...czy mylisz, ze lxdziesz je miala? - dodat, paitzna na nienaturalnie
btyszcacymi oczami.

- To mazliwe - odparta, oblewag sk ciemnym rumiécem.

- Mam nadziej, ze kkdziesz je miata chocthy tylko po to, by dalej prowadzite
walke. Na Boga, to wielki bgj i chciatbym mdc ci pomocwychowaniu chtopaka takgby
trzymat s¢ Wragby. Taka jest nasza przysdéto. walka o posiadanie, o prawo do posiadania
dobr, o utrzymanie ich w naszyrku.

Znéw obejrzat i na stary, milcgcy dwoér, ktérego dluga, hzowa, niska fasada
wygladata trocls smutno w stonecznym blasku majowego poranka.

- Pomyl... musi€ walczy o prawo dalszego posiadania Wragby! Daj mi syran!K
To wszystko, 0 co giprosz.

Nie odpowiedziata, lecz odwrocitagsszybko, a on ostémie ruszyt wozkiem w dot,
po pochytej drodze prowaslzej przez park. W jego oczach pojawiak saz po raz
wojowniczy btysk, podobnie jak na niebie pojawiakyi znikaty biate obtoki.

Dat mu synazeby walczyt o Wragby! Tylko po to! | miatby to r@bnaturalny syn
gajowego i wnuk goérnika z kopalni. O nie, ...to zbiedorzeczne i okrutne.

Szta powoli za wozkiem, czerwono wyirowarg drogy, na ktén tu i éwdzie
wdzieraly s¢ chwasty, midzy drzewami pokrytymi kciami mtodych gdow i przez odkryte
taczki, gdzie mi¢dzy kepami wysokiej trawy, z matych welnistychekiuszkow niémiato
ukazywaty tebki pierwiosnki. Ich wzrusz@p puszystaswiezos¢ dziwnie p rozczulita.

Wiasnie to! | tylko to! Owa szczegllna puszysta delikéé i bezbronné dopiero



rozwijajacych s¢ kwiatkow, z niewiarygods odwag wychylapcych sé naswiat - wielki,
zattoczony i niebezpieczny dla ¢kkich, kruchych rélinek, ktore tatwo jest zmialzy¢. Tak,
wiasnie to! Ten rodzaj odwagi i taka wewetrena sita. Tak, tak, tak! Wdaie tego pragnie.
Czega tak delikatnego i kruchego, odwae otwierajgcego oczy nawiat.

Och, dlaczego Clifford nie ma delikatniejszego péda, ani chéby cieplejszego
kontaktu z gornikami, co na pewno wzbudzitoby ichayemnd¢! Ale on jest taki twardy, o
wiele twardszy i bardziej nieczuty nci szpetni, milczcy gornicy. Twardy i zgczny, lecz
pozbawiony wraliwych, delikatnych czutkbw zrozumienia i prawdziwenteligencii,
siegajacej daleko w przestrae Czuta,ze gdyby byta mazczyzry, umiataby znal& klucz do
tego makabrycznego problemu walki klas, ktora $i¢ rozpoczta. Ale jest tylko kobiet i
moze wspotcza tylko jednemu wybranemu g¢iczyznie, a nie wszystkim mieszikeom
miasteczka lub calej uciegiionej klasie.

Dotarli na skraj parku i Konstancja otworzyta furghro wadzaca do lasu. Przed nimi
lesna droga wcinata simiedzy milczice, szare drzewa. Fotel na kétkach wtoczyts ni,
miazdzac niezapominajki, nisko phaca sie wyke i peki marzanny. Clifford jak mogt, starat
sig omija¢ kwiaty. Ale, jak piana ha morzu po sztormie, elgrmu sk prosto pod kota.

- Miatas racg, kochanie - powiedziat. - Jest zdumieyeaj peknie.

Mijali leszczynowy zagajnik, gdzie wegtwinie mtodych byzowych gdow rosty, jak
gdyby ukradkiem, &y wysokich, dumnych fioletowych dzwonkdéw, a naemionej szarej
ziemi rozpdcieraty st ogromne, szarozielongdie. Gdzié w poblizu zerwat st dzigciot. Na
drodze, w wilgotnej trawie, ity zeschie leszczynowe bazie. Wézek wolno tocigt s
naprzaéd.

Mingli zagajnik i za skrzyowaniem drogi zé&ciezka wjechali w przejrzysty ¢bowy
las, pracy sk malowniczym zboczem tagodnie w gomeren byt tu oczyszczony z poszycia i
wiele drzew wyaito podczas wojny, zbocze byto awiodstongte, skypane wswietle. Bujnie
rosrgce dzwonki tworzyty w stonecznym blasku barwne pomowofioletowe pola i plamy, a
migdzy szcatkami pni i starymi strezynami drewna niebigity si¢ najczystszym lekitem,
wsrod miodych, tu i éwdzie rognych drzew. Clifford musiat utrzymywan6zek w suchu i
starat dopiero na szczycie wzgorza, ba¢ Bowiem,ze mogtby utka¢ po drodze. Konstancja
szta kilka krok6w za nim. Zeli z zimnej, nieczutej ziemi wyrastgjakie delikatne rdiny o
czystej btkitnej barwie, ktére zdajsie cicho podzwania melodyjnym kurantem, dlaczego
cztowiek musi by taki twardy, uparcie twardy, jak wielkigcicggno w kawale duszonej
wotowiny? Dlaczego? Dlaczego przez cayeie musi by tylko twardym samolubem? Nawet

potzne ctby map mate, bgzowe, meciutkie tapki, wysunite jak czujki, i dotyka nimi



tagodnego, cieptego powietrza. Szara kora jestagiuivarda. Ale na kicu kazdej gahzki
otwiera s¢ micciutka tapka. Dlaczego? Po co? Trzeba przetrziang, ale nawet wtedy
jedym ochrora tych delikatnych, miciutkich tapek g rekawiczki. Lapki zamykaj sig, ale nie
trac swojej wraliwosci.

Clifford siedziat w wdzku na szczycie wzgérza imast w dot poprzez cudovwansiathe
zielonych gadzek na przegkne tany nieskalanego d¢iitu, rozwietlajace zielé zbocza i
ciagnace st do samych stop wzgorza, a nawet dale;.

- Tak... - przyznat. - Widok jest wspaniaty. Urzelbarwg. Ale absolutnie nie nadaje
sie do namalowania.

To tez bylo zapewne pravad Tak wiele rozmaitych rzeczy jest prawdziwych na
naszym ztaonym, skomplikowanyndwiecie.

W lewo, przez stary gpty las biegta wskasciezka prowadzca do gajowki. Dziki
Bogu byta zbyt nieréwna i agka,zeby woézek mogt niprzejeché

- Czy zjedziemy w dot, derédta? - zapytat Clifford.

- Jedmy! - odparta Konstancja.

Wozek zacgt powoli toczy¢ sie w dot po tagodnej pochytai, wjechat na wielkie pola
dzwonkow i posuwat gidalej wérod nich. Dziwny statek! Osobliwy oir ptynacy przez
pachnce, rozkotysane, Ekitne morze. Ostatnia szalupa ratunkowa wojennefgtg
zeglujpca po nieznanych oceanach, by dokoostatnich nawiecie odkry. Clifford siedziat
sztywno wyprostowany, w czarnym starym kapeluszgtowie, spokojny i zadowolony jak
kapitan przy niémiertelnym kole sterowym. Ale w jego kilwaterze,kjgedna z
towarzysacych tddek, szta powoli zboczem, ubrana w sze#dczkowg sukng Konstancja.
Wozek tagodnie skcit w bok i znikrat jej gdzies w dole z oczu.

Nagle z lasu wyszedt gajowy. Konstancja ustyszataa cichy odgtos jego krokow
i odwrdcita sé.

- Myslatem, ze dla mnie bdzieszzom tu, w lesie - powiedziat, Smiechajc sk
niepewnie - a jego... - ruchem gtowy wskazat wrs{renikapcego wozka - na calej reszcie
Swiata.

Jego bgzowe oczy patrzyty na fgiprzenikliwie, ale mimo to, tak, na pewno, mimo to
przypominaty nie rozwirite jeszcze ostatecznie,¢kkie i czute bgzowe gbowe listki.

- Na pewno tego clkc odparta unosic gtowe i patrzic na niego. - Ale Clifford chciat
zobaczy kwitnace dzwonki.

Milczat zaktopotany. Potem cicho padio pytanie,r&t@alito go, zanim zgyt je
wypowiedzié:



- Kiedy przyjdziesz?

Konstancja trocisie bata. Ale jak§ obcy gtos samowolnie odpowiedziat za:ni

- Dzi$ wieczor.

- Ta, dz§ wieczoér - powtorzyt cicho, zduszonym gtosem. - @mmku..? Znaczy, na
gajowke?

- Tak.

- Czeka na ciebie przy furtce, w parku?

- Tak, po dziegitej.

- Po dziesitej!

Z dotu, poprzez drzewa, dobiegto wotanie Clifford&uu...u!

- Kuu...u - szybko odpowiedziata Konstancja. Byidie dawny, umowny sygnat.

- Niech gtgno krzyczy, jak mnie d&dizie potrzebowat - cicho powiedziat Parkin.

Konstancja skiga gtowa, spojrzata mu przez chwilw oczy... w lesie byta jego
z0ona... i szybko pobiegta zboczem do wataggo j Clifforda.

Gajowy niecierpliwie odwrdcit gii odszedt w przeciwnstrore.

Konstancja znalazta Clifforda juprzy zrédle, na przeciwleglym, mrocznym stoku,
porasnictym modrzewiowym lasem, ktory sprawiat vesmie opalonego ogniem. Na deog
wysuwalty s¢ wielkie liscie topianu. Byto tu ponuro i niesamowicie, jak zxe.

Tylko zrédto byto pekne. Bulgotato w matej krysztalowo czystej studezegnustanej
na dnie drobnymi kamykami, ktore migotaty i zdawaky tanczy¢. Na brzegu, w wysokiej
trawie, kwitty skromneswietliki i pigciorniki. Ze zrédta wodasciekata po zboczu wartkim
strumyczkiem do ptytkiego rowu.

- Napijesz si? - zapytata Konstancja.

- Tak. A ty?

-Jate.

Na drzewie wisiat maty emaliowany kubek. Konstanzgiigta go, napetnita wad i
podata siedzcemu w wozku Cliffordowi.

- Czy o0 czynd pomyslimy? - spytat, biogc kubek.

- Tak, zrobmy to.

- Poczekaj... czego mam sohiezy? - zapytat.

- Nie wolno ci tego mowéi

Ustyszeli stukajcego daleko w lesie dgiiota i zaraz potem gény krzyk baanciego
koguta. Byto bardzo cicho, chaviat lekki wiatr, a na niebie pojawitogswiccej obtokow.

- Jaka ta woda zimna - powiedziat Clifford, ggijmatymi tykami. - Mana by sobie



zyczy¢ réznych nadzwyczajni@i. Sdze, ze mezczyzni i kobiety zyczyli sobie przy tym
zrodle spetnienia najbardziej wysigych pragnié.

Wypit wode powoli, w milczeniu, i oddat Konstancji kubek.

- Pomylates cas? - zapytala.

- Tak.

- Nie wolno ci powiedzié mi tego - upomniata go.

- Wiem! Teraz twoja kolej.

Pochylita s¢ nadzrodtem, optukata kubek i znéw go napetnita. Pélaka w duchu:

.Nie bede sobie niczegozyczyta. Mogtabym przeszkodziw spetnieniu mego
prawdziwego przeznaczenia.”

Pita powoli, lodowata woda pozbawiatatghu.

- Czy juz sobie cé pomyslatas? - spytat Clifford.

- Tak - odparta tapc oddech i nie zwracg uwagi na to, co mowit.

Zerwata ga¥¢ marzanny i patrzyta, jak kret wydobywa s kopczyka i wiostujc w
ziemi matymi rGgowymi tapkami ukazujgélepy pyszczek.

- Czy widzisz kreta? - zapytata.

- Tak. Dziwk sk, ze go jeszcze nie dopadt Parkin. Co za okropyoee, zakopywéa
sig 1 wierci¢ korytarze w tej brunatnej, mokrej ziemi. Obrzydiwtworzonko.

- Wyglada, jak by widziat réowym koniuszkiem nosa - powiedziata Konstancjay Cz
myslisz, ze on weszy, czy chodzi mu o éannego, kiedy kiwa nosem?

- Wyglada jak wielki orator - odpart. Podata mu marzadn powachania.

- To taki wytworny, star@wiecki zapach - powiedziat.

Modrzewie take wystawiaty z ciemnegoagzczu nawiatto swoje zielone gzelki.
Konstancja spojrzata w niebo, ktére zdawatodagllegte i obajtne.

- Zastanawiam gj czy nie zacznie pada

Powoli ruszyli z powrotem. Silnik pykat cicho. Gbfd ostranie kierowat wozkiem,
posuwajc Sk wilgotna, zarGnicta trawa, nierébwry droga. Zjechali w dot i skegcili w strore
diugiego zbocza, na ktérym w przerwactkedziy drzewami niebigity sie dzwonki.

- Jak mylisz, czy wjedzie pod géP - zapytata.

- Sprébujemy. Mam nadzigjze sk uda.

- J&li nie, bedziesz musiat zawotaParkina - powiedziata..

- Dziwig sig, ze sk sam nie pojawit - odpart Clifford.

Wozek toczyt s§ wolno pod gég, wsrod bujnych bgkitnych hiacyntow. Posuwat i

coraz wolniej i z coraz wkszym wysitkiem, a w koncu stait.



- Zawotaj Parkina - powiedziata Konstancja.

- Sprébujemy jeszcze raz.

Nie miat ochoty wzywéa gajowego. Wozek, wydaj zabawne, urywanezaieki, z
trudem posust si¢ kilka krokow dalej. W pob#iu zaszczekat jakipies. Bazowy spaniel
gajowego przybiegt do nich, przyj@e merdac ogonem na powitanie Konstancji, lecz z
daleka omijajc wozek.

Po zboczu szybko schodzit Parkin zmiegzayv ich stror. Gdy znalazt si blisko,
dotkmat dtonia kapelusza i w swobodnej pozie zatrzymat przed wozkiem, patsz na
silniczek.

- Obawiam sj, ze nie wcagnie mnie na ga@r- rzekt sir Clifford.

- Ano tak wyghda - odpart Parkin, zsuwgy kapelusz z czofa i patiz na wozek.
Potem nachylit i, sicgnat pod kota i dotkat silnika. Poklepat zbiornik z benzyn

- Ma pan dos§ paliwa? - zapytat.

- Och, chyba tak - odpowiedziat Clifford.

Parkin opart strzeltb o pien drzewa, uldkt przy silniku i zacat po kolei dotyk&
rozmaitychsrubek, w skupieniu szukgj defektu.

Po chwili podnidst sii start w rozkroku.

- Niech pan zapei teraz, sir! - powiedziat.

Clifford postusznie jeszcze raz sprobowat uruchosilnik.

- Jaké paproch, albo coinnego zatyka dysz- rzekt gajowy. - Niech pan mu da
wigcej gazu.

Clifford znéw postusznie zastosowat slo wskazowki. Silnik zakrztusit i kichrat
kilkakrotnie, a potem zagkregularnie pracowa

- Ano! - odezwat i znéw gajowy. - Wyglda,ze skt odetkato.

Clifford milczac zacat wjezdza¢ na zbocze. Wozek posuwat gowoli, jak gdyby
brakowato mu sitzeby wspic sigc pod goe.

- Mam popchnac? - spytat gajowy. - Pomdéc trogh

- Sam powinien darac; - odpart Clifford. - Jeszcze poczekajcie.

Konstancja i Parkin szli za wozkiem, ktory powak| po calu windowat sipod goe.
Zastanawiata sinad ciekawym, niemal masskim kolezenstwem mgzczyzn, ktére dczy ich
w sprawach dotyerych maszyn. Parkin byt innym cztowiekiemzetnierzem. A jednak
odnosit s¢ do Clifforda z cat swobod, a nawet odrobinhumoru! Clifford byt oficerem, a
Parkin zwyktym szeregowcem.

Woézek, jak gdyby kona¢ na jaks chorole serca, utkgt na dobre w samynsrodku



szczegOlnie gknego tanu dzwonkdw jak statek, ktory wszedt nalimne.

- On nie da rady. Nie ma élosity - powiedziat gajowy.

- Powinien darack... tu nie jest stromo - upieraksClifford.

- Ano, powinien... ale nie da rady. Lepiej ja pgogchr, Sir.

- Jeszcze zaczekajcie - odpart Clifford.

Puscit silnik na najwysze obroty, a patem z nagltym szagpr@m whczyt bieg.

- Nie tak - rzekt gajowy. - Wypruje pan z niego wsikie bebechy.

Wozek skoczyt gwattownie do przodu, a potem jakmyj zatoczyt si w bok, medzy
drzewa.

- Cliffordzie! - przeraliwie krzykneta Konstancja, rzucag sk ku niemu.

Gajowy rownie skoczyt i chwycit za paicz z tytu fotela. Ale Clifford naciskag ze
wszystkich sit zdotat wyjecltana drog i wozek, wydajc dziwne, brzczace diwigki, zndw
wspinat s¢ na pochytéé. Parkin popchat go z tylu i wbzek, jak gdyby nagle uspokojony,
potoczyt s¢ gtadko.

- No widzicie? Idzie zupetnie dobrze - powiedzidifférd. Obejrzat s¢ triumfujaco i
zobaczyt ta za soh jedynie zaczerwienientwarz Parkina.

- Pchacie?

- Ta. Nieduo.

- Wigc dajcie spokéj! Mowitem wanzebyscie tego nie robili.

- Ale bo... - zacgt Parkin, zwalniajc nacisk.

- Pwécie natychmiast! - krzykd Clifford. - Musi podot& sam.

- Ano musi - powiedziat Parkin. Beit wézek i niemal natychmiast silnik zatzsie
krztusic. Clifford, uwieziony na siedzeniu, toczyt walkze swoj maszym. Nieszczsny
wozek, wydajc osobliwe dwicgki, kotysat s¢ zatosnie z boku na bok, ale nie chciat ruézy
miejsca.

- Cholery na niego nie ma! - powiedziat blady %ciekiosci Clifford, gwaltownie
wytaczapc silnik.

Parkin bez stowa chwycit ponownie za oparcie i zbhfagodnie popychawdzek pod
gore, poprzez zdeptane i potamane dzwonki. Clifford jda¢ sk, z twarz nadal
wykrzywiona miotapca go pasj.

- Czy wy nareszcie dacie spokoj?! - krzykn Czekajcie, awam s¢ powie!

Parkin zecznie odsugt si¢ i starat z boku. Zrobit to niemal automatycznie, jak
zotnierz formupcy czworki. Ale gdy tylko pgcit wozek, przyjt znowu swobod:q postave z

nogami w rozkroku, jakotnierz, ktéry nie stoi na baczéo



Wozek zacgt powoli cofat sie w dot.

- Cliffordzie, masz nie waczony hamulec! - krzykfa Konstancja, rzucag sk na
ratunek.

Clifford gwattownie szarpat lewarek i wozek zatrzymatsi

- Nie ulega watpliwosci, ze jestem na tasce wszystkich tu obecnych - powéedzi
gorzky ironia.

Nastpita diuga przerwa. Clifford siedziat w swoim woézkhblady z wéciektosci,
Konstancja stata zagubiona i zdezorientowana, olgkgajowy z ironicznie przymeonymi
oczami, a za nim siedziat jego pies, czujnie obagiovwozek z wyrana podejrzliwgcia i
nieckecia. Zupetnie bezsensownie przebiegt nagle przezedoaganci kogut. Wszystko w tej
scenie bylo absurdalne. Ale postacie tégoego obrazu trwaty nieruchome.

- Przykro mi,ze sk uniostem, Kon - odezwateiv koncu Clifford.

- Och, nic st wielkiego nie stato - Odparta Konstancja.

- Czy zechcielibycie mnie popchat, Parkin? Przepraszam za sposoéb, w jakidsi
was zwracatem.

- Te diable maszyny kdego mog doprowadzi do szatu - powiedziat gajowy.

Ale nawet teraz ruszenie wozka z miejsca nie bgtwe, gdy zablokowat si
hamulec. Prébowali w by sposéb, grzebali w mechanizmach i usitowali ggrei¢ pojazd.
Gajowy ociekat potem. W Kau zdpt kurtke, wpart s ramieniem w woézek, zavignat go w
gore i nagtym szarpriciem uwolnit kota, niéwiadomy niczego, poza wkasnym wysitkiem.
Clifford, ktory niebezpiecznie przechylit esiw bok, obejrzat si rozgniewany i ujrzat
czerworn, z wysitku twarz gajowego i nabrzmiatgty na jego karku.

- Na mitas¢ bosk! - krzyknat, ale w tege chwili Parkin z powrotem postawit wozek,
ktory powoli, przytrzymywany przez niego, zattoczy¢ sie wstecz.

- Odblokowalo si - powiedziat, dyszc ciezko. Rozejrzat si w koto.

- Moze by mi pani podata ten klocek - zwrécid sio Konstancji, wskazag palcem.

Przyniosta mu wskazany kawatek korzenia, a on mattat nim wozek.

Wiozyt kurtke, otart twarz czerwanchustk i odszedt po strzedh

- Jak u pana? Wszystko w padku? - zapytat zupetnie przyjaie, znéw chwytajc
oparcie fotela.

- W poradku, dzekuje.

- To jedziemy?

- Tak, jedmy std jak najszybciej.

Gajowy wpart s catym cezarem ciata w oparcie gikiego wehikutu. Trudno go byto



wprawic w ruch, wézek byt naprawdciczki. Parkin zaklinowat go stapi ponownie zdijt
kurtke. Potem, mokry od potu, pchingo pod goée. Gdy s¢ zatrzymat, by ztapaoddech i
przez chwi¢ stat cezko dysac, Clifford powiedziat:

- Przykro mi,ze sprawiam tyle ktopotu.

- Niech pan s 0 mnie nie martwi... to tylko dzisiaj tak ciepto.

Ciekawy byt widok tych dwoch giczyzn, sihcych st na uprzejmét, ale czujnych i
krazacych ostranie wkoto siebie.

Konstancja wyobrzata sobie przedtenige dojdzie do przyjai miedzy nimi. Sdzita,
ze mae ich pohczy¢ wzajemne zrozumienie. Teraz zobaczyta, rownie dobrze mogta
probowa polczy¢ ogien z wody. Byli nieprzejednanymi wrogami. Jeden robit glupra
drugiego i kady z nich byt tym na swoj sposob ucey.

Przez cat powrotry drog; Parkin zachowywat milczenie i nawet nie spojrzat n
Konstancg. Bez stowa pchat wozek, ad ze strzelh przewieszon przez plecy, w kurtce,
ktora znow wiazyt w parku. Za nim biegt jego pies. Clifford prowadz Konstanci
zdawkowg rozmowe o ciotce Ewie i nowym chemicznym ubocznym prodakadpalni.

Gdy dotarli do domu, Parkin éo troskliwie pomaogt sir Cliffordowi przesé¢ sie na
normalny, domowy fotel na kétkach, i odszedt, mejszawszy na Konstangj

- Zjedzcie cé w kuchni, napijcie s piwa i... i bardzo dzkuj¢! - zawotat za nim sir
Clifford. Dokuczalo mu sumienigg tak s¢ zachowat.

Gajowy zasalutowat i odszedt.

- Ten Parkin to w gruncie rzeczy niezty chtop -kiz€lifford podczas lunchu. -
Wyczuwam to od razu po tym, jakeditos ze mry obchodzi. Ale to w pewnym sensie kawat
wariata... w dodatku z tych bezczelnych.

- Myslisz, ze jest bezczelny? - zapytata Konstancja.

- Ano, a jak ty mylis? Inacy? Ech... - odpart Clifford §ladujpc wymowe gajowego.

- Wydawato mi si, ze to jego sposob bycia.

- O, wianie! Uwaza, ze zjadt wszystkie rozumy, a nas za gakarmionych z ¢ki
papuzek. | nie ma dla nas prawdziwego szacurdaden z nich nie ma go dzisiaj. Nawet pani
Bolton, mimo catej Swojej uprzejnia. Wiedz, ze obchodzimy siz nimi tagodnie i, bigic
wszystko razem, jestey dla nich dobrzy. Szanujak naley nasa wlasndg¢, ale nie szanuj
nas samych.

- A powinni nas szanow& - zapytata naiwnie, taobiac wrazenie znacznie glupszej,
niz byta w rzeczywistgci.

Clifford roztozyt szeroko ¢ce, a potem wzruszyt ramionami.



- A czy my szanujemy ich, jako takich? - zapytalanktancja. - Czy ni@ cenimy ich
tylko za to, co dla nas roi#

- A kimze, oni @, jesli pominie st to, co dla nas rob? Ostatecznie, co sgb
przedstawia Parkin poza tyae pilnuje zwierzyny? Dlaczego miatbym traktawgo serio?

- Nie maszzadnego powodu. | nie bierzesz go serio... Ale puggpzamgze on te
sobie myli: kim oni s3, poza tym, co posiadgj

- Poza tym, ca posiadamy nadajemy biggiu, unowoczéniamy kopalnie, dajemy
zatrudnienie jemu i takim jak on i stwarzamy wskyat Parkinom tegoswiata manosé
egzystencji. X o tym nie wiedz, trzeba ich uczy.

- Moze nigdy w to nie uwiekz

- Beda jednak musieli. Zastandweskim bytby Parkin bez bantow i strzelby. Nie
Zgictabys palca za jego néeniertelra dusz, prawda? To po prosttywe ludzkie m¢so, nic
wigcej.

- Naprawd tak mylisz? - zapytata. - Czy uwasz, ze nie ma w sobiezadne]
tajemnicyzycia?

Spojrzat na ni drwiaco.

- Och, tajemnicyzycia - powiedziat. - To nha zawsze pozostanie tajemrParkin jest
po prostu na wpot oswojonym zwieciem, ktore ma pewne mite cechy zwignia, ale |
pewr jego zigliwose.

Konstancja nie przedhata dyskusiji.

Obiecata spdzi¢ noc w jego gajowce i powinna o tym patat. ,Jest po prostu na
wpo6t oswojonym zwiergciem, ktore ma pewne mite cechy zwignia, ale i pewa jego
ztosliwos¢”. Biedny Clifford. Maze pogardza tym, czego sam tmige mae. C@, trudno!
,POt oswojone zwierg, ktére ma pewne mite cechy zwieck”. Czym wkcej jest ona sama.
A Cliffordowi i do tego daleko.

Pojdzie wieczorem do Parkina. Kigta o tym cale popotudnie. ¢Bzie musiata
wykras¢ si¢ w nocy, jak ztodziej. Ale czego oczy nie wiglzego sercu nigal. A ona nie ma
wyrozumiataci dla serca, ktore boleje tylko nad tym, co widezy. Wscibskie, niespokojne,
nienasycone, niegodziwe oczy innych ludzi, ktorézyio wiele za dio i nurzaj serca w
swoich redznych spostrzeeniach. Serce czuje to, co éauusi, réwnie dobrze po ciemku, jak
w swietle, ma@e nawet lepiej w ciemnoi. J&li 0 nia chodzi, nie ma ochoty wicat si¢ do
cudzych tajemnic. Wiasna wystarczy jejraadto.

Obmyslita swoj plan posfpowania trzewo, spokojnie i bez obawy. Wiedziatae

spetnia swoje obowzki wobec Clifforda, a wszystko inne nayewytacznie do niej. O ile si



da Ixdzie sg starata unik&wszelkich komplikaciji.

Nie spieszyta s§ nieprzytomnie do wygia. Podejmowata powae zobowiazanie idc
do tamtego nwczyzny. On te juz nalegat,zeby byla jegozona, chociaby tylko w lesie.
Scisle ograniczony teren, w ktérego @bie miataby by jegozom. Jego gajowka ma sisic
jej domem w olbgbie lasu.

Zawsze te rczace zobowdzania. Mgzczyzni juz tacy @. Parkin ma jedqzorg. Po co
mu druga, chéby tylko w lesie? Mili iezczyzni wszystko traktuj powanie, a niepowani sa
niemili. M¢zczyzni, ha!

Wieczorem grata z Cliffordem w karty. Nie lubitautinych gier, wgc grali w bezika i
Konstancji sprawiato to prawdzawvprzyjemnd¢. Ale punktualnie o dziegiej pocatowata
Clifforda na dobranoc i oguita go.

Wszystko starannie obrfifa. Potazyta sk do t&zka, wygniotta dotek w paieli |
chwile polezata bez ruchu. Potem wstata, ¢dj pizank i rzucita g na t&ko, jak zawsze
robita rano. Wiayta batystow nocry koszut, na ni wiéczkowy sukienk, a jeszcze na ai
ciemny, cienki ptaszcz od deszczu. Splotla wioskryta je pod ciemnym kapeluszem. W
koncu wiazyta buciki na gumowej podeszwie. Trwato to tylkondke.

Rozejrzata s po pokoju. Wszystko w nim wygllalo doktadnie jak co daierano,
gdy wstata z téka. Jéli pokojéwka zjawi st wczenie, zanim ona wrdci, pondy, ze jej
pani, jak czsto s¢ zdarzalo, posztasprzefé przedsniadaniem. Nikt s nie zdziwi, widac
Konstancg wracajca o wpot do 6smej przez park.

Przez chwi uwaznie stuchata. Clifford miat stuch wyostrzony, jaksr Cicho
przeszta diugim korytarzem, zeszta na doét schoddmshzby, otworzyta obite skardrzwi i
znalazta si w kuchni. Shiba juz spata, o czym upewnitagsivieczorem, zanim poszta do
swego pokojuSwiecc elektryczr latarky odryglowata kuchenne drzwi, wyszta na dwor i
cicho zamkata je za sob. Dzis przez cat noc musz zost& nie zaryglowane.

Szeptem uspokoita psa i szybko przebiegta dziegziaipotem ogrod za domem. Bez
trudnasci znalazta s w parku, gdy po potudniu otworzyta zamykama klucz furtk.

Noc byta ciepta, na wpdt jasna, niebo przesitni chmurami, przez ktore
gdzieniegdzie przegllaty wicksze gwiazdy. Wielka huta w Gross Gate barwita woes
luna nizsze chmury, raavietlajac ciemndé¢ niesamowitym odblaskiem, w ktéregospaacie
Konstancja, gdy tylko oswoitagstroch; z ta tajemnica, niereala scenet, mogta odnal&
drog: prowadaca do lasu. Na ledwo widocznym niebie dojrzata czatanme, znamionujca
deszcz. Lekki wiatr zwiat w jej strerdrobne krople z jego obrza. Ale ulewag omireta.

Spokojnie i z opanowaniem samotnie zanurzyarsnoc i doszta do diej bramy, za



ktora zaczynat si las. Nie byto tam nikogo. Otworzyta po cichu i kiedy 4§ zamykata za
soln, nagle drgata. On tu czekat.

- Wiec przysztd - powiedziat cicho.

- Jak widzisz - odparta szeptem.

- Chciat& tego, prawda?

- Tak. Inaczej bym nie przyszia.

Ruszyli przed siebie. W lesie bytoduciemniej i Konstancja potkfa sk.

- Oprzyj sk na mnie.

Wopadta na niego. Wsgta mu kke pod ramg, a on przycisat ja do swego boku.
Czufa bicie jego serca. Szli w milczeniu, jak gdybyli sobie obcy, lecz jednocage
przyciagani magnetycznsita.

Ich droga przez las qggreta sk diugo. Ale gajowy szedt z niezawadipewndcia,
ktora juz dobrze znata i mocna podtrzymywat.

- Tyle tu dziwnych odgtosow - szega.

- Co?

- Mowig, ze tyle w lesie, dziwnych, nieznanycihvdekow.

- Ano! To drzewa trzeszga si¢ ocieraj o siebie.

W koncu zobaczyli prz§mioneswiatetko. Byli blisko gajowki.

- Zawsze zostawiasaviatto w domu? - zapytata.

- Zawsze si swieci, czy jestem w domu, czy nie.

Po cichu otworzyt drzwi i Konstancja weszta slmdka. Zamkat za ni drzwi na
zasuwe i podkrcit wyzej knot w lampie. Na kominku ptahstaby ogi@, a na stole staty
talerze i szklanki.

- Zjesz co? - zapytat.

Powiesit kurtk, strzellz i kapelusz i zostat w koszuli. Oczy jego blyszgzat
niesamowicie, co chwila zmienig wyraz. Byt blady. Konstancja usiadta na kanapce w
matym, przytulnym pokoiku, a on na swoim fh®nym krzgle z porczami. Zaczt odpin&
skorzane sztylpy i zdejmowaiczkie buty. Pies hakliwie chteptat cé w sionce.

Konstancja rozejrzata gipo pokoju. Politurowana komoédka stata na szklanych
podstawkach, przystrojona aymi jarmarcznymi ozdobami. Nad anwisiatlo nascianie
powickszenie fotografii mtodego blondyna z rzadkim, ctgcym wasikiem i szerokimi
barami, oraz kobiety z czarnymi, ufryzowanymi wimsaubranej w czam) satynovy bluzke
z szerokim koronkowym kotnierzem. Wygdhata pospolicie.

- Widujesz swqj zore? - zapytata Konstancja.



- Eh?

Ustawit buty i sztylpy przy biatym kominku i zostak szarych, wetnianych
ponczochach.

Szybko unidst gtow i idac w slad za jej wzrokiem spojrzat na fotografi

- Moja zone? Nie.Zyje z kim innym.

- Nie chcesz jej widzie

- Nie.

- Dlaczego?

Spojrzat na nj szybko. Ich wzrok spotkat il w jego oczach zapalita gsiskierka
gniewu.

- Bo nie chce i ja. To idziemy na g@? Nie rozbierzesz &?

- Tak. Na gorze.

Zapalitswiecg, zdmuchiat lampe | Konstancja zacgda is¢ za nim po schodach.

- Zamknij drzwi od schoddéw, przed psem - powiedzBdlansujc na pierwszym
stopniu, starannie zaméta za soh drzwi. Strome schody trzeszczaty, gdyps# po nich w
ponczochach, a ona szta za nim. Zapewne tamta kadigietak za nim chodzita.

Na matym podgie byto dwoje drzwi, jedne otwarte. Weszia za rulm mate),
zastawionej meblami sypialni. Beizelazne ta@ko stato podciam, przykryte biad kap, pod
przeciwlegh sciam z6tta komoda z szufladami, a w pochytejawa przy oknie wbudowana
byta toaletka z wahadtowym lustrem. Pokoj byt bewrlmgy i wygladat pospolicie.

- Zawszespisz tutaj? - spytata.

- Ja? Ano, na tym fku.

Zdjeta kapelusz i ptaszcz i powiesita je na gdpiu, za drzwiami. Potem usiadfa na
brzegu t@ka i zaczta powoli zdejmowa buciki.

- Nigdy nie lubité swojejzony? - zapytata.

Stat nieruchomo przy drzwiach. Wsist si¢ z wyrazna niechecia.

- Nie gadaj o niej. Chyba nie po to tu przys2t&®atrzyt na nj, dziwnie, z niepokojem.

- Nie! - odparta. - Ale nie magprzestéa o niej mylec.

- E tam... to nie jest dobra kobieta... zawsze taia.

- Ale kiedys ja lubites?

- Et... lubitem to, co od niej miatem... i to niadb. A potem przestatem... i nie lgbl
tyle.

Powoli zdgta paiczochy i podwizki, a on nadal stat oparty o drzwi, nieruchomy i

nieodgadnionySciagreta sukng przez gtowg i przez chwi¢ stata w cienkiej, delikatnej, biatej



nocnej koszuli. Przewiesita sukni ponczochy przez pecz zelaznego téka. Parkin wciz
nie ruszat s z miejsca.

- Bedziesz spata oftiany? - spytat. Spokojnie weszta daké.

Witedy, i dopiero wtedy, usiadtgiko na jego krawdzi i odpht szerokie, gumowe
podwiazki i sciagnat ponczochy. Potem wstakeby zsuné¢ sztruksowe spodnie i Konstancja
zobaczyta jego biate, czyste stopy, znieksztatamtheehodzenia w niewygodnych,egkich
butach.

Stat w koszuli i patrzyt na ai A jej przypomniato s jak sobie wyobrzata, ze Spi w
tej diugiej,smiesznej koszuli.

- Nie mog; uwierzy¢, ze naprawd mnie chcesz - powiedziat nie odrywajod niej
ciemnych, iskrzcych s¢ oczu. Byt dojrzatym rezczyzm, nie jaking chtopcem.

Usmiechreta sk do niego niepewnie. | ostanizecz, jak zobaczyta, byta jego twarz,
kiedy pochylit s¢ nisko nadswieca, zeby zdmuchg ptomien. Przez chwi jego wyranie
oswietlona twarz miala w sobie €0 cha wydawalo st to wrecz absurdalne - 6oz
niepokalanego aniota. W ciemnym pokoju znowg sitmiechreta, kiedy jej dotkat.
Zrozumiata,ze odsuat si¢ od wszystkich kobiet, po pgciu z & swop pospolit zona, a
stara, zakrzepta odraza do twardej, nieczutej kgbjaka byla jego matka, walczy zaciekle z
zarliwa tesknoty samotnego grczyzny do kobiety, ktérej mogtoby zadfgego ciato. Kobiety
z tagodnym, czutym sercem i cieptym, ilievym, spragnionym mitéci ciatem! Tlita s¢ w
nim iskierka nadzieizze kiedy sie¢ to spetni. Ale wspomnienia bolesnych sdtadcze
uparcie wracaty, hamowalty go i ostrzegadgby s¢ do niej nie zblat.

Konstancja wiele zrozumiala pairz na ,powekszory fotografe” wyzywajacej
kobiety w czarnej satynowej bluzce i mtodegezozyzny o szerokich barach i zuchwatym
wyrazie oczu.

- Nie boj st - myslata, gtaszczc delikatnie jego muskularne ciato. Nie oszukam) ci
przynajmniej w gibi serca.

A kiedy wreszcie przetamat paraljaca go niepewng&t, rozpalit se w nim ptomie
najczystszej naminaosci.

Zasryt obejmupc jej lewa piers prawg dtonia, gdyz lezata odwrocona do niego tytem.
Wiedziala, ze w pocatkowym okresie musiat tak sygiaze swog zona, bo jego ¢ka
wyciagreta sk z dziecgca ufncscia, znalazia jej pidri trzymata a4 w stulonej dioni, jak w
gniazdku. Kiedy4 odsuwata, instynktownie, przez sen wagat znoéw eke, odnajdywat jej
piers i tulit jak przedtem. Wydawato size ja cah tagodnie kotysze jak gdyby byta gbica,

w gniezdzie jego silnej dioni. Leata zupetnie nieruchomo, ale nie spata. Cate gpcpato



spokojnie, ohjte jego c¢zkim ramieniem. Tylko jej umyst, jak gwiazdkéawviadomaci,
zarzyt st wattym swiatetkiem, poggzony w mglistych rozméfaniach. Jej pigrspoczywata
w jego dioni, jego ramiopasywatog, trzymat p mocno w obgciach, nawet przez sen.

A wiec tak wyghda prawdziwe maenstwo! Zdumiewajce jak catkowicie uczynifgj
Swoja zona, chociaby miata ni by¢ tylko przez ¢ jedm noc! Niezwykly, zamknrity krag
dwdch istni@, mezczyzny i kobiety! To te jest rodzaj wgzienia.

Nie, nie wkzienia! Gdyby s tak mylato, wigzieniem bytoby samo posiadanie ciata.
Gdyby cztowiek pragst tak absolutnej wolngei, musiatby rozptyaé si¢ w nicasci. Okrutna,
ciasna wolné¢ samotnej jednostki, catkowicie odizolowanej odztgswiata, jest gorsza i
wigzienie. Jest gwalziem wbitym w serce cztowieka.

Nie chciat wypyci¢ jej z obgé¢, wiec nie probowata si uwolnié. Dziwne, jak
szczelnie 4 otoczyt. Nie, nie chce uwolisie z jego @cisku. Nigdy, przenigdy! Chcegby
nieodwotalnie i jeszcze szczelniej zamksic wokoto niej.

Wyslizngta sk spod jego ramienia, przylgla do niego i calowala jego twarz i
zamkngte oczy budzc swoim paadaniem jego naminosé, cha jego umyst nadal spat.
Kiedy gwiazdka jejswiadomdci zgasta, catkowicie jskryta s¢ w zakolu jego mocnego
ramienia, a jej pigrsamorzutnie wsuga sk z powrotem w jego dig jak w gniazdko.

Switato, kiedy s¢ obudzita z lekkim przestrachem, zupetnieswi@doma gdzie jest.
To dziwne, niskie okienko! Obroécitagsha drugi bok. Nie spat jui patrzyt na ni. Obce,
brunatne otwarte oczy patrzyty na zitak bliska. Natychmiast przycigna ku sobie.

- Jw dzien? - zapytata, kiagt glowe na jego piersi.

- Ano... lxdzie pata.

Wstluchata sj w gluchy rezonans jego gtosu, rozelanmu koszuj i przytozyta ucho
do serca. Bum, bum, bito mocno. Przygpiat ja jeszcze bliej i zacat delikatnie glaska jej
petne, takome pieszczot tono. Nie razméata jego ¢ki od swego ciata, bez reszty pochigai
fala namktnosci, postuszna mu kalym gestem i oszotomiona jego czidn.

Po pewnym czasie do j@viadomdaci dotarty odgtosy lasuspiew ptakéw i dudnienie
pociagu w niedalekim wykopie.

- Czy jest tadnie? - zapytata.

Wstat z t&ka, rozsunt firanki na niskim okienku i pochylit gj zeby wyjrz& na
dwér. Zapewne codziennie rano wychylaisivyglada przez okno. Jaki jest samotny! | dosy
smieszny w koszuli o tyle diszej z tytu.

- Tak - powiedziat rozejrzawszyesiloktadnie. - Jest bardzo tadnie.

Podniosta gtow. Ustyszata skomlenie psa na parterze.



- To Flossie - rzekt. Uwan, ze zaspatem.

- Ktéra godzina?

Spojrzat na lgacy na krzéle zegarek.

- Kilka minut po sz0ste.

- Nic sk nie stanie, jdi tak wczenie nie lzdzie mnie w domu... po prostu powieme,
wysztam st przepé. Czsto wychodz przedsniadaniem.

- Naprawd? - zapytat siadag na t&ku. Byla rozleniwiona i zndéw spragniona
pieszczoty.

- Przynig¢ ci $niadanie? - zapytat. Niecierpliwit i chciat juz wsta. Konstancja
westchrta.

- Nie! - powiedziata. - Musgby¢ w domu naniadaniu.

- O ktérej musisz wyg?

- Powinnam by w domu najpéniej o 6sme;.

- Zrobig ci fili zanke herbaty.

- Zrobisz?

Wiozyt pospiesznie paczochy, wcagnat spodnie i szybko zwrocit siku drzwiom.

- Pocatuj mnie - poprosita wygajac do niego biate, mkkie ramiona. Pochylit gi
zeby p pocatowd, a ona przytulita jego gtogvdo piersi i calowata jego wiosy i uszy. @bj
ja, poczut cg¢zar jej gtadkiego, jedwabistego ciatagtijios¢ gibkiej talii i cigzar bioder. | znow
opanowata go niepohamowangiza.

Po chwili miechreta sk sama do siebie, czig na sobie eizar jego nieruchomego
ciata. Jakie to wspaniate! Nagle przypomniaty jejsgowa: ,| konik polny ledzie ckzarem, i
zmysty zawiod.” Czy to cytat z Biblii?.. Jakie to musi bgtraszne, gdy zawigzmysty. Jak
bardzo go kocha i jest mu wdgezna za toze nie zawiodt.

Teraz on leat nieruchomo, trzymag ja w objciach, a ona wiedziatae musi odeg.

- Musz juz i$¢ - powiedziata.

- Ta! - odpar, jak by jej nie slysez. Nadal leat na niej bez ruchu, obejmugj ja
ramionami, a ona nie probowata siswobodz.

- Musz juz is¢ - przypomniata mu tagodnie. Podniést biez stowa, usiadt na brzegu
l6zka i odwrécony do niej tylem, podgjat spodnie na biodra. Wstat i spojrzat na. ni
Siedziata wyprostowana, wyglajac dziwnie dziewcgco i niewinnie.

- Czujesz teraze jestem twaj zona w lesie? - zapytata raéioe.

- Moja zona wszdzie! - powiedziat. - Nigdy nie mialemony i nigdy doid nie
wiedziatem co to jest kobieta. A ty?



- | ja tez nigdy nie miatam rgzczyzny.

- Naprawd@? - popatrzyt na niuwaznie, niespokojnie.

- Tak! | wiedziatam o rezczyznie jeszcze mniej nity o kobiecie.

- Ha! - powiedziat. - To jucas. Otworzyt drzwi i zszedt na dot.

Kiedy weszta do kuchni, byt w butach i sztylpaclozBalat ogié. Wiozyta kapelusz i
przerzucita ptaszcz przez ragniWyprostowat s natychmiast i sgnat po kurtke i strzellz.

- Nie musisz mnie odprowadzapowiedziata.

- Ej? - Nie chcesz mnie?

- Wolatabym nie odchod&i Zost& tu i zjes¢ z toln $niadanie.

Spojrzat na ri badawczo.

- Zostaniesz? - zapytat.

- Nie - odpowiedziata bardzo cicho. - Lepiet jpojck. Szli przez wilgotny od rosy las,
gdzie wszystko byto porankiem.

- To szczscie, ze mamy siebie - powiedziata, nagle hmogo za ¢ke.

Zawahat s} przez chwi¢, ale ruszyt dalej nie patfz na na.

- Ta..! - powiedziat nieswoim gtosem. Przy bramdepmeta w pagpiechu.

- Znow przyjd: ktéregd dnia. Musimy przgy¢ to jeszcze raz.

- Ta... Musimy - powiedzial, zamykg za ni brang. Pobiegta przez park i znikta mu
z oczu.

Dostata list od Hildy. Pisatae na pocatku czerwca wspi po nh i razem z ojcem,
sir Malcolmem, pojagl na dwa, trzy tygodnie do Francji. Stary malarzalpodr&owat w
towarzystwie corek, kiedy byly jeszcze podlotkaimeszcze teraz lubit czasem wybrsie
sam z nimi wswiat, zostawigc drug zorg, ich macoch w domu. Ale po wojnie, od
powrotu Clifforda, Konstancja ani razu nie wigeata z Wragby.

Propozycja podrdy do Francji nie byta niespodziankHilda nalegata na aiod wielu
mieskcy. | teraz podrd miata doj¢ do skutku. Konstancja zgodzitae sivyjech&. Zaczta
podejrzewd, ze jest w cizy. Chciata przez partygodni by sama. Czas biegt szybko, Zali
si¢ juz koniec maja.

- Jelibys wolat, Cliffordzie, zebym zostala w domu, nie pojaddo Francji -
powiedziata. - Nie chgjecha&. Zupetnie mi na tym nie zalg. Mozesz mi wierzy.

| byta to prawda. Nie chciata odi@za¢ od tego drugiego gxczyzny, nie chciala siz
nim rozstawé. Nie zniostaby tego. Nie chciataztepuszcza Clifforda, gdyby miat czé si¢
bez niej nieszegliwy. Pomimo wszystko wiedziata jednak na pewi®pojedzie. Takie byto

jej przeznaczenie.



Clifford podejrzewat, ze to podsip, zeby odcaigna¢ od niego Konstangj i
ewentualnie skojarzyja z jakims innym ngzczyzm.

- Och, che zeby pojechala - powiedziat. - Ale ta& che, zebys wrdcita... wiesz o
tym.

- Na pewno wr6¢ - odparta bardzo spokojnie. - Ale nie mgigzcha, sam wiesz.

- Nie - powiedzial, uwanie patrac na ni. - Musisz pojecha

On tez czut, ze to przeznaczenie.zii Hilda znalazta dla Konstancji jakiegnego
mezczyzre, zapewne ich dawnego przyjaciela ze Szkocji, bko8izz zasady trzymajsic
razem - i Konstancjacbizie miata z nim krotki romans, ktérego owoceadze dziecko, nie
powinien i nie ma prawa temu przeszkadzalie jest przecie glupcem, ani upartym
niewolnikiem konwenansow. W ¢di duszy wiedziat,ze jezeli nie znajdzie si jakies
rozsdne wyfcie, na przyktad urodzenie dziecka przez Konstanch wspoélnezycie nie ma
przyszigci. Byt dos¢ przebiegty, aby zdawasobie spraw, ze Konstancja niedalzie zawsze
zyta jak zamgzna zakonnica. Nie byta kob#etego typu. | wtanie dlatego pragh ja przy
sobie zatrzyma Kochat p za jej ciepd, spokojm zmystows kobiecdé. Nienawidzit kobiet
bujajacych w obtokach. Nieuchwytne, osobliwe ciepto Kamgji byto dla niego czyim
nieodzownym, utrzymywalo go prziyciu. Kobiety nie potrzebage nezczyzny i mitgci
fizycznej po prostu graty mu na nerwach.

A poza tym byt dostatecznie wyksztatcony i wiedziad jeli z jego powodu Kon
przezyje mtoda¢ jak zangzna zakonnica, zawieszona w niepewsipzatosnie odbije st to
na niej paniej, a nawet meze doprowadzi do fizycznych zaburze Takie kobiety jak ona nie
nadaj sic dozycia w cagtym celi bacie.

Dlugo rozwaat jej wyjazd uznajc go za konieczny, ale rownie konieczny byt jej
powrot. Potrzebowat jej. Stawaksilrazliwy i zachowywat st niezupetnie normalnie, kiedy
nie byto jej w domu.

- Musisz pojecha- powtorzyt. - Ale czy wrocisz?

- Och, z cad pewndcia.

Wygladata tak tego pewna! Jak dziwry jest kobieq! Co kryje st w jej glowie? A
jesli nie w gtowie, to w. sercu? Czego szuka?

- Nie pozwoliszzeby Hilda odcigreta cic ode mnie na zawsze?

- Ale skadze! Zreszg Hilda nigdy by nawet nie probowata tego ziobi

- Obawiam si, ze mogtaby sprobowa Nienawidzi mnie.

- Hilda ciebie nienawidzi! - oburzytagsKonstancja. A gdyby nawet...

(W oryginale brakuje stron 195 - 196)



- Nie bedziesz miat nic przeciw temu? - zapytata go. Zn@ejzat na m szybko,
uwaznie.

- A co by z tego przyszio, gdybym miat? - odpaacizgajac.

Poczuta ogarniage ja przygrebienie. On te sig gniewat. Zacgta go poznawa i
nauczyta si rozumie dlaczego wraca do tego gwarowego akcentu. Kiediyslayni, dwoje
po prostu przyjaznych sobie ludzi, moéwit mniejeegj poprawn angielszczyzpn Kiedy
goraco ja kochat, przemawiat do niej tkliwie, dziwnym, gawdiym gltosem nrazczyzny
pieszcacego miod zorg, a kiedy cé podejrzewat, lub byt zty, jego akcent brzmiat ladate i
napastliwie.

- Dlaczego tak mowisz? - zapytala, patrzna niego z at samy rozbrajajca
szczerdcia, ktora tak peszyta Clifforda.

Usmiechnyt sie ztosliwie.

- Duzo by sobie z tego robita, gdybym powiedziake nie che - skrzywit sk
ironicznie.

- Alez... glos jej zadrat. Nie pojad, jesli ci naprawd na tym zaley.

Spojrzat na ri podejrzliwie.

- Ech tam... - powiedziat cicho. - Akurat nie pgjesk... Nie gadaj bajek.

Konstancja poczutasiotknita dozywego. Zaczerwienita simocno.

- Nie pojad. Gdyby powiedziat,ze bardzo ci na tym zalg, ze Wolatby, zebym nie
jechata, nie pojad

Jego oczy, zerenicami jak dwa paciorki, obserwowabyprzenikliwie i drwgco.

- A jakze by mi mogto nie zalex? - zapytat cicho.

- Ale... Byla bliska tez. - To tylko na krotko. Zuak dawno nie wypdzatam z
Wragby. Nie wyjedzatam... odkd wrécitam z Cliffordem. - Spojrzata na niegatosnie.

Patrzyt w ziemg. Oboje milczeli.

- Powiedz mi, dlaczego nie chcesz? - upieratd&enstancja.

- Et, nie zawracaj gtowy... jédsobie i spokdj! - powiedziat, patiz przed siebie w las.

- Nie mog; jech&, j&sli... jesli mnie przez to przestaniesz labi

Zasmiat sk krotko.

- E tam! - powiedziat z gorzkironia. - Jéli przestar ci¢ lubi¢... Sama wiesz czy i
lubig, czy nie. | wieszze zrobisz co ci gispodoba, czy e¢ilubig, czy nie. Jak zechcesz
pojedziesz. Starczy ci powiedzie,Parkin, wyjezdzam na caty czerwiec. Me ck zobacg,
jak wrog.”

Robit sk przykry.



- Tak - powiedziata. - Mam nadzigje ck zobacz po powrocie.

- Co takiego? Spojrzata mu prosto w oczy.

- Mam nadzisj, ze ck zobacz po powrocie - powtorzyta.

Zrobit ten gwaltowny ruch, ktéry juznata. Odrzucit w tyt ramiona i usztywnit kark,
az Szyja mu zgrubiataiyty nabiegty krwi. Po chwili rbwnie nagle zmienitgizamkrat sie
w sobie i jakby zmalat.

- Mozesz st zobaczy - powiedziat cichym, zdtawionym gtosem.

Spojrzata na niego zdumiona. Agwion te& cos zamierzat. Wydat jej si daleki,
uparty i dziwnie maty.

-Czy chcesz powiedzie ze mae ce tu nie by, kiedy wrég? - zapytata
bezgranicznie zdumiona. - Dlaczego? Gdzie chcesije

Nie odpowiedziat jej i patrzyt przez ragniv przeciwrm strore.

- Gdzie chcesz jecliad - nalegata. Dalej patrzyt w bok.

- Moze sk zdarzy ze do Kanady - powiedziat tym samym bg&ekcznym gtosem.

Poczutaze nagle césic w niej zatamato.

- Do Kanady - powtoérzyta. - Dlaczego akurat do Kéyia

- Mam tam brata - odpowiedziat krétko, po prostackuowadzi tartak i zarabia
czterndcie funtéw na tydzig, a czasem wcej... Na pewniaka.

Poczutaze sit jej braknie.

- Przecie nie umiesz prowadgitartaku - powiedziata.

- Prdko skt naucz. Czego to nie musiatlem rd@bina wojnie. Brat piorunem mi
wszystko pokze.

Czuta pustk w gtowie. Musiat myle¢ o tym od dawna.

- Ale dlaczego? - spytata. - Dlaczego chcesz jeawm Kanady? Przecietu ci sk
dobrze powodzi.

- Ta! - odpart. - Jestem gajowym za trzydeieie¢ szylingdéw na tydzie. Ano! Mam
si¢ doskonale! Stk u sir Clifforda, a dla lady Chatterley jestem .jej.spojrzat jej prosto w
oczy - jak st to po waszemu nazywa?

- Kochankiem - wykrztusita z trudem.

- Kochankiem! - powtérzyt. Dziwny btysk przeleciahu po twarzy. - Jebak-
powiedziat patrac na nj tak, jak gdyby chciakjzabt.

Wiedziata od Cliffordaze to stowo jest spéoe i ordynarne, zaczerwienita; sviec, a
potem zbladta. Ponievwrgednak to stowo tak niewiele dla niej znaczytog arobito na niej

wigkszego wraenia. Przerazitajtylko szataska nienawé¢, a mae furia, sama nie wiedziata



co to byto, ktéra trysgta z niego tak nagle, jak atakop kobra.

- Ale jesli nawet nim jeste.. - wykrztusita zatamggym sk gtosem - czy sitego
wstydzisz?

Patrzyt na ri dziwnie i czujnie jak pies, ktory ko§aukasit. Wyraz jego twarzy
powoli zmieniat st. Widat byto, ze usilnie s ara sizebra mysli.

- Czy sk tego wstydz? - niepewnie powtorzyt jej pytanie.

- Tak! Nawet jeeli, jak to nazywasz, jestenoim ,jebak”, czy sk tego wstydzisz?
Chyba nie ma w tym nic, czego musiattsg wstydzi?

Jegozrenice powoli rozszerzaty siw bezgranicznym zdumieniu i po chwili twarz
jego przybrata jaki chtopkcy wyraz. Patrzyla na niego szeroko otwartymi, migymi,
btekitnymi oczami. Zsugt kapelusz z czota i wybuchhniepohamowanyndmiechem.

- Nie! - powiedziat. -Swieta prawda, nie ma @iczego wstydzi Jéli ty si¢ nie
wstydzisz, to i ja nie.

Stat,smiejac sk z niej jaka dziwnie, wchz jeszcze z podtpiewaniem.

- Dlaczego nie masz kochaie ze mn, jezeli oboje tego pragniemy?

- Dlaczego nie mam girzna¢ jezeli oboje tego pragniemy? - powtOrzyrywajac
ordynarnego stowa, wyfaie rozbawiony, émiechajc sk catym sol, jak robg to psy.

- Tak, dlaczego mibys tego nie roldi - powtorzyta. Spojrzat jej prosto w oczy. W
jego rozbawionych oczachriezyta iskierkasmiechu. Znow zsui kapelusz z czota i zaraz
nasuat go z powrotem.

- To nie do wiary - powiedziat. Popatrzyta na niegdziwiona.

- To nie do wiary - powtérzyt i terazmniech rozjanit mu cah twarz.

- Co ck tak bawi? - spytata.

- Ty - odpari.

- Dlaczego?

- Powtorz to - prowokowahj - Powiedz to jeszcze raz. Dlaczego nie masz mnie.

- Dlaczego nie masz mnie, jak to nazywasmad, jesli wiesz, ze tego prage? | ty
przecie tego pragniesz?

Przestat si $mia¢ i nagle jego zachowanie zmienitg siatkowicie. - Ta. Masz ragf
powiedziat powanie. - Masz ragj. To wianie znaczy by prawdziwg lady. Nie ma s z
czegosmiaé. Tak. Masz raegj

- Wigc dlaczego - powiedziata powoli - tak sia mnie ziécites?

Zdjat kapelusz i spojrzat nagjak uczniak.

- Ztoscitem si? - zapytat.



- Tak!

Zwiesit gtowe, zamylony. Po chwili powiedziat:

- Chodmy gdzi& ushs¢. Moze wtedy ci wyttumaog, eh...

Usiedli w chatce. Spojrzat naanikradkiem. Byta mizerna i wyfaie teraz zraczona.
Chciat wzi¢ ja w ramiona i pocieszy ale zabrakio mu odwagi. Musiat je] wyttumaézy
dlaczego chce jechao Kanady.

- No c&! - powiedziat patrac w niebo. Odyty w nim dawne mgli i watpliwosci i na
chwile w ogole o niej zapomniat. - No z4 tak jakd... wiesz ze jeb& to ja lubk
najbardziej... ty o tym wiesz... a i ja. Ale jd&kdiedy ciebie nie ma... kiedy jestem sam w
lesie, albo tu, na gajowce... zaczyna mi cho@n gtowie kim to ja jestem? Sieg, gotéw
na kade zawotanie sparabbwanego kalekispi¢ sobie z jegazom. Kim to ja jestem? Gdyby
mnie zawiéeli i postawili przed sdzia, powiedziatbyze jestem niczym, jak ziodziejem i
tajdakiem. A moj brat méwizem stugus smierdzicy gnojek. No wic kim jestem? Nawet ty,
co sobie o mnie n¥lisz? Wiem,ze mnie lubisz, wiem to. Nie moja rzecz to powiedzisle
mowig: wiem, ze mnie lubisz. Ale luldi to jedno, a szanowacztowieka, to co innego. Nie
maozesz mnie napravedszanowa... nawet tyle, co sir Clifforda. Nie mesz. A ja przecieto
widze. Nie jestemilepy. Jaka bytaby ze mnie dla ciebie para?.. td@mbtapki... Prawdaze
ci dobrze wygodg, ale tyle to kady jeden mzczyzna potrafi. Ani mogtbym ¢iutrzyma i
dat ci jes¢, bo masz swoje piniondze i oes mi ptact z wkasnej kieszeni. Nie mogi da
domu. Ani B¢ migedzy takich, jak ty... i tego nie clicA ty nie maesz st znizy¢ i zegé do
takich ludzi, jak ja, za nic wiecie bym nie chciat... co? Wszystko to na nic.

Szybko potayta dion na jego ¢ce.

- Ale dlaczego nie m@ zosta migdzy nami tak jak teraz? Wieszge ck kocham... i
mysle, ze kede miata dziecko.

Spojrzat na i jak gdyby z bardzo daleka.

- | sir Clifford uzna je za wkasne?

- Tak. Z radécia. Pomyl o nim i jaka ma przed sabprzysziac!

- Ta... Jest kalek

- Wobec tego... dlaczego nie seony dalepy¢ z sola, jak teraz?

Z oczu jego nie znikat daleki, zagubiony wyraz.

- A jamam zostaw lesie. Nie mog¢ - powiedziat.

- Ale czemu?

- Bo nie mog. Nie maze tak by! - odpart. Z rozpacgzmarszczyta brwi.

- Napraw@ nie rozumiem o co ci chodzi - powiedziata. Wzrdsggmionami i



potrzasmt glowa.

- Nie mog; i juz - powtorzyt zdecydowanie. - Nie m@ghodzé po lesie, stucha
rozkazow sir Clifforda, a jednocgse catezycie czeka, kiedy przyjdziesz... nie; nie melg

- Przecie byto ci tu dobrze zanim zagam do ciebie przychodz+ powiedziata.

- Moze byto. Ale wcaz myslatem o Kanadzie. Weak myslatem, ze musgtam jecha.

- Ale teraz - kiedy masz mnie, w dalszymgti chcesz tam jecha

- Tak. Jeszcze bardziej.

- Ale dlaczego? Nienawidzisz mnie?

- Czy nie rozumiesz - powiedziat z dziwnym, wymusym smiechem -ze przez to
Czug Sig niczym?

- Ale co ck tak grebi? - zawotala.

- Nie rozumiesz? Co ze mnie zgiozyzna? Nie magzadbé o &t moja kobiet, nie
mog dat jej domu i nie mog sie z nig pokazywa, bo ja to ponky... nawet wtasnych dzieci
nie mog miec dla siebie. Co t y l3yo sobie mylata, gdyby byta mn.

- Bytabym szcgzéliwa, ze kocha mnie serdeczna, mita kobieta i niesledgbym o
niczym wkcej.

- Ano! Moze i tak! Ale gdyby wiedziata, gdyby wiedziala, ze tylko wyrczasz
innego? I tylko tyle znae

- Nic podobnego! Jestgedynym ngzczyzm, ktérego kocham.

- Ta... tak mowisz! Ale jestdady Chatterley, a ja styq ciebie w majuntku.

- Ale co tutaj znaczy pochodzenie? To przeaepetnie niewzne.

- Bardzo wane.

- Wiec czego chceszZebym rzucita Clifforda i posziay¢ z toky w gajowce?

- Za nic! - potrasmt glowa z niesmakiem.

- A moze mylisz, ze mog wyrzucit Clifforda, a wtedy ty zamieszkatbyve Wragby?

- Jako co? Twoj chiopiec na posyiki?

- Wcale nie. Jako sir Oliwier Parkin.

- Sir Oliwier Géwno!

Gniew odebrat im mow Po chwili znow zwrdcita gido niego.

- Wiec powiedz czego naprawdahcesz? - zapytata nie swoim gtosem. Mam z tob
jecha& do Kanady? - dodata niepewnie.

Nie odpowiedziat.

- O tym myélisz? - nalegata zirytowana.

- Nie ja mam na to odpowiedZie rzekt wreszcie.



- Wiec uwaasz, ze powinnam pojecltaz ton? Niestety nie mag bo nie mog
porzuct Clifforda. Przystgtam, ze nigdy go nie opusze¢z nie zostawg samego na reszt
zycia. | nie zrohg tego.

Znowu umilkli.

- No to...

- No to co? - wybuchgta ze zigcia.

- Moge sam jechado Kanady. Spojrzata na niego nieomal z niebawi

- Och! co za podia! Jakie to podie! - wykrztusita Zeisnictym gardtem. - | to méwi
mezczyzna, ktérego kochatam.

Patrzyt w przeciwa strorg. Konstancja dtugo milczata, potem wstata i zwréaik do
niego:

- Dobrze - powiedziata. - Jedobie do Kanady. dk ci trzeba pienjdzy, clketnie ci
dam. lle ci potrzeba? Sto funtéw?

- Wiesz dobrzeze nie che czega takiego - odpart potulnie.

- Pewno uwaasz,ze dostajesz za mate pobory i te tak ztaci.

- Nie o to mi chodzi... wiesz sama.

- Jak mog porzuct Clifforda? Przysiglam, ze go nie opuszegz wicc jak mogtabym
teraz to zroki? | co jest wart mizczyzna, ktory chciatbyzebym cd takiego zrobita?
Obawiam s, ze on sam wkréotce mnie by porzucit... Nie...Zel Kanady!

Odwrdcita s¢. Ale wiedziataze wianie ten ngzczyzna gotdw jest wat ja za stowo i
na drugi dzié wyjech&. Patrac mu w oczy z giboka uraz zapytata:

- Zatujesz ze ck w ogodle kochatam? Patrzyt nanidreczony sprzecznymi uczuciami.

- Ano! Moze zalujesz, ta - mowita dalej z gorzkronia, szyderczo przedrzeiajac
jego akcent. - Mee jednak tegaatujesz, ech...

Nasladowata go tak nieudolniee to p uratowato. Wmiechryt sie do niej.

- Nie potrafisz tak gada powiedziat. - Nie probui;.

- Ale powiedz, czyzatujesz,ze ck w ogole kochatam? - nalegata uparcie. - Powiedz
prawct... bo na pewno troghratujesz.

- Czyzaluje? - powtdrzyt. - Mae. Troszk!... Nie, niezatuje - zakaiczyt szybko.

Konstancja prawie styszata, jak glowa mu trzesacagka z rozterki. Spojrzat znéw
na ni.

- Czasem siwsciekam na ciebie, bo czusic... taki maty! Nie mog nic zrobg! Ale
nigdy bym s¢ tego nie zapart. To mojg/cie, czy umg jutro, czy dayje stu lat.

- W Kanadzie... z mitkanadyjsk zoneczl.



- Ta... to te sic maze przytrafé. Ale...

- Och, do widzenia - powiedziata, wyczerpana datesznéci.

Ale w tej samej chwili zobaczytaze on dey. Znow odrzucit w tyt glow i z
wykrzywiong twarz, uniost nad nj rece.

- Co mam zrol&? - krzykrat rozpaczliwie.

Tak straszliwie cierpiae ja to zdumiato. Szybko podeszta i pocatowata go.

- Po co masz w ogole £€aobic? - powiedziata. - Zaczekaj na mnie maesiTylko
jeden miesic, a potem wrag Czy mam przyc do gajowki jutro wieczorem, gdyebizie juz
Hilda? Przy§¢?

Trzast sk caty, walczyty w nim sprzeczne uczucia.

- Robisz ze mnie durnia - powiedziat.

- Dlaczego?! - zawotata. - Nic podobnego! Po prasitkocham. Poczekapanréc; z
Francji i wtedy spokojnie zastanowimysico lxdzie najlepsze. Obiecaj mig zaczekasz
poki nie wrog z Francji, a wtedy sprobujemy jakevszystko utayé. Przyrzeknij mi to,
prosz.

- Mam zaczek& az wrocisz z Franciji!

Stowa te wydaty mu siztowieszcze. Francja dla niego oznaczata wojn

- Tak. Zaczekaj na mnie i niczego nie zmieniaj, imamie wrég¢ do domu... na
pocatku lipca. Zgadzasz ¢? Obiecujesz?

Przez chwit nie mégt zdoby sic na odpowied.

- Ta! - powiedziat w kacu niecktnie.

- To znaczy obieca@

- Tak. Pocatowata go szybko.

- I mam przy§¢ jutro wieczorem? - szepia.

- Tak! - powtérzyt, kurczowo zaciskgj rece.

- Chcesz mnie? - nalegata uparcie.

- O Baze, tak! - krzyknat. Zasmiata s¢ cicho.

- Odprowadzisz mnie kawatek przez las? - zapyttadt obok niej, milcx. Czuta,
ze powoli s¢ uspokajaze znOw jej pragnie, zapomimnajco ich dzieli. Ale si nie odzywala.

- Wigc nie wyjedziesz jutro z siog - zapytat.

- Naméwk ja, zeby przenocowata we Wragby, ¢hpisata,ze chce tylko po mnie
wstapi¢. Sama prowadzi swoj samochod. Ojciec przyjedAderku do Londynu poaigiem.

- Czy zgodzi si zost& na noc, jak g4 poprosisz? Konstancja byta teraz pewia,

pozadanie znéw wzito w nim goée.



- Tak! A maze nawet zrobi colepszego. Mge podwiezie mnie jutro wieczorem pod
twoja gajowlke i przyjedzie po mnie na drugi daierano. Wtedy bdziemy naprawe
swobodni.

- Wigc chcesz o wszystkim jej powiedzie

- Och, ju wie.

- | co na to mowi?

- Cieszy st ze wzgédu na mnie.

- Ona c¢ chyba lubi?

- Bardzo. Jest nas tylko dwie.

Znbw pogazyt sie w rozmyélaniach nad dziwamentalndcia dobrze urodzonych.

Umoéwili sig, ze on przyjdzie do Wragby po podwieczorku dlijgobaczy czerwony
szal zwisajcy z okna Konstancji, dolzie to oznaczato niebezpieésénvo i Konstancja nie
przyjdzie. Jeeli szal lzdzie bialy, lrdzie to znaczytloze przyjdzie jak zawsze, po dzigsi.
A gdyby wisiat zielony szal, niech wraca do gajowibjdzie drog dobre cztery mile ado
mostu kolejowego, a Konstancja wydzie na mécie nad wykopem i razem wrpado
gajowki.

- Wymyslamy jakie dziwne sztuczki - powiedziat. - Do tego doszto.

- Masz c@ przeciw temu? - zapytata. Jeg 80 podobato.

- Ja? Nie, wcale nie, tylko dla mnie to trecdmieszne. ...Ale bym chciateby szal
byt zielony.

- Tak. Toswigty kolor Mahometa. Ba. Mahomet popierat ndéo

- Naprawd?

- Alez tak. Inaczej i Jezus.

Wieczorem rozmawiata z Cliffordem o Mahomecie.

- Czy uwaasz,ze Jezus stusznie paptt mowiac tamtej niewiécie: Idz i nie grzesz
wigcej?” Ostatecznie byt tylko @aczyzm - powiedziata. - Nie kobiet

- Oczywicie.

- Przypéémy, ze ona by mu powiedziata: ,PddPanie, i zgrzesz ze mffi Jak
myslisz, czy to nie byloby lepiej?

Clifford spojrzat na ri. Wygladata na podniecan byta jaka niespokojna. RoZeniat
si¢ gtosno.

- On by nie poszedt - odpowiedziat zlgbkim przekonaniem.

Z pocatku Konstancja czuta siszczsliwa podr@ujac tylko z Hildg. Drog do

Londynu odbyty samochodem i paiini sgdzity tam same, zatatwig sprawunki i chodgc



do teatréw.

- Nie uwaasz,ze bardzo przyjemnie jakiczas nie mi& przy sobie mzczyzny? -
zapytata stargzsioste.

- Mysle, ze tak czy owak ledem jest mié mezczyzre stale przy sobie - odparta Hilda.
- Mezczyzni i kobiety tak kréacowo st réznia, dlaczego majby¢ ze sol skuci taicuchem?
Jedno drugiemu musi gglowa® i obojtnie ktére z nich si temu poddaje, moim zdaniem
wynik jest zawsze godny patowania. Matenstwo jest bidem.

Konstancja zastanowitagsnad tym.

- Tak - przyznata. - Chyba masz radJe¢zczyzni albo g ograniczeni, albo ptzacy.
To prawdziwy wypoczynek lgyprzez jak§ czas z dala od nich.

- Przez wgkszas¢ czasu - sprostowata Hilda.

Ale Konstancja byta troghbardziej staréwviecka i powéciagliwsza od siostry. Hilel
otaczat jak§ szczegodlny blask. Naprawdyardzita ngzczyznami, gardzita ojcem, i gardzita
mezem, ktérym teraz gardzita nawet za t@® regularnie wptacat powae sumy na jej
bankowe konto. Nie lubita Clifforda i pogardzatanmi Trudno sobie wyobrazijak
nieskaiczenie gardzitaby Parkinem. Wszystko to razentigbyto bardzo dziwne.

Tym bardziej,ze byta pgkna, miata ciepl, kobie@ uroct, takie same jedwabiste,
kasztanowate wiosy jak Konstancja izdu powane, szare oczy. Podobnie jak Brunhilda,
zyla samotnie przez wksza¢ czasu tocge upart, niewidoczm walke. Miewata rozmaitych
kochankow. Nie widziata wkszej r@nicy migdzy jednym i drugim rczyzra, wszyscy
wydawali jej s¢ do siebie podobni. Byli jak marionetki na sceniezdy inny, lecz
uruchamiany w ten sam sposob, pganiem i zwalnianiem sznurka. Seksem pogardzata,
widzac w nim jeszcze jedno 0Szustwo - po prostu moczee@cagniccie za sznurek.

Miata jednak w sobie jak dziwm site, ukryta i niewyttumaczaln. Jej naz byt
cztonkiem parlamentu. Obracata s $wiecie politykdw i dyplomatow. Mzczyzni duzo i
chetnie z na rozmawiali. Zawsze na kou wydawali je] st zarozumiatymi pajacami. |
rowniez nieomal zawsze dawata im to odézdedynie w kilku upartych, trwale piastaych
powazne stanowiska arystokratach z najlepszych rodowpgt@jcych zazwyczaj w cieniu
jako, ze nie musieli szukapopularnéci, znajdowata godnych siebie przeciwnikéw. Byli
niezwykle dobrze wychowani i traktowadi ¥ subteln nuty wyzszaci. Pewni swojej pozycji,
majac niewiele do wygrania i nie bgj sk utract tego, co ja posiadali, wewetrznie puci i
cyniczni, obdarzeni byli osobliwym sprytem, ktorprawiat, ze w spotykanych ludziach
natychmiast bezbtinie wyczuwali chéby najstabsz ukryta maznos¢ sprzeciwu i z dziwa

niemal owadz bezwzgédnascia paralizowali ten sprzeciw, ilekiosie naa natkreli.



Tylko oni byli zdolni wytgci¢ Hilde z rdwnowagi i obudZiw niej poczucie miszaci.
Dlatego te uwazata ich za najbardziej typowychetitzyzn. Inni, w poréwnaniu z nimi, byli
glupcami, nie mieli bowiem ich dziwnej, zimnej pokegtasci, pewnego rodzaju chtodnej,
owadziej madrosci i natychmiastowej orientacji, gdzie¢sknajduje najczulsze miejsce, w
ktore warto whi zadto i wpusci¢ paralizujacy jad. Dawali jej odczd) ze jest plebejuszk | to
byto jej kleska. Przez kilka dni byta jednak bardzo mibwarzyszk, wnosita bowiem wiele
radasci i byla nieprzegijtnie inteligentna. Konstangniezwykle podniecato przygfianie s¢
zyciu Londynu, niby jakigj makabrycznej farsie, swego rodzaju maipiemu cyrkaw
mezczyznami w roli zarozumiatych, zadowolonych z seebsamcow i zidiwymi,
dokuczliwymi matpami - kobietami. Patrzyta na tdystansu, z okrucfstwem widza.

Przyjechat sir Malcolm i te zachowywat si jak zadowolona z siebie stara malpa.
Pochodzit z szanowanego szkockiego rodu ziemskiblgwateli i byt nieuleczalnie
zarozumiaty, ché niezbyt nudny. Otrzymat tytut szlachecki za swaqjeistoryczne”
malarstwo. Ale byt szkockim dziwakiem i miat niewgrpany zapas #dych ciekawych
wiadomdci, a take sklonné¢ do awanturniczych i grzesznych strgytia. Pomimo swojego
wieku, byt przystojny i dobrze siprezentowat z jedwabistymi, siwymi wtosami, runsan
twarz i krétko przycetym, siwym wasikiem. Dewiza jegozycia byto nigdy dlazadnego celu
ani w niczyjej sprawie nie nata sig¢ na ktopoty, tote nic nigdy w rzeczywistai ktopotu
mu nie sprawiato. Czasem na jego twarzy pojawialveymowny przelotny émiech, a
zawsze gécit wyraz tagodnego poxtpiewania. Byt bardzo przywzany do cérek, gdyczut
si¢ glowa rodzinnego klanu. Wolat nic wtej o nich nie wiedziepoza tym,ze byty mitymi
dziewczynami, ktérymi dato sikierowa w jedwabnych ¢kawiczkach. Ale bardzo idubit
towarzystwo miodych, pknych pa. Ozenit sk pierwszy raz dosypdzno. Silna klanowa
wigz utatwiata im wspdtycie. Nigdy zadne z nich nie dokuczato drugiemu. Nale po
prostu do jednego szczepu. A to upraszcza sprawy.

| wtasnie ta silna, szkocka w4 klanowa bytazrédiem ich sity i stabéci. Pojedynczo,
kazde z osobna czutogstrochy zagubione, jak gdyby odge jedno od drugiego. Razem, lub
nawet wrod dalszych czionkéw rodziny, od razu nabierakzaia wiasnej sity i pewroi
siebie. A jednak ich osobiste kontakty byly bardmpaniczone: nawet Konstancji z Hild
Laczytly je sprawy kobiece oraz gui klanowe i rodzinne.

Zamieszkali w niewielkim hotelu, na lewym brzeguk®any, w pobliu Luwru. W
Paryu Konstancja zawsze czut; siiejako przeniesiona w historyczmprzesziéc. Pary,
chaé nowoczesny, zachowatl w #@dym razie nad rzek charakter sredniowiecznej

nowoczesngci. Pod tym wzgidem przypominat jej Edynburg. Oba miasta byly



sredniowiecznie nowoczesne. | to jej odpowiadato. Nacatku zawsze byta tym
zachwycona. Czutagbdprzona i po trosze przeniesiona w dalgkzesziéc. Ludzie byli tu
swobodniejsi i mniej skkpowani ni w Anglii.

Lubita chodzt po ulicach na lewym brzegu rzeki i odpoczywea Ogrodzie
Luksemburskim. Jak gknie wszystko tam kwitto wrodku lata, jakieliczne i dekoracyjne
byty klomby i trawniki! Jake odmienne od troghmelancholijnych i jakby po amatorsku
zaplanowanych wspaniatych bujnych rabatek i klombéwHyde Parku. A na pewno w
niczym nie podobne do zapuszczonych ogrodow we Wyrage tutaj byty pikne, zywe,
ol$niewapce, wesote! Bardzo jejsipodobaty. Chtopcy o chudych nogach, gegjw pitke i
coraz to wykrzykujcy ca z pseudo - sportowym zapatem, waggli jak gdybyzywcem
przeniesieni z czternastowiecznych portretow, a udinania te niewiele ranity si¢ od
oryginatu.

Do tego, pierwszy raz wyciu sprawialy je] pews przyjemnd¢ spojrzenia rzczyzn,
ktorzy zdawali si ocenia, czy warto bytloby mieja w t6zku. Nie miata za zte mijagym ja i
Hilde flaneurs miergzcym wzrokiem od stop do gtowy ciato idej kobiety. Cieszytoaj ze
jest kobiet, swiadoma swego ciata.

Dos¢ czesto ci mezczyzni mieli w sobie ¢é mitego i atrakcyjnego. Zazwyczaj byl
dobrze odywieni, ale wi&nie to jej s¢ podobato. Ich oczy, cligmiate, nie miaty twardego
ani oblgnego wyrazu. Czasem w ich spojrzeniu byilcs cieptego. Czsto wyghdali
ordynarnie. Ale d&t czesto przejawiata siw nich jaka meska dobré, ktora tak lubita.

Potem, mniej wjcej po tygodniu, jej zachwyt przygast i chacRary: nie przestat jej
si¢ podobé&, zacat dziatat na ni przygrebiajaco. Ci nezczyzni, krazacy niespokojnie niby
dusze w Hadesie, szukay w kobiecie czegg czego ju wiasciwie przestali prage,
zdawali s¢ przygrebieni i oddziatywali przygebiajaco. Byli naprawd straszliwie znudzeni.
Kontynuowali jednak swajpoga za kobietami, ktéra nie interesowata ani ich, letiet.
Tyle, ze nic innego nie przychodzito im na ghyNie mogli znalé¢ w sobiezadnych nowych
impulsow.

- Ci Francuzi zadajsobie mnostwo trudu ugamiaj sk za kobietami, ktorych wcale
nie pragma - powiedziata do Hildy.

- A czy @2 mezczyzni, ktorzy rzeczywicie pragm kobiet? - odparta Hilda. - Oni
wszyscy rohi to tylko dlategoze robili to od pocatku swiata. § znudzeni i pozwala im to
na chwik zapomnié o nudzie.

Konstancja zastanowitagsnad tym.

- | dlatego,ze nie wiedz co z soh poczé, kiedy & sami - powiedziata.



- Jeszcze bardziejmkobiety - odparta Hilda.

- Czyz to nie smutne? - zapytata Konstancja.

- Te sprawy mgdzy kobietami i mzczyznami, to jeden wielki blef. To jak konne
polowanie na lisa. Glupia zabawa, dla zaspokojataaistycznych instynktow.

Konstancja spojrzata na sigstprzeraona. Zaniepokoitaajbezwzgédnas¢ Hildy.

- Mysle, ze niezupetnie tak jest - powiedziata. - Czy nie iaez,7ze zawsze mee Sk
pojawic cos nowego w fizycznej mileci mezczyzny i kobiety? Czy nie mdiisz, ze pojawia
si¢ zupetnie nowy czynnik i to on édiezazycie?

- Jali moéwisz z ddwiadczenia, mze masz rag¢} Mnie nigdy nic takiego s8inie
zdarzyto.

Konstancja diugo sinad tym zastanawiata. Czy rzeczjmwe dadwiadczyla czegod
takiego? A mee jej dédwiadczenie z Parkinem niczymesnie r@nito od ddwiadcze
wigkszaici kobiet od pocatku swiata? | czy mité¢ ta nie wypali s w nich tak samo... albo
skonczy sk jakims$ nieszczgsciem... mae nawet zostawi po sobie niesmak?

Kiedy jednak przygidata s¢ Francuzom w Papy, lub w Fontainebleau, Chartres, czy
Orleanie, jadc samochodem na potudnie, kiedy patrzyta na tyadyspojnych ludzi, cgsto
przedstawiagicych wymarzony przez kobiety typ kochanka, zastaaavst dlaczego jej nie
pociagajp? Dlaczego tak gato mylata: bardzo bym chciatagby ten byt moim kochankiem,
gdybym byta jaks$ inna kobiet? Na pewno bytby dla innej kobiety uroczym kochanki
~Jeune, beau, vigoureux”, jak méwi piosenka. Ale dia niej. Zawsze brakowato tej jedynej
naswiecie iskierki.

A iskierka ta byta bezwzgtinie potrzebna. Podidjac dalej na potudnie, Konstancja
doszta do wnioskuze tatwiej potrafitabyd znale¢ w jakims niecodziennym Angliku giwe
Francuzie. Iskierka ta sygnalizuje wiglgrzygoa:, wyzwalazywotne sity, przemienia natgr
cztowieka od wewsirz. Czsto teraz m§lata o tym co Clifford jej czytal, ze szczegblnym
naciskiem: ,Natura rmdzi sk kodeksem ustalonych praw, a natura cztowieka tacgenie
starych przyzwyczafei zrutynizowanych uczt Ale tli sie w jej wretrzu iskierka, ktéra
czasem przenika déwiadomdaci, spopiela stare i roznieca nowe uczucia, obataes
przyzwyczajenia i rodzi maty, tworczy chaos, z kg cziowiek wytania sijako nowa
istota.”

Zdaniem Konstancji iskierka ta nie przeskakiwatanizosci, lecz rodzita s w
doskonatym ziczeniu kobiety z rzczyzmy. Taka byia jej filozofia.

A czy w naturze Parkina, jako ¢itzyzny, nie bylo czedopigknego, czystego i

ol$niewapcego, co mogto rozniecwtasnie & iskierke w niej, jako w kobiecie? A me tylko



oktamywata st?

Moze wszystkie zakochane kobiety tak to sobie wyidjga A maze to jest prawda.
Moze niebezpieczsstwo lezy w niedostrzeganiu jej? Gdygsdopuszcza, by stare prawa i
przyzwyczajenia, oraz zrutynizowane uczucia zdkawetiskierke?

»,Musze¢ si¢ zdecydowa - rozmyslata nieustannie - czy mam beadnych zastrzen
otworzy¢ przed Parkinem majdusz, czy te mysle¢ o nim tylko, jako o przygodzie?”

Wiedziata,ze tak o nim nie mgli. Ale réwniez nie mogta jeszcze otworgyrzed nim
ostatnich, najtajniejszych zgtkéw swej duszy. ,Nie magmu pozwol¢, by posiat tam swoje
nasienie” - mylata.

Nie chciata te opuwci¢ Clifforda, abyzy¢ z tamtym mgzczyzm. - Gdyby¥my oboje
byli tylko nagim ngzczyzra i naga kobiet, maze bym tego chciata - ndlata sobie. - Ale
oboje mamy na sobie tyle warstw ubrania, w dodatku inndg@wnie dobrze mama by
namawig zotwia, zeby strzaskat swajskorug i szukat innej formy.

Nie chciata opsci¢ Clifforda i da sie uwiezi¢ wsrdd robotnikéw. Ani wyjechado
Kanady i sta sie¢ mieszkank kolonii. To mogtoby by jeszcze gorsze. Sama hy tym
napawatag odraz. Uporczywie trzymata giAnglii. Pomyst ucieczki do kolonii wydawat jej
sig prostacki - krokiem w pustgk Zupetnie jej to nie interesowato. Niech Parkinp tego
nawet nie proponuje. e bedzie koniecznie chcial, musi poje¢hgam. Nie bdzie go
zatrzymywata.

Nie chciata opuszczaClifforda. Reprezentowat najwgzy poziom tego, co agjreta
ludzkas¢ w sensie spotecznym. Niatpliwie sposdbzycia ludzi z tej sfery byt najmnigj
upokarzajcy.

Nie chciata porzucgaklasy panujcej, by wej¢ do podrzdnej. Z tego te zdawata
sobie spraw. J&li miata nalee¢ do jakieg klasy, niech bdzie to klasa panaga. Oczywécie
moze zosté kiedys obalona. Osobcie czutaze sk tak kiedy stanie. Ale dopoki nie pojawi
sie wyrazne oznaki nowych edow, kedzie sé trzymata starego systemu.

Mglista bezpostaciowsg kolonii byta wrcz odraajaca. Konstancja wiedziatae nie
ma w sobie nic z ducha cyganerii, a Parkinrie jest artyst O wiele silniej zwazany byt z
wiasra klasa, niz Clifford ze swoj. Clifford, przez swaqj plataiska filozofie, byt w pewnym
sensie ponadklasowy.

Tak, ale Parkin, gdy ogagia gozadza, te nie migcit sic w swojej klasie. Musiata to
przyzna. Gdy dziwne, zmystowe iskierki pojawiatyesw jego oczach, kiczyta s¢ jasnie
pani, i liczyla s¢ tylko rozbudzona w niej, ptaca kobiecéc.

Na & mys$l Konstancja zawsze czuta ukiucie w sercu. Straoitaj prestt. Wstydzita



sie trocke. ,M0j kurczaczku! Méj kurczaczku! Tak strasznie gragre!” Styszata gardiowy,
gruchajcy gtos gajowego i czuta pod biodrami jeglg;, przychgajca ja z zywiotowa sita w

gore, ku niemu i drata na wspomnienie nagmosci, ale jednoczaie ze wstydu. Tak si
ponizy¢! ,Tak strasznie @ pragre!” Nawet to, co teraz, z dystansu, wydawato jejrsemal

okropne i napawatajprzeraeniem, byto jednoczeaie po prostémieszne. ,Tak straszniecci
pragre.” Jak okropnie to bylo wymawiane. Czule tam, w gajéwce, zachowywata $ak

wariatka. Ostatecznie jest cz§migcej, niz jego ,kurczaczkiem”.

(W oryginale brak stron 224 - 225)

Konstancja nie utrzymywata regularnej korespondeatg byto jej czegobrak, gdy
diuzszy czas nie przychodzity wiadodwd z domu. Odpowiadata na nie krotkimi,
zdawkowymi listami, zmuszag sk do pisania z diym wysitkiem. Od Parkina oczywgie
nie dostatazadnego listu, bo nie napisata do niego ani stowé imiat pogcia, gdzie ona
przebywa.

Dowiedziata s} jednak o nim od Clifforda. Statogsio w kaicu czerwca, kiedy stary
sir Malcolm zaczt mysle¢ o powrocie dozony, do Yorkshire. Miat wrdéi w pierwszych
dniach lipca,zeby p zawiez¢ do Szkocji. Bawit si jednak dalej beztrosko, z dnia na dzie
odktadajc wyjazd.

,Mieli smy tu mah, lokalmp sensag’ - pisat Clifford. - ,Zona gajowego Parkina
wrocita do niego niespodziewanie i, jak skysaie zostata mile przgja. Parkin wyrzucitg z
domu, zamkat przed na drzwi, kiedy jednak wieczorem wrécit z lasu, zagtaw tozku
zupetnie nag i dosy posiniaczon. Nie miata na sobie nawet nocnej koszuli. Nie wiem
si¢ stato, ale Parkin uciekt na wie przenocowat w domku u swojej matki. Tamta kohiet
pewno wybita szybi przez okno weszta do gajowki. Gornik, z ktérygpda, miat jej dosy i
pognat 4 z domu. Wrécita wic do Parkina. Parkin podobno zakling, ge nie zblky si¢ do
niej nawet na odlegéd mili, a ona uparcie twierdzie wlazt do niej do #ka, zanim uciekit
na wie, do matki. Poniewatylko duchy niebieskie bytywiadkami co si tam dziato, sprawa
pozostaje nie wyjaiona. Z przykrécia czgstug cig tym btotkiem z naszego miejscowego
smietnika, ale pani Bolton, nasza droga ptaszynaljusa w tego rodzajgmietnikach, nasz
Swiety ibis i czujny myszotow, wspomniatge Janie Pani mee chciataby s o tym
dowiedzi€. Jezeli o mnie chodzi, maenskie i mitosne perypetie patwa Parkindw nic mnie
nie obchodz, nie che tylko stracé przez to doskonatego straka zwierzyny.

Podobata mi si zrobiona przez ciebie fotografia sir Malcolma wrmg z strzech
biatych, mokrych Wiosow opadagych mu na czoto. Wygtla jak mity bobasek wadpieli.
Twoéj ojciec jest jednym z n@piertelniejszych smiertelnikdw. Splukuje swaj



niesmiertelng¢ przy kadym myciu twarzy. A& dziwne, ze cziowiek tak wyzuty z
niesmiertelngci, powiedziatbym tak od niej daleki, m® by twoim ojcem. Ale to jeszcze
jeden dowoddze nigmiertelnag¢ jest darem Wiszych Rejonow i zwyklimiertelnicy nie
moga dalej jej przekazywa”

Z pocatku tres¢ tego listu nie dotarta déwiadomdci Konstancji. Zbyt byta
pochiongta otaczajcym ja swiatem i zyciem towarzyskim, w ktérym Kaly, obogtnie,
mezczyzna czy kobieta, zajadle walczy przeciwko reszawiutrzymanie wtasnej pozycji i
depcze przeciwnikdw, by agjna¢ jakas domniemanm, bezwartéciowa przewag. Zyje,
ubiera st i gra wymylne role jedynie po to, by zdobysobie jak§ ziudny, krétkotrwaty
prestz, pozbawione wszelkiego znaczenia prawo veta lubnig® bezsensowny tytut do
wymyslania towarzyskich rozrywek. Cakyiat Wragby i lasu wydawat jejshierealny.

Tutaj, w willi nad brzegiem morza, wszystko bytdiszne i podporglkowanezyciu
towarzyskiemu. Krajobraz nie byf dak teatralny jak w Monte Carlo lub Cannes, |dcz\8
tym samym celom, jako dekoracja dla towarzyskicldavg&. Nawet morze przypominato
ogromry wanrg, codziennie rano napetniaprzez stabe.

Konstancja wkroczyta w sanfrodek tegoswiatka z dziwnie nagtymi nerwami.
Znalazta st na scenie towarzyskich wydafzeZ powodzeniem bronita swojej pozyciji
umiegtnie prowadzos konwersagj, stosujc szybkie, aite repliki. Ubierata st w swoim
stylu i dla wiasnej przyjemsdoi. | umiegtnie wykorzystujc swop specyficza wewretrzna
sitg, skutecznie utrzymywata i umacniata swQpozyCg we wcChz zmieniagcym Sk
towarzystwie. Cieszyla sicoraz wekszym uznaniem wwod licznych przebywagych tam
gosci. Wszyscy zawsze wymieniali jej obedama takiej czy innej imprezie. \Bviecie ludzi
walczacych wyhcznie o mato ciekaswvnamiastk zwary prestzem, tana odmiare rzekomej
osobistej wyszaci nad innymi - o ow margaryr, ktéra po wojnie smaruje sitowarzyski
chlebek, zamiast stosowdawne kryteria osobistej godimb i talentu, umiata utrzyntasie na
powierzchni.

Jednoczénie byta tym wszystkim troeh zawstydzona. Zbyt to bylo tandetne i
niesmaczne. Nawet megalomania, wyznawana przefo@if na temat néeniertelndci, byta
od tego lepsza.

Ale raz porwana tym nurtem, jakaie mogta si z niego wydob§. Chwilami byta na
wpo6t zdecydowana natychmiast wyje¢hawrécic pocagiem do Wragby. Ale z drugiej
strony nie chciato sijej jeszcze wragado domu, do Clifforda i jego nieusdaych tyrad o
niesmiertelngci, ani do Parkina i jego nieusiagj zadzy. Tu byla przynajmniej wolna. Z

nikim nie byta zwazana i z nikim si nie przyja&nita, nikt jej nie kochat i ona nie kochata



nikogo. Czuta s wolna.

Wiedziala, ze ta pozorna wolridé jest ostentacyjnie krzykliwa jak czerwone
pelargonie, i pozbawiona #@, jak obrzydliwe, nieuniknione partie bgia i pokera.
Doskonale widziata ¢dz¢ tych karcianych spotka rozgrywanych po wysokich stawkach. Ze
wstretem patrzyta na bezwzglna, ciagta walke o ,margarynow wyzsza¢”, staczan przez
hotelowych géci. Ale nadal ptygta tym nurtem, utrzymywata ¢ina powierzchni i mimo
wszystko nie chciata sz niego wydosta

.ren modnyswiat omotat mnie, jak zty duch epje maniaka. Wszyscy jestay
maniakami” - powtarzata sobie ¢sto. Powiedziala Hildzie o dkie Clifforda, z
wiadomdaciami o Parkinie.

- C&z - orzekia Hilda po ditszym namgyle. - Ale j&li spodziewasz gidziecka, masz
to, czego chciaka Moze to najtatwiejszy sposéb wyphnia s¢ z catej afery.

Najtatwiejszy sposéb! O Be!

Konstancja zaczynata nienawidzigeego dziecka, citowcale nie byla jeszcze pewna,
czy zostato pocge. Nie byto tym, ktérego pragia. Bytoby zndw tylko namiastkczegd,
czego tak gearco chciata, nie wiedg doktadnie o co naprawdej chodzi. Co znaczy to
dziecko, j&li utraci... jeli utraci co? Gniew i zawgtos¢ narastaty w niej i nie pozwalaty
jasno sobie swiadomk co traci.

W ich willi zamieszkat na kilka dni zawodowy muzylie byt ani miody, ani
przystojny, ani stawny. Niski, mizerny cztowieczekszas, ascetycza twarz, wyraznie
cierpiacy na niedomogi trawienia, niespokojny i nerwowytbly zupetnym zerem, gdyby nie
pewien muzyczny talent. Nie walczyt o prestnie dbat co ludzie o nim i, i chat od
dawna oswojony zewiatkiem towarzyskim, obca¢ z nim stale czut si przybity i
nieszczsliwy. Na fortepianie grat dobrze, ale niethie. Za to jego wtasne kompozycje, w
wykwintnym stylu muzyki elbietaiskiej, byty urzekajce, a mae nawet godne zapagtania.

Na drugi dzié po przybyciu, usiadt wieczorem obok Konstancji, kenapce w
muzycznym saloniku.

- O Baze! - westchat. - Jak tu okropnie.

Mowit do niej, jak gdyby byta drzewem, z ktGrym pma s¢ porozumié.

- Tak, dé¢ okropnie - szepgta trocky mimo woli.

- Dlaczego te miejscaygawsze takie przygbiajace?

- Jakie miejsca?

- Te wielkie, eleganckie domy, gdzie spotyka wiszystkich, ale nikogo, kto bytby
zywym cztowiekiem. Oszalej Jestem bliski szafstwa. Wiem o tym.



- Wigc dlaczego pan do nich przypgza?

- Wiasnie, dlaczego? Przypuszczave dziatay trochy jak alkohol. Mam za staby
zotadek, zeby pt, i za stabe nerwyzeby zaywa¢ proszki, wec jest to dla mnie pewnego
rodzaju namiastka.

- | co to panu daje?

-A co mae daw&, poza zaspokojeniem pmdosci, ze mieszka i w domu z
sz&cioma lokajami i czterema samochodami?zRo8¢, zwykta pr@nosé, nic wigcej.

- | czy to warto?

- Zawsze trzeba ptaciza swoje wady. Jestem nic nie zrgmyzn pionkiem, w¢c
wydaje mi s§, ze stag Sie wazniejszy majc lokaja do dyspozycji i siede przy obiedzie
obok kseéznej Montekukuli. Doskonale to wiem. Wienze doprowadza mnie to do
szal@éstwa. A jednak to rohi

- Ale dlaczego? Dlaczego pan to robi, adagobie z tego caty czas spkgdv

- Och, wignie to jest magj wadh. Jestem egoist jak wszyscy tutaj. Kaly w tym
domu jest zwyczajnym, materiakst egoist. Zgrywamy s¢ wzajemnie przed sabTo nam
pochlebia. | wszyscy w Kmu wariujemy.

- Ja take? - spytata ubawiona Konstancja.

- Oczywicie, inaczej by tu pani nie byto. Tylko w pani ppaglku potrwa to zapewne
diuzej niz w moim. | nie zamka pani tak pgdko, bo pani jest dobrze urodzona, a ja jestem
marnym strzpkiem i pochodg znikad.

Konstancja byta pod wganiem jego stéw, ciiojednoczénie ja bawity.

- Ale czemu nie robi pan czegmnego? - zapytata. - dai pan wieze doprowadza to
pana do olkldu, czemu pan z tym nie zerwie?

- A cOz innego moégtbym rols? Podczas wojny pracowatem w Czerwonym Ktzy
rozstrajato mnie to jeszcze bardziej. A poza tynren@a che¢ oszal€. Bardzo niewielu ludzi
bliskich obkdu rzeczywdcie chce si wyleczy. Kochaj swoje szalgstwo. $ z niego
dumni. Znienawidziliby pami gdyby ich pani chciata uleczy podobnie jak ogany
nienawidzit Jezusa.

Konstancja zamiata s¢. Byt taki zabawny, na wpdét povmy i na wpdt arogancki!
Ale maze wianie to bytlo wsgpnym stadium olaldu.

- Czy to znaczyze kady musi oszal&? - spytat&miejac sk.

- Wigkszai¢ ludzi na pewno!

Spojrzat na i powanymi, bardzo tagodnymi, Ekitnymi oczami, w ktérych

dostrzegta czystmuzyke.



- A kto uchroni st od szaléstwa?

- Ci, ktorzy maj gorace serca. Nasze gimne, a w kadym razie moje i wszystkich
tutaj. Wszyscy mamy zimne serca, a to jest o wgelsze ni zimne nogi. Jesgeny tacy mili
I pozornie altruistyczni, ale w rzeczywisto krazymy stadami zimni i obegini, jak kraby i
homary, i z zimnym egoizmemywimy si¢ padlim. Wszyscy zrobilibymy sk purpurowi,
gdyby nas ugotowano.

To byto juz naprawd smieszne.

- Ale nas nikt nie &dzie gotowat - powiedziata.

- Kto wie? - odpart. - Mogpewnego piknego dnia to zrobi

- Kto?

- Ludzie, ktérzy maj w sobie jeszcze trogltycia, jakas goraca pasg.

- Gdzie oni §?

- Och, przewaznie w nizszych klasach spotecznych. | oczywie tu i dwdzie zdarzaj
sie wyjatki. Zabijamy ich najszybciej jak sida. Zabilsmy juz wielu spdrod siebie podczas
wojny. Wianie po to § wojny: zeby pozabija wielkodusznych i zostawizimnokrwistych i
mitosiernych.

- Ale pan nie wydaje mi simitosierny - powiedziata Konstancja.

- Wcale s nim nie czu¢. Ale temperatura mojej krwi spadia pagji pewnego
poziomu. A teraz zaczynam dgblakany.

- C&z za dziwadlo z pana! Czy sprawia panu przyjefanmysle¢, ze traci pan
zmysty?

- Tak. To swego rodzaju zemsta na mojej gtowie,tak bezkompromisowo man
rzadzi. A takze moja zemsta nad samym gobza kat wpadam w okid. A kiedy gtowa
chtodzi krew poniej pewnego punktu, zawszegswariuje. Wszyscy Amerykanieas
catkowicie zwariowani, albo na najlepszej drodzeotiledu. Teraz z kolei w Europie zaczyna
pienit sig zimne szalgstwo. Jéli goracokrwisci, ktérzy przewanie s nudni i gtupi, gdy
wierza, ze wszyscy ludzieasgorcy jak oni... w gltowie im si nie migci, ze homary &
zimne... bo widz je tylko po ugotowaniu, kiedy @irobia takie czerwone... O czym ja
wiasciwie mowitem?

- Ze j&sli goracokrwisci czegd nie zrobi...

- O, wianie... j&li goracokrwisci nie obudz sig i nie zacza nas, zimnokrwistych
mordowd, zniszczymyswiat i caty gatunek ludzki.

- Czy byloby to takie wielkie nieszeie?

- Z punktu widzenia nas, zimnokrwistych¢dzie to prawdziwe btogostawfistwo.



Nienawidzimy samych siebie, i przez to wszystkiegawiecie. Tylko z nienawici mamy
takie dobre maniery i uprawiamy talponug filantropic. Wszyscy chcemy siwykupié,
wykupi¢ sie od dnia, w ktorym nas zamorduj kazdy z nas ma nadzigjze kedzie ostatnim
cztowiekiem pozostatym przyyciu. Utrzymujemy wec wspaniate pozory. Aleywimy sie
padlim. Konstancja trochsic Ickata tego zwariowanego muzyka. Przygio ja zwtaszcza,
ze Ja zaliczyt do zimnokrwistych. Rozejrzata g0 sali, petnej dobrze, egwionych miodych
mezczyzn o tlustych udach, ubranych $mihce smokingi izartujpcych wesoto z mtodymi,
eleganckimi paniami, w srebrzystych, migych s¢ metalicznie wytwornych sukniach
ponad kolana.

- Nawet tutaj jest mnostwo mitosnych parek - powiath. - Rodzaj ludzki chyba
jednak nie tak mdko wyginie.

Muzyk rozejrzat s§ wokoto z wyranym obrzydzeniem.

- Oni wszyscyzywia sie padlim.

- Ale dlaczego? M#ze niektorzy z nich majgoraca krew - rzekta Konstancja.

- Homary stgj si¢ czerwone, po ugotowaniu.

- Przecie w tym przypadku gotowanie nie wchodzi weghWszdzie zdarzaj sie
prawdziwie gogcokrwisci ludzie.

- Kraby mog by¢ zyczliwe, ale o ile wiem nie ma ggrokrwistych krabow. Gaca
krew jest atrybutem ssakéw karmionych mlekiem dobrdawet tygrysice majmleko, ale
nie te damy. Toasryby. W naszej willi § osobyzyczliwe. Ale ich krew nie jest gaca.
Pozabijalimy lub wypdzilismy ich wszystkich.

- Dlaczego?

- Bo &1 niebezpieczni. Nigdy nie wiadomo, co zrgbi

- A czy wiemy co zrohi ci tutaj?

. - Oczywicie. Catkowicie zniszegwszystko, cazyje. Ale keda to robili zgodnie z
przyjeta regub. Duzo to lepsze, i gdyby mieli niszcz§ struktue spotecza w sposoéb
przypadkowy, dorywczy. Ponad wszystko uwielbiamyepisy, gdy znakomicie godzSi¢ z
naszym egoizmem, ktory je wysiy, podobnie jak wszystko inne.

- Niech pan nie zapomina o Rosjanach!

- Oni tez mieli swoje przepisy... zimnokrwigtzydowsla formuk. Wiasnie dlatego
maozemy nimi gardzi. Prawdziwa rewolucja nie zna regut.

- A czy kiedykolwiek dojdzie do prawdziwej rewoliij

- Moze tak, a mee nie. J&li my zdazymy w pok sttumic i wykonczye wszystkich

goracokrwistych, nigdy nie dzie rewolucji. Tylko, jak w Rosji, przewrot wedtugstalonej



formuly. - Ale czy krew nie mge zmiené temperatury, by goraca, zimna, lub letnia?

- Mozna ostudzi gorca krew, ale wtedy zwierta zazwyczaj umiergj Nie da st
ogrz& krwi zimnokrwistych. Tego cudu nawet Jezus niergddt dokona. Potrafit tylko
zwota zarliwych i pobudzt ich aktywndé.

- Przecie zimno - i goacokrwisci jednoczénie zyja naswiecie. Czy nie mog zy¢
zgodnie? Moim zdaniem wdaie tak s¢ dzieje.

- Istnieje me¢dzy nimi staty konflikt. Zimnokrwdci zawsze chg podporadkowa
sobie gogcych. Ci za przezywaja napady nienawci, podczas ktérych mordugimnych. Ale
zimnokrwici &3 przebiegli i nie spoczi dopoki z gogcokrwistych nie zrohi swoich stug.
Potem posuwajsic za daleko. Z kolei przychodzi zemsta i wszystkezyaa s¢ od nowa.

- | goracokrwisci sa zawsze stugami?

- Na Boga, nie! Gacokrwisty byt Aleksander, a tak Jezus, Sokrates, Cezar,
Tamerlan, Attyla, Piotr Wielki, Fryderyk Wielki, maet Wolter. Ale od czasu Napoleona
notujemy powolny, lecz przerajacy triumf zimnych w kadym kraju: faszystéw,
demokratow, czy bolszewikdéw. Wszyscy sacy sami, tylko w rény sposéb przejawiaj
SWoja zimnokrwista¢.

Maty pomylony muzyk wyjechat naginego dnia. Ale dla Konstancji, jak
uswiadomita sobie z narast@ym gniewem i zaktopotaniem, wszystko sprowadzito do
tego,ze kedzie musiata dokortawyboru miedzy Cliffordem i Parkinem. Wydawatoesize
nie ma najmniejszego powodu, by w swojej sytuaigimogta zachowaich obu. Tylkoze z
jakiejs niepogtej przyczyny byto to niemdiwe.

Nie chciata mgdzy nimi wybierg. Chciata mié ich obu. Chciata zg ciastko i
zachowa je nie naruszone. Do pasji doprowadzatanysl, ze bgdzie musiata powiedzie
ciebie wybieram, a ciebie tracByta wsciekta na Parkina, bo przez niego znalaztavsi
takim pota@eniu. Byla wciekla, bo nie potrafita sigo wyrzec. Nie mogta pozwdélimu
odeg¢. Z Cliffordem nie czuta gizwiazana jako z rizczyzra. Decydowata jegayciowa
pozycja. A ona nie mogta wyrzee:sego wszystkiego, co reprezentowat. Miata o¢hptjs¢
za przykladem Hildy i zdecydowanie osg€isic od wszystkiego. W gbi duszy czula
szalejca ztos¢.

Napisata do Clifforda, zapowiadaj swoéj powrét, oraz do pani Bolton, dowiagltipie
0 neza i przy okazji, od niechcenia, zapytjo dalsze szczeg6ty skandalu z gajowym.
Clifford bowiem zapomniat jej 0 tym napisa,Jestem pewna, myladyge ucieszy s pani,
kiedy zobaczy sir Clifforda, bo zrobit wielkie pepy w kuracji. Jego zdrowie bardzce si

poprawito i niecierpliwie czeka na pani powr6t. Domydaje st pusty bez mylady i z



radascia zndw powitamyd wsrdd nas, by swajobecndcia rozjasnita namswiat, a mowg to
w imieniu catego Wragby, od najgodniejszych do najnkszych, bo mylady jest tu przez
wszystkich kochana.

Teraz o panu Parkinie. Nie wiem jak wiele sir @it mylady napisat. O ile mi
wiadomo, pewnego wieczoru, jak tylk@ sciemnito,zona wrécita do niego i powiedziatze
wyrzucit ja gornik, z ktérym dotychczagyla. Slyszatam,ze zaczta lat& za nowym
policjantem, zwalistym ordynusem, ktéry gada tekgo prawie nie mana zrozumié, chyba
ze szkocka. Wygha na toze gornik wyrzucit § z domu, a poniewagpolicjant niczego jej nie
zaproponowat, wrdcita do pana Parkinazidn wieczorem zjawita siw gajowce. Ale pan
Parkin nie chciat jej wpici¢. Dat jej dziesi¢ szylingow, kazat si wynost i zamkryt jej
drzwi przed nosem. Ale ta bezczelna awanturnicach@ata odey, bo wiedziata gdzie jej
bedzie najlepiej. Walita w drzwi i wrzeszczata bezgmvy, a pies szczekat i warczateaiw
koncu pan Parkin wdliznat si¢ tylnymi drzwiami do lasu i zostawikj dobijapca sie do
gajowki. Ale kiedy rano wrdcit, zobaczyte wybita szyk, dostata i przez okno ddrodka,
wyjadta ze spiarki wszystko, co jej wpadto weee i potayta sk do tazka, bez strgpka
koszuli lub jakiegokolwiek okrycia. To najlepigjiadczy jaka to kobieta. Pan Parkin starat
si¢ ja zmust, zeby wstata | & wyniosta, ale ona nie chciata, poszedéavpo swoj matlke.
Stara pani Parkin tenie mogta sobie ztpiekielnica poradzé. Przyse¢gata,ze pan Parkin byt
Z nia W t0zku, a on zaklinat gj ze to nieprawda. Lzata golutéka i nie chciata wsta Pani
Parkin i jej syn Oliwier zabrali cate jedzenie iaystko, co mogli wyni& z domu, czs¢ tych
rzeczy schowali w chatce w lesie, a resanigli do Tevershall, zostawigg t¢ bezwstydni¢
gofa w t6zku, w pustym domu z pozamykanymi drzwiami. Musipéajakimé czasie wstg
bo po potudniu byta Pod Trzema Beczkami. Miotala tsim ze ztéci, awanturowata i
wyzywata pana Parkina od ostatnich drani i tajdakBewno kté jej poradzit,zeby poszta na
policjc i postarata si 0 nakaz stawiennictwa dla ¢ia, zeby mu kazali § przyjac i
utrzymywa&. Poleciata wgc tam, zndéw zrobita awantui stamid poszta wprost do pana
Linleya, bo on jest teraz naszyrdsgia pokoju. Pan Linley postat po pana Parkina i zapyta
go, czy zgadza siwzia¢ ja z powrotem, a on odpowiedziae najpierw zabijegj i siebie.
Wtedy pan Linley zapytat go, czemuwjdawno nie wysipit o rozwdd albo prawnseparagj,

a pan Parkin powiedziake jakad o tym nie pomsiat, ale gotdw jest oddaostatni grosz,
byleby s¢ od niej uwolné. Wtedy dwiadczyta,ze mu nie da rozwodu, bo dziano byt z i

w tozku. On przysigat, ze to nieprawda, a ona plottazne swinstwa o pokazywaniu
przescieradet itd. Wec pan Parkin mieszka teraz z matkstara s o rozwod. Sir Clifford

pomaga mu, jak m. Ta kobieta mieszka w gajowce, zaklingaigirzyskga,ze nie dopsci



do rozwodu,ze on jest tajdakiem i podginym totrem,ze opowie sdziemu o nim kilka
dobrych numerow... i jeszcze auinnych bezedestw. Stara pani Parkin jest tym wszystkim
bardzo wzburzona i boigize pan Parkin zrobi sobie £atego. Zdaje mi gi ze pan Parkin
chce zwolnt sig¢ z pracy u sir Clifforda. Chceegsivynies¢ z tych stron, bo ta kobieta odgea
sie, ze nie przestanie go prdgadowa, poki nie zobaczy go w grobie, bo zrujnowaljggie.

A wina z pewnécia jest po jej stronie. Ale ona go nienawidzi, tazd@mu rzuca siw oczy.
Gornik 1 wszyscy inni jej rzczyzni przestali teraz dla niej istréiechodzi jej tylko o tego
diabta Oliwiera. Stara pani Parkin mévie ona jest zdolna ktGkepocy zamordowago w
lesie, aleq uspokajamze Parkin nie jest giczyzm, ktéry ,datby s¢ zamordowaé kobiecie”,
chocia to jest skaczona wariatka. Przyszta nawet tutaj, do dworu,saleClifford kazat §
odprawt i zapowiedziatze jeli nie pojdzie sobie spokojnie, k& Bensonowi i Fieldowig
Zwigzat, zawiez¢ na posterunek policji i zky¢ na ni skarg. Teraz sir Clifford stara sio
nakaz eksmisjizeby p usur¢ z gajowki, a pan Parkin nadal mieszka u swojejkinétle ta
kobieta bez wtpienia zachowuje sijak wariatka. Jest starsza od pana Parkina zemej
wiek ma z tym cé& wspolnego. Ale jdi na tym swiecie zyje jaka& kobieta ogtana przez
diabta to na pewno ona. | wszystko to skruptarg panu Parkinie. Zapewniam myladeg,
przykro stuché tych wszystkich okroprigi, ktére ona o nim opowiada. Oczywie nikt jej
nie wierzy, ale c©z tego z pewnieia do niego przylgnie. Sir Clifford mowke ona trafi za
kratki, ale ta piekielnica nie boieswigzienia, ani niczego. Chce tylko st@gnprzed sdzia,
zeby obrzuat btotem pana Parkina i opowiedzi®@ wszystkich obrzydliweciach, jakich
zaznata od niego w czasie ich pefilstwa, o jakich zupetnie niemoralnych sprawach. To
strasznezeby kobieta w ogéle potrafita médvo czyns takim. Ale sir Clifford powiedziat mi,
ze nie pozwal jej ples¢ przed gdzia co jejslina na gzyk przyniesie, nie dopuszczo tego.
Takiej kobiecie trzeba zamié usta, bo jeszcze nigdy nie styszatam tu tylu plate teraz i
to takich paskudnych. Co za wstyd dla nas, myl#dg!ona jest nieodpowiedzialna, zty duch
ja opetat.”

List ten wstrasmt Konstancj. Poczuta unoszy sk z niego cuchgcy odor i ujrzata
czary chmue plugastwa, pokrywagego f ohydnymi plamami. Nie mogta na razie; si
zorientowa, czy jej nazwisk wymieniano w zwiku z Parkinem. Chyba jednak nie. Ze
wstretem myslata o tym ohydnym skandalu.

A jednak, jak odbity w malutkim wypuklym lusterkujrzata wyrany obraz tego
mezczyzny... jej mzczyzny. Malékie jak swietlny punkcik, btyszczce jak gwiazda odbicie
jego nieskalanej, askiej nagéci. Nigdy prawie o nim nie n¥ata, zanadto sprawa ta j

ztoscita. Tylko ten maly obrazek pr@dadowat p, jak iskierka taczaca pod zamkmtymi



powiekami. Jak kada trzewa, szczerze mijaca kobieta, doskonale wiedziate, opanowany
namgtnoscia mezczyzna pozostaje nieskalanie czysty, dopokigtizy nie wmiesza sii nie
skazi jej jego ,ja”. W gruncie rzeczy nie obchodzjej jakich czyndéw dopuszczagsilub
dopuszczat gikiedys, Parkin. Liczylo st tylko gomce paadanie, ktére w nim wzbudzata.

Jednoczénie z najwysza pogard i obrzydzeniem m§fata o wstetnej reakcji innych
ludzi. Trock tagodniej ogdzata jegazorg. Wiedziata cog opctato. Ta kobieta bez atpienia
kochata go i czutaze on ni pogardza. Bezmiar jej szalezego upodlenia rownat ¢si
bezmiarowi jej patologicznej mi¢ci do niego, a zarazem okbyjej i zimnej pogardy, ktar
jej okazywat. Biedaczka byta w takim stante,nie obchodzit jej w ogéle wiasny los. Nawet
gdyby h wzigto na neki, uparcie powtarzataby to samo. Byta podobna doiekiego psa i
tylko $mier¢ mogta p wyzwoli¢. Konstancja czuta pewnego rodzajudéalla niej. Ale take,
myslac o niej, wzdrygata siz odraz i przeraeniem.

Nic dziwnego,ze nie miata najmniejszej ochoty wrécdo tego koszmarnego bagna.
Ale zacat sie juz lipiec. Sir Malcolm koniecznie chciat zey¢ do Szkocji na sierpie bo
wtedy zaczynaly gitam rozmaite zabawy, a Biarritzzjwpustoszato. Skazyt sk sezon.
Goscie z willi tez zaczli sie rozjezdza¢c. Stary malarz postanowit wyjechaiatego lipca.
Konstancja i Hilda zaproponowaty jednak powr6t sehmmlem wzdhla brzegéw Zatoki
Biskajskiej & do Bretanii, a potem przepravwprzez Kanat z Le Havre u do Southampton.
Bytaby to nowa, nie znana im trasa. Sir Malcolmadzjbsi¢, z zastrzeeniem,ze musi by w
Yorkshire najpaniej dwudziestego lipca.

Konstancja zatelegrafowata Cliffordowi gawego powrotu. W przeddzievyjazdu
dostata od niego list, i drugi od pani Bolton.

Clifford pisat:

.Niezmiernie ucieszyta mnie wiadorf) ze wreszcie staratl wyjezdzasz. Jak tylko
Zwrocisz st twarz na potnoc, uwierg, ze naprawd wracasz. Cudowniegdzie znOéw mié tu
ciebie z powrotem, clionie mog narzekd, bo w czasie twojej nieobec§t niezrownana
pani Bolton dbata o mnie niezwykle troskliwie. Tartizo interesara osoba, chiotrudno p
zrozumié€. Czasem wydaje migjakims bazym dziwadtem. Raczy mnie mnostwem plotek z
Tevershall i wtedy czygj jak blisko jestem tejzalingli. Nic nie jest w stanie jej zdziwi O
awanturujcej st mtodszej pani Parkin mowi z takim samym spokojek ¢ tobie lub o
mnie. Wszystkie ryby w jej akwarium majakie same prawa. Ale oczyimie nie jest
zupetnie normalna. Po kilku godzinach stuchanigiefek Plotyn , a nawet Hegel wydajie
prawdziwym rajem i czgj ze zndw oddycham swobodnie. Jest absalygrawdi, ze nasz

Swiat, ktory wydaje € nam powierzchmai w rzeczywistéci jest dnem bardzo gbokiego



morza, gdzie wszystkie nasze drzew@a odwodnym porostem, a my podwodnymi
potworami. Tylko czasem dusza wznos¢ girzez niezmierzone @die, na dnie ktoérych
zyjemy, i ulatuje wysoko w drugkwiat, czystych przestworzy i prawdziwedwiatta.
Czujemy st wtedy jak drapigne mewy, ktére po polowaniu na ptyweg pod wod ryby
wzlatup w ekstazie pod niebo.a8z¢, ze naszym doczesnym przeznaczeniem jgatenie
si¢ ohydmy, cuchnca faura naszej podwodnejzangli. A nigsmiertelnym przeznaczeniem
ucieczka, natychmiast po potkniu tupu, w swietlista przestrzé eteru. Przebijamy
powierzchn¢ dtawiacego nas Starego Oceanu i lecimy dwietlama jasndg¢. Kiedy
rozmawiam z todp czug, ze nurkug gleboko, chwytajc miotapca Sie rybe cziowieczej
tajemnicy, a potem phgnw gor, coraz wyej, i z wodnej gibiny wydostag sic na powietrze.
To wspaniata, porywaga gra. Ale z paniBolton mog tylko nurkowa& miedzy wodorosty i
wyblakte potwory i musg tam przebywa poki ona sobie nie péjdzie. Dopiero potem gog
zaczac¢ wedrowke ku gorze.

Mielismy tu ogromne biczowanie morskich potworéw w aiiu ze skandalem
Parkina. Nie wiem czy partasz, ale poprzednio pisalem & wrocita do niego jegéona -
latawica i ktGregé wieczoru zastataj nagusiéka w swoim t&zku. Od tego czasu chronigsi
przed ni u swojej matkiZona - latawica przez tydzieokupowata gajow ale j stamad
wyeksmitowatem. Nocuje teraz gdgima Dakin's Row, a dnie gfza piekic sk i
awanturujc. Obiegta dom starej pani Parkin i porwata z niegasm corke. Ale jabtko
niedaleko pada od jabtoni i ta mata jest taka saakamatka. Gryzfa i bronita sitak zajadle,
ze uspokoit § dopiero pogzny policzek, po ktérym znalaztagsiv rynsztoku, skd wyciagneta
ja oburzona babka. Latawicasmglowata potem do swojej ulubionej przystani podzgima
Beczkami” i tam, jak mowi gornicy, otwarta wentyl. Z najdrobniejszymi szcakgni
wypluta z siebie wszystkie ugki swego matenskiego paycia z Parkinem, aby go jak
najbardziej skompromitowa Byta to nader interesaga opowig¢. Cnotliwa pani Bolton nie
chce mi zdradZi zadnych szczegdtow, mowi tylkiee ,to za skandaliczneeby powtarz&'.
Ale doktor Smith, ktérego bawiakie sprawy poinformowat mnie doktadnie o wszystkTo
ciekawy, nieomalsredniowieczny asortyment seksualnych ekstrawaganppmniejszych
perwersji. Nigdy bym nie podejrzewat naszego pragla Parkina o tak bugnwyobranig.
Ale wydaje s¢, ze tego rodzaju seksualne perwersje wysh stale i we wszystkich
srodowiskach, podobnie jak pchty i tysiny. Rzuca jeminak noweswiatto na naszego
gajowego. Uwaalem go datd za zwyklego prostaka. Teraz wigdze jest on take matym,
podwodnym potworkiem, niezdolnym egzyst@wdez popetniania bezsensownych i

zbednych drobnych wygpkow. W zwhzku z awanturami swojejony przychodzit do mnie



kilkka razy po porag i przyznag, ze z rozbawieniem przygflatem mu si podczas tych
rozmow. Przypominat mi troeghpsa z uwizam do ogona blaszanpuszk. Oczywicie
udawatem,ze jej nie widz, ale gidno brzczata przy kadym jego ruchu. Kiedy mu
powiedzialemzeby nie przejmowat sitym, cozona o nim opowiada, odpart: ,Ci, co takich
rzeczy stuchaj s gorsi od tych co je roli i po tej deklaracji zamkat si¢ jak ostryga.
Wystepuje jednak o rozwod. Jegmna odgraa sk, ze nie dopsci do tego i wsadzi go do
wigzienia. Na razie sama siedzi za kratkami. Upidai siapadta na naszego Parkina z wigelk
butelka Worthingtonowskiego piwa. Obroniteskolba swojej strzelby, ale przedtem e
oberwal w glow. Nasz przyjaciel, glzia pokoju, sir Artur Linley, kazalajaresztowé
nowemu policjantowi, powszechnie znanemu pod priskiem ,mucha plujka’. Latawica -
zona do tego stopnia obrazita naszego szacownegttdya Linleyaze wlepit jej czterngcie
dni paki. Teraz, jak stygz zaklina s¢ na wszystkich bogéwzi,go wykonczy”, oczywkcie
majc na myli Parkina, a nie Linleya. Wszystko razem, to ramazcie wielki skandal, co
takiego zdarza siw Tevershall raz na dwadz®a lat. Oczywicie kgdziemy musieli
zamkmny¢ gebe tej kobiecie, bo przekroczyto tojwvszelkie granice.

Nieprzyjemr stromy tej historii jest, # Parkin upiera i ze musi rzuai stuzb¢ u mnie
I chce,zebym mu pozwolit odé¢ natychmiast. Stawiam warunete musi mi da zastpcg,
albo odshay¢ przepisowe trzy mieste. Zamiast siebie proponuje ¢@wiswego siostrzea
Joe'go, ale ten chiopak niczego nie umie. KiedykiRami powiedziat, ze chce odgf,
zazadatem aby mi doktadnie wy§ait, dlaczego. Powiedzialem mig nie naley przejmowa
sig¢ tym, co ludzie wygaduaj ale przyznaj, ten cios butelk mocno go chyba zabolat.
Odpowiedziat mi: ,Odchodg sir, i prosz powiedzi€é mylady,ze nie wstydz si¢ tego, co
mam medzy nogami, chéby ludzie nie wiem co mowili. Ale fenie che zy¢ wsrdd takich”.
.Nie przejmuj s¢, zapomnij o tym, cziowieku” probowatem go uspakoDbawiam sj
jednak,ze nie udato mi si ukry¢ rozbawienia, bo odpart. ,Ano, moze ponsmiac, ale to
tyz jest trocha dziwne w pana sytuacji”. Co oczigs byto bezczelne, ale przyznaie sam
go sprowokowatem. W powiedzialem mu: ,\Wy te byscie st $mieli, Parkin, gdybjcie
ustyszeli takie rzeczy, na przyktad o kté/mgornikow”. Na co on znowu: ,Ta, me i tak.
Ale bym sk nie zdziwit, gdyby mi dot pogbach, jak by mu siudato mnie dop&.” Wigc na
tym skaczytem i przyjtem jego wyméwienie pod warunkieme przyle mi jeszcze kogo
do pomocy smarkatemu Joe. Obawiam & gdyby zostat, mielidyny tu wkrétce znacznie
wiecej bojek, co ani jemu, ani nikomu innemu by nardalie wyszto. Musgtez przyzn#,
7ze W chgu catej tej awantury trzymatesbardzo dobrze. Podejrzewam jednaé&, musi st

czu trochke bardziej winny, albo zaktopotany,zrsic przyznaje.” Pani Bolton napisata krétko.



~Widziatam wczoraj pana Parkina, ktéry wydh bardzo marnie. Ale to przez te
wszystkie zmartwienia i uderzenie butelbiwa w glowe. Jego matka moéwita mize
chorowat potem przeszio godzjmmiat nudndci i wymioty, wiec nic dziwnegoze takzle.
wyglada. Ale z nikim nie rozmawia i trudno z niego wagna¢ chatby stowo. Powiedziatam
mu, ze go bardzazatuje, bo widz jak Zzle wyglada i ze to, co go spotkato, jest zupetnie
haniebne. Zapytat mnie, czy wiem kiedy mylady wrd&mwiedziatam co mi byto wiadome i
ze kede do Pani pisa Pytat czy kté wspomniat mylady o tym, cositu dzieje, w¢c mu
powiedziatamze zrobit to sir Clifford i ja take. Wtedy mnie poprosiebym napisata do
mylady, ze odchodzi, ale nie wyjeza jeszcze do Kanady. Zostanie tu, poki nie dostanie
rozwodu z tami kobiet. Jestem pewnag zaden ngzczyzna nie chciatby l#yz nip zwiazany
0 jeden dzié dtuzej, niz by musiat. Przyrzektam mue napisz do pani i dam mu zia
gdyby byta jak& wiadoma¢. Nosi s¢ jak dawniej i patrzy cziowiekowi w oczyeby
odgadn¢, co kto myli. Ale obawiam st, ze ma st bardzozle. To straszna rzecz dla
mezczyzny wiedzié, ze opowiadaj 0 nim takie okropne historie i obgadgo za plecami...”

Konstancja odpisata:

,Prosz powiedzi€ Parkinowi,ze bardzo ubolewam nad tym, ce stato izeby nie
wyjezdzat nie zostawiajc adresu, bo ckcmu przywig¢ z Francji maly upominek i w ten
sposob podzkowat za to,ze byt dla mnie taki mity na wiognkiedy bytam bardzo przybita,
i pozwolit mi karmt bazancie piskéta.”

Nastpnego dnia wyruszyli samochodem na potnoc, do krajszystkiego, cogj tam
czekato. Od niczego nie da sia tymswiecie uciec. Jedynym w§giem jest wzi¢ sig za bary
Z przeciwndciami, niezalenie od tego czymasi miec to za soh.

Lato bylo w petni, koszono siano i krajobraz fraskiuwygladat melancholijnie.
Konstancg opanowata nagle gwattowna odraza do cywilizowari®gata, co jej s od czasu
do czasu zdarzato. Déwiata stworzonego przez ludzi, w ktérym wszyscy musgyc.
Myslata, ze przyjemnie bytloby umrze uciec od tego wszystkiego. Ale &hy przefciu do
jakiejs nieznanej nigmiertelngci przygrebiata p bardziej nt kiedykolwiek. Nie pragga
niesmiertelngci, w ktorej zachowa par, ani snu z diczacymi koszmarami. Cokolwiek ma
nasgpi¢ potem, powinno byzupetnie inne, jak gboki niezaktécony sen.

Kraj, przez ktory przejalzali, byt dziwny i urzekajcy, jak gdyby zapomniany przez
swiat. Jaka obca i odmienna wydawata Brancja! Od czasu do czasu zatrzymywaji\si
jakiejs wiejskiej gospodzie, gdzie g¢iczyzni zbierali s¢ wieczorem i pili wino. Wstuchiwata
si¢ w gardiowe dwicki ich dialektu i btogostawiona prostota ictycia budzita w niej

nieokrelona tesknot. Patrzyta jak siedzieli z szeroko rozstawionymiakami i diaami



spoczywajgcymi swobodnie na muskularnych, zwigrych udach. Tak samo zwykt siedzie
Parkin. Byto w tym jakié ciepto i spokdj, ktore kafo dziataty na jej kobiecdusz. Wiasnie
tego pragsta, chciata zndw pogey¢ sie w pétsennym cieple ndeviadomego istnienia. Zbyt
gruntownie i na zbyt dlugo wyrwan@ ge snu. Chciata znéw zagni. trwa¢ pogmzona w
ozywczym snie u boku mzczyzny, ktéry zwycaisko przejdzie przezadze i namgtnosci
zycia, nie budzc jej, ale towarzysg jej stale, jak gdyby phyhi na jednej todzi.

Patrzyta na wigniakow, rybakow i drwali i widziata jak stopniowouthza si¢ i
zatracag w nerwowej Rdzy cywilizowanegawiata. Coraz bardziej poddawale svptywom
miasta. Ich dotychczasowgcie usuwato siw przesziéc.

Bala st takze o sam siebie.Snito jej sk noa, ze zostata aresztowana i ma gan
przed sdem, oskairona o jaks zbrodng. Nie orientowata sidoktadnie o cog oskataja. Ale
byto to cé haniebnego.

Kiedy myslata o tym po przebudzeniu, wiedziala miato to zwazek ze skandalem
Parkina. Dopiero teraz zrozumiata, jak bardze boi. Byt to rodzaj odwiecznego
mojzeszowego dku przed straszliw wladz spoteczéastwa i ustanowionych przez nie
przykaza, ktore ztamata. Pela, ze stata si zdecydowanym wrogiem spotedstwa i to
przeraato. Przez calezycie bata s w duchu ludzi i paiznego, miadzacego aparatu
wymiaru sprawiedliwéci. Teraz, z jakig nieznanej przyczyny wywotanej skandalem
Parkina, tengk si¢ zaostrzyt i niemal catkowiciesjopanowat.

Ale nadal nie utgsamiata go z poczuciem winy lub zta. - Nie. - M@dobie. - Nie
Czug Sig winna, nie zrobitam nic ztego. Przeciwnie, to obitam i kxde nadal robita jest
dobre. A jednak paraluje mnie strach. Jestem obezwitadnionagckyto ja uczucie,ze ja
powalili, ze schwytan niepostrzeenie,sciaga w dot i miadzy éw ogromny tlum, jakim jest
cywilizowane spoteczsstwo. Nie mogta si podnigé i byta psychicznie sparabwana.
Wolataby wyprawt sie na kse¢zyc, niz wrocic do Wragby. Myili jej wlokly si¢ ospale, czuta
si¢ bezsilna, upokorzona i ujarzmiona.

Potem pom§lata o Parkinie. Z pewncia doswiadcza tego samego co ona, tylko
jeszcze cjzej. Znala jego szczegdénniecke¢ do zycia w ttumie, ldaca zrodiem jego
agresywnéci, ktora przeradzata giwe wsciektos¢ osaczonego psa, grie szczerzcego
zeby. Wiedziata jak musi cierpteczupc sk publicznie obnzony przez ¢ podh kobiet,
swof zore. ,Pomniejsze seksualne perwersje”, pisat Cliffordydawat s¢ tym ubawiony.
Niezupelnie byta zorientowana o czym pisal, alekdoale wiedziataze kazda kobieta, a tym
samym kady mezczyzna, ma swoje seksualne tajemnice, ktérych nikt ma prawa

ujawnia. ,Wieksza czs¢ megozycia - moéwita sobie - jest tajemnid najwaniejsz dla



mnie spraw jest zachowanie tej tajemnicy oraz szanowanigrtaje innych ludzi”.

Ale teraz intymne sekrety Parkina wystawione na widok publiczny i cata okolica
ztosliwie si¢ usmiecha, lub szydzi z niego, a na pewno wieldwretym oburzeniem wotae
to ,hanba i wstyd”! Wiedziata czym to jest! A on, mieszkaju swojej matki, musi chodzi
tam i z powrotem przez diagponur gérnicz wies. | po drodze wszyscy mieszi@y starag
si¢ go upokorzy, obrzucagc go btotem wyzwisk, jak ekskrementami.

.Nie wstydz sie tego, co mam mdzy nogami”. Mowit o0 swoim penisie. Posigta o
nagim nezczyznie, jego czystetadzy i tajemnicy jego ciata. Tajemnicy penisa! | dzeta,
jak wie ka&da kobieta,ze penis jest kolumy krwi, zywa fontanm zycia. Z tajemnicy
narastajcego ttna krwi rodzi st wszelkiezycie. Czymkolwiek w¢cej bytoby to zjawisko, na
pewno jest rzek jedynego bostwa, ktérego istnienia zaoy by pewni, rzek krwi. ,Oto
krynica krwi petna” gtosi hymn. | to jest wieczysprawdi. Kazdy nmezczyzna jest tak
krynica. To nie martwa, przelana krew zmywa wszystkie gnye lecz strumig coraz to
nowej krwi z zywego, wcaz odnawiajcego s¢ zrédta. Martwa krew zawsze w kou
cuchnie. Tylkozywa krew, zzywych zrodet, ma moc zmywania starych grzechéw i
przewiniei. Symbolem triumfuzywej krwi jest fallus, a penis petnkrwi krynica zycia.
Tajemnicy fallusawiat zawdz¢cza cate swe pkno, ono z&znaczy wecej niz wiedza, ktéra
czesto jest ztudna, a nawet gdy wydaje siezachwiana, jej moc po jakéntzasie zamiera.
Nasza wiedza o poruszanig planet i znajom@ praw niebieskiej grawitacjiasz pewndcia
cudowne, ale gkno poruszajcych st po niebie gwiazd jeszcze bardziej zachwyca. A
wiasnie penis zmystowmeEzy nas z planetami. Gdyby nie on, nigdy nie pdbgé&iy pickna
Syriusza, lub podstawowejndicy miedzy owocem granatu, a gumagwitka.

Czlowiek nie musi pawieca intelektu dla penisa, ani penisa dla intelektini¢ge
jednak m¢dzy nimi wieczysta wrog@ i w efekcie tego konfliktuzycie nasze jest zawsze
rozdarte na dwoje. Ale cztowiek ma w sobieictego ducha, ktory tkwi w nich obu.
Cztowiek ma zatem nowy cel wyciu: utrzymywa pokoj midzy nimi i rodzaj ptynnej
harmonii. Zamiast rozn$jnie, jak uczynita to nauka i Sokrates, Chdmnstwo i Buddyzm,
szuka $mierci jednego, by mogto zatriumfowarugie.

Jacy jestémy, gdy umrze w nas cud fallusa? Stajengyrseszczsliwi i petni ztosci.

A jacy jestémy, gdy penis stanie gitylko narzdziem i zabawk umystu? Stajemy si
perwersyjni i zwyrodniate zkiwi. Tylko i jedynie penis mge uchront ludzkas¢ przed
totalnym zniszczeniemdwiata i tylko fallus jest symbolem naszej jedoiow krwi. Krzyz,
jako symbol zamordowanego fallusa, jest ziowiesatzgymbolem i niesie z sabzto,

wszedzie gdzie si pojawi.



Biedny Parkin, mog go zrané¢ o wiele boléniej niz na przyktad Clifforda. Nikt nie
moze prawdziwie zrawi Clifforda, tak dotkliwie i bolénie, jak mana zrané fizycznie
zdrowego mzczyzre. Mozna go tylko obraZ, zrant jego mitgé¢ wiasm, lub zostawd
samego na pastwponurych rozmélan. Jest naprawgdponury! Wbrew pozornej subtelém,
jest twardy i wyprany z uczuJakie to do niego podobnes przyhczyt sk do ludzi, ktorzy
smieja sie z gajowego. Ména byto oczekiwé, ze znajdzie si wsrdd szydercéw. Byto w tym
cos niezwykle wulgarnego.

Czula, ze ogarnia g4 wielka fala odrazy na mdlyo nim. Byt taki zimny, wytwornie
egoistyczny i wyrafinowanie obgjpy. Brzydzita st jego wyrafinowan obogtnosicia i
brakiem serca. Potrafit bez zkpienia mowé o ,pomniejszych seksualnych perwersjach”,
nawet przez sekurdie pamgtajac o wkasnych. Mogémiac sie z prostack wyzszdcia, jak
gdyby sam nigdy nie miat penisa. | zaiste, pélatg, nigdy go nie miat, w jego tajemniczym,
uswieconym sensie. Miat po prostu organ, zabawkarzdzie swego ,ja”.

Straszliwie obrzydli jej ludzie ze swymi ,ja”". StaW si¢ twardzi, okryci grub skom,

a przy tym rozpaczliwie zdawkowi i powierzchowni. tdhie to pozwalato im hy
subtelnymi tyranami. W jakiniewyttumaczony sposob Clifford tyranizowat cateagby...
nawet jego tolerancja byta zimnym zaprzeczenigmmia. Uff! Beznadziejnie zgtzyta p
zimna pustka takiegéycia, jego tward&e, obogtnos¢ i ta negatywna forma tyranii. Tyranii
przez negaej goracej krwi nie wolno kazy¢, ! trzeba ¢ ostudzé.

- Nie zrobt tego - mowita sobie. - Nie weznmdziecka Parkina i nie zanipgo
Cliffordowi. Nie Ixdzie Chatterleyem, baronetentedtelmenem, ariadnym innym zimnym
potworem. Skoro raz ogrzatarace w ogniuzycia, nie lede teraz w ten ogie pluta. A dla
mnie ogniemzycia jest Parkin, ogrzat cale moje ciato, az@akdusz. Ostatnio si go
zapieratam i dlatego czutamediak okropnie. Ale teraz gigo nie wype. Wroc; do domu i
powiem mu to. A take, ze jego penis jest dla mnieckhiejszy i ze go wot od ciat
wszystkich ludzizyjacych w Tevershall i Wragby.”

Tak rozstrzygata ten problem, mae nie dostownie w tej formie, ale z tym samym
wynikiem. Jak m$li cztowiek porwany fal nametnosci, a przy tym giboko cierpacy? Na
pewno nie stowami, lecz w dziwnych, nagtych wybuwthasprzecznych emociji, ktore
stowami mana wyrazt ledwie po czsci.

W tym stanie nerwéw Konstancja zdecydowatavgiocic wprost do domu, poggiem
przez Dieppe.

- Czy to taka wielka rinica, tych kilka dni? - zapytata Hilda.

- Che; natychmiast wraga- odpowiedziata Konstancja. - Czuge juz czas.



- Czas na co?

- Nie che opuszczéa Parkina w tej sytuacji - powiedziata Konstancjeirl z grubsza
opowiedziata Hildzie o skandalu.

- Ale co to ma znaczy | w jaki sposob miaesz mu pomoc?

- Po prostu mogtam by.

- Ale... po co? Wydaje mi @ize lepiej zrobisz trzyma¢ sk od tego wszystkiego z
daleka.

Konstancja spojrzata na sigstitckitnymi, naiwnymi oczami, ktore zawsze wydawaty
si¢ najbardziej niewinne, gdy w walce z przeciwnikiehtiata przeforsowaswoje zdanie.

- Bardzo doktadnie to przerflgtam. Nie mog pozwolic mu wyjé z mojegozycia.
Tak postanowitam. Mugzz nimzy¢.

Teraz Hilda zaczerwienitagpowoli i bardzo silnie.

- Mysle, ze zupetnie oszalada powiedziata. - Dlaczego w ogdéle musisz z kip¢?

- Bo bardzo tego pragn. wiasnie z nim - odparta Konstancja.

Hilda odwrdcita st | usiadta.

- Czy jesté pewnae nie robisz glupstwa? - zapytata spokojnie.

- Tak, Hildo - z catym przekonaniem odparta Konstan

- A jedli on nie kzdzie chciat z tobpzy¢? Przypyémy, ze ma ciebie d@?

Konstancja znow spojrzata nanvielkimi, biekitnymi oczami.

- Ale zrozum Hildoze wcale tak nie jest.

- Skad mazesz wiedzié? Milczaly przez chwdy.

- No, do widzenia Hildo! - powiedziata Konstancj@&ojad na dworzec takséwik

Przeplyrta Kanat statkiem odchodzym wieczorem. Noc byta spokojna i ciepta.
Siedziata na pokfadzie, wpatsgj se w gwiazdy i w ciemng. Czuta dokota ogromne
zamieszanie, ale w duszy wielki spokdj. Nastrogriktpomimo wielu rozrywek dczyt ja
przez ostatnie tygodnie, nagle mtinByta teraz bardzo spokojna i podraptyreta jak we
snie.

O pierwszej byta ju w Uthwaite, gdzie miat na #iczek& samochdéd. A na
dworcowym peronie... O Be!.. czyby to byt Clifford, wsparty na kulach? Nauczyk si
chodzt o kulach w czasie jej nieobecind Twarz miat rumian i wygladat zdrowo, stajc o
kulach, oparty ozelazny stup podtrzymagy dach nad peronem i wpatqj se w
nadjezdzajacy pochag z nieludzlg, niemal ptasi przenikliwascia. Och, te jego oczy,
bladoniebieskie, twarde, bystre oczy angielskiegentelmena! Wydawalo jej @i ze ja

uderzyty bolénie, gdy odnalazt jej twarz. Dostrzegta w nich daywnieludzki btysk triumfu.



Triumfowat z powodu nowego zwygtwa odniesionego nad losem. Biedny Clifford!

Stuzacy paspieszyt jej poméc. Clifford nadal stat oparty o stz napgciem p
obserwugc. Szybko podbiegta do niego.

- Och, Cliffordzie! - wykrzykrta, tapac oddech.

- Witaj, kochanie - powiedziat, klad rgke¢ na jej ramieniu i pochylag¢ sk, zeby p
pocatowd.

Niemal ze zdziwieniem zdata sobie speawe on naprawg istnieje. Gdy byla we
Francji, stat sj dla niej jak gdyby cieniem.

- Czy naprawed mozesz chod#? - zawotata pater na kule.

- W pewnej mierze - odpart.

- Alez to cudowne! - Jak..? - nie mogta dakay¢. Oddychata z trudem, z wypiekami
na twarzy.

- Namowita mnie pani Bolton. O, to niezwykta kolsietwiele potrafi, jéli ma ochot.

- l... wyjezdzates juz przedtem z domu?

- Nie & do Uthwaite. To m0j uroczysty wygt na cz&¢ twojego powrotu!

Obejrzat st, szukagc wzrokiem staacego, Fielda. Byt to barczysty, silny, miicz/
dwudziestopjcioletni nezczyzna z okigta, dziecinm, twarz. Skionit sk, podchodzc blizej.

- Czy chce pan juisc, sir? - zapytat.

- Tak, jestem gotow.

Stuzacy objt go od tytu i wolno uniost w gétr dopoki kule si nie wyrownaty. Na
twarzy Clifforda wid& byto ogromne napcie, obaw i podniecenie.

- Chodmy - powiedziat.

Potem, wykonujc osobliwe, szybkie ruchy kulami, Clifford zatzprzenost swe
ciato przez dtugi peron stacyjny. Jego martwe riadysaty se¢ bezwtadnie nidzy kulami,
ale mimo to byty dé&c. silne, by utrzyméaswego wihaciciela przy nasppnym wyrzucie kul do
przodu. Byt to niesamowity, przergacy widok. Field, ktory wydawat siniski, gdy: byt
krepy i gruby, biegt drobnymi kroczkami obok, w#kej chwili gotbw do pomocy, ani na
sekund nie spuszczag wzroku ze swego pana. Konstancja, ktora zostaldeyszta szybko
za nimi, zdumiona nowymsmiatym wyczynem Clifforda, oraz zawtym, niemal
zapamgtatym udzialem skncego w tym przedswzigciu.

Wyszta z dworca w sapor, zeby zobacz§ jak obejmujc silnie Clifforda w pasie,
w zdumiewajcy sposob windowat go do otwartego samochodu.zlga chwili Clifford
siedziat w samochodzie, jakzdy inny. Kule leaty przy nim, a stacy z uktonem otwierat

przed na drzwiczki.



- Alez Field, to napraweg cudowne - powiedziata wsiadaj

- Prawda,ze cudowne, mylady? - odpart rozpromieniony, patmaa Clifforda z tak
radascia i dumg, jak gdyby tamten byt jego wilagnprzedwczénie rozwinkta latorcsla.
Pobiegt potem odebféabaga. A Konstancja pomglata, ze naprawed cudowne jest toze
mozna mie€ takiego oddanego i sprawnego zgitego za dwa funty tygodniowo. Ale byto
zupetnie oczywisteze ten cziowiek czut sidodatkowo wynagrodzony rezultatem swoich
wysitkow.

- No wigc? - odezwat si Clifford, ogladajac sk na na z usmiechem. - Wygldasz
kwitnaco. Dobrze si bawitas?

- Och, zupetnie dobrze! - odparita.

- Tylko tyle? - zapytat ironicznie.

- Wydawato mi s, ze sk bawk wspaniale... to cudowne sice i kapiel... Ale w
rzeczywistdci niezupetnie tak byto. Oszukiwatam samiebie.

- Pod jakim wzgidem?

- Sama nie wiem. Nic mnie nie interesowato, a paaymiej nic z tego, co robgimy.
To znaczy,ze nie absorbowato mnie catkowicie... Ale ty naprawdst& bohaterem.
Dlaczego nie napisateni o tym?

- Balem s¢, ze to mae wzbudzt w tobie zbyt wysokie oczekiwania. Czy ¢hwoche
Sig cieszyszze wrocita?

- Bardzo! - odparta.

| rozgladajac sk po zeszpeconej kopalniami okolicy czui® mdwi prawd. Ten
krajobraz byt dla niej realny. | zgadzat zi czyns realnym w niej same;.

- Przyjemnie to ustysze- powiedziat, patrac na ni uwaznie. Bytlo w niej cé, co go
pociagato i niepokoito zarazem.

- Naprawd niezal ci byto wracd? - nalegat. Spojrzata na niego.

- Chciatam wrédi - odparia.

- To brzmi niemal zbyt gknie, zeby byto prawdziwe. Nie potrafiwyrazi jak sk
ciesz, ze znow jestewe Wragby.

Teraz ona miata weanie,ze nie byt naprawglszczery.

- Nie byto ci przykroze tak dtugo nie byto mnie w domu? - spytata.

- Oczywsicie byto mi przykro. Ogromnie. Ale postanowitem wézisic w gak¢ i
bardzo duo pracowatem. Dzki temu zatatwitem mnostwo spraw.

Zaczt mowi¢ o nowym eksperymencie, ktory wyprébowywat w koeth. A ona,

stuchajc go, zorientowata sico teraz jest dla niego najwaejsze; kopalnia i zaggzanie



nimi. Postanowitze co najmniej High Park powinnogsivyeksploatowé do ostatnich granic,
aby przez wiele lat przynosito powse dochody, pomimo wszelkich przecivénob Miat teraz
wigkszas¢ udziatdbw w kopalni, gdy wykupit udziat innego cztonka gorniczej spotki i
ryzykowat niemal catym maikiem przeprowadzag swoj eksperyment zwdany z
wytwarzaniem chemicznych produktéw ubocznych.

- Bylem tam ju raz na dole pod ziemiw High Parku - powiedziat. - Wsiadtem do
gorniczego woézka i zaggreli mnie az do gtownej komory. Wydaje mi @i ze tam jest
wszystko w porzdku. Po wojnie kopalnictwo w Anglii zyskatlo nowerppektywy, a m§ie,
ze wiem co w naszym przypadku nalerobi, zeby to wykorzysta

A wiec to tak! Nauczyt s chodzé o kulach nie dla niej, lecz ze wedl na kopalnie.
Chciat dotrzé do samejsciany wegla i ha miejscu zbadapanupce tam warunki. Byta to
nowa fascynujca go forma walki o supremagjo jego dyrektorskie prawa i naggk.
Zainwestowany kapitat i wimne wysitki mogty mu nie daprzez kilka najbliszych lat
zadnego liczcego s¢ dochodu. Ale patrzyt w przyszé.

- Czy jesté taki pewny przyszkri? - zapytala Konstancja, sped&jac na niego
duzymi, powanymi oczami.

Cien wrogasci przemkmnt mu przez twarz. Odwrécit gtogy

- A dlaczegé by nie? - zapytat. - Kto sam buduje przysziomaze by pewny
wyniku.

Bylo caé mechanicznego w jego peju budowania przyszioi. Nie brat pod uwag
ludzkiego czynnika. Sity ludzkie magsie wyczerpé tak samo jak zia wegla i okazé sie
nierentown inwestycj réwnie tatwo jak kopalnie.

- Chyba masz ra¢j powiedziata.

- Dlaczega miatbym w to vatpi¢? - wykrzykrat.

- Nie dowierzam przyszkai - odparta. - Nie gz¢, zeby wszystko zostato jak jest.

- To oczywiste. Wignie dlatego musimy w to ingerowa w pore wprowadzé
zmiany,zebysmy nie zostali na lodzie.

Ale ona mylata o czynd innym: ozyciu i ludzkich uczuciach.

- A jesli nawet zgodzimy s, ze nie przedstawiam daj wartagci jako obiekt
zainteresowania ubezpieczeniowego agenta, zostaej@szcze Wragby, ty i dalsze twoje
mozliwosci.

Co miat na myli? Moze swoj nadzieg, ze urodzi mu dziecko? Milczeli, ale czufa
Clifforda drczy wewrgtrzna ciekawét. Bez stow zadawat pytania, ktorych nigdy nie

wypowiedziatby gténo i niemal zmuszataj do odpowiedzi, do jakiéh wyzna. Ale



zachowata milczenie.

Byt wyraznie zngczony, kiedy dojedzali do Wragby. Zauwa/ta, ze przycicht i
zbladt i zdata sobie sprawze w gruncie rzeczy nie jest taki silny, jak je¢ i pocatku
zdawato. Uparcie i mocno trzymatesizycia, ale byt wewstrznie odetwialy i jakby
cze$ciowo obumarty. Byt wyranie zadowolony, gdy shacy pomdgt mu we do domu i w
inwalidzkim wozku zawiézt go do sypialni. Znow nialrzapomniat o obecioi Konstancji,
0 jej powrocie, 0 wszystkim.

- Teraz sobie odpocznij - powiedziata tagodnie.a- ztobé to samo. Te jestem
zmeczona.

Nic nie odpowiedziat. Zapomniat o jej istnieniu.adato mu si to rOwniez w czasie
jej nieobecnéci: z wyjatkiem chwil, kiedy swiadomie zmuszat sido tego, by o nigj
pomysle¢. Przestawata dla niego isthie

Odpoczywata cate popotudnie. Przy herbacie Cliffeadal czut & zmeczony. Wielki
poranny wysitek wyrznie go wyczerpat.

- Jak to cudowniegze wrocita - powiedziat znowu.

Ale wyczuta w nim wielkie znkenie i to,ze mylami przebywa gdzie indziej.
Odzywat s¢ tylko jak gdyby z géry obmyonymi zdaniami. Rozmawiata wé z nim
spokojnie, chaotycznie opowiadej o Francji i ludziach, ktorzy mieszkali w willi do
Biarritz. Widziata,ze wérod opisywanych przez aitowarzyszy kpieli, taacOw i tenisa szuka
w myslach jakiege jej przypuszczalnego kochanka. Zastanawiat mizez chwié nad
zwariowanym muzykiem. Miata niemal ochawvymysli¢ jakiega niezwykle fascynujcego
mezczyzre, da pazywke jego fantazji. Ale s powstrzymata.

- A wy tutaj mielécie przecie nie lada skandal? - zapytata wreszcie. - Jakie s
ostatnie wiadomgzi o Parkinie i jegaonie - latawicy, jakg nazywasz?

- Latawica przez dwa tygodnie siedziata spokojnikigiu. Wyszta kilka dni temu,
zdaje st, ze ktas to optacit. Nie znam hiszych szczegdtow. Prawandwiac, mam ju dosé
catej tej historii.

- Czy Parkin wyjechat?

- Odchodzi w sobet Znalazt do pomocy potulnemu Joe niejakiego Abbert
reemigranta z Kanady i razemda pilnowali lasu. Mam nadziej ze @ tam teraz, bo banty
w tym roku wspaniale giudaty.

- Wszyscy trzej jednoczeie s w lesie? To chyba za do.

- Nie s1dze, by wszyscy trzej. Tym bardzieje Parkin mae jeszcze siedzi w areszcie.

Nie dowiadywatem sl



- W areszcie? Za co?

- Za... och, mam jutego dosy... za niedzielp chuligaiska béjke z Marsdenem.

- Kto to taki, Marsden?

- Marsden, to ten szegiarz gornik, ktory wyrzucitorg - latawic;, a teraz zdaje @i
wziat ja z powrotem, bo nie ma mu kto ugotawnabiadu.

- A 0 co s¢ pobili?

- Kto?

- Parkin z Marsdenem.

- Tak jak dwa psy gryzsie o suk, przypuszczam.

- Z jakim rezultatem?

- Nie znam sportowego wyniku tej walki. Styszateytkd, ze obaj spdzili niedzielra
noc za kratkami. Ale podobno Parkin byt wczorajezi@em na stibie, w lesie. Ostatecznie
koncze z nim w najblisz niedziet.

- A co z nim teraz dzie?

- Nie pytatem go o to. Pewno znajdzie sobiejgkac:.

Konstancja przestata go wypytyeaClifford byt zmeczony i zapewne Parkin go
obrazit. W kadym razie przestatsitym cztowiekiem interesowa Wiasnie taki byt Clifford.
Mogt gast swoje uczucia réwnie tatwo jak ptomykviecy i znéw je rozpalg gdy mu to
byto wygodne. Jeeli w ogdlezywit jakies uczucia! W gtbszym, duchowym sensie byt ich
pozbawiony. Stayly mu jak ubranie, dla ostogtia prawdziwych intencji. Pozbywszyesi
Parkina, ktéry nie poddawat esinalezycie jego woli lub uraat jego ambigj, Clifford
zdmuchnt swieczke przedstawiajca w jegoswiadomdaci i uczuciach osapgajowego i ja
nie byto Parkina. Wyrok byt ostateczny. Dla Cliffiar Parkin w ogole zniksh ze $wiata.
Swieczka nie tylko przestataespalié, ale zimna jak 16d znalaztagsiv $mietniku, razem z
innymi ogarkami, niedopatkami symboliaaymi uczucia dla oséb, ktére w uéhy Clifforda
przestaty istnié.

- Przecie bardzo wiernie pracowat dla ciebie - powiedziatmktancja.

- Tak byto. Ale teraz woli dla mnie nie pracaiMapoinformowat mnieze nie kedzie
si¢ nikomu wystugiwat.

- Dlaczego?

- A kt6z maze wiedzi€! Po prostu jest malkontentem.

Przypuszczanmye w swoim mniemaniu jest za wielki, by komukolwelkzy¢.

- Bardzo cktnie popychat twoj wozek.

- Naprawd?



- Oczywicie. Chyba pamtasz?

- Popychat méj wobzek, to prawda. Trudno mu bylootegie zrobé, kiedy go
poprositem. Ale jaké&nigdy nie zauwaytem, zeby to robit cktnie.

- Moze powiniené byt zauwayc¢.

- Co méwisz?

- Je&li ludzie robh ccs dla ciebie z dobrego serca i przegezliwosé, powinieng
przynajmniej to zauwaac.

- Nigdy ich nie prosg, zeby ca dla mnie robili z dobrego serca.

- Alez Cliffordzie! Spojrz na przyktad na Fielda. Jessobieniemzyczliwosci...

- Mam nadzigj, ze nie. Dostaje ekstra dziesiszylingdbw tygodniowo za te drobne
osobiste ustugi.

- Ale spojrz jak on je wykonuje! Jaki jest przy tyanczsliwy, ze...

- Moje drogie dziecko, w takim razie ma w tym wiasprzyjemnd¢é. Nie mam
zwyczaju wazat moich uczi z uczuciami moich shacych.

- Ale przynajmniej powiniengje dostrzega

- Niepodobnego! To wikamie najwkkszy bhd, jaki kazdy z nas mge popetnt majc
do czynienia ze shipa.

- Parkin nie byt stilacym.

-No to z gajowym. Przeskakujesz z Fielda na Parkinszybkécia zapca na
wyscigowym torze. Ale przy sposobfwm... dlaczego nigdy nie ujmujesz diak gonco za
kobietami, ktére nam ustugty

- Zrobitabym to, gdyby sinadarzyta okazja.

- Okazja! Drogie dziecko, jeszcze nigdy nie byteank jezeli jej sk samemu nie
stworzyto.

- POjck odwiedzt stan pani Parkin.

- 1dz, jesli cig bawi stuchanie niesmacznych historyjek.

- Nikt mi nie kedzie ich opowiadat. Ale pojdzapyta co Parkin bdzie robit, gdy std
odejdzie.

- Nie krgpuj sk. Mozesz sobie gkarole dobroczynnej pani ze dworu,zgi cig to
bawi.

- Owszem, bawi mnie. | p6gdam zaraz.

- Wez samochaod.

- Nie, pojc: piecho.

Szia przez osadw upalny lipcowy wieczér, w porze kiedy goérnicyogradz sic



przed swymi domami lub sieglna skraju chodnika. Niemal nikt nie zwracat na uwvagi i
nikt jej nie pozdrawiat. Tylko kilku sklepikarzynauczyciel skitonili si unizenie, ale byli to
wytacznie ci, u ktdrych dwor robit zakupy. Inni, podabfak gérnicy, ignorowalig, ale bez
cienia wrogdci. Mijajac ich nie czuta si skiepowana. Ich blade twarze nie miaty wrogiego
wyrazu, a ich lekko zdeformowane postacie rowniée zdradzaty niecti. Czuta jakié
szczegolne, phyace od nich ciepto, zapach gorniczych ubrByta w tym jaka niezwykta
sita.

Stara pani Parkin byta schludnie ubrana, ale czeawowysitku. W matej kuchence
byto gomco jak w piecu i rozchodzit siprzyjemny zapackwiezego pieczywa.

- Och, lady Chatterley! A ja styszataug pani wyjechata.

- Tak, ale ji wrocitam. Czy mog wejs¢?

- Upiecze s pani zywcem. To moOj dzig pieczenia, a jak sima w domu dwdch
mezczyzn, ktorzy nie chgjes¢ chleba z piekarni...

Konstancja usiadta. Stara kobieta czekagdhy s¢ dowiedzi€ po co przyszia.

- Czy Parkin chce wyjecka - zapytata Konstancja.

- Méwi pani o Oliwierze?

- Tak.

- Chyba myli o tym... tak mi st zdaje.

- Gdzie s¢ wybiera?

- Nic o tym nie méwi.

- A gdzie jest teraz? W lesie? - Konstancja wypddrpodbite gwadziami buty i
skorzane sztylpy, wdcie pod kanag

- Nie. Potayt sig, zeby odpocz¢. Do lasu pojdzie wieczorem.

- Czy mog z nim porozmawie?

Poczuta naglear w piersi, jak gdyby jej serce rozpalite; lo biatgci. Byta bliska
zemdlenia.

- No... trocl teraz odpoczywa, zanim poéjdzie naztki Czy to jakié polecenie od sir
Clifforda, ca waznego?

- Sir Clifford nie ma z tym nic wspolnego. To jactitabym s¢ z nim koniecznie
zobaczy.

- Ha... zeby powiedzié prowd;, to nie wiem czy bendzie chciat z pamnhowic,
mylady. Ten cholerny awanturnik wybit mu dwaby i rozkwasit mu tworz, jak trafit go
piescia. Ale Marsden do kicazycia kedzie chodzit zezowaty... tyle przynajmniej pociechy

Staruszka wstata i zwrdcitagsilo Konstancji.



- Wigec mam go zawok®

- Bardzo prosz

- Powiedzié mu,ze to pani? Nie obiecgljze wyjdzie.

- Tak, prosz powiedzi€, ze to ja.

Pani Parkin przemaszerowata wlgidomu i otwarta drzwi prowadee na schody, na
gore.

- Oliwierze! Oliwierze! - zawotata, wytaie zagniewana.

Konstancja ustyszata na gorze ochrypte gkmicie.

- Przyszta lady Chatterley i chce z galbowi¢. Wstaniesz?

Z gory dobiegt jego sttumiony gtos. - Kto taki?afgtat ostro.

- Lady Chatterley! Jest tu, w kuchni. Cy zyjdzie€Z&ka na ciebie.

Zamiast odpowiedzi ustyszaly przez sufizgie stuknecie.

- Schodzi - powiedziata matka, wragapo kuchni. Serce Konstancji bito gwattownie,
zrobito jej st stabo.

- Jak tu gagco - szepata.

- Gorco to tu zawsze w taki upat, nawet jak nie pieézelsleba.

Weciaz gniewna, podniosta z ziemi wygly kawat starej, poczerniatej blachy,
blyszcacej i gladkiej jak tarcza, i powiesita go na kragmaleniska, przed ogniem.
Oczywiscie Konstancja nie mogta wiedzigak dobrze byt znany Oliwierowi bek tej matej,
zelaznej ostony. Ustyszata trzeszczenie schodéwjeod odzianymi w skarpetki stopami i
siedziata nieruchomo, czekaj

Kiedy pojawit st w drzwiach w gibi pokoju, odruchowo wstata z krzesta. Patrzyta na
niego zatkniona, bez stéw. Spojrzatl naanuwaznie, nisko pochylac gtowe, zeby nie
widziata jego ust. Potem wszedt do kuchni i uskadiotelu przeznaczonym dlagiczyzn,
blisko ognia, z odwrécantwarz, nie patrac na na.

- Dopiero dzisiaj wrocitam - powiedziata, oddyciagiezko.

Obrdcit st powoli na fotelu i spojrzat na @i ukazujc cah twarz. Prawy policzek i
usta miat posiniaczone i spucki@, a w dumnie stergezych wasachswiecit z jednej strony
kawatek nagiej skory. Ale ona widziata tylko twayeyemal wrogi wyraz jego oczu, ktoreg |
0 ca pytaly, i drobne szare plamki na policzkashiadczice o skrajnym wyczerpaniu.

- Chcecie nas opui¢? - zapytala, agle jeszcze sta¢ nerwowo przy drzwiach.

Nie ruszyt s¢ z fotela patrgzc na na, swiadomy swego oszpecenia. Ale jego gtos
zabrzmiat szorstko i silnie.

- Cos w tym rodzaju - odpart zimno i nieprzyjae.



- Macie jw nowa prac?

- Ta, niedlugo bde miat - powiedziat tym samym silnym gtosem.

- Gdzie? Dokd pojedziecie?

- Do Sheffield! - ucit krotko. Wydawat si tak odlegty, jak gdyby byt po drugiej
stronie ksgzyca.

- Co kxdziecie tam robili?

- Co kede robit?

- Jalky bedziecie mieli prag?

- Jak prag? Bede jezdzit na cezarOwce, jak mi & powiedzie, z jednym kumplem z
wojny.

Mowit tak szorstko i niezrozumialee mogtaby go nie pozhgo gtosie.

Weciaz jeszcze stala, a on siedziat w fotelu, z szerakzstawionymi stopami w
szarych skarpetkach, twarzwrocony do zastogiego blach ognia. Nagle pochylit sj
szybkim kocim ruchem chwycit blaghza mosizny uchwyt i odhaczytg z prtéw nad
paleniskiem. Ale sparzyta go i z kkiem upucit ja na poditog. Staruszka szybko porwata
scierke i podniosta ostoa

- Tylko gtupi tapie gad reka za rozpaloa black! - powiedziata. - Jak sisparzytg, to
sam sobie teraz rad

Nic nie odpowiedziat. Siedziat wpatrzony w farzone wgle wypetniajce potove
paleniska.

- Wyjezdzacie w sobaf? - zapytata Konstancja.

- Albo w niedziet - odpart, ale teraz jego gtos zabrzmiat gtucho.

- Przywioztam wam jedwaln chustk z Francji, zeby podztkowat za to, ze
pozwoliliscie mi karmé bazanciki na wiosn, kiedy st tak zZle czutam. Mae przyniéc¢ ja
wam do chatki? - zapytata zdtawionym gtosem.

Odwrécit st nagle do staruszki i przyjnie rozkazujcym tonem, Ktorym pri
robotnicy zwykli méwé do swoich kobiet, powiedziat:

- Pojdicie, matko, do Goddarda i przysdee mi uncg tytoniu. Segnat do kieszeni
spodni po pienidze. Matka wazita je niecltnie, mamrocgzc ca pod nosem o bieganiu na
posyiki. Ale zaraz wyszia, tak jak stata, nie zdajn fartucha.

Poczekat a si¢ oddalita i sttumionym gtosem zapytat sarkastycznie

- Wiesz ju wszystko co situ dziato?

- Tak, styszatam o tym i bardzo mi z tego powodzykro.

- Ano, jest o czym myfec.



Oczy miat twarde i nieugpliwe, ale drobne szare plamki na jego policzkach
niepokoity p bardziej ni okaleczone, spuchgie usta, wybite @y i szczerba po nich,
widoczna kiedy coméwit, z trudem whadag jezykiem.

- Naprawd jest mi straszliwie przykro gkata se. - | nie che, zeby stad wyjezdzat.

Zwiesit glowe i zobaczyla nabrzmiateyly na jego Iino opuszczonych dtoniach.
Potem lekko potrsmt gtowa i spojrzat na ni.

- Nic nie mog juz zmient - powiedziat.

Takie byto przeznaczenie i zrozumiata, musi s¢ z tym pogodai.

- Ale czy mog przyjs¢ jeszcze do chatki, zanim wyjedziesz? - zapytaley @og;
przyjs¢ dzis?

Zawziety wyraz jego oczu ugpit powoli i zamiast niego pojawitagsrozpacz.

- Nie zrobisz tego, nie niesz tego zrobi- powiedziat gtucho, jak do dziecka. - Nie
wiadomo kto teraz za mrchodzi i szpicluje. Nie, to niebezpieczne.

Méwit powoli i fagodnie, znaonym gtosem, jak do dziecka, ktére nic nie rozumie
jak gdyby sam nie mogt pozbiérenysli.

- Ale ja nie che, zebys mnie opycit. Rzug; Clifforda i zamieszkam z tabjesli mnie
zechcesz - prosita.

Popatrzyt na nj, a potem niespokojnie rozejrza¢ svokoto. Wstat, podszedt do drzwi
otwartych na mate wybrukowane cegtami podwaorko zegr chwit wygladat na ulie. W
petnymswietle jego twarz przedstawiata Siptakanie.

W koncu obrocit st i powiedziat cicho: - Zrobitabycas takiego? No pewno nie!

Patrzyta w jego twarde, pgmne oczy.

- Przyjc: do ciebie, jéli zechcesz - powiedziata.

Jego oczy ztagodniaty, ale nie znika nich smutek. Potssmat glowa.

- Sama wieszze to bytoby niebezpieczne. Nikt o tobie nie wspaahrirzymaj s¢ od
tego z daleka. - Nadal méwit do niej tagodnie, gimkdziecka.

- Bardzo do ciebiegsknitam we Francji. Nie cldesknic przez cateycie - gkneta.

Patrzyt na ri uwaznie, zastanawiag sk, czy mowi to szczerze. A kiedy nagle ujrzat
na jej peknej, tagodnej twarzy wyraz bezgranicznego oddaseace jego rozptomienitoesi
pozarem, spopielap twardy obronm mask, ktdéra dotychczas ostaniat serce i desz
Zobaczyta jakkwiatto zapala i w jego oczach i zaraz gade.

- Nie maresz kci€ kogas takiego jak ja - powiedziat z niedowierzaniem.

- Czy mnie nie kochasz?ekjneta.

Spojrzat na rij przeraony. Bat s¢ tej mitosci.



- Ja? A co by ci to dato? - zapytat.

- Kochaj mnie! Kochaj! - btagata.

- Ta! - westchat i jak dawniej odrzucit w tyt gtow. - Naprawd chcesz tego? - Znow
opanowata go gwattownadza.

Nie mogta odpowiedztei tylko kilka razy skirta gtowa. Westchat gicboko, jak
zahipnotyzowany. Zrozumiat! Ale nie chciat rozuhie

- M6j Boze! - westchat. - Zeby tak cztowiek wiedziat, co ma zrébiAle musisz mnie
OpuscCi¢, to jasne.

- Czy mog do ciebie przyc? - nalegata btagalnie.

- Kiedy? - zapytat pater w jej uniesione ku niemu oczy.

Zauwayla, ze ogarnia go dreszcz.

- Dzi$ wieczorem! Do chatki!

Popatrzyt jej uwanie w oczy i w jegozrenicach zdhito przelotne, jak €émiech,
Swiatetko. Podszedt potem do drzwi prowaclzch na podworko i wyjrzat na ulic Wrécit
szybko.

- Idzie matka - powiedziat cicho, lecz obimjie. - Ano, przyjd jak kcesz. Ale nie
przed pétnog. A jak jakis dran bedzie st wtdczyt po lesie, wpakgjmu kulke. Przyjd jesli
napraw@ kcesz. Bde w chacie.

Spojrzata na niego.

- Postaram siprzyjs¢ - szeprta. Na podworku ukazatagspani Parkin.

- Masz swdj tabak, a tu pét pensa reszty.a\eiod niej, bez stowa.

- Zrobie co kede mogta, a sir Clifford t&2 na pewno pome - powiedziata Konstancja,
Kierujac sk ku drzwiom.

- Ta. Bardzo dzikuije.

- Do widzenia.

Wyszia, zostawiac mu swobod wyjasnienia wszystkiego matce, jak mudzie
wygodnie.

- Czego chciata? - zapytata matka.

- Dowiedzi€ sie czy mam ju prac.

- Tak sobie m§latam. A co jeszcze?

- Ech... nic wgcej. Popatrzyta na niego przenikliwie.

- No, ca takiego! - powiedziata w kacu. Nie zwrdcit na to uwagi.

Po wizycie Konstancji nie mogtsuspokoé, wiec i1 pomyslat, ze jeli ona chce si

naraac, to jej sprawa.



Spedzita spokojny wieczér z Cliffordem, ale nie bytoieaizy nimi harmonii. Ona
dostrzegata jego przykrarogang, a jego razita jej nudna, wybujata egzaltacja. irdaiat
jej, ze Linley, dyrektor kopalni opuszcza z powodu wieltanowisko i na jego miejsce
znalezli mtodego cztowieka, energicznego i petnego zapatu

- Zaprowadzi dyscyplien w kopalni. Potrzebneasenergia i dyscyplina. Te wioskie
strajki musz si¢ skaczye.

Konstancja te nie wierzyta we wioskie strajki, jako metodlednocz@ie czuta,ze
Clifford robi sk coraz wekszym despat i obawiata s, ze lkxdzie wymuszat prac na
ludziach. Byt niesamowicie przebiegty. z&8 gornicy mieli swoje sprytne sztuczki w
zanadrzu, on spokojnie i skutecznie zwalczat jeoedpdnimi kontrmetodami. Ale kto w
koncu wygra?

Spojrzata w bladoniebieskie oczyma z pewl doz podziwu, a zarazem z nieglia.
Ostatecznie byt tylko pewnego rodzaju robotem, @ obserwujc jego dziatania, nie byta po
jego stronie.

- Czy mylisz, ze te metody codadz? - zapytata.

- O jakich metodach mowisz?

- O brutalnej przemocy.

- Nie bedzie zadnej brutalnej przemocy. Tylko dyscyplina! Nie yaaj dyscypliny
przemog. Kopalnie musz dawa dochdd, inaczej tade gornicy leda gtodowali. A jeli maja
dawa dochdd, robotnicy mugzpracowa jak wszyscy inni. Musg A my tego dopilnujemy.

- Ale w gruncie rzeczy niewielegobbchodzi, czy &da gtodowali, czy nie.

- Tak adzisz? A jéli nawet nie jest to majnajwicksz troska, niech oni sami o tym
pomyéla. Musz stuch& moich zarzdzen, inaczej lada gtodni.

- Moze bgda woleli glodowd.

- Woleli gtodowa&? To dopiero dowiedzie jacy gtupi i ze nie mana pozwalé, zeby
rzadzili si¢ sami.

Przez jaki czas milczata.

- Nie wierz w tego rodzaju dyscypli+ powiedziata w kacu, zagpiona.

- A w jaka wierzysz? - zapytat zimno.

- Powinno ddj¢ do jakiegd zblizenia. Powinnicie zrozumié si¢ nawzajem.

- Kto kogo?

- Ty i gornicy. Powinnicie zblzy¢ si¢ do siebie i traktowasi¢c po ludzku. Trzeba tu
odrobiny ciepta izyczliwosci.

- Alez kochane dziecko, nie jestay kobietami! To jes&wiat megzczyzn. Jestany



zwierzchnikami i podwtadnymi. A cieptzyczliwos¢, jak to nazywasz, tak samo jak goy
pot, naley inwestowg& w twardy, cigzka prag. Nie mana wyabywat wegla za pomog
cieptych uczd, szczegolnie tam, gdzie poklady@enkie.

- Mysle jednak,ze to maliwe - upierala si.

- Och, daj spokdj! - Wyrzucit w géramiona. - Ostatecznie to nie twoja sprawa.

Umilkta i wieczér cagmat si¢ nieskaiczenie, w przykrej atmosferze. Dzielita ich
niezgodné¢ mysli.

- Co robite wieczorami, kiedy mnie nie byto? - spytata.

- Duzo pracowatem. Czasem przychodzit nasz nowaynrer, Spencer. Jest bardzo
inteligentny i niemal instynktownie orientujezsv problemach kopalni.

- A jak radzita sobie pani Bolton?

- Znakomicie. Doskonale wie, czego ¢hKonstancja zamilkta.

- A takze czego chce ona sama - powiedziata po chwili.z&ljena tak dobrze wie
czego ty sobieyczysz, dlaczego ty nie wiesz czego ona chce?

Zamart na chwi i patrzyt na i zdumiony.

- Dlatego, Konnieze mnie to nic a nic nie obchodzi. Powiedziaa jest zmgczona |
poszia na ga@

Jezeli musi toczy sie miedzy nimi walka pogldéw, ona te bedzie walczyta, nawet
stosujc bierny opér. Dyktatorskie traktowanie ludzi prZelffforda dranito ja, nie byta po
jego stronie.

Zeszta z powrotem na dét i usiadta w swoim matymdwietlonym ksgzycem
saloniku, ktérego oszklone drzwi wychodzity na agr&apryfolium pachniato upajgo. O
jedenastej po prostu poszta przez ogrod do parkigzyc swiecit jasno.

Przy furtce do lasu nie byto nikogo. Nie byto ga ve chatce. Miata swoj klucz. Byto
tam postanie, na ktorym teraz sypiat: stos suclpagroci i kilka kocéw. Usiadta na chwil
Potem szybko, widg ocswietlony kskzycem las, zdfa sukng i zupetlnie naga wyszia w
chtodny cié drzew, oddychaf gkboko, by st orzezwié¢. Byta zgrzana i czutagnieswiezo.

Przybiegt do niej pies i ustyszata kroki ziajacego s¢ Parkina. Naga, tylko w lekkich
pantofelkach, stafa przed nim wwietle kskzyca.

- Czy przysztam za wczeie? - spytata. 4kt si¢ jej i nie odpowiedziat.

- Obr& twarz do ksjzyca - poprosita. - Niech gizobacz.

Ustuchat, a ona delikatnie doika jego fioletowych, opuchsetiych ust. Zesztywniat
lekko. Odsurta mu warg i zobaczyta okaleczone dgta po dwoch wybityche¢bach. Byt
napraw@ oszpecony. Przygbito ja to, ale pocatowata spuclite miejsce.



- Kochany... - szeptta. - Taka jestem na nich zta! Czy ty tak

- No chyba - odpart krotko.

- Zdejmij ubranie i hdzmy razem nadzy. Oboje jestey tacy wéciekli. Zdejmij
ubranie, kdziemy oboje nadzy i $eiekli.

- A jak kto przyjdzie?

- Zastrzelimy go.

Wszedt do chatki i zd} ptaszcz. Spieszyt siidac tutaj i byt zgrzany. Ale zdejmowat
ptaszcz ostrenie, gdy: bolato go ram.

- Boli cig? - zapytata.

- Ta, jak zginam.

Pachniat jak$ macia. Konstancja dopiero teraz to zauyia.

- Lepiej st nie rozbioe do kaca - powiedziat niepewnie.

- Nie! Zréb to! Prosz. Che;, zebys sie rozebrat. Wyszedt z aiw $wiatto ksizyca i
zobaczyta fioletowe sce na jego ramionach, piersi i bokach.

- Czy ck to boli? - zapytata.

- Ech! - odpart niecierpliwie. - Trogh

- Pachniesz balsamem Ellimana.

- Ta, chyba tak.

- Uwazasz, ze jestem mikna? - zapytata oddal@ sk o kilka krokow. Jej ciato,
oswietlone ks¢zycem, byto marmurowo biate, zamiast oczu miatdogkie cienie. Pomyjat,
ze wyghda jak widmo.

- Chyba - powiedziat nieprzekonywigp. Rozémiata sé.

- Wiem, ze nie! Ani troclke. A ja wcale nie uwzam, zebys byt pigkny. Jestémy jak
Adam i Ewa, nadzy w rajskim ogrodzie i wygasto ws rmaradanie. Ale wszystko jedno.
Lubi¢ nas takich, jacy jesimy.

Oddalita s¢, by narwa lesnych kwiatkOw i przybrata nimi wiosy na jego pieisi
ponizej pepka. Zwirgta diugie rdy kapryfolium i otoczyta nimi swoje piersi.

- Spojrz na mnie, tadnie wyglam? - zapytata.

- Jak z obrazka! -dmiechrat sie.

- Co by byto, gdybymy tak jak jest&my przeszli przez Tevershall? Uieg, twoje
kwiaty spadaj!

Zawiazata dtugie todygi wkoto jego ud i szyi. - Co bytbygdybymy tak przeszli
przez Tevershall? - powtdrzyta. - Co by na to ledamwiedzieli, jak m§lisz?

- Ech! - wykrzykrat. - To by dopiero byto!



- Prawda? Chciatabymebysmy mogli to zrobé. | chciatabym kadego z nich zdziedi
po twarzy witly kaliny za toze nie jest nagi, jak powinien. Dlatego tak ich anerdz.

Zamachgta sk gahzka i zaczta uderza go po torsie i nogach.

- Boli? - zapytata.

- Ni - odpart z gmiechem.

- Otrzepug cie. Zebys byt czysty. - Nadal bita go lekko gaka.

- Ale znalazia trzepaczke! - powiedzidhmiejac sk, bo liscie go taskotaty.

- Nienawidz ich wszystkich - powtorzyta.

- Nienawidzisz?

- Tak! Nienawidz ich wszystkich, bo nie magby¢ nadzy jak ksizyc. Spéjrz na
niebo! Ugta swe piersi w dionie i uniosta je do &syca. - Pocatuj mnie, kstycu. Pocatu;!

Patrzyt na jej nagie, mocne ciato i petne udazgre s¢ do ksezyca.

- Smisno jeste- powiedziat.

- Ty powiedz to ksizycowi - prosita. - Ty przemdéw do niego.

Wzniost nagle ¢ce ku niebu.

- Ta, pswdz! - zawotat. - Zynd tu na ziemie!

Konstancja rzucita mu giw ramiona. Poczut jej chtodrswiezos¢ i rozdzielagce ich
gakzki kapryfolium. Upajajcy zapach kwiatowswiezo$¢ i jasminowe pekno jej ciata
oszotomity go catkowicie, tylko ona byta mu bliskeszystko inne przestato istiie

- Otworz s¢ dla mnie! Otworz i cata - szepat czule. Pocatowata go i przywarta do
niego.

- Bede miata dziecko - szepfa. Poczutaze nagle si zawahat i zwiotczat.

- Czekaj na mnie - szegha. - Kochaj mnie, przytul i czekaj na mniecdd miata
twoje dziecko.

Czuta jego powolny, rytmiczny oddech i mocniej dego przywarta.

- Przytul mnie! Przytul mnie mocno - szefm Otoczyt § ramionami i ponad jej
wilosami patrzyt na srebrny ksiyc.

- Ludzie, jak ty - powiedziat -asblizsi kskzyca niz tegoswiata.

- Ale moj swiat jest prawdziwy. Tevershall jest nieprawdziwgego mieszkacy.
Wszyscy. Tylko ksizyc, ty i ja istniejemy naprawd Powiedz ze mnie czujesze jestem dla
ciebie prawdziwa.

Tulifa sie do niego btagalnie.

Przesunt reke po jej napitych, chtodnych plecach i jej jedwabie gtadkie ciato oraz

urzekajce pekno sprawity,ze na chwi¢ swiat stat s¢ nierealny.



- Ty jest& prawdziwa i nic poza teb- powiedziat. Zadrala ze szagcia.

- Tak! | kskzyc! Kwiaty! | ty! - nalegata. - Las jest prawdziwyiebo. Tylko ludzie &
nieprawdziwi.

- Moze @, a mae nie g - odpart.

Czekata na takie wsaie wyznanie. Zadata znowu.

Zazigbisz st - powiedziat.

Zaprowadzit § do chatki i potayli si¢ na jego postaniu, przykryci kocem. Wm
natychmiast. A on leat trzymajc ja w ramionach, zatopiony w nskach. Wspominat dawne
lata i gkboki, nieokrélony spokdj i ufné¢, ktére odczuwat, gdy jako maty chtopieczdé
patrzac przez okno na kstyc. Ten sam nieograniczony, ogromny spokoj wypéljggo
dusz teraz. Leat odwrdocony plecami do Tevershall, oktay na caty zewgtrzny swiat. W
jakis niepogty sposob w jego obgiach znalazto gicate niebo, cate zupetnie odmientyeie,
wielka, zywa, kopca cisza. Pragh tylko jednego: oddychata zywa cisz. Nic go nie
obchodzito Tevershall i niedawne praza.

Nie spat cat noc i gdy nadszedit, obudzit Konstangj. Byta ciepta w jego okfiu,
jak w gniazdku. Kiedy siktadli, przykryt ja kocami i swoim ptaszczem, a ona spata potem
gieboko cah noc, bez przebudzenia. Ale teraz musi Wsdaranek jest chtodny.

- Musisz ju i8¢ - powiedziat. - Joe i Albert zaraz tgda.

- Nie che stad is¢.

- Tak. Ale musisz!

- Che; przyjs¢ do ciebie i zamieszka toly - nalegata.

- Moze ca wymyslimy! - odpart spokojnie.

Spojrzata na niego uwaie. Jego twarz byta tagodna i czuta, przez dziskwarzenie
przypomniata jejswiezy, rozchylajcy sk kwiat. Wianie ten wyraz, nigviadomy i
nieuchwytny, wzbudzit w niej obtina mitos¢ do niego. Tak tatwo byto go zrdhnibyt
bezbronny jak kwiat odarty z ostonek waty gana barw i zapachem.

Ale za { wrazliwoscia kryla sk jaka& ogromna &piona sita, sitazycia i budzenia
zycia. W przysziéci on kxdzie zwycezca, bo w nim jestzycie. A Clifford, pomimo swej
przebiegtdci i szataskiej woli, zatracit wraliwos¢ i zrozumieniezycia. Na razie jednak
wiadza byta w ¢kach Clifforda, a Parkin byt bezbronny. Odeszigoyia on patrzyt na ai
czule oczami o rozmarzocydienicach, a kiedy siostatni raz odwrécita, dostrzegta w jego
oczach ukry tajemnica site. Usmiechrgta sk do niego, a on skih gtowa, ale nie
odpowiedziat &miechem. Znow czekat na wyrok swojego przeznaczéhaowita s¢ z nim,

ze zobacg sie nazajutrz, w pitek, ktory byt ostatnim dniem jego pracy w lesie. 3bbot



miat przyg¢ odebré pensg, a potem wyjechiado Sheffield, zostawiag nieznanego Alberta
w gajéwce. Albert byt Szkotem, ktéry w Nowej Zeldindzenit sk z dziewczyn z
Tevershall. Przed wybuchem wojny wrdcili do kraRazem z giciorgiem dzieci mieli i
gniezdzi¢ w gajowce. To byto wszystko, co Konstancja o niradziata.

W ciche, upalne popotudnie szta do lasu na ostami¢kanie z Parkinem. Jak krétko
trwata jej Iéna idylla! Jak szybko utracili swoj dom éd drzew! Spotkataj na szerokiej
lesnej przecince. Bizowy spaniel znow do niej przybiegt.

- Co zrobisz z Flossie? - zapytata.

- Zostawg ja Albertowi. Przywyknie do niego. Sdeili w $ciezke do chatki. Kiedy
znaleli sie¢ na polance, podeszta do wielkieggod.

- Spojrzmy na nasze gwdzie - powiedziata.

Staryt za na. Dwa tebki gwddzi, teraz ju zardzewiale, sterczaly w tym samym
miejscu. Potayta na nich palce.

- S4 przy sobie - powiedziata, pafizna niego.

- Ta - odpart, odwracag twarz.

Obrzucita go szybkim spojrzeniem. Wyczuta w nimafakezervwe. Odeszia i usiadia
na pieiku koto chatki. Zdjt ptaszcz i zacg reperowa jakas putaple.

- Gdzie lgdziesz mieszkat w Sheffield? - zapytata.

- Trocke z Billem Tewsonem. ByWimy razem na wojnie... #ezilismy cigzaréwka, w
artylerii.

- Co teraz robi?

- Prowadzi cizaréwke w stalowni Jephsona.

- Ty bedziesz robit to samo?

- Bill méwi, ze mnie gdzie zaczepi. A jak zwolni gijakies miejsce kierowcy, to je
dostar. Ale z pocatku musz by¢ robotnikiem.

- To bardzo gizka praca! - powiedziata, pafi@na niego.

- Ta... ale co roli jak ma st zarabig nazycie.

- Dlaczego nie pozwalaszebym znalazta dla nas kmah farme, gdzie mogtby
pracowa... a ja zamieszkatabym z tgb

Milczat chwile, przerzucajc putapki. Potem wyprostowatksi spojrzat na ni.

- Pewna jeste ze kxdziesz miata dziecko?

- Tak. M¥sle, ze tak - szepsia.

- | nie kedziesz chciata ze mn.wiesz co... poki ginie urodzi?

- Chyba tak bdzie lepiej, nie m§lisz? Przez chwil nie odpowiadat.



- Tak roba zwierzta, wigc mysle, ze tak trzeba - odezwalksiv koacu.

- Tak - odparta cicho, zadowolota przez pewien czas niedzie oczekiwat od nigj
zblizen.

- Wiesz,ze wyshpitem o rozwod? - zapytat.

- Tak. Kiedy ledzie rozprawa?

- Najwczéniej we wrzéniu. Potem trzebachizie czeka jeszcze p6t roku. WE jak
dobrze pdjdzie, wszystko razem zwleczecsi najmniej do kwietnia nimeble wolny.

Spojrzata na niego uviaie i czsciowo odgadta co miat na rély.

- Tak. Nie che jeszcze raz przgwac tego samego.

Znoéw wydat jej st obcy. Jego twarz miata twardy, zggiwyraz.

- Wiec nie maemy by z sola dopoki nie dostaniesz rozwodu? - szgarpodnoszc
glowe i patrac na niego. Jego piwne oczy z matymi jak pacidrknicami patrzylty na ni
przenikliwie. Tego dnia byt stanowczy i wyrdae zdecydowany ¢ wiasmy drog;
Okaleczone i spuchgte usta jeszcze silniej podklaty jego neczaca stanowczéc.

- Nie wczeéniej, cokolwiek ledzie - powiedziat. - Musgzsic jej pozby, jesli mam
zy¢... Ale ty?! Przecigty nie chcesz zamieszkae mn. Sama wiesz.

- Dlaczego tak méwisz? - zapytata tagodnie.

Na jego twarzy ukazat siwyraz szczegolnej nieeti, jak u psa, kiedy wzgardliwie
marszczy nos.

- Bo tak jest. Sama dobrze wiesz o tym. Miatanie... i wiesz jaki jestem. Rok minie,
zanim znowu mnie zechcesz do tego. Ale nie chegéze mmn. Jaki w tym sens? Tylko
sobie wyobraasz.

- Ale dlaczego miatabym nie chéiey¢ z ton?

- Dlaczego? Dlategoze nigdy nie zrobisz ze mniezehtelmena. ROwnie dobrze
mogtaby probowa zrobic go z mojej Flossie.

- Bylbys$ na tyle dentelmenem, na ile bym tego chciata. Obrocitdn niej szybko,
nagtym granym ruchem, ktéry zawsze przejmowabkirachem.

- Ech! - wykrzyknat. - A moze ja nie zechce nim by nie bende?! A mee ja s¢ nie
zgodz? Bo wcale nie zamierzam nimdby

Twarz wykrzywit mu osobliwy wyraz obrzydzenia i newici. Zmierzyta go
wzrokiem od stop do gtow i zobaczyta w nim wrogagil nadziei.

- Wcale nie chg zebys byt dzentelmenem. Chg zebys byt zwyktym, prostym
cztowiekiem - powiedziata.

- Ta, prostym cztowiekiem. A co z tgb Ty tez bendzies prosta kobita?



- Moge sprobowa - odparta, patec na niego niewinnie.

Odrzucit w tyt glowe | ramiona, gestem najugzego zniecierpliwienia.

- Po co to mowisz! - krzykih. - To g3 bzdury! Jestemylady, znacznie bardziej pani
niz kobiek... i nic na to nie poradzisz. Nie jestarost kobiet i nigdy ni nie kxdziesz. Tak
samo, jak ja gentelmenem... Jak sobie wyoksiaz to mieszkaniezycie ze mn? Powiedz
jak ty to widzisz?

- Myslatam, ze ma@zemy wydziezawi¢ jakas farme... mah, tadm farmg... albo cé
innego, gdyby wolat...

- Za czyje piniondze?

- Za moje! Mam trzysta funtéw rocznego dochodu.

W rzeczywistdci miata ich pg¢éset. Ale wolata powiedzéemniej.

- Széc¢ funtdéw na tydzi@? - zapytat.

- Tak. Maze trocle wigcej. Moglibysmy sk za to utrzymé A gdybymy mieli farng,
albo ca@ innego, zarabiatldywicce.

- Ta, dwoje ludzi mee wyzy¢ za sz& funtéw na tydzié. Ale co by o mnie mylata,
gdybymzyt na twoj koszt?

- Myslatabym cd duwo gorszego, gdyBy pozwolit, zeby nas rozdzielita taka
niewielka sumka moich piegdzy.

Przez dtasz chwile patrzyt na ri przenikliwie, a potem potazmt gtowa.

- Sama siebie zwodzisz, nic @@y - powiedziat. Mylisz, ze maesz zbudowa dla
mnie maty, tadny domek, wsadznnie tam i radzi¢ jak ci st bedzie podobato. Powiesz mi:
~.chodz!” kiedy bedziesz chciatazebym przyszedt i: ,id sobie! , kiedy ci s§ znudze, a
casem: ,Kkici, kicit’ kiedy ledziesz zadowolona, albo £aupetnie innego, kiedy nietiziesz.
Ale to na nic. Musg by¢ panem w swoim domu. A ty zawszedaiesz mylady, gdzie Bynie
byla. Z wyptkiem maze Kanady, bo tam musiatabtrocha spéci¢ z tonu. Ale i mnie ja si¢
odechciato Kanady.

Urwat wzburzony i zty.

Spojrzata na niego i zaczerwienita gwattownie.

- A co kxdzie z twoim dzieckiem? - zapytata zeia.

- Nie chcesz stworZydomu dla niego?

- Et! - odrzucit w tyt glow. - To twoje dziecko. Jak giurodzi, kdzie twoje. | sir
Clifforda, jesli zechce je przyc.

Policzki jej poczerwienialy jeszcze mocniej.

- To znaczy,ze jak teraz nie maesz mi€¢ ze mm przyjemndci, chcesz s mnie



pozbyt... nie chcesz juo mnie mylec... chcesz uciec do Sheffield, albo gdzie indziey¢
wolny? Maze nawet wcale nie pojedziesz do Sheffield!Zglavyjedziesz sobie do Kanady i
umyjesz ece od wszystkiego. Patrzyt naartugo, badawczo.

- Postuchaj - powiedziat w Keou. - Nie widz sensu tego gadania. Pajatb Sheffield
pracow& w stalowni i lkde sic uwazat za szcgiciarza, jak dostanpiecdziesat szylingdw na
tydzien. Oto co zrohkj. Ty jestd kobita z piengdzmi i przywykid do piengdzy. Jeste
mylady i przyzwyczait@ sic zy¢ jak mylady...

- Wcale nie che zy¢ jak mylady. Che si¢ nauczy gotowa, pra i piec. Gdybymy
mieli domek...

- Ta - powiedziat smutno. - Me, jak by ci przyszta ochota. Ale gdybynusiata
mieszk@& tam catezycie, pedko przestatoby ci sito podobda O, zaraz by chciala z
powrotem by we Wragby Hall. Nie gadaj bajek! Nie wiesz i nigaie kedziesz wiedziata co
znaczy by zoma robotnika i utrzymywé rodzirg za trzy funty tygodniowo, w najlepszym
razie. | nie chciatbymzebys sic tego dowiedziata.

- Wiec maze mnie objanisz co to znaczy i czego nie wiem? - powiedziajaioéle.

- To znaczy harow@a dzwiga¢, skroba, ktopota sic bez przerwy, stanéasic ze
zmgczenia | weaz byeé ,,czyms gorszym”.

- Dlaczego tak mnie przed tym bronisAlijga si¢ nie bog? - zapytata.

- Bo lepiej wiem co to jest. Nigdy nig/tas w gorniczej kuchni...

- Na litos¢ bosk!... Wiec zytam gdzie indziej. Mowisz tak, jakby kuchnia gdai
byta jakimé okropnym, tajemniczym miejscem... w rodzaju hisgbse] inkwizycji. Czy ty
uwazasz j za taly okropry?

- Ja nie. Ale dla ciebie by qnbyta.

- Skad mazesz wiedzié?

- Bowiem.

- Ha! - wykrzykreta. - Wszyscy ngzczyzni ;3 tacy sami. Wszyscy jesige takimi
samymi dentelmenami, nie chceciedkobieciezy¢ jak jej sk podoba.

- Tak to jest - powiedziat ochryple. - Ty jeste wielkich pastwa, a ja z dotow.
Myslisz, ze jak troszk sie znizysz, kgdziesz mogta sporo podgna¢ mnie w gée. Jak nie
bede otwierat ust, mge nawet ujg od biedy. Do diabta z tym wszystkim! - Nagle spajrjej
prosto w oczy. - Nie chcsie pcha& wyzej, niz jestem. Po prostu nie chdla zadnej kobiety,
ani czegé innego. Nie che si¢ pia¢ na t drabire za twoje pieridze. Che zostd&, gdzie
jestem. Nie chgciebie! Nie che od ciebie niczego!

Konstancja zbladta. Z takim uporem i zacigkkroga bezwzgédnascia nigdy st nie



spotkata, nawet u Clifforda.

- Wigc... wiec dlaczego kochadesic ze mn? - wyjakata z trudem.

- Ty tego chciat&- odpart brutalnie.

- Aty nie? - krzyketa.

Obrdcit sk i spojrzat na ni.

- Ta - powiedziat powoli i tagodnie. - Ta, bardzlec@tem. Wiem o tym... Ale nie
chce,zeby probowata roldi ze mnie dentelmena. Za dia jest m¢dzy nami ré@nica. Nie
cha pcha sig¢ w gor, anizebys ty sk znizata. Nie che i juz.

- Wigc czego chcesz? - krzyia.

- Zostawmy to - powiedziat. - Zostawmy jak jest.jd&® do Sheffield, wezry tam
prac... a potem zobaczymy.

- Ale jesli zostarg tutaj, dziecko bdzie Clifforda! Zrozum to! - nalegata.

- 1 co? Bdzie miato porzdny dom... Nie cieszy ¢ito?

- Nic cig to nie obchodzi? Nie obchodzi¢civtasne dziecko? - pytata ze &tm,
bezgranicznie zdumiona.

- Mnie? Wcale.

- Jesté nienormalny.

- To kedzie twdj dzieciak. Ty &dziesz go miata.

- Ale prawnie kdzie dzieckiem Clifforda. | gdybym potem chciataj§éddo ciebie,
maoze mi je odebra

- To mu je zostawisz, jakeHdzie chcial. A mae, kiedy st dowie kto jest jego tata,
bedzie zadowolony, jak sigo pozkdzie.

- Czy ty nienawidzisz Clifforda?

- Ja? Za co miatbym go nienawidziFlossie szczekfa krotko i wybiegta naciezke.

- To pewno Albert - cicho powiedziat Parkin. Nadabrawiat putapki.

Na sciezce ukazat si wysoki, gladko ogolony gzczyzna, z wskimi, zacgnigtymi
ustami i przenikliwymi, niebieskimi oczami, ktéradaiaty juz caty swiat, ale bez wikszego
zainteresowania. Poruszat $focte niezekcznie, ale z pewrigia siebie mieszkica kolonii.
Parkin wstat i czekat na niego. Albert uchylit kdpsza, niezgrabnie, ale ze swohod
mieszkaca puszczy.

- Mylady, to jest nowy gajowy, Albert Adam.

- Dzien dobry - powiedziata Konstancja. - Czy wprowadzik sk juz do gajowki?

- W poniedziatek, psze pani.

Staryt w stuzbistej postawie, zachowag jednak ostrazng rezerve.



- W ostatni poniedziatek? - zapytata.

- Tak, psze pani.

- Czy mylicie, ze waszaona lgdzie zadowolona?

- Tak, psze pani. Na pewno.

- To dziewczyna z Wragby, mylady. Jej ojciec byintmgrodnikiem, z czasoéw sir
Geoffreya - wticit Parkin.

- A wy - Konstancja zwrdécita sido nowego gajowego - bytiie, zdaje s, w Nowej
Zelandii?

- W Nowej Zelandii i w Kalifornii, psze pani.

- Anglia musi s§ wam wydawé bardzo mata? Ten las na pewno ga@e za kpe
drzew.

- Tak jest. Odnosi siwrazenie,ze co pa¢ krokdw na potyka si cziowiek na ptot.
Kraj jest maty, ale ludzi mnéstwo.

- Tak, macie rag} Zapadto niezrczne milczenie.

- Przyjc; za chwik do nowej krélikami - odezwatsParkin.

- Tak. Bede tam czekat - odpart Albert. Uchylit kapelusza saddt bez stowa.

- Gdzie przeniostemeble z gajoéwki? - zapytata Konstancja Parkina.

- Troche zabrata matka... regszsic sprzedato.

- A wiec zlikwidowate& dom?

- Tak.

Spojrzat na i ciekawie.

- Podobat ci & nowy gajowy?

- Tak. Wydaje si prosty i uczciwy.

- Och, myle, ze to poradny chiop... jak kto potrafi wytrzyntéae jego mowve.

- Napiszesz mi swoj adres w Sheffield? - zapytata.

- Teraz zaraz?

- Tak.

Podszedt do ptaszcza i z kieszeni stygartke papieru oraz otdwek. Napisat adres: Mr.
T.W. Tewson, 47 Blagby Street. Podat kartonstanciji.

- Myslisz, ze bgde mogta c¢ tam odwiedzi? - zapytata.

- Moge po prostu przyg jako lady Chatterley, ktéra chce odwietlgdnego z bytych
pracownikéw majtku. Wpadtabym na p6t godziny ktoregoopotudnia.

- To musiatoby by w sobot. Jeli chcesz, zapytam Billa.

- Napisz do mnie - poprosita. Zawahat.si



- Lepiej nie lede pisat - powiedziat po chwili.

- Wyslij list do Hildy, do Szkocji, a ona mi go przeia Zrobisz to?

- Ta - odpart niecttnie. Napisata mu adres siostry.

- A teraz do widzenia - powiedziata i zy napijnjej do oczu.

Parkin zbladt. Potem pochylitesi delikatnie § pocatowat.

- Ta! Niedtugo s§ zobaczymy - powiedziat tagodnie.

- Nie che, zeby wyjezdzatl. Che, zebys nadal mieszkat w gajowcezeby las naleat
tylko do nas! Tak bardzo gipotrzebug, mimo wszystkiego co mowse. o tym,ze jestem
mylady i tak dalej... Potrzebujesz mnie ¢hmche? - zapytata.

Wiozyt ptaszcz.

- Gdyby byto inaczej! - westclh - Gdyby bylo inaczej, mogligyny, ty i ja nie by
tak daleko od siebie.

- Ale dlaczego musimy léytak daleko?

- Bo tak ju jest. Wysoko i nisko, nisko i wysoko... to dale} stad do Nowej Zelandii
lub Kalifornii, jak sama mogkazobaczy po Albercie Adamie. Ta! To prawie takaznica jak
zycie i$mierc.

- Alez to takie niemdre, co mowisz. Przecieny nie jestémy sobie dalecy.

- Nie! W tej chwili nie. Ale co z namidalzie za godzigr?

- Ja lede we Wragby.

- A ja w Tevershall, u matki. Mye, ze gdybym chciat, mégtbym IBytakim samym
dzentelmenem, jak inni... gdybym chciat.

- Oczywicie... nawet lepszym!

- Tylko, ze nie che... i na tym koniec.

Spojrzat na ri smutno, ale wyrok przeznaczenia byt jasno wypissmjego twarzy.

- Wiem tylko, ze ck kocham - powiedziata. Wi nie rozumiem dlaczego tamte inne
rzeczy tyle znacg

- Och, znacz - skimt glowa. - Znaca bardzo dao. | nie zgodzitbym si, zebys nawet
ty prébowata zroldi ze mnie dentelmena... Nie, nie zgodzitbyng sia to.

- Na pewno bym nie prébowata.

- Nie mogtaby nie prébowa.

Potrasreta glowa zatosnie. Byt straszliwie i niedorzecznie uparty. JakifGid, tylko
stojac na przeciwlegtym biegunie.

- Ha, trudno. Wgc do widzenia! Napiszesz do mnie?

- Tak, napisz.



- | pozwolisz mi ¢ odwiedze?

- Zapytam Billa.

- Jezeli nie tam, moglibymy sk spotk& gdzie indziej w Sheffield, me w parku albo
jakiejs herbaciarni... Przyrzeknij!

- No, dobrze - odpart wymijago.

- Wcale ci naprawgina mnie nie zalgy - poskazyta sk.

- Och, wieszze ck kocham i w ogole. Ale jak radzy ludzmi jest taka przepa... co z
tej mitosci? Ale zobacg sie z tolm w Sheffield.

W jego oczach zapalito gina chwit znaneswiatetko i miechrat sic do niej
nieznacznie, lecz czule. Pomachata mlkiarna paegnanie i odeszta. Zdenerwowat i
sprawit,ze czuta s przygrebiona. W jego glupim gskim rozumie liczyty si tylko pozory i
okolicznaici. Dla niej najwaniejsze byto uczucie. Ale wierzykawiecie, ze swiadomie czy
nieswiadomie kochagj i wkrotce s¢ przekonaze nie mae bez niegyé. Mimo wszystkiego
co powiedziat, c©go krdzie do niej cigneto.

Minety dwa tygodnie. Lipcoweswicto bankowe, ktére zawsze kojarzytog si
Konstancji z wybuchem wojny, 2guz mingto. Dopiero, kilka dni péniej przyszedt list od
Parkina.

.Szanowna lady Chatterley, moi przyjacieleagiavo Tewson prosili powtorzy ze
uciesa si¢ jesli zechce Pani przy¢ na herbat w sobog. Z szacunkiem O.P.”

Trudno byto o bardziej ogbty list. Szczegdlnie to zakozenie: ,z szacunkiem O.P.”.
Konstancja czuta siobrazona i miata ochat odpowiedzié: ,Szanowny panie Parkin,
obawiam s, ze nie zeche¢ Z pogard K.C.” Ale maze z jego strony byta to tylko
niezreczna¢, maze nie wiedziat jak pisa Zaadresowata wt odpowied do pani Tewson.

~Szanowna Pani, bardzo dkuje za zaproszenie na herbat przyszh sobot. J&li
Pani pozwoli, przyjd okoto wpét do pitej. Oddana...” Ale nawet kiedy wrzucata do skraynk
swdj list, byla jeszcze wzburzona. Co on $gtawie chciat powiedzi€? Czy chciat w ten
sposOb okazaze nie jest dentelmenem?

Pojechata jednak w solgoipo potudniu do Sheffield. Droga samochodem trwata
troche ponad godzig Zobaczyta przed sabcatun czarnego dymu, ktory wydat jejesi
ztowieszczy. Przetato ja cos w samej atmosferze tego mato atrakcyjnego midStazuta
jego wroggcé.

Mimo to pozatatwiata sprawunki i odwiedzita doktpra ktérym s¢ umowita. Byt
bardzo dobrym, znanym lekarzem i petyp z dwwym uszanowaniem. Powiedziak kedzie

miata dziecko, ale jej stan zdrowia jest znakomitie budzizadnych obaw.



Nie myslac wigcej o tym, pojechata taksOwka Blagby Street. Kierowca wychyliksi
Z wozu i zapytat: - Dakd? - z takim naciskienze na chwié zanieméwita. Pomyjat chwile,

a potem zawotat do innego takséwkarza: - Hej, Lia@zie jest Blagby Street?

- Koto Stanswell Road... miniesz King Alfred i zaraa gospoa ,Crown and
Anchor”.

Kierowca kiwrat gtowa i zapucit silnik.

Blagby Street byta strom wybrukowan granitowa kostky uliczka, z cagmnacymi sk
po obu stronach szeregowymi domkami, ktérych damimat, linia na tle nieba wspowaty
na stok wzgorza. Byta zimna i odpyciaa jak kamienny tunel. Kwadratowe okna domkaow i
drzwi, z dwoma schodkami, prowagymi na chodnik powtarzaty siw nieska@czongeé.
Kierowca wrzucit pierwszy bieg i samochdd powohwigat sk pod goée. Pogpna, szara
ulica byta prawie pusta, oprocz kilkorga dziecijadapcych pajdy chleba zz@mem, a od
czasu do czasu pojawialkgssamotny hutnik, wygdajcy jak nie z tegaswiata w swoim
roboczym ubraniu i szybko znikat w ciasnym pézej migdzy domkami. Mimo pogodnego
popotudnia wszystkie okna i drzwi byty szczelnienkaicte. Ale te drzwi i okna prowadzity
do bawialni o czym Konstancja nie wiedziafa.

Samochdd zatrzymat iw potowie pochytéci. Zgadzatlo &, na szczelnie
zamkngtych drzwiach widniat numer 47. Wykrochmalone fikanz nottinghamskich
fabrycznych koronek byly szczelnie zagmicte. Drzac z podniecenia, Konstancja zaptacita
kierowcy, mylac przy tym,ze nigdy jeszcze nie byta radnej takiej uliczce, ani wadnym
takim domku. A jednak byla to na pewno przyzwoiticay Stopc na goérnym stopniu
schodkéw zapukata do drzwi. Kilku przechodniéw ditad sic i zaczto sic na ni gapt.
Kierowca, klmc siarczycie piekielne wzgorze, ruszyt z niezangm warkotem motoru w
gore ulicy. W kaacu, po diugim, okrutnym, ggnacym st w nieskaczona¢ oczekiwaniu,
ustyszataze ktas odryglowuje drzwi.

Ukazat s¢ Parkin, w samej koszuli, blady, zozony i czyn$ poirytowany.

- Przyszitd od frontu - powiedziat.

- Tak - odparta, nie rozumigj o co mu chodzi.

- Wejdziesz dérodka?

Weszta do malego saloniku, w ktorym stat ,garnituriebli obitych zielonym
wyttaczanym welwetem, czarne pianino,zet&i z fotografiami w ramkach i gramofon, Na
scianach wisialy ogromne ,powkszenia” z fotografii. Drzwi na korytarz byly otwar
Ustyszata szuranie ndg i zobaczyta ciekawie gdagce dzieci.

- Posiedzisz tutaj, czy pojdziemy do jadami? - rajpparkin.



- Zostar tutaj przez chwd.

Usiadta na welwetowej kanapie i spojrzata na ni&gggladat na bardzo zgezonego,
byt niemal wyrdzniaty! Ckzka praca najwyraniej data mu s we znaki, po przyjemnym,
swobodnynzyciu gajowego. Wygldat teraz jak robotnik, zupetnie inaczef m lesie. Usiadt
bokiem na taborecie przed fortepianem i pgla¢ce na stoliku z imitacji réanego drzewa.
Przerazita s, gdy zobaczyta jak byty pokaleczone i spuehsi prawie znieksztatcone.
Przedtem byty takie zczne i zwinne.

- Och, twoje ¢ce! - wykrzykreta wstrzsnicta.

- Ano, to robota tak sina nich odbija - odparkpo, otwierajc szeroko dtonie i
przygldajac sk spuchngtym, zaczerwienionym odciskom.

Siedziat, nadal nie patiz na na.

- Czy bardzo jest przykra!

- Trzeba troch czasuzeby se przyzwyczat - powiedziat znaonym gtosem.

- Ale po co mialby si¢ przyzwyczaja? - spytata. Tym razem spojrzat jej prosto w
oczy.

- Kazdy mezczyzna musi - odpart.

Zastanowita . Kazdy mezczyzna! On tak o sobie réiat, ale dla niej, oczywcie...
och, tak nie m§lat nikt, kto ja kiedykolwiek obchodzit.

- Przecie ty nie musisz - powtorzyta.

Ale on zacat skub& wpotzagojol ranke na wielkim palcu i nic nie odpowiedziat.

- Nie réb tego - poprosita tagodnie. Spojrzat na skzybko, jak maly chiopiec
przytapany na gacym uczynku.

- Jestem takim samym robotnikiem jak wszyscy tutajdpart wyzywajco.

- Tak... ale... czy chcesz nimdyOdpowiada ci taka praca?

- Och, wszystko &dzie dobrze, jak zostarkierowa.

- Kiedy to kxdzie?

Znéw diugo nie odpowiadat.

- Nigdy nie wiadomo. Mge po Nowym Roku. Jaki byt rozpaczliwie skryty i uya

- Bytam dz§ u doktora - powiedziata.

Spojrzat na ni szybko i znéw zacit bezmyélnie skuba zraniony palec, zdradzaj
stan swoich nerwoéw.

- Och, u doktora - powtorzyt. Donljta sig, ze on te byt u lekarza.

- Tak. Powiedziatze dziecko zapewne urodzigsw lutym. Sdzi, ze to juz trzeci

mieshc.



Spucit glowe | zostawit swoj palec w spokoju.

- Powiedziata sir Cliffordowi? - zapytat bardzo cicho.

- Jeszcze nie.

- W przysztym tygodniu mam rozpraw rozwod. Musg pojeché.

- Och, doprawdy?

Zapytata go o kilka szczego6téw. Zorientowata gk wiele ten rozwod dla niego
znaczy.

- Dlaczego tak ci na tym zalg? - zapytata. - Ona pewnozjuigdy nie ldzie ck
nachodzita.

Poruszyt s sztywno, wyranie zngczony.

- Che: sic jej pozby, tak czy owak - odpart.

Widat byto, ze ca zacisrto sic w jego duszy i nie chciato zwolhiuscisku. Maze
sprawito to poczucie doznanej niesprawiedleip a na pewno gniew, ktéry obejmowat
rowniez i ja. Nie mogta go rozbroi

- Oczywicie tak ledzie lepiej - powiedziata rekko. Czyf gtos znacaco zawotat w
korytarzu:

- Herbata gotowa.

- Idziemy! - odpowiedziat Parkin, wst@ szybko. - Czy zjesz podwieczorek? - zapytat
Konstanc.

Zauwayta, ze Parkin wzdryga sina sam mysl o tym positku. Bat si upokorzenia. -
Tak - odparta. - To bardzo mito ze stronygi@ava Tewsonze mnie zaprosili.

Poszedt przodem przezagmcy sk wzdtwz schodow korytarzyk, w ktorym wisiaty
ptaszcze i kapelusze. Pod schodami widniato ciewsjécie do sptarki. Drzwi jadalni byty
zamkngte, zeby mogli nieskigpowanie rozmawia Otworzyt je i stagta na progu niediego
pokoju, ktory wydawat sipetny ludzi. Pérodku stat zbyt diy stot, nakryty biatym obrusem
i zastawiony mnostwem btyszgz/ch potmiskow i talerzy.

- Dobry wieczo6r. To pani jest zapewne paifdiewson? - powiedziata Konstancja,
witajac sk z kobiet o duzych, buzowych oczach, ubranw trocke za stroja, jedwab,
ciemnoz6ita suknk.

- Tak, to ja. Tylkoze my w tych stronach méwimy Towson, ¢hpisze st Tewson.
Gdzie pani usidzie? Prosgsi¢c rozgacic.

Pani Tewson miata szczuaptzneczom twarz, ale naprawditadne, ciemne oczy. Z
przegciem przysuwata Konstancji krzesto.

- Chwileczle, skarbie, ja tetutaj jestem - odezwatsk gkbi pokoju jaks mezczyzna.



Byt éredniego wzrostu, z bladtwarz, w ktorej swiecity zywe, patrace troclky zuchwale,
szare oczy. - Dobry wieczér, lady Chatterley - penliat wysuwajc reke. Jestem Towson,
albo Tewson, jak pani woli, a wiewie po prostu Bill. Mito mi widzié pana w naszym
domu. Prosg ushksc¢, gdzie pani bdzie najwygodniej. Wiemye to ciasna Klitka.

Konstancjamiejac sk podata mugke nie bardzo wiedc co innego mogtaby zrobi
Jego jasnoblond wtosy zaczesane byty na skroniactkg do tytu.

- | dzieci! Prosz przedstawd mi dzieci - powiedziata. W gbi pokoju stato w kcie
troje dzieci. Jedenastoletni chtopiec i dwie miaded niego dziewczynki.

- Tak! - odezwata gimatka. - Jakeby bez nich! Chciatam je wygfiaale akurat by i
daty! Nic z tego, kiedy wiedzze kxda gcscie. Chod tu, Harry, poka, ze umiesz si
zachowa. Przywitaj st z pana. Chod, Dorothy. | ty, Marjory, ztotko.

Konstancja podata ck¢ zazenowanemu, ale bystremu chiopcu i pogtaskata
dziewczynki po policzkach. Dzieci byty blade i wyday sk nerwowe, z wytkiem
najmtodszej dziewczynki, Marjory - ztotka.

- Jaka mitagliczna dziewczynka! - powiedziata Konstancja.

- Z nia jedm nie ma ktopotu z jedzeniem - odparta matka.

- Oliwierze, mae lepiej wizymy marynarki? - zapytat znagzo Bill.

- A nie méwitam? - powiedziata jegmna. - Takie to uparciuchyg ich z miejsca nie
ruszysz. | maj jeden na drugiego zty wptyw. Ogik Oliwier... to znaczy Parkin... jest u nas,
ja wcale st nie licz. Wszystko co powiem jest jak wiatr.

Bill wyszedt na korytarz i przyniést dwie marynarl@rzez chwig w matym pokoiku
bytlo duzo zamieszania, dopdki wszyscy nie usiedli, Kongtaposadzono obok Oliwiera,
Marjory - ztotko na wysokim krzesetku przy ojcup@zostad dwojke dzieci na kanapce.

- Ciasno tu, prawda? - odezwalz fiani Tewson. - Ggle mowe Billowi, zeby
poszukat w¢kszego domu, ale gazej datoby si poruszy gor. Co by tu teraz... Jak pani
pije, z cukrem i z mlekiem?

Zaczta wszystkim po kolei podawdili zanki.

- Jwz widze jak moj maz patrzy na te mate fitenki... przyzwyczait si pic w duzym
kubku. To samo Oliwier... pan Parkin... obaj lupi¢ duzo i na wycigi. Ale dzg musisz pi
powoli, moj stary - dodata, patrz na neza.

- Nasypata mi tyla cukru, ze chyba jej wcale nieda mogt wypk - odpart Bill.

- Upij trocha, a dolej ci wody. Od czego pani zacznie?

Konstancji zabrakio tchu. Na stole byt tesopuszki, gotowana szynka, konserwowe

brzoskwinie i truskawki, chociasezon owocowy byt wkmie w petni, ciemne i biale



pieczywo, masto, butka z rodzynkami, a oprécz tegme domowe ciastka i inne stodkie
specjaly.

- Prosz sprobowa truskawek... Oliwierze, nat@ani, jeeli mozesz ruszargka.

Oliwier bardzo niezgcznie potayt na talerzyku Konstancji kilka truskawek.

- Co pani uwaa, jak on wyglda? - spytata pani Tewson.

Konstancja wydawata gzaskoczona.

- Mowig o panu Parkinie. Co pani iy’ Jak on wygida?

- Och, powiedziatabynye jest troch znmeczony - odparta Konstancja.

- Trochke zmgczony! Ano, pewno! To okropne, taka robota, jak kie jest
przyzwyczajony. Przez caty dzieprzerzucd zelazo... wszystkie te ostre kanty... och, to
okrutna robota dla kalego, a jak kto nie jest przyzwyczajony, to mawaje. Naprawd si¢
batam,ze to s¢ zle skaxczy, miat przecig zwichnkte ramg, a takich pokiereszowanychkr
to jeszcze wzyciu nie widzialam. Ale ja przeszedt najgorsze, niedtuge gahartuje. | Bill
dopatrzy,zeby dostat pragckierowcy, jak tylko st zwolni miejsce. Mana powiedzié, ze
Bill ma tam prawie tyle samo do powiedzenia, cd®zee... Bill, czy ty nie widzisz, co robi
dziecko? Marjory - ztotko, nie na czysty obrus manmo to, to nie...!

Marjory - zlotko wylewata tyeczky herbat i smarowata tososiem z puszki
$nieznobiaty obrus.

Ten $nieznobialy obrus, blyszere szklane salaterkisHiace nae i tyzeczki, pekna
porcelana - cala zastawa byla niezwykle wykwintK@nstancja caly czas podziwiata
niesamowij energ¢ osoby, ktora tym wszystkim gdzita. Tylko konserwowe truskawki,
ktore jadta deseroptyzeczky, miaty trocke metaliczny smak.

Starsze dzieci byly bardzo grzeczne. Bill dorywcdomhdat Marjory - ztotka - brat
wtedy w swoje ogromne dionie jejazke i wycierat wsliniaczek. Potem koncentrowaksia
swoim talerzu, nie byt to bowiem podwieczorek, legipwny positek dla niego i calej
rodziny. Kolacja miata jizby¢ skromna.

- Nic pani nie je - zawotata pani Tewson. - Mopani nie smakuje? Och, musi pani
cOos zjes¢, bo pomyle, ze pani gardzi naszym jedzeniem.

Wybor byt trudny. Konstancja zaga od butki z rodzynkami.

- Jak st pani wiedzie w Tevershall? - zapytat Bill. - Bytelam kiedy, wie pani. A
jakze! Nawet w ktog$ sobot nocowatem u Oliwiera w gajowce... prawda, Oliwes?z

- Tal

- Mito mi to ustyszé. Ale ja tam pana nie widziatam - odparta Konstancj

- Tak! Staratem si nie lez¢ w oczy. Ale widzialem panaii sir Clifforda w parku.



Pigkny ten wasz park! Ale to byto zanim jeszcze zwipani uwag na Oliwiera.

- Tak - przyznala, zastanawgaj sk jak dalece ten cztowiek giorientuje... co mu
Oliwier powiedziat.

- Mylady nie zwracata na mnie uwagi, dopoki na wipie zaczlismy karmg
bazancikow... Wtedy troafsmy sk zaprzyjanili, jesli to nie za duo powiedziane - spokojnie
wyjasnit Oliwier.

- Jak kto jest mity dla kobiety, wszystko jedno dmyledzie mylady, czy jakainna,
ona mu odptaci tym samym. | to jest przyjajesli chcecie tak to nazwa- zdecydowanie
powiedziata pani Tewson.

- Alez tak! Uwazani, ze Parkin i ja jesteny przyjaciotmi - powiedziata Konstancja.

- Tak pani uwaa...! - piwne oczy pani Tewson spojrzaty na tiystro i trock
ztosliwie. Konstancja zaczerwienitagsiNie zdawata sobie sprawye pani Tewson poczuta
sie urazona tym,ze mowita o Oliwierze ,Parkin”. W jej uszach brznoab prawie jak obelga.
Jak popisywanie siswoim wielkopastwem.

- Tak to jest - dodata pani Tewson po chwili og@imenilczenia. - Bywaze zawaze
si¢ przyjazn migdzy wielkim pastwem i tymi co st@j na dole. Ale zawsze jest jednostronna.
| nie ma sensu nad tym rozahgg.

Byt to strzat wymierzony w Oliwiera. Wygtlat zaktopotany i czut sinieswojo.

- Czy nie wemie mi pani za zte - zwrocit siBill do Konstancji, kecac sk nerwowo
na krzdle - czy pozwoli panize prosto z mostu zapytam os€o

- Alez oczywskcie - odparta Konstancja.

-Jak pani uwza, czy dua jest rgnica medzy ludmi na r&nych szczeblach?
Rozumie panize nie che powiedzi€ niczego, czego bym nie powinien... to pewna? Mb ta
Czy pani uwaa, ze jest wielka rénica medzy ludzmi z pani otoczenia i takimi, jak my?
Widzi pani przecig jacy jestémy... tu wszystko jest jasne. Wszyscy wig#iam jestémy. Po
prostu przyzwoitymi, prostymi robotnikami. Jaki semiatoby udawa cacs innego! Ale
wezmy takich ludzi, jak pani. Nigdy siz wami nie spotykamy. Nie znamy was. Nie wiemy
jacy jestécie. Wic jak pani myli, czy duza jest m¢dzy nami régnica? Co pani naprawd
uwaza?

Potazyt z powag spracowasn reke na brzegu stotu i wychylit siw przéd, patrzc na
nia duzymi, szeroko otwartymi oczami, spod:stych, sciagnigtych brwi. Byt naprawe
gleboko przegty, siedac z szeroko otwartymi ustami i niespokojnie oczekujej
odpowiedzi.

-W zasadzie nie taka ga - odparta, nerwowo obragaj na palcu pidgcionek.



Jednoczénie czuta cé w rodzaju ¢ku przed 4§ blady, spkta niepokojem twarz z szeroko
otwartymi oczami, ktore tak wyczekp st w nia wpatrywaty.

- Nie! - powiedziat, uderzag¢ dionia w kant stotu. - Nic w zasadzie! Naprayvdtak
naprawd to jestemy do siebie podobni. CApowiedzi€, ze czujemy mniej wicej to samo.
Wiem, ze jestémy ludzmi prostymi... nie jesteny dobrze urodzeni. Ale w tym, co ludzie na
0go6t czuj... jestdmy podobni. No nie? Po wkszej czsci czuje pani to samo co my,
prawda? Nie mowi 0 pani osoldcie, bo pani ojciec jest malarzem, a é&ctyss w ogole
swobodniejsi. Dlatego megzrozumié€, ze pani zechciata tu przy... to dla pani co
nowego, zobaczynas w naszym domu. Ale sir Clifford? Sir Cliffordn nie jest taki
swobodny. On jest z tych, co bardziej zadzierajsa, jéli wie pani 0 czym méwi... z tych
dzentelmenow, co sinie znikaja. Z pang tatwiej mi s porozumi€, bo pani jest Gork
wielkiego artysty... - ,Och, gdyby sir Malcolm mogb ustyszé” westchreta w duchu
Konstancja. - Ale wemy chaby sir Clifforda. Jego uczucia i moje. Czy tak lbardse
réznia?

Podczas tej tyrady Konstancja §tata o wielu rzeczach. A wt to tak! Myleli, ze
odwiedzita ich z artystycznej ciekawm. | nie brali jej tego za zie, prayj to zupetnie
naturalnie. Nawet przez chwihie podejrzewalize jest kochank Oliwiera. Ten chytry maty
spryciarz nie dat im powodu do najszych podejraze Nawet ta kobieta niczego nie
podejrzewata. M§leli, ze przyszta tu z nudéw i artystycznej ciekawio Korcito ja, zeby im
powiedzi€ prosto w oczy: ,Jestem wazy, za spraw tego tu Oliwiera Parkina. Jestem w
ciagzy od trzech miestcy”.

Ale na wprost siebie widziata wzruszpnrozgonczkowan twarz Billa. Czy jego
uczucia byly takie same, jak Clifforda? O dobryzBponie!

- Tak, bardzo sirdznia - powiedziata spokojnie, tagodnym gtosem.

- Ech? - wykrzykat. - Naprawe?

- Tak - powtérzyta.

Patrzyt na n§y oniemialy, bystrymi, szczerymi, szarymi oczami. Blowili jego
napkcie ostabto.

- Chce pani powiedzie ze jest wielka rénica medzy tym, co ja czwj, a tym, co
czuf tacy ludzie jak sir Clifford? Czy to chce pani pedzie?

- Tak.

- Jest ranica? Dua? Na tyleze sk liczy?

- Tak.

Powoli wyprostowat si na krzéle. Byt bardzo blady i jakby oszotomiony. Szybko



otart czoto i zwichrzyt wlosy, astarety mu ceba na czubku gtowy. Potemsmaiat sk krétko
I ochryple, spogidajac trocke zatosnie | zarazem szelmowsko na Parkina.

- To samazes mi méwit, chiopie! - wykrzykiat. Parkin nie odpowiedziat. Nagle wydat
sie¢ Konstancjisliski i nieuchwytny.

- Co mu pan powiedziat? - zapytata tagodnie.

- Ja? - Spojrzat jej prosto w oczy. - Ze tacy ledzak my tutaj i tacy, jak pani i sir
Clifford, zyja na innych planetach. | zawsze taklbie.

- Naprawd@ pan uwaa, ze zyja W zupetnie innyngwiecie, nz pan? - zapytata.

- Ta! - potwierdzit wsuwajcy dwy kawat ciasta do ust i mowd dalej z pelnymi
ustami: - Tak rénym, jak ogi@ i woda.

Mowit z zastanawiaijca gorycz i smutkiem.

- Ale czy musi tak b§? - spytata.

Zut ciasto, jak zwierzak. W Kmu powiedziat: - Ta, nie nie by inaczej. Tak bylo i
jest. Od samego pogtku.

- Niech pani koniecznie wypije jeszcze herbaty zepwata pani Tewson. - Jestem
pewna,ze ci dwaj tutaj mogliby swoim gadaniem wywigr@ziur w scianie. Nikogo nie
dopuszcz do stowa! Bill juz przedtem byt trudny, ale odét zamieszkat u nas Parkin, nie
dadz sobie nic powiedzie cha siadz i ptacz... Do im przyjdzie z tych mdrosci... Wielki
smrod i nic wgce;...

Bill spojrzat nazorg, jak na brzczaca gdzié daleko much. Sam te wygladat, jak
gdyby otrzymat mocny cios w gtaw Znéw wychylit se w przéd, patrac z nap¢ciem w
twarz Konstancji.

- Daj juz spokdj, Bill. Lepiej by cos podsuit do jedzenia, zamiast bez dca mle
ozorem - upomniata ggona.

Bil ocknat si¢, rozejrzatl dokota po stole, spojrzat w oczy Konsjai po prostu
zapytat:

- Bedzie pani co jeszcze jadia?

- Dzigkuje, nie.

- Ma pani dé¢? Na pewno? Niech pani na mnie nie zayaylko je.

- Bardzo dzgkuje. Nie potrafg juz zjes¢ nic wigce).

- Ano, to postarajmy si wygad& wszystko do kaca. Powiedziata panize jest
roznica, nawet wielka, mdzy tym co czuje taki cztowiek, jak ja, i sir Cbifd. A Oliwier
mowi, ze nawet pani i orryjecie w dwdch ronych swiatach, jak przyjdzie co do czego.

Chocia pani jest z artystow, co to niby zaayszystkieswiaty. A Oliwier.... Oliwier wcale



nie jest taki glupi, na jakiego wygla. Co ty na to, chtopie? Dobrze mé®i- dodat
zartobliwie, zwracajc sk do Oliwiera.

- Jestem gtupi na swoj wkasny rachunek - rzekt @iwBill ryknat smiechem, ale
zaraz spowaniat.

- Wszyscy jestany glupi na wiasny rachunek - powiedziat. - Ale chciatbym
wiedzie... co mi nie daje spokoju... to jak jest zhwe, ze ludzie mieszkajw tym samym
Kraju... méwi tym samym ¢zykiem... czytaj te same gazety i te de... &m& Sig, i1 to tak
bardzo, w tym co czuaj Tego ani rusz nie megoja¢. Wezmy na przyktad sir Clifforda. Jest
zonaty. Na pewno bardzo kocharg. | ja mamzorg. Takze ja kocham.... prawda kotku?... na
swoéj wiasny, gtupi sposéb. - Rynrubasznym$émiechem. - No wdc... No wkc gdzie ta
réznica? Gdzie ta enica, pytam?

- Duzo bardziej kochasz swoje gadanie;, 1ore - wtracita pani Tewson.

- Ta, poczekaj no - spojrzat naara wyrzutem, jak gdyby chciata wytii¢ mu cG z
reki. Zndw zwrdécit st do Konstanciji:

- Gdzie ta ranica? - nalegal. - | czy w ogole jest? Konstaritjaata sg, ubawiona
jego filozoficznymi dywagacjami. Chciat gmust, zeby rozwazata jego problemy.

- Na pewno jest rnica - powiedziata. - Ale bardzo trudno wyrag w stowach.

- Wiec czy jest wana? Czy w ogdle daznaczy? - zapytat szybko.

- Twojazona to twoje ciato i krew. &ona sir Clifforda to c¢ jego dobra - odezwat
sie Parkin szorstko.

Konstancja spojrzata na niego, zaskoczona.

- A moze tego, co niedobre - powiedziata z tagodnymiechem.

- Dobra czy niedobra na jedno wychodzi - rzekt Rark

Bili zerknat szelmowsko naore.

- Ja teé mog: powiedzi€, ze mojazona to czs¢ mego dobra - powiedziat.

- Mozeszsmiato, bo okazata sidobi inwestych - gorzko odparta pani Tewson.

- Styszelgcie ja! - wykrzyknat Bili, znow wybuchagc gtasnym smiechem.

Konstancg zdziwito szybko wpadat z powrotem w filozoficznyasiréj i robit s¢
smiertelnie powany. Pocierat czoto, jak gdyby bolata go gtowa. Rreevat sk ta dyskusy:
Poruszyta w nim cogtebokiego. Jaki byt dziwny!

- Ale czy to takie wane,ze ludzie g rézni? - zapytata.

- Widzi pani, to jest tak... - odpart Bill niezwykltagodnie. - W naszej fabryce jest
duzo socjalistow, wielu z nich to komuail, a nawet zdeklarowani bolszewicy. | oni whijaj

nam w gtow, ze my, robociarze, czujemy zupetnie odmienni¢ nasi zwierzchnicy i



szefowie. Mowa, ze my dbamy jeden o drugiego, przynajmniej w pewrstopniu. Ale ci
panowie o nikogo nie dbgjtylko o wiasia kieszé. Prawda to? Czy tacy jak sir Clifford
odnosz sig do innych ludzi jak wiksza¢ nas?

- Och - odparta Konstancja - Clifford jest bardzozliwy.

- Zyczliwy! Czy take dla swoich gornikéw? Tak pani mowi?

- Tak - odparfa Konstancja powoli. - Na pewno cligiazeby jego gornicy mieli gi
jak najlepiej. | jestem pewnage zawsze pomogiby kdemu, kto by si znalazt w atzkiej
sytuacji, gdyby mogt. Jest bardzo sprawiedliwy.

- No wigc! No wiec! Styszaté?! - wykrzykrat Bill, z pretensy w glosie zwracac sk
do Parkina. - Jak kfojest sprawiedliwy i stara gipostpowa: uczciwie, trudno mu Go
zarzucg.

Zapadta chwila ciszy, w czasie ktorej pani Tewsaiosta Marjorie z jej krzesetka i
wytarta jej buz¢ gabka. Dwoje starszych dzieci wlzneto sie pod stotem z pokoju i szybko
uciekto. Za dtugo byli uwdzieni, najadiszy siwszystkiego do syta.

- Dorothy, pilnuj Marjorie i nie wybiegajcie na $twell Road, pod te diabelskie
samochody. Styszataco powiedzialam?

- Tak, mamo.

- Okropnie st boje samochodow, autobuséw iegarowek. Tosmiertelna putapka na
dzieci - zwrdcita si pani Tewson do Konstancji.

- S przeraajace take dla dorostych - odparta Konstancja. Czupna te powinna
Si¢ juz pazegn&.

- Ta! - odezwat si Bill, odgarniagc wiosy z czota. - Jak kigest sprawiedliwy... jdi
wiasciciele cha by¢ sprawiedliwi i uczciwi... no to i sam lepiej byrnerpotrafit.

- Gdyby miat wszystkie te kopalnie, ktére ma K& Oakwood, czy nie bytoby
sprawiedliwie, gdyb§ zrezygnowat z egci dochodéw na rzecz gérnikow? Jak dhsz? -
zapytat Parkin dziwnym, ochryptym, wibagym gtosem, w ktorym dvieczata kocia
drapieznosc.

- Ta! Ale to inna sprawa. Me kshz¢ nawet by chciat trocghwyréwna te rzeczy,
gdyby sé znalazt jak§ sposob. Dobrze mow? - zwrocit s¢ do Konstancji naiwnie, ale
zarazem przebiegle.

Konstancja, ktora znata ksia, rozémiata st.

- Nie s1dze, by myslat, ze mazna znalec¢ taki sposob.

- Nie myéli pani, ze gotow bytby usipi¢ troche swoich praw dla wkszej rowndci? -

zapytat powanie Bill.



- Uwaza, ze w jego przypadku edice dostatecznie wyréwrujpodatki - odparta
Konstancja.

- Ta, ale to znowu inna sprawa.

Konstancg zastanawiata powaga, z jgkaktowat te zagadnienia. Ona teie widziata
wiekszej ré@nicy miedzy sciaganiem pienidzy od ks¢cia na podatki a pozbawianiem go
dochodow z wgla.

- Gdyby czut cé takiego - méwit dalej Bill - mogitby na przyktad wedzie:
Stuchajcie, wszyscy jestmy ludzmi. Ale tak s¢ skltada,ze jestem bardziej bogaty, a wielu z
was ma tylko to, co zarobi. Nikt nie jest temu weimj ani ja, ani wySwiat byt juz tak
urzadzony zanim s urodzilismy. Nie jestémy, ze tak powiem, za to odpowiedziami. Ale
moze nadszedt czageby to trock wyrown&...

Parkin parskat w tym miejscu jak rozécieczony kocur, a Konstancja spze&miata.

- Sss..! - syczat Parkin. - Nie gadaj! Nie gadajyrddvna roznice! Oni daliby s}
predzej powiest, utopi i zywcem pdéwiartowa, nizby ja o zdziebko wyréwnali. Woleliby
nie mie, niz dzielic po rowno! Wcale nie miyg, ze my i oni to tacy sami ludzie. To mydlenie
oczu! Bujdy! Nie uwaaja nas za ludzi. Nie nija, ze jestémy z takiego samego ciata i
krwi... | map rack! To s drapiene rekiny i co ztapi, nie popuszcg chaby sk ich
rozerwato na kawatkizeby im wydrzé to z zbow.

Spokojny, ale ziogry zabojca nienawicia, potok stow trysat z ust eks - gajowego.
Nienawidzit Clifforda i wielkich panow, ktorzy stefali we Wragby do jego bantéw. Czut
si¢ przez nich obraony i nienawidzit ich. Konstancja stuchata zirytovaai zgregbiona. Taka
zackta nienawd¢ przeraata p.

- Och, datby spokdj! To tacy sami ludzie, jak my - zaprotestbo®#i, ale nawet on
mowit to bez przekonania. - Ni, wcale nie tacy da@mi s jak ryby, jedni wielcy, czerwoni
jak tosa, inni brudni, z diugimi nosami jak makrele, a jgzz inni zupetnie przezrocay,
jak witlinki... i sami... sami fatlszywce. | ni@ s Parkin potrasmt gwaltownie gtovd - nie g
takimi ludzmi jak my. Ja jestem innyhpni, i oni g inni niz my.

Bill wycierat spocone czoto.

- Tak st to czasem wydaje - powiedziat.

- Ale przecie takze w wyzszych sferachaszyczliwi ludzie - powiedziata Konstancja.
- Robotnicy nie mog przypisywa& wytacznie sobie dobrych, ludzkich ugzuNiech pan
pomysli o wlasnejzonie, o Tevershall i 0 jego miesziaach... przecieto s robotnicy... i
przypomni sobie jak siwobec pana zachowali!

- Tak - powiedziat uparcie. - Wiem o tym. Patam.



- Przecie nie mae pan winé wyzszych klas za to, co zrobitafskazona i ta zgraja
brutali z Tevershall.

- Nie! - odpart. W roztargnieniu znow zatskub& ranke na duym palcu.

- Niech pan zostawi palec w spokoju - upomniatd&gastancja.

Spojrzat na n.

- Ta! - powiedziat tym samym co przedtem szorstldaiyvnym, metalicznym gtosem,
przypominagcym syczenie kocura. - Robotnicy to diabty, azeze klasy te diabty, tyleze
inne. Ale z diabelskimi robotnikami moa s¢ w koncu jaké dogadd, a z tymi na gorze,
nigdy. Zamykacie cztowiekowi drzwi przed noseémiejecie s¢ z niego za tymi drzwiami.

- Jakie drzwi? - zapytata.

- Nie - odpart szybko. - To ja pand to pytom.

- Chce pan powiedzieze ja talkke mam takie drzwi? - spytata.

- A niby jak? - odpart z gorzkironia.

- Nigdy nie gdzitam,zebym je zamykata przed nosem... komukolwiek.

- Dlatego nie mge ich pani otworz§. Siedzi pani za nimi, jak kot na stryszku... i
zawsze tam pani siedziata... od urodzenia.

Z kuchni dobiegat brk naczyy zmywanych przez paxiTewson. Bill siedziat
wpatrzony w Parkina z niedowierzaniem, niczegoromimieac.

- Nie s1dze, zeby to byta prawda - powiedziata Konstancja.

- Ta! - odpart. - Macie w sobie mnéstwo drzwi iyimzacie je pozamykane, nawet
przed sob. Bywa, ze otworzycie jedne, a czasem dwoje. Algdniwszystkie, ani przed
Bogiem, ani przed diabtem. Zawsze siedzicie gdzamkneci, gdzie nic do was nie dociera.
Chatby kto myslat, ze wszystko jest otwarte i jasne jak w dizie

Konstancja zastanowitagsiByto to dla niej cé zupetnie nowego.

- Przecie musi s¢ miec jakies prywatne miejsce, tylko dla siebie - powiedziata.

- Ta, musi s - powtérzyt pogpnie, wygtadzajc w zamyleniu opuchngtymi rekami
biaty obrus.

Wstala, obrazona. Miala tego stanowczo @o Ten cziowiek zawsze miat do niej
jakies pretensje.

- Chyba jaké trafi¢ do York Road - powiedziata.

- Och, Oliwier pari odprowadzi... To dla nas rzadkp moc porozmawia z kims
takim, jak pani. Pani jest troghsocjalistl, jak kiedy hrabina Warwick, wic sk pani nie
pogniewa, jak powiemy éaxza duo. Odwiedzi nas pani, jeszcze kigady

- Bardzo chktnie.



- Ci dwaj - wmieszata gipani Tewson - to potrafigad& bez kaca. Ale widz, ze i
pani lubi sobie podyskutowhJa jestem inna, trzymamesz daleka od wielkich spraw. Ale
mam nadziej, ze sk pani nie obrazita.

Pani Tewson wytarta jurece i pagpiesznie zdjta fartuch. Weszta do pokoju w tej
samej eleganckiej sukni zttego jedwabiu, ktora niestety zwisata treghk worek z jej
przygarbionych ramion. W odtdieniu od obu nzczyzn, biedaczka nie umiata gostawe.
Bill i Parkin trzymali gtowy wysoko.

Konstancja w milczeniu szta zimn brukowanm ulica. Obok szedt Parkin. W
granatowym garniturze i czarnym kapeluszu, nie wdafl na robotnika . Twarz miat
spokojry i zamyslona i, przynajmniej miata takie weganie, byto w niej cé rzeczywicie
picknego.

- To bardzo mili ludzie - powiedziata. Ciesgi¢, ze tak naturalnie mnie przyj.

- A jak mieli ck przyja¢ - spytat.

Ale Konstancja m§lata o lady Warwick. Lady Warwick! Czy rzeczyiwie wydata si
im podobna? Siedzieli w tramwaju, milcz Parkin ze zwieszonymi gdzy kolanami
opuchngtymi dtonmi. Zaptacit za ni przejazd pieridzmi, ktére zwyczajem gornikow
wygrzebat z kieszeni spodni. Tramwaj byt zattoczomyguta s¢ w nim bardzo nieswojo. Ci
ludzie wydawali si jej tak obcy, jak gdyby byli Zulusami lub Eskimasia. a mae jeszcze
bardziej, z powodu ich niezrozumiatego dla niefisspcznego sposobu néignia.

Pazegnat st z nia na rogu York Road.

- Czy chceszzebym jeszcze kiedytu przyjechata? - zapytata go.

- Jak masz ochet

- Moze wybratby sic do Wragby na jaki weekend? MoglibB§my przez godzink
posiedzié w chatce.

- Nie przyjad... do Wragby... ani do Tevershall... poki nie dostrozwodu.

- No to dobrze! W takim razie ja przyjado Sheffield. Maemy wynajc¢ takséwk i
pojech& na wrzosowiska... albo do Brixton...

Nic nie odpowiedziat.

- Nie masz ochoty?

- Moze... ktoregé dnia.

- No to do widzenia - powiedziata, wygajc do niego ¢ke.

Po raz pierwszydeisreli sobie dtonie.

- Musisz teraz uwe¢ na siebie - odezwatesi- | nie martw si 0 nic. Jak dostan

rozwod...



Czekata niecierpliwie dalszegagu, ale zamilkt. Poczutagrozczarowana.

- Daj mi koniecznie zrig jak ci idzie - poprosita.

- Tak. Zawiadond cie.

Uscisreta jeszcze raz jego spuchtai dion i skierowata si do garau, gdzie zostawita
samochod.Zatowata jego i siebie. Ale jednocrée byla z siebie raczej zadowolona.
Westchrta z ulgy, gdy s¢ znalazta w skromnym luksusie swego samochodu z¢iack
oddal& od tego obcego jejrodowiska. Cieszyla gj ze tam byta. Ale take z radécia
wracata do Wragby. Bardzo starannie pozatatwiataystkie polecenia Clifforda i miata
nadzieg, ze kupita doktadnie ten drobiazg do jego radia,@kfa prosit. Bardzo pasjonowat
si¢ teraz swoim radiem, zawsze stacagk ztapa& Berlin, Frankfurt lub Madryt. Sprawiato
mu wielka przyjemndé, ze w swoim pokoju, we Wragby, me stucha niemieckich
odczytoéw lub oper z Parg. Na polowanie przyjechato sporo osoéb. Clifforgproait sir
Malcolma, ale starszy pan wolat poz@staSzkocji. Spérdéd krewnych i przyjaciét z czaséw
Cambridge i Eton udato gijednak zebr& mite i zgrane towarzystwo. Konstancja z
przyjemndcia brata udziat w rozmowach i innych rozrywkach, pomize oczywicie
draznity ja dochodzce z lasu odgtosy strzatow i tracita apetyt pairma podawane do stotu
pieczone bzanty, przypominaly jej bowiem pisith, ktére karmita z Parkinem. Ogarniadg |
jak sk jej to czasem teraz zdarzato, uczucie régtama myl o niedorzecznej pEmosci
mezczyzn, ktorzy strzelali do tych ginych potoswojonych ptakow i nazywali to sportem.

- Nie maze by mowy o sporcie- stwierdzita - dopoki stworzenie, do ktérego
strzelacie, nie dzie take mogto strzela do was. Gdyby bmant miat miniaturow, ale
grozna strzelle pod skrzydiem...

- Chcesz nowej wojny - ostro zareagowat Cliffortbssinki mgdzy nimi nie uktadaty
si¢ ostatnio najlepie;j.

Konstancja coraz wyfaiej uswiadamiata sobie,ze Clifford skrycie dzy do
bezwzgtdnego narzucenia jej swojej woli. Chciat jak dawpi@nowa& nad biegiem jegycia.
Ale teraz, kiedy nurt jegycia nie ptynt postusznie korytem, ktére on wytyczyt, sama
bowiem niespodziewanie znalazta inny, naturalnyakasia swoich uczij powoddéw do
konfliktbw oczywgcie nie brakowato, clonajczsciej rozgrywaty st one w milczeniu.

Clifford znéw zacat wyjezdzaé samochodem. Konstancja nienawidzita tych
wspolnych jazd. Ruch samochodu wynee zle dziatal na jego nerwy, robit giwtedy
szczegoOlnie spty i poirytowany, a czasem, jak akbny, potrafit nidwiadomie gwizda
godzinami, nieruchomo wpatrzony przed siebie. Wsteiezku wysiadat z trudem i szedt

chodnikiem wielkimi, rozkotysanymi wyrzutami podoloi do szczudet kul, z nieodmiennie



biegracym obok shiaacym, podczas gdy przemena Konstancja padata za nimi.
Nieodhcznie zwizanez tym podniecenie i ryzyko, oraz petne wspéitczucila przeraenia
spojrzenia, jakimi go obrzucali przechodnie, fahvptywaty na jego psychi Ditugo lezat
potem i odpoczywat, wyczerpany i rozkojarzony. Ale chciat zrezygnowaz wyjazdow.

- Az za dlugo hde odpoczywat w grobie - odpowiadat, kiedy Konstancgmawiata
go, zeby spokojnie zostat w domu. Zawsze chcielhy z nim jedzita. W kacu stato s dla
niej prawdziwg tortura, gdy musiata siedzéez nim w samochodzie, mgj twz obok jego kule
i biedne uschrte nogi, wiedzc ze ruch samochodu doprowadza go do atakéw isztae.
Jego twarz przypominata wtedy tagczegara rejestragego stopnie nerwowego napa,
osiagajacego po pewnym czasie punkt ¢l. W kacu musiata éwiadczy¢, ze nie znosi
jazdy samochodem, co byto praydezeli wicc chciata pojechagdzi& we wiasnej sprawie,
wyjezdzata nic mu nie méwic i zostawiajc tylko wiadomdéé. Gdy wracata, patrzyt na qi
przenikliwie i mowit:

- Chetnie bytbym z toh pojechat.

- Wiem, Cliffordzie, ale musiatam zatativmnostwo réanych drobiazgow i dlatego
trwato to tak dtugo. Bardzo Byic zmeczyt.

Z kazdym tygodniem robit si bardziej nerwowy i oderwany oflviata. Jedynym
tematem, ktory go aywiatl, byly interesy. Gdy chodzito o kopalnie, odkiwat energi.
Wiele rankow spdzat w biurze administracji, a wieczorami naczettyyektor, ircynier lub
sztygar, czsto przesiadywali zamkegi z nim w gabinecie. Z uporem maniaka koncentrowat
swoje zainteresowania na sprawach kopalni. A kigoyzit strajk lub ceny angielskiego
wegla spadaty na rynkach, bliski byt chorobliwych adpw kku, jak gdyby wkrétce miat
nasgpi¢ koniecswiata.

Jedyny, najwikszy odpoczynek i odprenie dawatlo mu tak dawniej pogardzane
radio. Mial bardzo drogi aparat i doskonale sobienim radzit, wyszukujc rozmaite
zagraniczne stacje. Ale miat tak glasnik, ktory stat s zmow zycia Konstancji. Clifford
wciaz poétprzytomnie sprawdzat na zegarku goedzistarajgc sk sobie przypomnie jaka
stacja o tej porze nadaje. Pasjonowato go wytapievdalekich lub szczegdlnie trudnych
stacji. Konstangj budzity nagle o wczesnyrwicie jakies niesamowite hatasy i siadata na
l6zku $miertelnie wystraszona. Potem uprzytamniata sokeeto Clifford stara si ztapa
Nowy Jork, ktory nadaje o p6t do trzeciej rano.

Zdawato jej st, ze Clifford przestat j@ by¢ ludzka istota. Nic go naprawe nie
obchodzito, poza jego interesami i radiem. Kopayasjonowaty go, staty siego obsesgji

kiedy obmylat jakies nowe plany, jego dziwne, bladoniebieskie oczy ey



nieziemskiego wyrazu. Kiedy wszystko szio dobrzedawyato s¢, ze ogarnia go jakie
dziwne, lodowate szegzcie. Konstang tez cieszyly due dochody. Ale on to odbierat
inaczej, wpadat w ekstaz siedziat zastuchany w swoje #hiy jak w rozkoszne brxzenie
jakiega owada. Byto to brxzenie pszczot sktadaych miod w ulu. A miodem Clifforda
byly pienkadze.

Nie byt jednak skpy. Gdy tylko piemdze zacaly naptywa, swedzity go palce, aby
je wyd&.

- Kup sobie samochod, kochanie! Powifinaie¢ wltasny samochdd i swojego
kierowa; - powiedziat wspaniatondinie, kiedy raz musiata zmieniswoje plany i odiay¢
wyjazd do naspnego dnia.

- Och nie, Cliffordzie. Za nic.

- Ale dlaczego? Przediest& nas na to.

Wydawalo mu s to odpowiedzi na wszystkie pytania. W tak krotkim czasie
catkowicie s¢ zmienit. Dech jej zapieralo ze zdumienia. Jegad?lanalowanie obrazow,
wszystko to migto tak szybko, jak odru dzieci. Jego paspyto teraz zdobywanie fortuny.
Chciat sté sie wazna osobistécia w hrabstwie.

Ale dazenie to nie bylo naturalne. Raczej chorobliwe. W@ juz ludzky istota.
Konstancja patrzyta teraz na niego, jak na jalkiegesamowitego ptaka, lub dziwne
stworzenie, z ktdrego nagle uleciata dusza, a ©ye nadal si wtasnej, czsto myinie
skierowanej woli.

Kiedy wigc przyszedt sezon polowania nazématy, postanowit koniecznie zaprési
liczne grono géci. Potrzebowat ruchu i zamieszania wokoto sieDigataty na niego niemal
tak podniecajco, jak radio. Styszat gtosy, wiele gtoséw, i nigeresowato go, co mowity.
Wystarczato muze je styszy.

Bylo to tak, jakby jego dusza nagle ulatywata gflaie przestrzé i siadata, na
przyktad, na konarze jakie§arzewa, w zaggu gtosu. | jéli styszat jakié dochodzce go z
zewnytrz dzwieki, jak sk to méwi: wstuchiwat si w nie, miat wraenie,ze jego dusza znéw
wraca i sadowi giw nim, a przynajmniej nie jest z nim rgzkona.

W swe] wyostrzonej pasviadomdci, byt rowniez przez caly czasswiadomy
egzystencji Konstancji. Dziwny, podobny do sowieggjraz jego oczu, kiedy wrdcita z
Sheffield, uzmystowit Konstancjie Clifford zdaje sobie sprawze jej podré byta ucieczk
od niego. Ale ngdzy tym, co wyczuwat psychicznie, bynaze przez telepatj i tym, co
objawiat mu racjonalnie funkcjoragy umyst, rozcigata s¢ tak wielka przep&, ze ani przez

chwilg nie powatpiewat, gdy Konstancja mu powiedziate wybrata si tylko na sprawunki.



Ona za widziala, ze wierzy jej bez zastrzen, jak dziecko albo imbecyl. Zarazem jednak
dziwny, zagubiony, sowi wyraz jego oczu méwit jeg, czscia swojej istoty zna prawd

- Gdzie jest mylady?

Byly to pierwsze stowa, jakie zawsze styszata, gugcat do domu. A kiedy ona byta
poza domem, po prostu caly czas czuta koto siege jutajon obecnéé. Byto w tym ca
niesamowitego. Nawet Hilda powiedziata kiédy

- Zawsze czuje siprzy tobie czyj$ obecnéé. Czy to Clifford ct prz&laduje?

- Mam nadziej, ze nie - odparta Konstancja, blegn Zdawata sobie sprawze w
swoim zdrowym i naturalnym pgadaniu Parkina szuka ratunku przed upiorngkiem, jaki
wzbudzata w niej myy o trwalym, nienaturalnym opanowaniu przez Cliffar jej
podswiadomdaci. Nie chciata weiz odczuwé jego utajonej presji. Nawet teraz, gdyby
zechciala, mogta o kdej godzinie dnia i nocy nawda z nim pewnego rodzaju
porozumienie, a przynajmniejdznaé¢, po prostu m§lac o nim. Wydawato sijej wtedy,ze
jego dusza lub astral, przybywa i objawia jsi: nie jej cialu, lecz jej wlasnemu astralowblu
duszy. Ich dusze rozmawiaty wépdatach.

Ale nienawidzita takich duchowych kontaktow. Przes ja i budzity w niej bunt.
Nienawidzita ztowrogiej, obejnej potgi widm i ich swiata. W jej pogciu byty ptomieniem,
niosacym zepsucie i zagtadModlita sk, zeby mogta od nich uciec.

Parkin byt jej ratunkiem. Wiedzialae jesli mu powie o ¢ku, jaki budzit w niej
Clifford, i o przeladujacej ja obsesji Wragby, dnizie szczerze jej wspotczut i zabierzeshd.
Ale nie chciata tego uczyfiWolata nie ujawni@az do tego stopnia swojej stadmo.

Nie powiedziata Cliffordowize jest w cizy. | zndw czasem, gdy w jego niebieskich
oczach pojawiat giwyraz dziwnej pustki, czutaze on wie. | ché mogto s¢ to wydawa
absurdem, czutze ta swiadoma¢ kryje sk w jego wysokich ramionach, w mocnych,
rozrasnigtych barkach kaleki. Na co daigednak, gdy jego umyst funkcjonowat normalnie, o
niczym nie wiedziat, nie pytat jej o nic, a t@nawet niczego nie podejrzewat. | tajdbe,
dopoki mu wszystkiego odwaie nie powie.

Konstancja s bata. W gdb jej duszy przenikat zimny, obkdny strach. Po wizycie w
Sheffield jasno to sobieswiadomita. Bata s niesamowitego, zgubnego wptywu tych
niszczycielskich sit na jejycie. Bata si napktej, nieustpliwej, twardej ludzkiej woli, ktora
potrafi przemiend sic w potwora, trwale i niszczycielsko dzialeggo w otaczagym go
zywym swiecie. Bylaswiadoma swojejdsknoty do zwyktej, zdrowej, gacej zadzy prostego
cztowieka, jakim byt Parkin. Ale nigdy niémiala mu tego zdrad&i Nigdy nie smiata

ujawnic mu choroby, trawice] jej dusz. Zawsze musiata géavielka dang, dawczyng, te



ktéra obdarowuje. | nigdy niesmielita sk ukaz& mu st taka, jaka byta naprawe gdzi& w
gtebi udreczonej duszy, jak ¢dowaty, ktdrego mee uleczy jedynie kpiel w zywej krwi.

Clifford miat wiec swoje upragnione polowanie i nawet zaeadwic o joie de vivre

- Wiesz, to naprawgdzdumiewajce, ale prawdziw joie de vivre mana czuy dopiero
wtedy, gdy potow ciala ma si wytaczom i niejako potowq jest s¢ juz w grobie. Dopiero
wtedy czuje si w petni obédna joie de vivre, prawdziw radag¢ zycia. To naprawe
wspaniate!

Konstancja styszata, jak méwit to do Duncana Fambe3uncan byt malarzem,
modernisi, i znata go jeszcze z czasOw zanim spotkata CHEo Pochodzit z tej samej
miejscowdci w Szkocji, co jej matka. Byt troghstarszy od Konstancji, poway i spokojny,
o typowym wyghdzie Szkota. Przyfaili si¢ przez szereg lat, jeszcze przed jego wyjazdem
do Parya, gdzie troct zdziwaczat i zrobit & modernisi.

Clifford go lubit, bo wydawat mu gibardzo naturalny i sympatyczny.

- Duncan ma w sobie wiele z dziecka - mowit palivgie. Moze tak byto. Ale z tego
rodzaju dzieci, ktére as ojcami dorostych. W kontaktach z krdi miat osobliwy dar
jasnowidzenia i widziat Clifforda na wskialak zakapturzony, przybyvwaay z pétnocy kruk,
siedziat w milczeniu i pozwalat Anglikowi méwi wietrzac padlire i spokojnie czekap
dalszego @gu. Jasno widziat makabryczstrorg catej sytuaciji.

Wiasnie jemu Konstancja zwierzyta ¢size swego stanu. - Nie mow nikomu -
powiedziata. - Bde miata dziecko.

- Z Cliffordem?

Jego pytanie padto, jak strzata.

- Nie, z kims innym.

- Och! - Ale w tym wykrzykniku zabrzmiata wielkagd.

- Jeszcze mu nie powiedziatam.

Lecz Duncan nie stuchat, pagony w gkbokiej zadumie.

- Méj Boze - odezwat siw koncu. - Kiedy mi to powiedziaka przezytem koszmarny
wstrzas. Pomylatem,ze ojcem mae by Clifford i gdyby tak byto...

- Nie, nie! daleko do tego. Zmiat sk krotko.

- Czy bardzo daleko? - zapytat. - Czyiaesz powiedzig jak daleko?

- Jak daleko? - zdziwitaesi

- Kim jest ten drugi nzczyzna?

- Nie - odparta. - Wal tego nie mowd.

- Rozumiem. To tajemnica. Ale czy to paany cztowiek?



- Tak.

- Dlaczego wgc nie rzucisz Clifforda i nie zamieszkasz razenima™

- Nie bardzo mog A poza tym on niezbyt tego pragnie.

- Dlaczego? Czy eikocha?

- Tak. Sidz, ze tak.

- Moze ty go nie kochasz?

- Bardzo go kocham.

- No wigc? - Duncanowi nie trzeba byto niceeej mowki.

- S4 pewne komplikacje.... po obu stronach - powiedziébnstancja.

- Z twojej stronyzadnych - zdecydowat szybko.

- Clifford!

- Na litos¢ bosk, rzue go! Teraz ona gboko s¢ zamylita.

- Nie jestem pewna - powiedziata - czy powinnamwai, zeby byt prawnym ojcem
tego dziecka.

- Sadzisz,ze by s¢ zgodzit?

- Napomknt o tym... kiedy mu powiedziatamge chciatabym migdzieci.

- Hm! - mrukrat. - Tak, to by s zgadzato. Syn i spadkobierca! Uzna go za wtasnego
syna. Rad& w catej okolicy. Maty baronet i domniemany dziexziZnakomicie!

- To wcale nie jest takie nienaturalne... biednyf@id!

- Zgadzam si, ze pod tym wzgidem nie ma w tym nic niezwykiego. Jak sama
powiedziald, trzeba s jednak zastanowj czy maesz podarowa Cliffordowi dziecko,
szczegOlnie jdi jego ojcem jest mity, pordny cztowiek. Ale przy sposobi: co 0 no tym
mowi? Czy wie?

- Tak, wie. Powiedziat: ,dzieckocbzie miato tadny dom. Czy¢io nie cieszy?”

Duncan zamiat sk krétko.

- Mozna i tak na to spojrzeWigc jest ubogi?

- O tak! To robotnik...

- O, ho, ho!

- Ale bardzo mity... nie znaycia, w kadym razie nie w tym sensie, co my... jego
naprawa przeraajacych stron. Myli, ze Wragby kdzie wspaniatym domem dla dziecka.

Duncan znéw sizamiat.

- Biedak! Pewnie nie zna sir Clifforda Chatterleya.

- Zna... w pewnym stopniu... i nie znosi go.

- Uhm! Dobre i to. | co zatem zamierzasz? - Samaniem.



- Dlaczego nie poma@sz mu ulokowasi¢ w jakims$ biznesie i nie zamieszkasz z nim?

- Nie chce si na to zgodz.

- Proponowatamu?

- Alez tak!

- | co stoi na przeszkodzie?

- Och... to takie rrzace! Rozwodzi si z taky okropry kobiet.... i chce mié to za
soh.

- Aa... teraz rozumiem. Clifford opowiadat nei histore o gajowym! Hm, hm...Nie
przejmuj s¢, ze sk nieumylnie zdradzitd. Nie znam go i nic mnie on nie obchodzi. Méw
dalej! A wigc chce si rozwies¢ z jakas okropra kobiet... Kiedy wysapi o rozwod?

- Rozprawa odbyta si wczoraj... przeczytatam o tym w dzisiejsze] gageci
makenstwo zostato uniewamione. Z zawieszeniem.

- Wigec jeszcze sz€ mieskcy! A kiedy urodzi st dziecko?

- Spodziewam gj ze w lutym.

- Rozumiem. Trocliza wczénie. Czy mylisz, ze ten gajowy... nazwijmy go lubym...
ozeni z tola, jezeli Clifford da ci rozwod?

- Tak! Mysle, ze potrafitabym go namowi

- Co musiatab§w tym celu zrobi?

- Powiedziatabym mu, jak strasznie bpjc.

- Czego s} boisz?

- Clifforda! Siebie samej! Upiorow!

- Mmm... tak, rozumiem! A czyddlzie to miato jald skutek?

- Gdyby uwierzyt,ze naprawd si¢c bojc... nie wiem czego... czekapj mnie okropnej
przyszigci, zabratby mnie z Wragby.

- Zrobitby to?

- Tak.

- Imponujesz mi swajpewndcia. Jest taki naiwny?

- Wiasnie tak! Ale wcale nie jest gtupi!

- Czy mana by naiwnym, nie bdac glupim?

- Tak! Nawet ja jestem taka. Czupe nie lgdac naiwna jestem dw glupsza, r...
niz... Ale oczywsicie on te jest na swoj sposob gtupi. Wydaje mu, sie Wragby jest
niezwykle wane i wspaniate.

- Tak. Tak widnie myslatem.

- Ale to tylko cienka powtoka, stara zwierzchniaoglkpa tak w nim mgli. W giebi



pod ng jestzywy ogien, ktory nie dba o Wragby, w ogéle nie wig, ono istnieje.

- Zawsze chce siw to wierzy - wolno powiedziat Duncan - kiedy magsdo
czynienia z robotnikami. Ale jednocree ma s¢ duzo watpliwosci. Robotnicy maj fetysze
Wragby gtkboko zaszczepione w umysto$en Tylko tacy ludzie jak my lekcewa je sobie i
wiedz co one naprawgdreprezenty... puste, pikne salony, gaica kapiel i Swieze warzywa.

Umilkli na chwilg.

- Gdzie on teraz jest... ten twoj luby? Z lasu égby odgtosy strzatow.

- Styszysz?! Zabijajjego baanty! - powiedziata Konstancja.

- Czy Clifford pojechat tam swoim wozkiem?

- Tak! On te... i zabrat strzeka

- Moj Boze.... po wojnie i tym wszystkim, co przeszedt.rzefa do wilasnych
picknych, oswojonych ptakéw. Moj Be! Zalaze sk, ze siedzi tam w swoim motorowym
wozku, strzela i zabija...

- Wczoraj zabit pic.

Duncan otworzyt szeroko usta i wybuahibezlitosnymsmiechem. - Ciekaw jestem,
czy zdarza mu giokaleczy ktéremuy ndzki! Na Jowisza, zapytam go o to.

- Nie réb tego! - poprosita Konstancja. - To zugebbled, niech lepiej wytadowuje
sie w strzelaniu do bantéw, nk w scenach w domu.

- Stusznie... masz rag¢jZnow umilkli!

- Czy w ogole sobie wyobtasz, co chcesz zrad Uwaasz,ze maesz tu zostai
obdarzy Clifforda, synem i spadkobieg@ Jak o tym pomyjec, to naprawd swietny kawat.

Ale Konstancja patrzyta ponuro przed siebie.

- Nie, chyba tego nie potrafi

- Oczywicie! Jeeli nie potrafisz uwzec tej historii z dzieckiem za kawat, lepiej tego
nie rob.

Twarz i szyg Konstancji oblat gwattowny rumieniec.

- Na pewno nie uwam tego dziecka za kawat - powiedziata.

- | lubego te nie?

- Jego? Czasem. Ale nawet on zaszedt mi zagskdec zart obrocit s¢ przeciwko
mnie.

- Rozumiem.

- Przypéémy, ze... ze nie moglabym pé¢ do tego drugiego w@iczyzny... -
Konstancja zakneta sk - i nie mogtabym zostautaj... czy wtedy pomaogidymi troche?

- Ja? To znaczy, miatbym wygi¢ w roli nieznanego ojca? Tozdéwietny kawal! -



odpart. Ale tym razem w jego gtosie zabrzmiata iaon

- Czy uwaatbys to za niemaliwe?

- Nie mam najmniejszego paja! Zupetnie nie wiem co bym zrobit. Musiatbyng si
cale wieki zastanawtazanim bym wiedziatl, jak bym giczut w takiej skomplikowanej
sytuacji. Pamgtasz chybaze bylismy kiedys zakczeni... jakie to gkne stowo!

- Tak, pamgtam.

- Byloby zatem catkiem wkgiwe, gdybymy sk mimo wszystko w kacu pobrali...
otrzymupc w prezenciglubnym dziecko lubego.

- Tak! Z pewndcia.

- No wigc zaproponuj to lubemu i sprawdo on powie.

- Tak swobodnie giz tolm czug, Duncanie... Potrafisz z wszystkiegartowa. To
prawdziwa ulga.

- Ale menu zlaone wyhcznie zzartéw to tak, jak gdyby siprébowano wyywic sie
mrozonymi cocktaillami. Tak, wiem o tym. Ale w twojepecndci robi¢ si¢ jeszcze bardziej
ironiczny niz zwykle. Kta, zdaje mi s§, powiedziat: ,Ironia to mdros¢ ptytkich serc” lub
cos rownie mydrego. My oboje musimy méebardzo ptytkie serca, bo kiedy jestey razem
nasza ptytkéc strzela snopem iskier. Zgadzasz z mmn?

- Sama nie wiem co ndke¢. Okropnie si zaphtatam. Swiat wydaje mi si pelen
nedznych Atrydow.

- Nie zapominaj jednake masz jedno wygie.

- Jakie?

- Mozesz st zaprezentowalubemu jako zagubiona, nieszélawa kobieta. Ratujg,
panie Herkulesie, bo sama sobie nie poradzi. Trzelmvieka z luduzeby odpowiedziat na
taki apel. J§i to zagra, wszystkodualzie dobrze.

- Widze, ze potrzebna mi byta twoja kpina, Duncanie. Zaczymaznyskiwa zdrowy
rozsdek.

- Swietnie. | nie martw si tak bardzo o swoéj zdrowy ragdek. Jéli ci kiedys bedzie
potrzebna moja pomocna diadaj zn&, a pomyle o tym. Na tyle méesz licz¢. Dopoki nie
prosisz o jaks$ bardziej zasadniazczes¢ mojej anatomii...

Konstancja poszta przygotowasie na przygcie dzielnej kohorty sportsmendw.
Ustyszata z daleka ciche pip - pip wozka Clifforda.

Wieczorem, w salonie, Duncan zwrQci sio niej:

- Czy pamgtasz, Konstancjo, gdy byiny w Villa Real de Leon...

- Byliscie razem w Villa Real? - przerwat mu Clifford.



- Bardzo krotko - odpart zimno Duncan, zirytowang, mu przerwano. Nadal patrzyt
na Konstangj.

- Byt tam taki zabawny, maty muzyk... mawb tym kompozytorze, bez grosza przy
duszy, ale z wkasnym lokajem... patasz go?

- Tak - odparta Konstancja.

Ale myslata o wyrazie twarzy Clifforda, gdy ustyszak Duncan te byt gasciem w
willi pod Biarritz. Nie wspomniata mu o tym, bo Deam zatrzymat siw willi zaledwie kilka
dni, wracajc z Hiszpanii. Teraz na twarzy Clifforda pojawit $ekki, ledwie dostrzegalny,
usmiech nienawdci. Ci dwaj ngzczyzni nagle, z jakiegonieznanego powodu rzeczyeie
gteboko s¢ znienawidzili. Przedtem byli przyjaciotmi, co prdav traktugcymi sk troche
ironicznie, ale przez caly czas tej wizyty widayto, ze @1 gotowi o byle co skakasobie do
oczu. Teraz na twarzy Clifforda ujrzata nerwowykkie usmieszek nienawci, a twarz
Duncana miata wyraz kamiennej o&tojosci, oczywicie sztucznej, bo nerwy miat nafe do
ostatnich granic.

- Wyobra sobie, wygrat okoto pot miliona frankow w Monte i@ai nastpnego dnia
frank spadt na gietdzie z siedemdzégesi pieciu na sto dziest.

- Co za pech! - wykrzykfa Konstancja.

- Tak. Ale jak mylisz, co on potem zrobit?

- Mam nadzieg, ze wymienit wszystko na angielskvalut.

- Ni¢ podobnego. Podarowat gatune lokajowi i jednoczénie go wylat. Tak jest!
Powiedziat mu: ,,Che ci¢ sptact. Wez to. | wyna sie natychmiast.” Dat mu p6t miliona
frankow.

- Och, to naprawgszaleniec!

- Wcale tak nie unaam. Ale postuchaj do kma. Lokaj natychmiast zatelefonowat do
matki naszego muzyka po instrukcje... tak, on maguto siedemdziegiioletnia matke...

- Kon, czy mogtab¥ przyjsé¢ tu na chwi¢? - zimno i wyranie odezwat si Clifford.

- Bardzo mi przykro - lodowato odpart Duncan - algowiadam Kon o pewnym
drobnym wydarzeniu i mugzskaczyc.

- Czyzby? - powiedziat Clifford. - A ja koniecznie potiage jej pomocy.

Konstancja wstata i poszta przestawiu nog i uwolni¢ od bolesnego skurczu, ktéry
czasem go chwytat. Wrdcita potem do Duncana.

- | jak sk ta historia skaczyta - zapytata.

- Nie mog; sobie przypomnie Schwycit mnie skurcz mozgu. Czy mogtabyocno

uderzy mnie w gtove?



- Po co?

- Zebym zapomniat o dwdch ostatnich minutagbby przeszedt mi skurcz.

- Moze pucimy jakiegs foxtrota? - z zima krwia zaproponowata Anne Maitland,
kuzynka Clifforda. Wstatazeby wybra ptyte.

Na drugi dzié rano Konstancja dostata list.

.~>zanowna tady Chatterley, m® zainteresuje Panwiadomda¢, ze wczoraj odbyta
si¢ moja rozwodowa rozprawa i dostatem odroczone usieinie. Jak wszystko dobrze
pojdzie, wyrok uprawomocnigiza sz& mieskcy, liczac od wczoraj. Pani Tewson przesyta
wyrazy uszanowania i ma nadziege czuje si Pani dobrze. Zapytuje, czy wpadtaby Pani
ktérega dnia porozmawi&o socjalizmie, a ma navwe o bolszewizmie z panem Tewsonem.
Z wyrazami szacunku, oddany stuga, O.P.”

Konstancja pokazata ten list Duncanowi, ktory spoieogo przeczytat.

- O.P...Op! Czy to inicjaty lubego? Hopla, hop!

- Tak.

- A czy ty hop, hop, podskoczysz do pani Tewsmiy porozmawi&o socjalizmie, a
moze nawet o bolszewizmie z panem Tewsonem i spaka tajemniczym Opem?

- Sama nie wiem.

- Lepiej we& mnie ze sofp Chcialbym zobaczy ojca spadkobiercy i przysziego
dziedzica Wragby. Mze mogtby mi nawet pozowa. a ja ofiarowatbym ten portret
Cliffordowi, gratulupc mu urodzin dziecka. Portret Opa, ojca wszystkmizysztych
Chatterleyéw... Mdre jest dziecko, . ktére zna swego ojca. | rownaglry jest ojciec, ktory
zna swoje dzieei Jaka szkodae kedac z toky zawsze mévd za duo. Mogtbym by ojcem
tego dziecka zamiast Opa, gdyhyie wychgata ze mnie stow, zamiast nasienia.sMyze
masz dziecko z Opem dlatege, poza tym niewiele miat ci do powiedzenia.

- Nie pomylatam o tym. Mae masz rag} Kazdy chce wygadawszystkie swoje...

- Bohaterskie porywy - dokwmzyt. - Catkiem stusznie. Z tabcale moje nasienie
wylewa s¢ w stowach. Wielka szkoda, napragv@hocia nie jestem pewny. Nie chciatbym
by¢ ojcem wszystkich przysztych Chatterleyow, NiechienB0og uchowa. Za nic! Nie
chciatbym nawet by ojcem wiasnego dziecka. Wierte nie bytloby w potowie takie sare
jak to, co méwg i w dodatku nie mzna by byto natychmiast o nim zapomhi&Vole juz
nierzadne operowanie stowami....

Konstancja milczata, ale $miechata si mimo woli. Czula si lepiej stuchajc
zabawnych, skandalizigych wywoddw Duncana. Ostatecziieiat jest tak peten frazesow i

fatlszu,ze chyba najprzyzwoitszym wigiem jest kpina. Kaly powinien umié smiac si¢ ze



wszystkiego. Ale jednoczeie nie mana wszystkiego zliy$miechem.

- Czy mylisz, ze popetnitam kid, mapc z Opem dziecko? - zapytata.

- Jeszcze go nie masz - odpart spokojnie. - Przagaasn,ze czutaby sig czegd
pozbawiona, gdybyw ogole nie miata dzieci. de naprawa chciatd, zeby kit sttukt ten
garnek i rozlat mleko, té@miej sk teraz, kiedy s to statlo. Czy wolataBy zeby to byto
dziecko Clifforda, a nie Opa?

- Byloby to tatwiejsze - odparta. - Mogtabym szydja nim zapomnie

- Pewno bardzo Bytego chciata, gdyby chodzito o autentycznego nwafelatterleya.
A poniewa dziecko jest kkartem, zapewnecghdziesz uwaata, ze naley mu okazé wiegcej
czutaici.

- Nie, to niezupetnie tak - odparta. Ale gdy to nidww piersiach nagle zabrakto jej
tchu, serce zael gwaltownie bt, a twarz i szyja poczerwieniaty w bolesnym skurczu

- Obawiam sj, ze mog je pokochéd - dokaczyta, oddychajc z trudem.

Duncan spojrzat w jej szeroko otwarte, przerge oczy i rozéniat sk.

- J&ili si¢ obawiaszze mazesz je pokocha ja sk boj, ze tak kedzie na pewno. Wt
nie tylko mleko zostato rozlane, ale i oliwa dolat@mognia. - Patrzyt na aizaciekawiony. -
Powiedz mi, tylko to jedno mi powiedz, KonstandZzy moje dziecko oddatabyak samo
jak Opa?

Spojrzata na niego pociemniatymi oczami.

- To bytoby niemaliwe - odparta. Duncan patrzyt naarpodejrzliwie i ironicznie.

- Moja mata Konstancjo - powiedziat - czy chcesavgulziet, ze naprawd go
kochasz? Co wcale nie znaczg jesté w nim zakochana. W @idzieseciu procentach
zakochana jestewe mnie, w dwudziestu giu w Cliffordzie, a w pozostatych dwudziestu
pieciu w sobie samej. Patrz, jaki jestem dla ciebskdavy. Ale mitg¢?.. Czy mam wierzy
ze kochasz tego twojego Opa? Wietg,nie jesté w nim zakochana. Naprawdo kochasz?
To niemaliwe. Dzisiaj nikt nikogo nie kocha. Wszyscy jestyy zbyt zakochanizeby mie
czas na mitc.

Patrzyta na niego przerana i serce znow zagp jej bic gwaltownie, pozbawiag ja
tchu. .

- Wiem co masz na ndly - odparfa. - Nie jestem w nim zakochana. Ale j@stem
pewna, czy...

- Czy go kochasz?

- Tak. Dotd niewiele tego daviadczytam.

- Na pewno nie! Mogza to eczyc!



Usmiechat s¢, ale jego twarZciagnicta byta dziwnym bélem. Konstancja przygata
mu sk, oczekugc odpowiedzi.

- Nie troszczyté sic 0 niego zbytnio w ostatnich dniach, o ile udatosiizauway¢ -
powiedziat.

- Tak, wiem. - odparta. - Cztusic od niego wolna, zupetnie wolna. | raptem wybucha
we mnie jak§ ogien i to jest...

- To jest co?

- Parkin.

- Op?

- Tak.

- Hm.

Przez chwi sie zastanawiat.

- | jak dtugo trwa taki ogi&? - zapytat.

- Nie wiem. Nigdy tego nie wiem.

- Ale lubisz ten stan, prawda? - zapytat niecievi

- Tez tego nie wiem. To jest takie silne. | on to sp@awiVszystko we mnie ptonie, i
on jest tym ogniem.

- Hm... | chciataby by¢ razem z nim?

- Ogromnie.

- Czy chciataby by¢ z nim teraz? Westckta.

- Tak - przyznata si

- Hm. Wobec tego mam nadzigje ten ogié niedtugo wygénie, bo robisz ginudna.
Powiedz, jak moggo zald woda. Uwazam zakochanych za straszliwych nudziarzy, ale teraz
widze, ze to anielskie chéry w poréwnaniu z fundi naprawd kochaapcymi. Ha! Ha! -
zasmiat sk trochg teatralnie, wcisgt w rog duej kanapy i pogizyt sie w myslach.

Konstancja siedziata w milczeniu, zkami ziazonymi na kolanach. Zupetnie
zapomniata o swojej robotce.

- Mysle, ze kobieta w cizy rozpaczliwie ¢skniaca do mezczyzny, ktéry obdarzytaj
dzieckiem, to ja koniecswiata - powiedziat. - Dlaczego nie pojedziesz dgtewojego Opa,
jesli tak za nim szalejesz? Dlaczego nie przeskocdgsziego, hop, hop, w trzech susach, jak
trojskoczek?

- O tej porze pracuje w stalowni - odparta.

- Jest jeszcze gtupszy,zninyslatem. Kady, kto w dzisiejszych czasach zgadza si

by¢ ptatnym niewolnikiem, jest skazonym gtupcem. Nie zawracaj sobie nimzgdjugtowy.



Heloci i Hoplici! lle zarabia tygodniowo?

- Pie¢dziesat pig¢ szylingow.

-Ha, ha, ha! To niewiarygodne!, Nmiertelny plomié wynajmupcy sk za
piecdziesnt pie¢ szylingdbw na tydzi® Prometeusz za dwa pensy na godz@p za dwa
dolary dziennie. No, hopkaj, hopkej, siostro! llasm wiasnych pieadzy?

- Okoto pkciuset funtéw rocznie.

- Wigc dlaczego go nie wykupisz?

- Bo nie da si kupic.

- Moze sk sprzedawd ale nie da si kupi¢. Ogien, nie ogié, bog sig, ze Op to
skaaczony gtupiec. Na twoim miejscu zzdbym kropli walerianowych i ugasit ten ogie

- On moéwi,ze jest glupcem na swoj whkasny, rachunek.

- Rzeczywicie tak mowi? Wobec tego to musidyyjatkowy okaz! Czy ména sobie
wyobrazt cas podobnego? Chwadlisie, ze jest s¢ glupcem? Ha, ha, ha! Zbrzydli mi ludzie,
Heloci, Hoplici i Oplici! Czy wiesz co dolega dzgszemu czitowiekowi? Tobie, mnie,
wszystkim, nie wydczapc Opa?

- Nie wiem.

- Ten sterylny, schlty egoizm izoluje nas od categwiata. To nie jest samolubstwo.
Samolubstwo zachowato jeszcze w sobiezmstynktu. To jest egoizm, tani, stuprocentowy
I uparty. Bidac nedznymi, nowoczesnymi egoistami, stajemy $eden dla drugiego
zgrzytapcym w zbach zwirem, ziarnkiem piasku w oku. Kkdy ma swoje ,ja”, mate jak
ziarnko piasku. To nie tylko nasienie Abrahama iaras jest jak ziarnka piasku na brzegach
morz, lecz wszyscy ludzie rfaviecie. Cata Sahara ziarnek piachu, jatowych, dgcesych,
drobnych indywidualistow spiewapcych jak spiewap ocierajce st 0 siebie piaskowe
ziarnka: ,Alleluja! Tu jestem! Cudowny, znakomitywspaniaty Ja!” | udag, ze mierzymy
ludzi ich wkasm miara, pozwalamy tej zabawie trn&alalej. ,| konik polny ledzie cezarem i
zmysty nas zawiagd. Gdzies widziatem ten cytat. Mile, ze jest bardzo udany. Nie tylko
konik polny jest cjzarem, jest nim tate baza krowka i wszystko, co nie jest tpbVszystko,
co nie jest my, jest dla mnie eizarem.Zgdza dzicki Bogu wygasta i mate ziarenko jest
catkowicie zdane na siebie, razem z wszystkimi ptagmi ziarnkami piasku. ,Ja”, ,Ja”,
tylko ,Ja"! Ludzie, ktorzy méwd pieckne stdwka i oblewajnas stodkim syropkienyeby z
nas zrohi piaskowy torcik, to najobrzydliwsi, cuclcy egosci, zalewagcy nassluzem
wlasnego ,ja",zeby nas ztapajak ptaki na lep.

Konstancja wystuchata tej tyrady w milczeniu.

- Gdybym wierzyt w Boga, prositbym gaeby mnie zniszczyt. Nie uwatbym sg¢ za



godnegozy¢ naswiecie stworzonym przez Niego. - Ale Bog méitd odmowitby spetnienia
twojej prasby - odparta Konstancja. - Musialbgam st zniszczy lub znalg¢ jakies inne
wyjscie. - No wignie! Na pewno by tak zrobit. Jestem ziarnkiem piask brzegu oceanu
mitosci. Ich armer Tropi. | nie wyobfaj sobie,ze ty napraweg kochasz swojego Opa.
Kochasz tylko twoje ,Ja”. | jego ,Ja” w jeszczegkszym stopniu. Bdziesz schlebiata jego
préznosci. Praci ludzie g tysiac razy bardziej egoistyczni i zarozumialzmny. | jezeli nie
mog nimi by, zachoww sie jeszcze ordynarniej. My zachowujemy przynajmnagigs
pozory. Oni puszczajparszywe psy swego ,Ja” na swobhpizkby siusiaty na kadym progu.
Sq takimi samymi egoistami jak my, tylko ordynarngg] nas si zachowuj. Op jest jednym
Z nich. Wywgchalem to z jego listu: &izia dat mi uniewznienie”... zupetnie jakbyesizia
ofiarowat mu srebrny puchar czempiona. Jest takimysn malékim egoish jak cata reszta.
| gotéw jestem si zatazy¢, ze jest nicponiem, bo inaczej nie zgodzitby gbsté ojcem
wszystkich Chatterleyow. A twoj nieliiski ogien, to tylko twoje ,Ja”, gotowe do jakigj
nowej sztuczki. Pewno miysz ze potrafisz narzuéi swoje ,Ja” Opowi, m§lisz ze jest
prostym, zmystowym wrrczyzm, ktory ci na to pozwoli. Wkmnie do tego zazwyczaj
sprowadza gimitos¢: goraczkowe usitowanie jednej osoby narzucenia drugsepee swego
~Ja’ i swej woli. Ch@ prawie zawsze wkaie kobiecie udaje sinarzucé swoje ,Ja” i swag
wole mezczyznie. Wydaje mi s, ze tego wiénie szukasz u Opa. Z Cliffordemzjprzestato
ci¢ to bawt! Jest starym, wychudlym ptakiem, jego dzidb i sgp@ rownie mocne jak
twoje, maecie wic tylko skaké wokoto waszej trouvaille w postaci domowej pad]ifgk
para starych krukéw. Ale ndlysz, ze Parkan, czy jak onesitam nazywa, jest tlustszym
kaskiem dla emocjonowaniagsi ujarzmiania. | jéli ci si¢ nie uda catkowicie go podbi
zaanektow& bedziesz mogta przynajmniej, za obopdlngody, obja¢ nad nim protektorat.
Ale jezeli cha: troche znam gornikow i hutnikdw, spotkasz @ jego strony z najtwardszym,
upartym egoizmem, jaki wyprodukowat nasz twardgoistyczny powojennywiat. Twardy
jak zelazo i niemal tak samo nieczuty. Twoj Op mkav petnej chwale swoje mate ,Ja”,
wydusi z ciebie, coduizie chciat... a potem bastaégnaj Dolly, musg cig Oplcic.

Konstancja siedziata, szyji usmiechata si sama do siebie, mima ani jedno stowo
nie uszto jej uwagi. Wydawaly jejeshiezwykle trafne, nidre i prawdziwe. | oczywtcie, jak
wszystko, co jest prawdziwe i co nie godzi w czoieejsce stuchacza, wydawatye Sej
ogromnie zabawne. Nie ranity jej, bo Duncan najugiej sam czut si urazony i jatrzyt swe
rany.

- Pame¢tasz Woltera? - zapytata. - ,Skron#dosptyreta z naszych warg i w naszych

sercach znalazta schronienie”. Oto parodia odpaviéedo mojej sytuaciji.



Zwinat si¢ na kanapie jak schwytanyaw

- Znajdzie dom peten - powiedziat. - Nie ma miejsszystkie zajte. W twoim sercu
mieszka twoje ,Ja”, wic skromné¢ nie znajdziezadnego wolnego d&ika, do ktérego
mogtaby st wsliznaé.

- Ona ma skrzydta - odparta KonstancjagdBe mogta usis¢ na poeczy, w glowach
mojego téka.

- | bedzie ci ronita tajno w oczy. Mam nadziefe to zrobi.

W niedziet rano wybrali s dwuosobowym samochodem Duncana na pideka.
Byt doskonatym kierowei lubit szyblg jazck. Celem ich wycieczki byty okolice Peak.

Ale gdy przejedzali przez Tevershall, kouktonit sie Konstancji. W pierwszej chwili
nie zorientowata §j kto to. Lecz zaraz potem, gdy go wlin posta& w granatowym
garniturze i czarnym kapeluszu zabtysta nagle wswepadomaci. Obejrzata s. On te si
obejrzat. To byt jej Op, jak go nazwat Duncan.

- Stax na chwit! Stan! - zawotata szybko. Duncan nadapna hamulec.

- Czy caG si¢ stato? - zapytat.

- Che: tylko z kims porozmawia.

Samochdd zatrzymatesprzy krawezniku. Konstancja odwrocita gi by spojrzé za
siebie. Pomachatagka do Parkina, a on ruszyt powoli w jej kierunku, wiéjc czarnego
kapelusza. Pomimo wszystkich serdecznych éiciakie dla niegozywita, wydat jej sé
smieszny: raczej niski, sztywny, ze steyoygmi, wystrzpionymi z jednej strony wsami i
czujndcia w ruchach.Smieszny maty samiec, stale gotowy bromitasnej wanosci. Gdy
czar zmystéw przemija, praktycznie hjorkazda mitoda, nowoczesna kobieta tak widzi
swojego mezczyzre, w swietle jej wkasnej pogardliwe] wiagzaici. Tylko ogier pazadania
sprawia,ze kobieta i mzczyzna toleryj sic wzajemnie. Zaledwie z@aie, ci nowoczéni
apodyktyczni egdci widza w sobie nawzajem wroga. Kobieta, ktora z jakiegowodu
czuje s¢ dzis zwycigska, gdy mzczyzna oddat w jejece wkkszagé swoich uprawnig,
patrzy na swego e&skiego partnera kpcto. Mezczyzna z& zdapC sobie sprawy ze
dobrowolnie wyzbyt si na rzecz kobiety przewagi, i nie majdas¢ sity, by ja odebré,
patrzy na i z gkboka uraz.

Konstancja wychylita gi z samochodu i patrzyta na Parkina wielkimi, nigwyimi,
btekitnymi oczami. tadn, zar&owiona, tagodm twarz, tchmca opiekucza czutdcia,
wabita go ku sobie. Jednodpée skrywata w sercémiech, ktéry w niej budzit.

Czuta s¢ zwycieska! A wigc jednak! Musiat przyjecikado Tevershall, pomimo

okropnej, przerzjacejzony. Konstancja nie odpowiedziata na jego list.{8zte dc¢ sic za



nim nabiegata. 3& ktos ma s¢ za kims ugani&, tym razem kolej na niego.

| prosz, zjawit sk! Nic dziwnego,ze w gkbi sercasmiata s¢ z niego. Okazala si
mocniejsza i on. Pomimo wszystko musiat prz§j jak pies bezradnie gamuy za Suk.
Jego twarz, twarz robotnika, byta blada i z&i Patrzyta na niego z wyrazem maciéstyej
troski na tagodnej twarzy, skrycieiejac sk z niego w duchu.

- Co za niespodzianka! - zawotata. - Kiedy przypdcicie?

- Dzis rano. Pom§latem, ze zobacg, jak Albert sobie radzi, kiedy panowie pajuj

- Ach, radzi sobie zupetnie dobrze. W tym roku jestpolowaniu pi¢ strzelb, razem z
Cliffordem... styszekicie?

- Tak. Mowita mi matka.

- To jest pan Forbes... m&cie go ju spotkali. Ale on nie poluje.

Parkin sktonit s Duncanowi, patrc na niego przenikliwie twardymi, dgowymi
oczami o zwzonych zrenicach. Konstancja dobrze znata te oczy. Nieyufge}. | nie
usktpowaly jej. Ale kiedy rozptomieniata je i rozszelkaadza, wtedy 4 kochaty. Gdy znéw
sig zwezaty, nie wierzyly i nie kochaly jej. Teraz byly dhie mate. Poczuta niemal
macierzyiska czutcsc.

Ale taka czuté¢ zajmuje tylko serce kobiety i nie przenikeaelgej, do zrodet jej
istnienia. Tak giboko przenika¢ maze tylko czuté¢ do tego, co nieznane i ciepto
mezczyzny - samca, ktérego kochacgliie te § mroczne i u wikszaci nowoczesnych kobiet
tak szczelnie zamketie i doskonale obwarowanze nikt nawet nie podejrzewa ich istnienia.
Tylko czasem w tej obwarowanegbtnie cé dziwnie wzbiera i doskwiera. W Konstancjkte
giebie jej kobiecej jani byly zamkngte | tajemniczy strumie zadzy zostat zahamowany.
Zyla macierzyiskim ,ja”. Zatlowata Parkina i chciata bydla niego macierssko czuta,
zamykajc szczelnie swoje ghsze ,ja”, a tajemniczy strumignormalnie swobodnie ptyny
miedzy nmezczyzm i kobiet, szczelnie zatamowaStrumié pragnienia, zawsze w zasadzie
tagodny, gtboki i niewiadomy, tylko chwilami wzbierafy nieokietznanym, gacym
pozadaniem i druzgagey wszelkie przeszkody. Jest on gaistoty zycia, tym, co nasatzy.
Czyni on nawet nardd narodem - spaja ciche, nigalitkz ludzkie pragnienia w jedrwielka
wspolnot podobr do roju pszczoét. Kluczem jest zawsze jakedwiadoma,zywa idea,
jednocaca masy ludzkie we wspolnym pragnieniu. Taka ida@&zrcznie nazwana
Wolnaoscia i Demokracy, byta centrala sifa, ktéra tak dlugo niosta Anglikdw we wspoinym,
zywym nurcie pragnienia i pobudzata do czynu. Tengzlaje s¢ martwa, jak mée by
martwa pszczota - matka.

- Moze shdziecie z nami? - zaproponowata, nagle zaprasaaytwieragc drzwiczki



samochodu. - Z tatwgia zmieszcz sig trzy osoby. Chyba nie masz nic przeciw temu,
Duncanie?

- Alez skad! - odpart Duncan. - To wytznie twoja sprawa.

- Nie mog; tu wsiadé - powiedziat Parkin, odsuwg sk i rozgldajac w koto.

- Dlaczego? Albert na waszym miejscu wsiadtby bbawilt wahania. Jak zresgt
kazdy inny.

- Nie, ja nie mog tu wsiadé - zdecydowanie powtérzyt Parkin.

- No, to mae pojdziecie przez park do Stacks Gate, a my tawasmzaczekamy -
zaproponowata Konstancja.

Spojrzat na nj tymi twardymi, zwzonymi zrenicami. Doskonale wiedziate chce
mu narzuai swop wole. Ale jednoczénie chciat z ni pojech&. Cien bélu, ktory dojrzata w
jego oczach, sprawite postanowita postawna swoim.

- Nie powinienem. | pani o tym wie - powiedziatgkiko.

- O, glupstwo! Cigle sk czegd boicie. Bzdziemy na was czekali.

- No, to postaram siby¢ tam jak najpgdzej - odpart z lekkim émiechem. Konstancja
w glebi serca napawatagsswoim triumfem, widzc, jak bardzo prag przyjs¢ do niej.

- Nie $pieszcie sj zanadto - powiedziata z traslv gltosie.

Odwrdécit sk w strorg bramy parku, a Duncan zajgit silnik.

- To oczywicie Op - powiedziat.

- Tak! - potwierdzita Konstancja.

Siedziata zam§fona. Jej cztonki i catle ciato przebiegaly g dreszcze na rély ze
on przy niej usidzie.

- Szkoda,ze tak mu sterczte wasy i ma dziu¢ w z¢bach - éwiadczyt Duncan. -
Gdyby nie to, bytby d& przystojny. Powiedziatbym nawet, wystarcza mity, zeby mie& z
nim dziecko.

Ale Konstancja nie odpowiedziata. Byta teraz niemadlona z obecri@i Duncana.
Chciata mié Opa wyhcznie dla siebie.

Czekali niedaleko Stacks Gate, u wylotu diugiepepdrogi, prowadaej do furtki w
parku. W kacu zobaczyta zhtajacego s¢ Parkina i chociata zdizajaca wielkimi krokami
posta& zawsze z daleka wydawala $&] zabawna, jej serce zabito mocno na jego widk.
tagodnym blasku wrzaiowego staca szedt szybko, Zeiagnigtymi w tyt ramionami, niogc
w reku swoj czarny kapelusz.

Trzymata drzwiczki gécinnie otwarte, a on wsiadt do samochodu, wcigkak

najdalej, jak mégt, w & siedzenia. tapat oddech po szybkim marszu, a teocf@ przez



ptaszcz poczuta ciepto jego ciata.

- Nie xdzie wam zimno? - zapytata. - Nie macie ptaszcza.

- Obawiam si, ze istotnie zmarznie - powiedziat Duncan, ktéry zaevse ciepto
ubierat. - Niech lepiej wanie moj szal.

- Naprawd nie trzeba - zaprotestowat Parkin, podnagskotnierz i zapinajc guziki
marynarki. Ale Konstancja nalegafaby owiryt cieptym szalem szyji gardto.

- Dokad jedziemy? - zapytat Duncan.

Postanowili jechédo Southwell drogprzez Sherwood Forest, bo Duncan nie widziat
jeszcze starej katedry.

Parkin siedziat zupetnie nieruchomo, a Konstancpaetcita sk blisko niego. Ugta
ukradkiem jego dib i trzymata § schowan. Poczutaze jego palce kurczowo obejnaujej
dion, nagtym, zachtannym, bezwiednyniciskiem. Wmiechreta sk zwycigsko, czugc ow
konwulsyjny, nerwowy fcisk: Zrobit to z pewngcia wbrew wiasnej woli. Jegazce i ciato
zdradzity go. Nie bdzie zdolny si jej oprzé€. Trzymata di@ w jego kce, jak w gniazdku,
wyczuwapc stwardnienia odciskéw. Jaka szkoda! Miat takieczme, zywe, ciepte ¢ce,
zanim zaczt wykonywat te¢ brutalra robot...

- Jak idzie ci w pracy? - zapytata cicho. - Czy epsk meczysz?

- Ta. Ju prawie przywykiem.

- Ale nie jesté jeszcze kierowg?

- Mam zacz¢ jezdzi¢ z Billem, na pomocnika, w przysziym migsi. A w styczniu,
kiedy kuph nows ciezaréwle, bede jezdzit jego sta.

- A dokad jezdzi Bill?

- Teraz najcgsciej do Rothehamu. Wozi stalowe szyny.

Przysurta sk blize] do niego w porywie padania, zupetnie bezpieczna, gdyie
mogto teraz znal€ upustu. Jake ten cztowiek umiat zaspokéjgej pragnienia! Czule, ze
wspotczuciem gltaskata stwardnienia na jego dioniom zacisat pies¢ i uwolnit reke,
instynktownie broric sk przed jej litgcia. Polayta wtedy niepewnie drca dion na jego
udzie, ktére wydato jej sisilne i petnezycia. Zadeata z rozkoszy.

Wiedziata,ze nie mae niczego od niej zadat. Byta w chzy i czuta s¢ bezpieczna.
Dotykajac go, mogta doznawavszelkich zmystowych rozkoszy i niczym nie ryzylate.

Ale on? Jak on to odbiera? Spojrzata na niegoajstask przychgnaé¢ jego wzrok,
chocia wiedziata,ze jej st to nie uda. Ale zauwgla, ze jego cialo s odprzylo, a twarz
przybrata tagodny, czuty wyraz spokoju, ktory cazygo picknym. Jego oczy byly szeroko

otwarte.



Duncan zerka na niego przelotnie znad kierownicy.

- Jest pan pewnie wszystko w pordku? - spytat uprzejmie. - Nie zimno?

- Dzigkuje, wszystko w porzdku - odpart Parkin, miesz szybkim spojrzeniem dhag
blach, powana twarz Duncana.

.Zabawne, jak mzczyzni zawsze starajsic ocent jeden drugiego” - pongjata
Konstancja.

- Pan Forbes jest malarzem. Pozwolicie mu namalavesz portret? - zwrdcitagto
Parkina.

- Méj? A po co? - zapytat zdumiony OP.

- Chcialby, prawda? - zapytatla Konstancja Duncana. Duncabkezycenit twarz
tamtego.

zwycigsko, czujc 6w konwulsyjny, nerwowy 4cisk: Zrobit to z pewngcia wbrew
wiasnej woli. Jegoece i ciato zdradzity go. Nieddlzie zdolny si jej oprz€. Trzymaita dia
W jego kce, jak w gniazdku, wyczuwgj stwardnienia odciskow. Jaka szkoda! Miat takie
Zreczne,zywe, ciepte ¢ce, zanim zac wykonywa te brutalry robot...

- Jak idzie ci w pracy? - zapytata cicho. - Czy ejsk meczysz?

- Ta. Ju prawie przywykiem.

- Ale nie jesté jeszcze kierowg?

- Mam zacz¢ jezdzi¢ z Billem, na pomocnika, w przysziym migsi. A w styczniu,
kiedy kuph nowa cigzarowlke, bede jezdzit jego stad.

- A dokad jezdzi Bill?

- Teraz najcgsciej do Rothehamu. Wozi stalowe szyny.

Przysurta sk blizej] do niego w porywie padania, zupetnie bezpieczna, gdyie
mogto teraz znal€ upustu. Jake ten cztowiek umiat zaspokéjgej pragnienia! Czule, ze
wspotczuciem gtaskata stwardnienia na jego dioniom zacisat pies¢ i uwolnit reke,
instynktownie broric sk przed jej litgcia. Polayta wtedy niepewnie drca dion na jego
udzie, ktére wydalto jej sisilne i petnezycia. Zadgata z rozkoszy.

Wiedziata,ze nie mae niczego od niej zadat. Byta w chzy i czuta s¢ bezpieczna.
Dotykajac go, mogta doznawavszelkich zmystowych rozkoszy i niczym nie ryzylate.

Ale on? Jak on to odbiera? Spojrzata na niegoajstask przychgna¢ jego wzrok,
chocia wiedziala,ze jej st to nie uda. Ale zauwsta, ze jego ciato & odpkzyto, a twarz
przybrata tagodny, czuty wyraz spokoju, ktory cazygo picknym. Jego oczy byly szeroko
otwarte.

Duncan zerkg na niego przelotnie znad kierownicy.



- Jest pan pewnye wszystko w pordku? - spytat uprzejmie. - Nie zimno?

- Dzigkuje, wszystko w porgdku - odpart Parkin, miegz szybkim spojrzeniem dtgg
blach, powana twarz Duncana.

.Zabawne, jak razczyzni zawsze stargjsic ocent jeden drugiego” - ponsjata
Konstancja.

- Pan Forbes jest malarzem. Pozwolicie mu namalavesz portret? - zwrécitasdo
Parkina.

- M6j? A po co? - zapytat zdumiony OP.

- Chcialby, prawda? - zapytatla Konstancja Duncana. Duncabkezycenit twarz
tamtego. kochana w Duncanie... w panu Forbesie.o8lgwicie nic nie méwi. Nigdy by
czega takiego nie zrobit. Wiem tylkaze mu dzialam na nerwy. Pani Bolton jest dla niego
dwza lepsza, jest bardzo sprytna, tagodna i umie rieb&. Prdko by go pocieszyta po
moim wyjezdzie. Zreszf, na pewno niewiele by go to obeszio. Zranitobyojeg&nosé i
poczucie wtasnej godsoi, ale jest pozbawiony serca,e@iby go to nie dotkgto.

Parkin zastanawiatgprzez chwit.

- Nie - powiedziat powoli. - To bytby dla niegoggki cios. Ta! Stawiat na szacunek,
jaki mu ludzie okazuaj A gdyby go opycita, czutby,ze nic mu nie pozostato.

- Ale dlaczego? Jako kobieta nic go nie obckodgli zalezy mu na mnie tylko jako
nazonie, to jego sprawa. Nie jestem naprayebozona, i dobrze o tym wiesz. deli jestem
czyjas zona, to tylko twop.

- Ta! - odpart powoli. - Nie jesfejego zom, jesli o ciebie idzie. Ale dla niego i
jest&. Mysle, ze go to zabije, jak go opcisz.

- Ach! - wykrzykreta, dotkneta dozywego. - Nie wierz w to! Jest dostatecznie twardy
i potrafi zamkna¢ sie we wtasnej skorupie, szlachetny, cnotliwy i skreipeny. Na pewno z
tego powodu nie umrze! Przeciwniegdie zyt diuzej, jesli odejce. Jestem przekonanze
zdaje sobie z tego sprawA poza tym, tak bardzogbbchodzi, czy Clifford umrze, czy nie?
Przecie go nie lubisz.

- Tak - odpart. - Nie obchodzi mnie, czy sir Cliffioumrze. Mae nawet bytoby lepiej,
gdyby tak st stato.

- No, wianie. Dlaczego po twoim rozwodzie nie miekbyy zamieszkarazem, ty i
ja, i wspolnie utay¢ sobiezycie? Jeszcze nie powiedziatam Cliffordowi o dzieckic mu
nie powiem. Jeeli bedziemyzyli razem, nigdy si nie dowie. Pojagldo Szkocji, do Hildy, i
zostaR u niej, dopoki dziecko sinie urodzi. A potem, w marcu, kiedydriesz wolny,

przyjedziesz i bdziemy moglizy¢ razem, naszym witasnyayciem. Mog; sktoni Clifforda,



zeby mi dat rozwdéd i wtedy niemy se pobra albo nie, jak bdziemy chcieli. Nie zaley mi
na tym. Ale powinnimy by razem, jestem o tym przekonanaliJgi¢ tak nie stanie, dulzie
to dla mnie wyrzeczeniem ¢siwszystkiego wzyciu i zaprzeczeniem wszystkiemu, w co
wierze. Nie czujesz tak samo?

- Ta! - powiedziat wolno. - To brzmi bardzogknie. Tylkoze... spojrzat jej w oczy. -
Nie pojadt do Szkocji i nie bde zyt w twoim domu, za twoje piemilze. Nie zrold tego. Bo
nie mog.

- Ale dlaczego? Sk to redzne tchorzostwo, gdy chodzi o niewigkung pienicdzy?
Wiec co chcesz rob?

- Co kxdg robit? To bardzo proste. Muszarabig& nazycie izy¢ z tego, co zarobi

- Ale mazesz zarabiatakze na farmie. Meesz tak pracowa zeby dawata dochod! -
krzykneta.

Milczat chwilg, a potem powiedziat:

- Ta. Jak inne potrafj ja tez bym umiat. Ale...

- Ale co? Mae nie chcesz? - krzykla zdenerwowana. Spojrzat jej w oczy, tym
razem ze smutkiem. Potart czoto, zswedjapelusz na tyt glowy.

- Niech mnie diabli, jak nie clecbardzo chce. Niech mnie diabli. Sam sobie bytbym
szefem... z wytkiem ciebie... i sam bym decydowat. Bligz, ze kto lubi wypruwad z siebie
flaki jak dzien diugi za trzy funty tygodniowo i wiedzigze kedzie tak zawsze i nic ginie
zmieni? To we¢zienie, maesz mi wierzy, to gorsze ri wojna, bo robi s za piemdze, nie
dla czego innego. Ciessig, ze mog zarobt trzy funty tygodniowo, a jale. Ale jestem
niewolnikiem, to méj wyrok i przekfestwo, i o tym wiem. Bezadnych szans i nadziei.
Chyba,ze to wszystko cholera wmie. O, gdyby to ode mnie zabdo! Niech przepada!
Myslisz, ze ja nie che sig wyrwac? Naprawd tak mlisz?

Patrzyt na g ptomracymi oczami, w ktorych dostrzegta gniew, tak jakdgg dawniej
widziata paadanie.

- Wiec dlaczego nie chceszsaigodze? Przecie wiesz,ze cke kocham.

- Ta! - odpart ochryple. - Wyrwij giza pienadze kobity i potentyj z jej pientdzy!

Powiedziat to z niezwyktgorycz.

- Czy to takie wane? Przeciebedziesz pracowat! - wybuclkta Konstancja.

- Ta! A tamci? Wszyscy znajdbogate kobity, ktére ich ugdza i postawi na nogi?
Mogomna to czekado Sidnego Dnia, a po nich ich dzieci, takany maj szans, jakby jw
byli w grobie. We Billa, to poradny chiop i nie taki gaicy, jak ja. Ale ma obra; na szyi,
wie o tym i to mu odbiera odwag. Ta, mégtbym si wyrwat za pienadze kobiety. A co z



wszystkimi chtopakami, ktorzy nigdyesnie wyrwa, nigdy, & do czasu krélestwa bego i
dalej? Co z nimi?

- Co ma by z nimi? Nie jesteza nich odpowiedzialny. Kiedy bygajowym, nic ai
nie obchodzili...

- Prawda! Prawda! Tak byto! Kiedy siytem u sir Clifforda, nie m§latem o nich.
Siedzialem w gajoéwce, jak nigdiedz z obolatym nosem i ndlatem tylko p sobie. Ale to si
juz nie powtérzy. Wa pracowa u Jephsona nistuzy¢ u sir Clifforda lub kogo innego, albo
wszystko zawdzicza kobiecie.

Trzast sk caty, miotany sprzecznymi uczuciami. Twarz miatd| jak sciana.

- Dlaczego nie chcesz mi zawgzz&'... tyle... a mee tak mato? - spytata tagodnie. -
Boisz s¢ mnie?

Spojrzat na nj z rozpaca.

- Nie, nie bo¢ sie ciebie, dostownie - odpart. - Nie jestkobiet, ktéra by w ten
sposOb zawiodta giczyzre. Zaufatbym ci jak samemu sobige by sic na mnie za to nie
mscita, ze ci tyle zawdziczam, jak chodzi o pieqilze. To nie twoj poziom. O tak, wiem to
dobrze. Szangijcige!

Urwal nagle, patrz na na.

- Ale boisz s mnie w inny sposoéb, prawda? - zapytata spokojnie.

- Ta - odpart cicho. - Ta, bgjsie. | mog; si¢ do tego przyznaprzed samym sabi
przed tola. Boje si¢ ciebie. Ta, tak wkmie jest. Bog sic ciebie.

Méwit bardzo cicho, niemal z gorygz

- Ale dlaczego? - zapytala, szeroko otwigcayczy.

-Jak ci to powiedzie.. Nietatwo z toh zy¢... chcesz wszystko po swojemu, a
gdybym ci tyle zawdziczat, musiatbym na to pozwalabo inaczej uwzatbym sg za tajdaka.

- A c6z by sk wielkiego stato, gdyby mi na to pozwolit? - zapytata oburzona. -
Myslatam,ze by ci to odpowiadato.

- Ta, w pewien sposob. Alegitzyzna lubi czt sie pierwsz osoly w swoim domu.
A to nie bytby moj wikasny dom. We musiatbym by drugi, i nie mogtoby b§inaczej.

- C&z za obrzydliwe tchérzostwo! Jakby mi zzdéo na tym, kto bdzie pierwszy, a
kto drugi. Bydz sobie pierwszy, jak ci na tym zale Jest mi zupetnie obgne, czy lkde
druga, czy siedemdziesa druga! - krzykata.

- Taa! - powiedziat. - Juto, jak to moéwisz, dowodzie czujesz si najwaniejsza,
niezalenie od tego, o jakiego ¢uczyzre czy o co w ogole chodzi.

- Nie jestem najwaniejsza, nawet w stosunku do Clifforda.



- Jestg, kiedy o ciebie chodzi. On jest ci obwjy. Ztos¢ i oburzenie pozbawityaj
tchu. W jej bekitnych oczach zabtyshgniew i pogarda.

- Wigc jesli nie chcesz zamieszkav moim domu, ze strachuge bgdziesz w nim
druga osola - powiedziata zjadliwie - wikxiwie co chcesz zrobP Maze pozwolisz mi
zamieszkaw twoim domu, w ktérym jaddle druga, a ty pierwszy.... idziemyzyli jak Bill
Tewson z jegaom i bachorami, wszyscy razem na kupie? Czy chctatsbym to zrobita?

- Nigdy by tego nie zrobita, weic po co to gadanie?

- Tak, rzeczywicie nie zrobitabym tego! Ani dla ciebie, ani dladnego adznego
mezczyzny, ktory uwaa, ze musi b¢ Bogiem wszechmocnym, zanim faskawie pozwoli
kobiecie spojrzé na siebie... Ale niech parcgiltuzej nie martwi, panie Parkin! Niegtle juz
sig panu narzucata. Tym razemzegnamy si na dobre... j@i tak si obawiasz,ze nie
bedziesz pierwsg osola w domu. W m o i m domu, pozwdl to sobie powiedzieie ma
pierwszej ani drugiej osoby, amdnych dalszych numerow. Jesty istotami ludzkimi, nie
wchodzimy jedno drugiemu w dreg nikt u nas nie walczy o pierwszgwo. W moim domu
mamy wszyscy da@ przyzwoitcci, zeby kademu pozwolt zy¢ swobodnie, na odpowiednim
poziomie. | w moim domu take¢hzie zawsze. Nic nie rozumiem z tych obrzydliwych,
prostackich kiétni... kto silniejszy, kto stabszkto na wierzchu i kto pod spodem. To
przekracza moje pegie!

Usmiechrat si¢ gorzko, w milczeniu.

- Jak sobieryczysz - powiedzial. - Ale partaj, ze sama sizapytata.

- | bardzo s z tego ciesz Teraz przynajmniej wiem dokfadnie, jak jest! zyneta z
pogard.

Wrécili do hotelu, milczc. Konstancja chciata jak naggizej odjech&a sama. Jej
nerwy byly napite do ostatnich granic i miotataanitos¢. Postata Parkina po Duncana,
ktdrego znalazt w katedrze, podziwieggo jaké stary normandzki fresk. Zaraz potem ruszyli
w powrotra drogg.

- Pojedmy przez Nottingham - nagle powiedziata Konstancja.

- W poradku - odpart Duncan, szukaj wzrokiem skrzyowania ulic, gdzie mogtby
zawroct. Byt w doskonatym humorze. Nie zaukya jeszcze ponurego nastroju tamtych
dwojga.

Ale Konstancja, siedz migdzy Parkinem i Duncanem, nie mogta sspokoé. Nie
mogta znié¢ bliskasci ciat tych dwdch nazczyzn. Szczegolnie Parklna. Nie mogta
zapomnié o jego obecnai. Jego ciato dotykato jej, chociaisilnie starata siwcismé w

sam kat siedzenia. PrzyAdym takim zetkngciu miata ochag gtosno krzyczé. Znikt gdzie



taczacy ich nurt sympatii. Parkin siedziat w milczentwardy i spety, odsuwagc sk szybko,
gdy md samochodu rzucat ich na zetach o siebie. Ale ona nie mogta tego uaikn
chwilami gotowa byta go zamordowaJechali szybko wskimi drogami, przez spokojne,
senne wsie South Notts. Pelno tu bylo wysokigiwoptotow i drzew, starych domoéw i
poletek kukurydzy. Mtockarnie staty milgze i nieruchome na podwoérkach, byta niedziela.
Jechali przez spokojny, cichy zg&k Anglii.

Ale wkrotce dostrzegli Trent i dymge zbiorowisko domow Nottinghamu. ,Rki
Bogu, za chwi sie to skaiczy” - pomylata Konstancja. Nie mogta judtuzej wytrzyma
sasiedztwa tych dwéch eiczyzn.

- Zajedz na dworzec, Duncanie - powiedziata. - €lgic rozejrzé w rozkitadzie
pociagow.

Duncan skgcit w strorg ciemnej wigy Kosciota Nagwigtszej Marii Panny.

W miescie panowat spokdj, ruch byt maty, a dworzec zdasiatopuszczony. Ale
Konstancja znalazia tragarza, od ktdrego dowiedzgd, ze za dziesk minut odejdzie
pospieszny pocig do Uthwaite, jéi przesadzie s¢ w Trent.

Duncan poszedt zagizostawiajic Parkina na stég samochodu.

- Wracam do domu pagiem - gwiadczyta Konstancja. - Jazda samochodem dziata
mi na nerwy.

- Pocagiem? - wykrzykat zdumiony. Ale Konstancja juposzta kupi bilet.

- Czy mogtby odebra mnie w Uthwaite? - zapytata. - Sprawd tego kolejarza, o
ktorej tam lade.

Duncan dowiedziat gize pocag bedzie w Uthwaite o pét do piej.

- Ale dlaczego? - pytat. - Czemu to robisz?

- Bo jazda samochodem mniecay - odparta.

- Jéili jest ci za ciasno... - zagiz

- To nie to - zaczerwienitagigniewniesciagajac brwi. - Chodzi o samjazc:.

Duncan podniéstece w goe, poddajc sk. Znat p od dawna. Kupit perondveki
odprowadzit 4 do pocagu.

- Pazegnaj ode mnie Parkina - powiedziata. - Masz! Dajmj szal. Nie kdzie mi
potrzebny w poeaigu.

- Moze wzia¢ moj - zaproponowat.

Ale napotkawszy jej ptarey gniewem wzrok, bez stowa odebrat szaroniebiszél,
ktory mu podata.

Czekali w milczeniu, poki prawie pusty paegi nie ruszyt ze stacji. Patrzyt jak



odjezdzata - twarz jej byta silnie zarumieniona, a szerokwarte oczy miaty dziwny, obcy
wyraz. Ale znat4 od dawna. Wiedziake nie warto z ni dyskutowa&. Wrécit do samochodu
i usiadt za kierownig.

- Niech pan wsiada! - zwrécitgdo Parkina.

- A lady Chatterley?

- Pojechata poapiem. Zostawita panu swoj szal - podat go ParkinowProsita,
zebym pana od niej pegnat.

Parkin bez stowa wsiadt do samochodu i ruszyli gjsca.

- Powiedziataze jazda samochodem ingczy... w jej obecnym stanie... - powiedziat
Duncan, zmieniag bieg na stromej Alfreton Road.

- W jej stanie? - powtorzyt Parkin, ktorzy siedzialtrzc pogpnie przed siebie.

- Kiedy kobieta jest w czwartym mi@su chzy...

Jechali dalej w milczeniu, czig do siebie wzajenanniemy sympat¢ mezczyzn,
cierpiacych z powodu tej samej kobiety. Duncan i Parkstynktownie s§ polubili.

- Powiedziata panuze jest w czwartym miegtu? - zapytat Parkin.

- Och, znamy siod dziecka - odpart Duncan. - M¢j ojciec byt pasto we wsi, ktora
nalezata do jej dziadka. Byimy nawet zagczeni i mielsmy sk pobr&.... dziesté lat temu.

- Och! - odezwat sitepo Parkin.

- Oboje bylimy zadowoleni, kiedy zerwalny zarczyny. Uwaalismy chyba,ze za
dobrze s znamy. Prosg niech pan siowinie tym szalem. Nie jest za ciepto.

- Nie zimno mi. - odpart Parkin.

- Na pewno pan zmarznie. Niech pan t@zmee.

- Nie! - - stanowczo odmoéwit Parkin. - Jest mi Zimpe ciepto. Dajmy ja temu
Spokao;.

Umilkli i dalej jechali w milczeniu ado Moorgreen. - Jak onasiostanie z Uthwaite
do domu? - zapytat Parkin.

- Odbiok ja z pochgu. Bedzie w Uthwaite dopiero po czwartej. Czy pan wrdoa
Sheffield?

- Ja? Tak. Dam sobie w Uthwaite ¢a@a stamad pochgi i autobusy.

Znéw diugo milczeli. Popotudnie byto pochmurne riaowi zrobito st chtodno.

- Prosz, niech pan to wamie - powiedziat Duncan, zdejmigj swoj szal i podag go
Parkinowi. - Niech pan wky moj, a ja wezrmaten drugi.

Jedn reka zrecznie owirat szyje szaroniebieskim szalem Konstancji, a Parkin wisun

konce szala Duncanagfoko pod marynakk



- Co mkdzy wami zaszto? M@ mi pan cé na ten temat powiedzie - zapytat
Duncan.

- Powiem panu - odpart Parkin. - Wydh na toze i ona panu powie. Zaproponowata
mi, zebysmy zamieszkali razem... za jej piegize... a ja nie magsic na to zgodzi.

- A co stoi na przeszkodzie?

- Po jaking czasie bdzie tegazatowata. To prawdaze lubi mnie na swoj sposob. Ale
zawsze z rad@ia mnie opuszcza. Widziatem to zazkgm razem. Jak dgi

- Moze probowat pamjdo czegé zmusza? Ona i jej siostra nie znasiego.

- Chyba nie. Nie przypuszczareby to bytlo powodem. Kiedy bymy naprawd ze
soly blisko, zawsze sgito powtarzato: ,Do widzenia. Mugjuz is¢.”

- Z¢by wrock do sir Clifforda?

- Ta, do Wragby.

- Chyba musiata tam wraca

- Musiata. Ale zawsze z géry wiedziatepe, to powie: ,Do widzenia. Mugzuz i$¢”.
Takim tonem, jakby nie mogta doczeéksic chwili, kiedy mi to powie.

- A panu sprawiato to przyké6?

- Mysle, ze tak. Bo inaczej nie bytoby mi przykro teraz. Dugarzez chwi sie
zastanawiat.

Ale jesli chce,zeby pan za aipojechat i z i zamieszkat, chyba jednak nie chce pana
opusci¢ - odezwat sj w koncu.

- Powiedziataby to. Od czasu do czasu by to méwhapotem odchodzitaby. Po
prostu,zeby mi pokazé ze jest wolnaze maze przychodai i odchodzt, jak chce. | zawsze
bytaby mylady, a ja jej podwtadnym.

- Nie! Myli si¢ pan. To nie ma nic wspolnego z jej wielkapawvem. Byta taka sama
jako mioda dziewczyna, kiedy w ogole nie wchodzihgre tytuty, maptki i tak dalej. Jest
taka z natury. Dlaczego nie miataby4glozosta?

- Niech sobie kdzie. Ale nie ze mm To tak, jakby si dostato w gbe, kiedy przed
chwila trzymato s¢ kobiet blisko przy sobie, obejmowata j chciato s¢ tak z ny leze¢ na
zawsze. Ale ona wstaje i ,Do widzenia. Muagaz is¢.” Czuje sk, ze nie mogta doczekasie
chwili, kiedy to powie, ja diugo przedtem, zanim powiedziata. To tak, jaklmstdio st
kopniaka, kiedy cztowiek nie nie st od niej oderwé, tak mu dobrze.

Duncan nie odrywat wzroku od szosy.

- To, co kobieta nazywa swpyvolndscia, to jaks diabelski wymyst - rzekt w kiccu. -

Gzy pan powiedziat jej to, co mnie teraz?



- Nie, tego nie powiedzialem. Ale powiedziatera,nie mog zamieszkéw jej domu,
bra¢ od niej pien¢dzy i zgodzt sig, zeby mry rzadzita. Dlatego sobie poszta.

- A czego si pan spodziewat? Dopci¢, zeby ca tak marnego, jak piemilze, was
rozdzielito? Jak bymajstyszal! Ale niech pan nie zapomiri, ona nigdy nie wypominataby
panu tych pieridzy.

- Wiem! Wiem o tym! Ona nie bytaby gBa - z g¢tbokim przekonaniem zawotat
Parkin. Potem potesmt gtowa. - Ale chciataby radzic mezczyzm. Nie potrafi inaczej.

- Chciataby go mié wytacznie dla siebie, j@li by jej na nim bardzo zatato. To
owszem... uwizat go i mie tylko dla siebie. Czy panu by to tak bardzo prkegzato?

- Sam nie wiem - odpart Parkin. - Ale nie mdgk zacz¢! Nie mog; is¢ do niej izy¢
za jej piemnadze. Ju niechby kawafelaza spadt mi na gltawwole zgim¢.

Duncan spojrzat na niego z zainteresowaniem. -€Takidla pana wae? - zapytat. -
Nie przypuszczanyeby te wzgtdy tak bardzo mnie zzaty.

-Pan jest inny i pana sytuacja jest inna. Nie jpah robotnikiem. Pan jest
dzentelmenem i naly pan do tej samej klasy, co ona.

- Ja? Syn biednego szkockiego pastora? Doligeir Clifford pana nie styszy. On
uwaza, ze stog duzo, dwo nizej od niego na spotecznej drabinie. Nie wiele maigzrusza.
Tak samo 4... ona ma injp mentalné¢. Ale dlaczego tak sipan broni przed tymzeby
zamieszkéa z nig na jakie§ cichej, spokojnej farmie, gdzie moglénye razem pracow&

- Gdybym miat wlasne piemilze, mogtbym to zrobi Chocia nie jestem pewny...
Biorac wszystko razem do kupy jestem robotnikiem, i tegotrzymam. Wychowatem &i
wsrod robotnikow, po co miatbym giteraz pch& wyzej, miedzy innych? Nie lulai
dzentelmenow, glzac z tego, co o nich wiem. Czego miatbym szukacdzy nimi?

- Powiedziat pan przed chwjlze | a jestem zentelmenem.

- Ta, ale pan jest taki jak ona... panu nie zglezy pan jest tu, czy gdzie indziej. Pan
troche jest od nas i troghod nich. Ale ja wiem, kim jestem, wierre nalee do robotnikow.
Mam skt tego wypierdi pia¢ siec wyze;j.

- Pan jest bardzo podobny do niej i do mnie..zezzy § panu w zasadzie olbpe -
rzekt Duncan. - Nie jest pan zwyklym, prostym cziekiem. Naley pan do odmigcow,
ktdrzy nie pasuj do zadnej z klas. Jak ja, jak Konstancja i jej siodttdda. Clifford
Chatterley to zdecydowanie dziecko swojej klasyd3égo ograniczenie i dlatego czasem
mam ocha¢ go koprag.... Ale pan nie jest przethym typem robotnika, tak samo jak ja
typowym dzentelmenem, a Konstancja typpwady. Wszyscy troje jestmy biatymi

nosoracami, jeli chodzi o r@nice klasowe.



Parkin zastanowit ginad tym.

- Wiem - powiedziat cicho jakby sizwierzat. - Nie jestem taki, jak Bill ani jak moi
kumple od Jephsona. Ale to dlatege, nigdy nie bytem zadowolony. Moja matka zawsze
twierdzita,ze cé mnie grbi... pewno dlatego taki jestem. Zawszé smie gryzto. Myle, ze
COs jest ze ma nie tak... i zawsze byto. Czutem to, jak dalekggam pamgcia... jak gdyby
cos bylo ze mi nie w poradku. Nigdy we wartrzu nie czutem gi zadowolony, jak moi
kumple. Ale ludzie u Jephsona chyba mniedulmie cha, zebym odszedt. Jazanie che ich
zostawg...

Wid&at juz byto krzywa wiezg kosciota w Uthwaite. Byto wczanie. Pocig Konstancji
jeszcze nie przyszedt. Jechali szybko, w milczeaiudo gtdéwnego skrzzpowania ulic w
miasteczku.

- Czy zajdziemy na herbat,Pod Stace”? Albo mae wolatby pan,zebym pana
odwi6zt do Tevershall i wrécit po Konstag@j

- Nie pojad dzisiaj do Tevershall. Wrécstad wprost do Sheffield. Gdybym tam
pojechat, mogtaby mnie szuka. a ja nie chgjej juz dzis widziec.

Poszli do starego pocztowego hotelu, ktory terakzsst hotelem kierowcéw. W hotelu
byto zacisznie i na kominku palitgsogien. Oprocz nich nie byto tam nikogo. Nie rozmawiali
niewiele mieli juz sobie do powiedzenia. Parkin spojrzat na zegar.

- Pojadt autobusem o czwartej - powiedziat.

- Woli pan?

Duncan czutze wydarzyto sj cos fatalnego. Pomimo wszystko, zwek Parkina z
Konstancy byt konkretnym faktem. Parkin siedziat przybitywygladat jak skazaniec.
Duncan rozumiat go i znéw zbudzitazsi nim wspotczucie. Byta za dziesiczwarta.

- Cos panu zapropongj- powiedziat. - Jeeli pan tu na . mnie zaczeka, odwjoz
Konstancg do Wragby i wré¢ po pana. Bdziemy mogli jeszcze raz o tym porozmadyito
znaczy co oboje zrobicie, ewentualnie co pan zidbize za moim pérednictwem tatwiej si
ze soly dogadacie, aiwprost. Co pan na to?

Parkin, ktory wygiddat zagubiony, jak bezdomny kot, spojrzat na nipgdejrzliwie.

- Co ma@emy wkcej powiedzié niz to, cagmy juz sobie powiedzieli? - mrulgh
gniewnie.

- Bog to wie. Niech pan robi, jak pan uva Mog: po pana wrogi jesli to panu
odpowiada. Jdi nie, musi pan szybkogozi¢ do autobusu.

Spojrzat na zegar. Parkin zrobit to samo. Ale n&alv Siedziatl osowialy,zazegar

wskazat pt¢ po czwartej. Westchhcig¢zko.



- Ta - powiedziat. - Nie mam prawa spraganu tyle ktopotu. Ale co mam zr@Bi-
Spojrzat na Duncana zgoiony i zaktopotany.

- Nie xde panu nic doradzat - zaniat sk Duncan. - Mae wam obojgu bytoby tatwiej
teraz z sopzerwa. Przyszid¢ na pewno &dzie trudna. Sami musicie zadecyddéwa

Nie dostat odpowiedzi. Bytlo ukwadrans po czwartej. Obaj spojrzeli na zegar i
wzajemnie i na tym przytapali.

- Ta, ona jua jest niedaleko - westchhParkin, a Duncan wybuchhsmiechem.

- Zupelnie jakby bytaona, ktérej s¢ pan boi - powiedziat.

Parkin wyprostowat gina krzéle.

- Ta! - odpart szorstko. - Kobieta nic nie znacty nezczyzny, poki nie wejdzie mu
w krew. A wtedy to gorsze od malarii, ktora takahyta naszych chtopcow pod Gallipoli.
Dostaje cztowiek ataku i wszystkogsiv nim wywraca. Czuj ja, jak sk zbliza, jakby ktd
skradat st do mnie z ngem.

- Dlaczego z neem? - zapytat Duncan.

- Ech, tak to czwj Jak gdyby kté miat mi wsadzt n&z w plecy, albo w kark.

Witulit gtowe w ramiona, jak gdyby clac uchylié sic od niebezpieczsstwa czajcego
si¢ za jego plecami. Duncan répaiat sk | Siggnat po rckawiczki.

- No - powiedziat - wré¢ tu najp&niej o szoste;j.

- Niech s¢ pan mna nie klopocze - nalegat Parkin. - Mpgojech& autobusem... albo
pociagiem.

- Woli pan? - zapytat go Duncan wprost, zdecydowatgnem.

Parkin spojrzat na niego niepewnie, jak wystraszahiopak, upokorzony i ziy,
zagubiony i nie zdolny do czynu.

- Myslatem o tym,ze lxdzie pan musiat jecldatam i z powrotem - powiedziat
niepewnie.

- Niech pan s 0 mnie nie martwi. Unik& niedzielnego obiadu we Wragby, a to jest
cos warte. No, jad. Bede najp&niej o szostej.

- Chwileczlke, zapomniat pan to zakra podat mu szal Duncan miat na szyi szal
Konstancji.

- Rzeczywicie! Przywioz panu inny.

Wyszedt. Parkin usiadt, nadstuchajodgtosu zbliajacego s¢ pociagu.

Pocig przyszedt niemal punktualnie. Konstancja wydavsatdardzo opanowana.

- Niepokoitam st, czy zdizysz - powiedziata.

- Jestem tu prawie od godziny.



- No tak. Musiekmy zaczekaw Trent.

Poszli do samochodu. Konstancja zaiyta, ze Duncan ma na szyi jej szal, a teraz
zobaczyta jego szal na siedzeniu samochodu.

- Dlaczego zamienicie szale? - zapytata.

- Parkin nie chciat zaky¢ twojego. ,Op” jak opozycja. - Masz.

Zdjat szal z szyi i wgczyt go jej.

Wzigta go bez stowa i wyruszyli do Wragby. Konstancjpabbardzo spokojna i
zachowywata siz demonstracympgodndcia.

- Powiedzial mizescie sk posprzeczali - odezwalesbuncan.

- Powiedziat?

- Styszatemze rozstakicie st na dobre.

- Czyzby?

- On tak chyba mgh.

- Hm.

Rozmowa utkgta w miejscu.

- Mysle, ze dobrze si stato - powiedziat Duncan. Pochodzenie bardzondas. Ale
to mity cztowiek, tylko zbyt tasy na kobiety i musprzyzna troche za bardzo nieokrzesany.
| to po Cliffordzie, ktéry jest w kalym calu dentelmenem. Nawet w tej potdwce matego
palca, ktés mu odstrzelili na wojnie. Z pewlcia musi gdzié, spoczywa jako kruszynka
dzentelmaskiego ciata. Ale gdzie by nie byta, na pewno trayse oddzielnie i nie miesza
sig z gminem, w postaci gliny.

- Tak uwaasz?

- Wihasnie tak. Samochodedzit szybko.

- Pora niedzielnej popotudniowej herbaty zaczt znowu Duncan. - Zawsze
przypomina mi si nasz parafialny k@idtek w Szkocji. Prawdziwy Szkot wierzy tylko weir
rzeczy: w Boga, piendze i kobiety. Ale mana wierzy tylko w jedra rzecz naraz ... albo w
nic. Kon?

- Stucham.

- Jesté pot - Angiella. W co t y wierzysz? W siebie?

- Mozliwe.

- Ta. Maze tak by, jak méwi Op.

Ale Konstancja nie dawatagsivciagna¢ w rozmove.

- Czy wie pani, lady Chatterley, co obiecatem z¢@bi

- Skad mog; wiedzie.



- Obiecatem Opowize wrée do niego, kiedy e odwioz do domu, przek& mu
twoje ostatnie stowo i odwigzdo Sheffield.

Czut,ze wzbiera w niej zi€x.

- Wigc bxdziesz musiat sam wyndly¢ - odparta.

- Co wymyli¢?

- Ostatnie stowo.

- Och, to mi nie sprawi najmniejszej trudnb Wytaczyt bieg, wjechali bowiem na
szczyt wzgorza Tevershall.

- Syn szkockiego pastora na pewno potrafi w§lndyostatnie stowo takiej kobiety, jak
ty - powiedziat. Samochdd gtadko toczyk s dot, diug ulica osiedla, i ju po krotkiej
chwili Duncan dawat klaksonem sygnaly przed kgawiragby. Przeeli gesty zagajnik,
okalapcy park, i podjechali pod dom. Konstancja wysiadMl/ejdziesz? - zapytata.

- Przecie méwitem ci,ze natychmiast wracam do Uthwaite.

- Chyba przedtem wypijesz hergat

- Przecie méwitem ci, ze czekamy godzire w Uthwaite i pilémy herbat ,Pod
Stoncem?”.

- Ale co mu powiesz?

- Przecie¢ méwitem ci,ze cg wymysle. Jestem improvisatore i potrafio zrobt w
ostatniej chwili. Arive - derci! Nie wracna obiad, niech dla mnie nie nakrywaj

Usmiechrat si¢, uktonit, ruszyt z miejsca i szybko nabrat redp na owalnym
podjezdzie, przed frontem starego domu. Byt rozdiany. Konstancja odgadia to po
szybkdci, z jaky odjechat. Trudno! Onaidoyta zia.

Duncan bardzo szybko zajechat do Uthwaite. Parkiadyto w hotelu. Ale w chwl
pozniej zobaczyt go na ulicy, igego powolnym krokiem. Ujrzawszy Duncana, podbumt
samochodu, troghzdziwiony.

- Szybko pan obrécit - powiedziat.

- Tak. Niech pan wsiada.

W chwile pézniej pedzili juz drogy do Sheffield.Zaden z nich nie odzywatesani
stowem. Duncan byt zbyt pochi@ty prowadzeniem samochodu. Mile umykaty
niepostrzeenie. Mimo to, zanim dojechali do miasta, wdze pality s¢ swiatta. Zrobito s¢
ciemno.

- Niech pan zje ze mrobiad - powiedziat Duncan.

- Nie, dzkkuje. Pojc: do domu.

- Musz przecie gdzie& zjes¢. Za p&no, zeby wracéa do Wragby. Nie chgjes¢ sam,



wigC niech mi pan towarzyszy.

Parkinowi nie pozostato nic innego, jak go ustéchHaoszli do ,Wiktorii”. Duncan,
Wciaz jeszcze zly, szybko, stanowczym tonem wydawatqesie kelnerom. W sali jadalnej
byto zaledwie kilku géci.

- Czego si pan napije?

- A co pan kdzie pit?

- Whisky z wod sodow.

- Wobec tego ja te

Zdenerwowany i zty, Duncan szybko zabrat do jedzenia. Wypit whisky i zamowit
drug, takze dla Parkina. W czasie obiadu nie odzywailasii stowem. Poszli potem do baru,
gdzie obaj wypili czyst whisky, do kawy. Duncan zaméwit negia kolejke, do ktérej dodat
tylko kilka kropel wody. Parkin zrobit to samo.

Duncan byt catkowicie trzevy, tylko coraz bardziej sgiy. Jego blade policzki
jeszcze bardziej pobladly. Twarz Parkina, ktéry tmianiary cer, zrobita s¢ czerwona, a
oczy btyszczaty nienaturalnie.

- Chce pan porozmawia - krotko zapytat Duncan.

- Ta.... jéli pan take chce - odpart Parkin i jego oczy zabtysty jeszozecniej.
Duncan datd nie powiedziat ani stowa o ,Niej”.

- Nie pat si¢ specjalnie - odpart szorstko. - Ale zrelio ze wzgédu na pana. Nic
panu nie przekazata. Nie chciata nawet o panu atysz

- Naprawd?

- Tak.

Duncan powoli gczyt whisky.

- Co pan o niej mg}i? - warkrat. - Moze sk pan zgodzizeby odeszta... potrafigpan
jej wyrzec... zapomnieo jej istnieniu?

Moéwit jak aktor na scenie, gestykudgjgwattownie.

-Ja... ca... myle, ze nie ume¢ z mitosci... jesli o to panu chodzi.

- Nie, nie o toZaden mzczyzna nie umiera dzisiaj z mélc do nowoczesnej kobiety,
takiej jak ona. Ale czy potrafi Sipan @enit z jakas inna mita kobiet, trocke mtodsz od
pana, ag wykresli¢ z paméci... przesta o niej w ogole m§lec?

- Nie wiem po co miatbym siz kims zenik - odpart Parkin. Oczy mu mocno
btyszczaly.

- Oho! Tak pan moéwi! Jeli jaka kobieta nie zainteresuje pana, pannmoze

zainteresowa Jest pan takim typemgiczyzny. Jak si pan czuje tam, gdzie pan mieszka, u



panstwa... Jak oni ginazywas?

- Bardzo mi u nich dobrze. Nazywiagic Tewson.

- A pani Tewson nie zakochata $eszcze w panu?

- Zakochata siwe mnie? Nic o tym nie wiem. Po prostu mnie lubi.

- A czy nie jest pod pana wi@niem?

- Ta! Moze sk zdarzy. Moze i jest.

- A pan?

- Lubig ja. Ale nie robi na mnie weania.

- Mgza to irytuje?

- Nie! Chyba nie.

- Czy zapraszajdo siebie wieczorem jalkientode przyjaciotki?

- Ta. Prawie zawsze przychodzi siostra Billa.

- lle ma lat?

- Nie pytatem jej.

- Trzydzieci?

- Moze dwadziécia siedem albo osiem.

- Lubi ja pan?

- Ta! Mita dziewczyna, trudno znéelepsa.

- Ozenitby sk pan z m?

-Ja? Z n?

Oczy Parkina patrzyly bystro. Byt wyraie ubawiony tym obstrzatem kraywych
pytan. Ale w kaacu migrat w nim jakis Iek.

- Przez myl mi nie przesziozeby st z nia ozenik - powiedziat powanie. - | zzadm
inna.

Ale zakochane oczy Parkina powiedzialy Duncanowiystko, czego chciat i
dowiedzi€.

- Czy w@enitby skt pan z Konstangj.. gdyby sir Clifford umart. - padio nagine
szybkie pytanie.

Tym razem Parkin dlugo milczat.

- Ta, mae, gdyby mnie chciata... gdyby mnie chciata... watpig. | niech mi pan
wierzy, niezycze sir Cliffordowi niczego ztego.

- To jasne! A gdyby sipan z m ozenit... czy zgodzitby gi pan zamieszkaz nia na
farmie, albo w jakina mitym domu... tam, gdzie ona by chciata?

- Nie wiem! Tego nie wiem. Zresgtco mana wiedzié? Gdybym dostat prac



kierowcy... moglibymy zamieszkagdzie blisko Sheffield, w jakimftadnym domu, ktory by
lubita... i mogtbym wtedy chod&ido mojej roboty.

Dlaczego panu zatg na tej pracy? Zdawatobyesize nie jest tego warta. Niech pan
wypije jeszcze jednwhisky. Ja te si¢ napig.

Nacisrat guzik, zeby przywotg barmana, a potem powtérzyt: - Dlaczego panu tak na
tej pracy zaley?

- To zupelnie inna sprawa - odpart Parkitiszapc glos. - Jestem sekretarzem
komorki... u nas w pracy... nalmy do Ligi Komunistycznej. | to jest drugi powdtlaczego
nie che stad odegé.

- Och, naprawel? Czy ona o tym wie?

- Nie mowitem jej.

- Dlaczego?

- Nie gada si ha prawo i lewo... A poza tym niech pan peize tak czy inaczej ona
jest lady Chatterley.

- Wigc jest pan komunig? Parkin rozejrzat sipo sali.

- Tak. Ale my s¢ z tym nie obnosimy.

- To jasne. | chciatby paugby tu byly sowiety, jak w Ros;ji?

- Tak! Robotnicy nie powinni sprzedaévawojej pracy... to tak, jakbyessprzedawato
wiasra dusz, dlategoze sk musi. B:dziemy wykonywali swaj cz¢$¢ roboty,zeby wszystko
szto jak trzeba. Ale nie ¢dziemy sprzedawanaszej pracy po tozeby innym ludziom
napdzi¢ kabz.

- Wiec chce pan,zeby tu bylo jak w Rosji? Wymordowatby pan, na pragk
wszystkich ludzi nalescych do wyszych klas? No jak?

- Nie. Wcale by to nie byto potrzebne... z wtigjem maze kilku. Mogliby ze§¢ w doét
i by¢ jak wszyscy inni, no nie?

- Nie wiem. Matpa mge zef¢ z drzewa. Ale na ziemi nie stajeg Ani psem, ani
cztowiekiem, tylko nadal jest maip

- Matpa, nie maitpa,dala musieli zej¢ - stanowczo i ponurosiadczyt Parkin.

- Mysli pan, ze potrafi ich pan do tego zma8i Dwaj nezczyzni spojrzeli sobie
uwaznie w oczy.

- Ta! - odpart Parkin. - | tak sstanie.

- No tak - powiedziat Duncan. - Do tege stecz sprowadza. Czy pan fhiyze pani,
o ktéra chodzi, zgodzitaby sizamieszkai zy¢ z panem, wiedg o tym?

- Nie wiem.



- Dlaczego jej pan nie powiedziat?

- Nigdy mnie nie pytata. Zawsze méwita tylko o seloplanach. Nigdy nie ndiata o
moich. Czy przypuszcza pate zgodzitaby si zy¢ ze mn, gdyby wiedziata?

- Gdyby wiedziataze jest pan sekretarzem Ligi Komunistycznej? Mubilsama by
komunistl. A z data pewngzia nie jest.

- Niewiele jej brakuje - powiedziat Parkin, paitzdaleko w przestrze

- Tak pan sdzi? Maze... Nigdy z i na ten temat nie rozmawiatem.

- A czy mog zapyt& jakie & pana zapatrywania?

- Moje! Nie mamzadnych. Gdybym byt robotnikiem, pewno bytbym konsutniAle
poniewa naleze do klasy uprzywilejowanej... a przynajmniej korteya z niektorych jej
przywilejéw... jestem zerem.

Parkin przygidat mu s¢ badawczo, btyszazymi oczami.

- To nieprawda - powiedziat.

- Wiec o to chodzi? - powiedziat Duncan. - Gdyby Konsjarsympatyzowata zt
pana Komunistycznliga... gdyby naprawg tak byto i zamieszkataby z panem gdzie
poblizu Sheffield... nigdy nie wiadomo, co kobieta pdtrarobic... czy bytby pan
zadowolony?

Oczy Parkina rozbtysty niezwyktygwiattem.

- Czy @1dzi pan,ze mogtaby to zrolsP

- Nie mog; za ni odpowiedzié. ROwnie dobrze mogtaby zrdhijak nie zrobi. Ale
gdyby tak byto, czy bytby pan zadowolony?

- Ta, bardzo zadowolony - potwierdzit Parkin, szazmastroszone agy. - Gdybym
znow miat z n takie chwile, jak w gajowce... i wierzyt, mogt wig¢, ze mnie wesprze... w
tej drugiej sprawie... eh! eh! chiopie, eh! ...\géomozna stradi...!

Na jego twarzy bezwiednie pojawiksismiech, a w oczach ukazahedityski , ktére
przedtem widziata tylko Konstancja.

- Mysli pan,ze mogtaby si zdecydowd? - powtdrzyt, nagle powaiejac.

- Zamieszké z panem... i wspieéapana jako komunig? W tej chwili nie. Ale kto
wie, maze w przysziéci?

- Tak to jestze czlowiek,zeby nie wiem jakie miat szegcie, zawsze dostaje potew
tego, czego pragnie - powiedziat Parkin. - A jatemamop potowe na wiosr. Et, nie chce
mi sie nawet myle¢, ze mogtbym jua nigdy jej nie mié. Zycie bym datebym zndéw mogty
gtask& i czut jak sk dla mnie otwiera... gtad&ia z obu stron jej brzucha...

Zrenice rozszerzyly mu @i a oczy zablysty i zaragciemniaty, jakby popadat w



omdlenie.

Duncan znow oprnit swoja szklaneczk. - Ale nie zgodzitby s panzy¢ z nia na jej
warunkach?, - zapytat.

- Et! Ona nigdy nie otwartaby gidla mnie jak trzeba. Jak bym jej ysit, zawsze
trzymataby ktoré tam drzwi zamkrite. Nie umiataby inacze;.

Duncan zadzwonit gwaltownie o nesta kolejke whisky.

-1 bedzie panu wszystko jedno, e Clifford dostanie to dziecko? - zapytat,
Zmieniajc temat.

Parkin zmarszczyt czoto.

- J&li jej bedzie to obagtne . To jejrzecz- odpart zniecierpliwiony.

Wypit swoja whisky. Zarumieniony, z btyszezymi oczami, byt naprawdprzystojny
i promieniowata z niego jakavewrgtrzna sita, co sprawitze demokracja nagle ukazata si
Duncanowi w innymswietle. Widziat p teraz jakoswiat ludzi zafascynowanych cieptem i
picknem,swiadomych 4czacych ich celow, otwartych i budigych nowy rodzaj kontaktéw.

- Czemu nie wstawi pan sobie tych dwoch bragygh zbow? - zapytat.

- Ech? - W szeroko otwartych oczach Parkina kif\ssprzez chwi¢ uraza i zaraz
znikfa. - Ta, niedtugo to zrokiZona Billa wchz mi to wypomina.

- No wigc... wydaje i, ze na razie nic nie dagszrobi - powiedziat Duncan.

- Chyba nic - odpart Parkin.

- Niech p pan jaké czas zostawi w spokoju... poki nie da panu jalkiegaku... albo
pan nie poczujeze musi ¢ z nig zobaczy. Niech jej pan wtedy powie o tej komunistycznej
robocie. To dla pana jest bardzoawvea, prawda?

- Co? Nasza komorka? Ta, to jest,coo ztapatem i nie megwypuscic... jak gdyby
byto pod padem... Ta, to mnie nie zawiedzie.

- Wiec niech jej pan powie przy jakiepkazji... i o tym domu w poldu Sheffield... i
zobaczymy co z tegcebzie.

- Ta! Wianie to musz zrobie. To nawet nie jestle, ze trzeba bdzie troclke poczeka,
az urodzi s¢ dziecko... bo gdybymajmiat przy sobie, przytulan mégt z ny spa i ja
obejmowd... ej! mogtoby sj zdarzy, ze o wszystkim innym bym zapomnialt, robit co ona by
chciata, a potem teg@atowat... Nie! Poczekam! Wienie tak jest najlepiej.

Przed jego blyszezymi oczami zdawaly sitanczy¢ jakies dziwne, nieokrdone
widziadta. Duncan spojrzat na niego i treehepewnie wstat z krzesta.

- Chodmy... zanim krzyka: ,Zamykamy”!

- Ta!l - Parkin wstat rownig stulapc ramiona obronnym ruchem, przed nieprzyjazn



atmosfes hotelu. Nie czut si tutaj swobodnie. Szczegdlny fizyczagr emanujcy z jego
postaci i rozptomieniona twarz rzucate s oczy pipcym przy barze grczyznom. A za
dobrze zdawat sobie spraw ich nieckci. Duncan rozémiat sk. Dawno nauczyt sinie
zwrac& uwagi na obcych dgei w hotelach.

Upart sk, ze odwiezie Parkina do domu, ale nie chciat s&veflo mieszkajcej
niesprawiedliwéci. A dla ludzi o twardych karkach, to sprawa bardzalna.

- Tak. Na pewno. Tylkaze ja nie potrafi sic zbytnio przejmowa wielkimi, blizej
nieokr&lonymi przypadkami niesprawiedliwoi, ktére mnie osokcie nie dotycz. Zycie jest
zawsze niesprawiedliwe. Dla Clifforda, bo jest sfiaowany. | dla mnie, jako jegiony. Los
I niesprawiedliwg¢ to niemal jedno i to samo. Kdy musi znosi swoje krzywdy.

- A jezeli oni myéla, ze uda im sj to przezwyaczy¢?

- Powinni w takim razie sprobowaZastanowit s nad tym przez chwl

- Boisz s¢ komunizmu? Podniosta gtaw zamylita sig.

- Chyba st boj. Ale bog sie wszystkiego, co pachnie materializmem... Ptace,
wlasna¢ paistwowa... i nic wgce).

- A czy w dzisiejszych czasach istnieje cpoza materializmem?

- Wiem. Ale dz§ jest jeszcze jakimargines swobody dla kdego, kto nie chce By
materialisg. Clifford i ja nie musimy b§ materialistami, bo mamy zapewnione warunki bytu.
Mysle, ze to jedyna droga, ktora zabezpiecza przed mawmaimn.

- Aty i Clifford nie jestécie materialistami?

- Nie :1dz¢. Uwazasz,ze jestémy?

- Powiedziatbymze jestécie go déc¢ bliscy. Umilkia, zastanawiaf sk nad czym.

- W kazdym razie - powiedziata podmaiona - nie jesteny takimi atawistycznymi
material